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PBAEFATIO. 

1 rado hic sextam portae linguarum orientalium partem 
in qua idem consilium, quod in praecedentibus perse- 
quutus sum, firmiter tenui. Dedi igitur, quanlum ei, 
qui vel proprio Marte Hnguam Armeniorum ediscere 
cupiiat, sufficere putavi, ut his studiose perlectis sine 
magna difficultate ad aUa legenda pergere possit; si- 
mulque iis satisfacere studui, qui lectiones de hac lin- 
gua et litteratura habere veUnt, ut Ubellum habeant, 
quem discipulorum manibus tradere, et quo tanquam 
duce in scholis suis commode uti possint. — Sed in 
grainmatica, quum haec lingna ab iis, quae semiti- 
cae dicuntur, maximopere discedat , aUam viam in- 
gressus sum, taJem nempe, qualem in caeteris Unguis 
observamus, quamque in libro meo: „Grammatica lin- 
guae Armeniacae. Berolini 1837. 8. ap. G. Eichler'' 
jam antea inieram; atque hunc qliidem librmn mihi 
ducem sumsi, ita ut mutatis mutandis, atque omissis 
iis, quae sive explicationem formarum, sive compara- 
tionem cum aliis linguis spectant, illius fere epitomen 
conscripserim. — Pro specimine lectionis etana- 
lyseos item ut alibi orationem dominicam proponere 
non dubitavi, quoniam versio Script. Sacrae armeniaca 
s aeculo quinto, aureS, litteraturae Armeniorum aetate 
facta est et classicis, quae dicunt, scriptis omni jure 
adnumeratur. — In litteratura libros, qui facile 
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VIII Praefatio. 

comparari nequeunt, omisi. — In chrestomathia de- 
nique praemissis quatuor prioribus Geneseos capitibus, 
quae, quum textum graecum verbotenus fere reddant, 
difficultatem haud praebent, singula loca e variis yari- 
orum temporum scriptoribus eo respectu decerpsi, ut 
tirones in variis dicendi generibus sese exercere possinit, 
simulque varietate rerum allecti a facilioribus ad diffi- 
ciliora pergant. ltaque primo loco posui vitam primi 
Armeniorum herois post Haik, Arami scilicet, unde 
nomen populi exortum putatur, eamque secundum narra- 
tionem celeberrimi Tschamtscheau (in Compend. 
histor. Arm. Venet 1811. 8. p. 9. sqq.), qui simplici 
et facili dicendi genere usus est; huic adjunxi ea, qua^e 
Eznik, elegantissimus scriptor saeculi quinti p. Chr., 
de Marcione ejusque f secta profert: deinde e classica 
illa Elisei, aequalis Eznikii, historia de iis, quae Ar- 
menios inter et Persas anno 449 sqq. p. Chr. gesta 
sunt, epistolam dedi, qua Persarum princeps Mihr- 
nerseh Armenios ad ipsius fidem amplectendam persua- 
dere conatur; porro e Mose Cho renen&i caput de 
Haiko, regni Armeniaci conditore, descripsi; tum pul- 
cherrimam narrationem de morte voluntana Arsacis II., 
qui annis 363—81 p. Chr. regnum Armeniorum teirait, 
secundum Faustum Byzantinum, scriptorem saeculi 
quarti, attuli, ut lectores ejus stilum non optimae qui- 
dem notae cum aliis comparare possint; deinde locum 
proposui ex Joanne Mandacunensi, scriptore sae- 
culi quinti, quem tirones velim statim post illa Gene- 
seos capita perlegant, sed afgumenti ratione ductus 
hic demum inserui; ac finem denique facit Gregorii 
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Praefctio. IX 

Narekensis introductio atque imtium Conraentarii 
in Canticum Canticorum, auctoris saeculi X. alias in- 
teUectu difficillimi, sed in hoe libello, quem juveniU 
aetate scripsit, satis facili. — In giossario, quantmn 
fieri potuit, etymologiam non minus quam alphabeticum 
ordinem observavi. 



PRAEFATIO 

ad secund^^. edttticmem. 

In altera hac editione pauca tantum habeo, quae 
praemonenda duxerim. Litterarum in tabula Armeui- 
orum orientalium pronunciationem , quam in plurirois 
pri»itivam esse censeo, addidi, et in litteratura libro- 
rum ab illo iode tempore, quo prior editio lucem 
vidit, impressorum titulos adjeci. Praeterea menda 
quidem typographica, quantum potoi, correxi, sed doleo, 
quod, licet omnem curam ac diligentiara adhibuerim, 
nonnuUa tamen in textum irrepserint, quae lectores' 
veUm ante lectionem libelli corrigant. 

In Grammatica: 

Pag. 3. 1. 18. 1. „հօւոհաւո" pro ,,honmium". 
Pag. 9. 1. 5. 1. „abjiciimt" pro „a^jiciunt u , 
Pag. 10. 1. 3. 1. t pro fc 
Ibid. 1. 21 1. „auxiliarem a pro „anxiliarem." 
Pag. 44. i; 24. 1. եւթամիք pro ոՓ ա Դք- 

Pag. 47. 1. 12. 1. ՀնգետաաաՆ prO Հնգետասսձ. 

Pag. 48, 1. 28. L „cenjimcta" pro „conjueta." 
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X Praefctio. 

Pag. 54. 1. 14 1. ձե Ն pro ձեղ. 
Pag. 67. 1. ult. 1. „Participium" pro „Participuum." 
Pag. 68. 1. 12. 1. „charactere" pro. „charatere." 
Ibid. 1. 25. 1. „littera" pro „Ht6era." 
Pag. 74. 1. 18. 1. լրտ pro չիեէՆ. 
Pag. 75. 1. 17. 1. լէ' ք pro չէ՚ը. 
Ibid. 1. penult 1. չԻչյձւք pro վ՚ցձ՚֊ք et ult. չՐէջէ՚ք 
pro. Փիջէ՚ք. 

In Chrestomathia: 

Pag. 4. 1. 14. 1. եգ pro եււ* 
Pag. 5. 1. 1. 1. աձ pro ա&. 

IWd. 1. 4. 1. թռչունս prO թռչունս. 

Ibid. 1. ult. 1. ts& pro աձ. 

Pag. 6. 1. 22. 1. աւուըս prO տւուրս. 
Pag. 7. 1. 23. 1. ւզտղոյ prO պաղոյ. 

Pag. 9. 1. 21. 1. ^#iyi> pro ^w/fc. 

Pag. 12. 1. 24. 1. ղ\1ըայ pro լ!>ա/, et %եխե 3 աւ pro 

՜նեխեւյտւ 
Pag. 18. 1. 17. 1. [Jjini.jr prO (|քւձ, et յաւիտե՚Նէց 

prO յսյւաեՆից. 
Pag. 19. 1. 2. 1. յղաչյաւ. piTO յզաչյաւ.. 

Pap. 21. 1. 6. 1. այգպէսէ pro այգպէսկ» 

Ibid. 1. 21. 1. խըոխտաչյեալ pK> խրոխաացեալլ 
Pag. 22. 1. 8. 1. գա գարե ա/ pi*0. գագաըեալ. 
Pag. 24. 1. 2. 1. արքայն prO տրքսքյե. 

Ibid. 1. 28. 1. i/ui/i^. pro i%?. 
Pag. ՝25.*L 26. 1. £ L pro £. 
Pag. 26. 1. 12. 1. ի է pro | ? «. 
Pag. 27. 1. 9. 10. 1. ոըպէս pro j*fiu£if. 
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Praefatio. XI 

Ibid. 1. 15. 1. ղւՐարգ prO ղսթըգ et 1. 19. 1. զնաքսա՚Նձ 
prO վնաքսսաձ. 

Pag. 29. 1. 7. 1. ifb pro Jb et L 16. 1. ty pro ձյ. 
Pag. 30. 1. 7. 1. Ո պ, pro u H , et 1. 10. 1. կ pro «p. 
Pag. 36. 1. 8. 1. սձվեխ pro ա1ցծ/%. 

In Glossario. 

Pag. 38. col. 2. 1. 7. 1. „contra" pro „contro." 

Pag. 39. col. 1. 1. 3. 1. W pro W. 

Pag. 40. col. 1. L 20. 1. \Հեառակ pro \դ ա ըակ. 

Pag. 41. col. 2. 1. 28. 1. չւղյ pro £iy, 

Pag. 42. col. 2. inserendum vocabulum ^պսաաւդութէձ,, 

„defectus, rebellio." 
Pag. 43. col. 2. 1. 22. 1. \\սեմ՝ pro լ>£ւ/: 

Pag. 46. COl. 1. 1. 7. 1. բազմապատիկ prO բաղմասլատէկ. 

Ibid. col: 2. 1. 2. 1. pu^ pro ջացցեՀ 

Pag. 49. col. 2. 1. ult. 1. „foedus" pro „foedua." 

Pag. 50. COl. 2. 1. 10. 1. գի^աղն prO. գէւցազե. 

Pag. 51. col. 1. 1. 14. 1. r^^pro /իգաւ/: 
Pag. 56. col. 1. 1. 21. 1. է աք pro էակ. 

Ibid. COl. 2. 1. 26. 1. չարուդ prO լտրուք. 

Pag. 57. col. 2. 1. 28. 1. „diffidentia" pro „difidentia." 

Reliqua peccata, quae leviora puto , mihi, qui solus 
correctoris partibus ftmgi coactus eram, lectores bene- 
vole indulgeant. Scripsi. 

BEROLINI 

D. XXVII. OCT. MDCCCLXXI. 
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CHRESTOMATHU. 



QUATUOR PraMA CAPn՝A GENESEOS. 
CAPDT L 

1 . f \% սկօցւանէ արար աստույսՏ՜ ղերկքյն և. ղե՚ըգէը ։ 
2. 1>ւ- երկիր էր աներեյոթ և. անպատրաստ» և. խա֊ 
ւ.ար ք ի 4երպյ անգնգոց. և. Հոգի աստուՏ՜ղյ 2_p$tp ՛է վէ֊ 
րպյ Հուրց ։ 3« Խ<- ասաց աՏ՜, bnftgjf լոյս՛ ե֊ եղև.' ԱԱԱ * 
4. ե. ետես ա& ղլոյսն ղի (* ա ԸԸ է՛՛ ե. մեէլնեաց ա& ՛Է 
մէչ_ չուսղյն և ք ի մէք_ խաւարի՚ն ։ 5. ե. կոչեաց աձ 
զլղյսե տիկ և. ղի/աւարն կոչեաց գիշէը* և- եղև. երեկոյի 
և. եղև. վաղորգայն Հ օր մէ։ 6. |^ւ_ ասաց ա&. եղէցր 
Հաստաաութիւն ՛ի մէք_ Հյրոցգ, և եղէցի &1լնե'լ_ ՛ի մէԼ 
ն.՝Կ!ՑԳ հ- էՐ՚՜ՍՑ* ե՜ եղի. այևաես ։ 7. 1>«- արար աՏ՜ 
ղՀաստատութիւմն, և. անքրաետեաց ա& ՛ի մէք i_Plfi Ո Ը 
՛ի *ներքոյ Հաստատութե՚ե) և. ՛ի մէք fPlfl' Ո Ր ՛է 4է0Ղէ 
Հաաաատութե ՜ն : 8. ե֊ կ ո ^ ա Տ "*£ օՀաստատուի՚ն եր֊ 
կք*ն* և. ետես ա& ղի բարի էշ ե. եղի երեկո t > /ւ եղի 
վաղորդայնդ օ՛ր երկրորդ; 9. \? լ ասաց ա&. ժողովես֊ 
ցրն քուրքգ որ ՛ի ՜ներքոյ երՀնից ՛ի ժողովդ ւֆ, և. եր֊ 
ե֊եսցի ցամաքն, ե. եղև. պյնպէսշ և. ժողովեցաե քոպւքն } 
որ ՛ի ՜եերքոյ երՕլնից ՛ի ժողովս իւրեաեց, եւ եր֊ 
ևեցաւ֊ ցամաքն; 10. \ք- կ ո չէաց ա& q ցամաքն եր֊ 
կիր. ե. ղժողովս քու֊րցն կոչեաց Հովս. L ետես ա& ղհ 

Chrest armen. a 
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քարի է՛, 11. |^ւ_ ասաց ած. ռոէէեսցէ երկիր րանքար 

խոտոյ, սերմանել սերՏե ըստ աղգի և. ըստ ՛նման ութե. 
և. Տ՛առ պտղաբեր՝ առնել սլտոււլ ըստ աղգի իւրումՀ որոյ 

սերՅԼ իւր ՛ի ՜նմէ՚ն ըստ աղգհ ՛ի ՛նման ութի ՛ի վր՛ եր֊ 
կրի, Լ եղի այնպէս* 12, ^լ եՀա1ւ երկիր բանջար 
խոտու, սերմանել սերՅև որ է ՛ի վր ամ՝ երկրի» ե. փայտ 
պաղառեր առնել պտուղ՝ n P n J սերես իւր ՛ի սմըն ըսա 
աղգի ՛ի վերպյ երկրի* և. ետ ես ած ղէ բարի է; 13, ե 
եղի երեկոյ ք ե եղի վ?'ԴՀՐԳ ս Ա ս } օ՛ր երրորգ; 14. }/«- 
ասաց ած ճ եղէցրՆ չուսաւորք ՛ի Հաստատութե երէլնից* 
՛ի լուսաւորուի ՛ի վյր՜ երկրի , ե մեՕլնե/ ՛ի մէք_ տուրն*, 
քեան ե ՛ի մէք գէշէըԴ1* ե֊ եղէցի՚ն ՛ի նշանս, ե ՛ի ժաժա֊ 
*նակս) ե յա ւուրս, և. ՛ի տարիս • 15. ե եղէցրն ՛ի լու֊ 

սաւորութ-ի ՛ի Հաստատութե եր1յնից ծագել J երկիր* ե 
եղի այնպես է 16. |^ւ֊ արար ած ղերկուս լուսաւորսն 

ղմեծամեծս, ղյուսաւորն մեծ յիշյսանութի տուընքիան, ե 
ղյուսաւորն փ ո քր յիշէւա՚նութի գիշեր ու, 1ւ ղաստեղս Հ 
17. ե եգ ղնոսա ած ՛ի Հաստատութե երէլնից չուսա֊ 
տու ւքհելյերկէր Հ 18. ե իշէ՚ել տուընջեան ճւ գիշե֊ 
րղյ, ե մե1լնել ՛ի մէ£_ չուսոյն Լ ՛ի մէք խաւարի՚ն. ե 
ետես ած ղէ £ ա րի tt 19* ե եղի երեկո/, ե եղի 
վաղորգայն օր չըրը ո ըգ! 20. )><- ասաց ած, Հանցեն 
lr՛ -ՐՔ գեււուԼս շնչոց կենգանեաց, և. թռչունս թեաւորս 
՛ի վր երկրի ըստ Հաստատութե երէլնից. Լ եղի այնպէս; 
21 . \ք- արար ած կէտս մեծամեծս } ե ղամ՝ շր^նչ_ սեռ֊ 
նոց կենգանեաց } սոր Հա՛նի՛ն քուրք ըստ աղգի իւրեանց % 
ե գամ՝ թ՛ռչունս թեաւորս ըսա աղգի 4 և ետես ած 
ղէ բ ա Րր »ն* 22, ^լ օրՀնեաց ղնոսա ած ճւ ասէ, ա֊ 
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ճհչքէ՚Ք ե. րազմաչյարուք, և. լյէք զՀուըսգ որ ՛ի &ովս. 
և. թռչունքգ րազմասչյի՚ն ՛է վր՜ եր/լրի ; 23« և. եղև. 
երե կոյ , և. եղև. վաւչորգայն y օր Հի ՜նգերորգ շ 24» \fi֊ 
ասաց աՏ՝, ՀանցՀ? երկիր Z^^L կ^նգանէ ը? տ աէ Լգէ ՀՐՐՔ--՛ 
ոտանի, և. սողունս, և. գազանս երկրի ըստ ազ_ղհ. £լ 
եղև. այնպէսշ 25« \fi~ արար աՏ՜ զյ^ա^անս երկրի ըստ 
ա Վ.գէէ "- գանասունս ըստ ազ_գի, և գամ սողունս երկրի 
ըստ ազ_գի էւրեանց. և. ետ ես ա& զ_ի Բ ա րէ ե՛նք 26* 1>«֊ / 
ասաց աՏ՛» արասցուք մարգ ըստ պատկերի մերում՝ և. ըստ 

*նմանութ՜ե • և. իշքսեսցեն ձկանց Տ՜ովու, և. թ՜ռչնոց երԱևից, 
և. անասն ոռ, և. ամենայն երերեի և. ամենայն ս ոռնոց որ սողքն 

՛է Հ/քՐ՚Ղյ tybpt* 2^* \f՜ ա Ր ա Ր ս Հ՝ զմարգն ք ի պատ֊ 
սեր ի-֊ր* ըստ պատկերի այ արար զնա» արու. և. էգ ա*. 
րար զնոսա ; 28« \քԼ> օրՀնեաց զնմ ա& ճ և. ասէ. աճեց£ք 
և. րազմացարո ւք ճ և. չ_ցէք դէրկիր* և. տիրեցեք, գմա. և. 
էշէ՚օ՚չյէ՚Ք ձկանց Տ՚ովու , և. թռշնոց երանից , ճւ ամ ան . 
ասնոց, և. ամ երկրի, և. ամ սողնոց որ սողքն ՛ի վր եր֊ 
կրի * 29* \հլ- ասաց ա £. աՀաւագիկ ետու. ձեղ դամ՝ 
խոտ սերմանելէ ճ սերմա1՚եւ սերՅս ըստ աղգի և. ըստ սմա*, 

Նութէ , որ է ՛ի վեր՛ y ամ* երկրի» և ամ՝ փայտ որ ունի֊ 
Տէ յթ՚քեան պտուղ_ սերման սերմանելոյ, ձեղ_ լէցի ՛է 
կերակուր ։ 30. և. ամ գա զան առ ֊֊երկրի* և. ամ թռչնոց 
երէլևիչյ, և. ամ սողնոց որ սողքն ՛ի վր երկրի որ ուևիցի 
Հունչ_ կեն գա՛նի, և. ամ խոտ գալար ՛ի կերակուր y և. եղև. 
այնպես։ 31 ♦ \> լ ետես աՏ՛ գամ զոր արար, և. աՀա 
րարր ե՛ն յղյմ՜։ և. եղև. երե կոյ, և. եղև. վագորգպյն, օր 
վեցերորգ։ 

CAPUT U. 
1. 1>£. կատարեցան երկինք և. երկիր և. ամ դչսրգ 
Նռ՜։ 2, ճւ կատարեաց ահ՛ յաւուրն վեցերորդի գամ 
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զգորՏ՜ս իւր Հ զոր արար* 1>ւ. Հանգես! ւ յաւուրն եւքքներ*. 
որգի յաւՐ գորՏոո իւրոչլ՝ զոր արար։ 3* եւ օր^նեաք 
աՏ՛ զօրն եւքքՒներորգ, և. սրրեալյ գնա. զէ ՝ի *նմա Հան^ 
գեաւ JUfiT գորՏ՜ոս իւրոս զոր սկսաւ առյեել աՏ՛։ 4. l^ c / tf 
է գիր աըարա&ոչյ եր1լնի և. երկրիյ յաւուր յ որում՝ արար 
աՏ՛ զիրկի՛ն ս և. զերկիր* 5. և. զաւՐ րանՀաը վայրի մքքնչ* 
չի՛ չեալ էր ՛ի վր եըկրի, և. գամ՝ խոտ վայրի ս^նչԱլ' 
րուսեալ էր^ զէ չի՚էւս Էր տեղաչլեալ_ տ~% uy ՛ի վր՛ եր֊ 
կրի. Լ մարգ չվր որ գորՏԷր զերկիրՀ 6. \**այց ա Դ? 
րիւր ելանէր յե՚րկրէ? և. ոոյոգանէր գամ՝ հրեսս երկրի Հ 
7« \pt- ստեղՏ- ար աՏ զմարգն Հող_ յերկրէ* և. փչէաց 
յերեսս *նր շունչ կթնգանիգ և. եղն. մարգն յոգի կենդանի*. 
8. |^*- անկեաչլ աՏ՜ զղրախան յեգեմ՝ ոնգ արեւելսյ և֊ 
եգ անգ զմարգն զոր ստեղՏ *, 9. 1>«- Բ ոլս Ղ13 !*•" < "7 | 
աՏ՛ յերկրէ գամ* Տ՛առ գեղեցիկ ՛ի աեսանել_ % և. քաղյր 
՛ի կերակուր, ե. ռ&աոՀն կեՆաչլ *ի մէ$_ դրախտին, և. 

զիառ*ե գիտելու ոգ֊իտութի րարւոյ և. չարի* 10. \ք- 
գե՛տ ելան էր յեգեմսլլ ոռոգանել զղրաիւտն. ե անտի րա֊ 
ժանի ՛ի չորս առաՀսՀ 11. ՜Ր՚նուն մէուՁս փիսուքե. Նս 
է որ սլաաէ գամ՝ tyitp" եւիլաաայ % ա՛նգ ուր ոսկի՛ն է. 
12. ե. ոսկի երկրի՚ն այնորիկ ազնիւ* ե. անգ է սուտա1լն 
ե֊ ակն ղ֊աՀանակՀ 13* |>է- անուն գետղյն երկրորդի 
գելողն, նա պատէ գամ՝ երկիրն եքմ՜ովաալլւոչլ Հ 14. \ք*- 
գետն երրորգ տիգրիս, ՛նա Է որ երթ՜ այ յ անդի ման ասո֊ 
րեսաանի* |^ւ_ գետն չրրրորգ եփրատԷսՀ 15. \^ լ առ. 
ար աՏ՛ զմարգն զոր արար } ճւ եգ գնա ՛ի գրաԽարն փափ*֊ 

կուե գորՏ՚ե՚լ գնա և. պաՀելՀ 16« \^ լ պաաուիրեաչլ ար 
աՏ՛ ագյամպյ՝ ե. ասէ. յամ՝ ձառոչյ որ է ՛ի գրաիաիգ 

ուտելով կերիցե՚սՀ 17. Հայց ՛է Տ՜ա ռոքն ղիտութե 
րարւղյ և. չարի մի ուտիլյէք, զէ յ որում՝ աւուր ուտիչլէք 
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Գ սմանէ մաՀու. տուանիցիք։ 18 \?*֊ ասաց ար ահ, 
ոչ_ է րարւոք մար գոյ գ միայն լ^եեւ, արասցուք գմա օգ֊ 
՛հական ըստ գմա։ 19. 1՝*«- սաճոհ 1ւս ար ահ դամ* 
գազա՛նս վայրի, և- գամ՝ թ՜ոշոմես երանից, և֊ ահ գնոսա 
առ ագամ՝ տեսանեւ Գ^սչ կոչեսցէ գնս ։ /ւ ամ՝ շեչոյ 
կյքնգանւղյ օքսշ^ և. անու֊անեաց ագամ՝, այո անուն է 
*նր ։ 20. \?ւ֊ կ ո չէաց ագամ՝ անուանս ամ՝ անասնոց, և. 
ամ՝ քհռչնոց ե՝րզնից } և. ամ՝ գազասաց 4 ա յրի՛ ^ ս ԱՑ ա Գ ա ~ 
մայ ոչ_ գտաւ. օգնական ՛նման ՜նմա։ 21. ՜Հ^ւ. արկ ար 
ած P -միրուէ ՛ի վյՐ ագամայ, և Ն՚նջիաց. Լ առ. մէ ՛ի 
կողից %ր* Լ ելից ընգ այնր մարմի՛ն։ 22. Լ շ&ւեաց 
տր ահ զյլողն զոր առ. յ ագամայ ՛է կիո, և. ահ գնա առ. 
ագամ։ 23. l>i- ասէ ագամՀ այս այմ֊միկ ոսկր յոսկե֊ 
րաց իմհց, Լ մարմի՛ն ՛ի մարտԳոյ իմհյ. սա կոչեսցի կի՛ն, 
ղի յառեէ իւ֊րմէ առաւ ։ 24. է| "" Ա Փ ո% աԻհ, ^"դտէ այր 
զՀպյր իւր Լ զմայր իւր, Լ երթիցէ գՀետ ^"Լէկ^՚Ս'' 
25. և եգիցի՚ն երկուքն ՛ի մարմի՛ն մի։ \?ւ֊ էի՛ն եր֊ 
կոքեան մեր1լ ագամ՝ ե. կի՛ն իւր, Լ ոչ_ ամաչէթն ։ 

CAPUT ՈԼ 

1. ՝y^L. օձ՛ն Էր իմաստնագոյն քան գամ՝ գազանս որ 
՛ի վբ երկրի զոր արար ար ահ։ 1ւ աս£ օձ՛ն ցկըես. զը 
Է գի ասաց ահ թ՜Է յամ* հառոց որ իցեԿւ ՛ի սերքս ի 
դրախտի այգր մք ույոիցէք։ 2. ՜[հլ- ասէ կի՛ճն ցօճն. 
} ի Ղ տ Դ!Ա & առյո 9 գրաիաիգ կերիցուք։ 3. Հայց ՛ի պրտ ֊ 
գոյ հառոյն, որ Է ՛ի մէք_ դրախտի՛ն, ասաց ահ՝ մի ա— 
աիցէք ՛ի սմանէ, Լ t£ Հույզ չ&՚իցիք ղե 4» ւ&ռյմնի֊ 
ցիք։ 4. \?ւ~ ասէ օձ՛ն ցկին՚Ն. ոչ_ եթէ մաՀու. մեռա֊ 
5. գի քիտէր ահ թէ յորոսՐ աւու֊ր ուտիցէք ՛ի 
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*նմանէ. րանայցեԿւ աչք ձեր, և [քնիցիք էրր"֊ զասաու.֊. 
աձս } ՛ճանաչել զթարք և. զէար: 6. \^ւ- եաես կյէն՚ն՝ զի 
րարէ էր Տ՛առն ՛է կերակուր , և Հաճոյ աչաց ՀսԱ^ԼՍ* 
Լ գեղեցիկ ՛է տես անել. Լ առ ՛է պտզոյ Նր՜ , եկեը % 
/լ ետ առն էլրոււՐ ընդ Էւր, ե֊ կերան x 7. ե. բացան 
աչք. եըկոցունց, և գէտացթւ զի մերկ էթն. /ւ կաըեցէ՚ն 
տերևս թզե՚նւոյ, ե արարէ՚ն էւրեանց սփածանելիս։ 8. \?*֊ 
լուան օձ այն զգևալոյ £քն այ ՛է գըախաէ անդ ընգ եր֊ 
եկսյ Լ թաքեա՚ն աղամ՝ և կթւ էւր յերեսաց տս այ՝ ՛է 
ւ1էչ_ ձառոց գրախտէխ ։ 9. \^ւ֊ կոչեաց տր աձ զադամ] 
և ասէ չխա. ուր ես: 10. Լ ասէ. լրւայ զձայն քո ՛է 
գըախտէ աստ՝ Լ երկեայ. քանզի մերկ էէ Լ թաքեայ : 
11. \fi֊ ասէ չքնա* ո պատմեաց քեզ թ՜է մերկ ես* բայց 
եթէ ՛է ծաո-ոյնյոըմէ պատուէրեցէ քեզ_ անտէ 1ւեթ չուտեի 
կերար արգելք ՛է Նմանէ: 12. 1^ւ_ ասէ ադա մ? կի՛նս 
զոր ետուր ընդ էս սա ետ թնձ ՛է &առ.ոյ անտէ և. կե֊ 
Ր ա յ ։ 13. \?ւ֊ ասէ տր էս& ցկթն՚ն. զյքնչ_ գոր&եցեր զայգ։ 
և. ասէ կի՛ն՛ն, օձ՛ն խառեաց զիս , ե Կ^րԱԱ ։ 14. \?ւ֊ 
ասէ տր ած ցօ£ն % փոխանակ զի արարեր գոլ ռայն, անէ֊ 
&եաւ /ԻքԻր գու յա մեն այն անասնոց ե յաէՐ գազանաց 
tybpt* ՛Է ՀՒր՚՚Ս Ր՚^՚է^՚Ց հ՜ "Ը՚՚՚էզյէ՚է քդյ գնասցես. Լ 
Հուլ կերէցես զաւՐ տւուրս կենաց քոք* 15* ե եգից 
թշնամհւթ՚է ՛է մէչ քո և ՛է մէԼ 1[նոքգ. և ՛է մէԼ զա֊ 
ւակի քոյ Լ ՛է մէ£_ զաւակէ գորա. Նա սսլասեսցէ քում՝ 
ԳԼւ"1/> ^~ Գ ոլ ս *զ ասօ ՝սցես ՛նոթա գարշապարի։ 1ս. \? լ 
ց կի՛ն՛ն ասէ» րազմացուցանելով_ ռազմացումից զտրտմուէՒէս 
քո Լ ոՀե&ութէս քո, տրտմհւթ՜ր Տնցես որդիս* և 
առ. այր քո դարձ քո, ե. ՛նա տէրեսցէ քեզ։ 17. |^*֊ 
ցագսսՐ ասէ. փոխանակ զի լուար ձայ՛նի 1[նոՀդ֊ քոյ, և 
կերար Դ ծառոյ ա՛նտէ. յորմէ ւզատուէրեցէ քեւլ անտէ 
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միայն չուտել, և կերար ՛ի սմսւնէ y անիձեալ լէցի եր֊ 
կիր ՛ի գործս ք/ւ. արտմհւթր էլերից ես գնա գամ* աւուրս 
կե՛նաց քոց։ 18. փ"ւ֊շ_ ե տատասկ րուսոսսցՀ քեզ. Լ 
կերիցես զթաՆչար վայրի։ 19. քրտամիք երեսաց քոց 
կերիցես զՀաց ք/ւ, մթնչև գարձցիս յերկիր ուստի առար, 
ղե Հ՚՚՚լ էիր ե ՛ի Հող_ գարձցիս։ 20. \?ւ կոչեաց ա֊ 
գամ* զանուն 1լևոՀ_ իւրղյ կեանս. զի սա Է ^Խը աւՐ կեն֊ 
գանեաց։ 21. \*ւ արար ար էսծ ագասԴսյ Լ 1լնո9սր' 
Հանգերձս մաշէլեղէսս, Լ զգեցոյց զնս՜. 22. ^լ. ասէ 
ար աձ. աՀա ագամ* եղԼ իրրԼ ղմի ՛ի մէս£ գիտեւզցւա֊ 
րի Լ զչար. Լ արգ գուցէ կից է զձեռն Լ առսուցու 
'ի ձաոսոյն կե՛նաց, ոստիցէ և կեցցէ յաւիտեան. 23. \?ւ֊ 
եՀան արձակեաց գնա տր ա& ՛ի գրախտէ անտի փափ֊ 
կութե՝ գործել զեըկիը ուստի առաւ։ 24. \>ւ. եՀան զա֊ 
գամ* Լ րևակեցոյց յանգիւ!աս գրախտթն փափկութ -Jr. Լ 
Հրամայեաց քերորէից Լ րոցեղէս սրոյ շուրչանակաւ 
սլաՀեէ զճանապարՀս & առուն կենաց։ 

CAPUT IV. 

1. ^մուտ ագամ* առ եւայ կթն իւ֊ր, ե- յ ոա £ աւ ֊ ե. 
£նաւ. զկայթն. /լ ասէ. ստացայ մարգ աւէ։ 2. \>ւ֊ յաւեւ 
Հնանել զէդ1է ա յը *ոը զՀ ա ըեի եւ եոև. Հարէւ Հովէւ խա֊ 
շանց 1 Լ. կայթն գոր&էր զէրկիր։ 3. \?ւ֊ եղև. յետ ա֊ 
ւ֊ուրց՝ երեր կայթն ՛ի պաղոյ երկրի պատարագ այ։ 4. ած 
ե Հարէլ յանգրանկաց խաշանց իւրոց /ւ ՛ի պարարտտց սց • 
/ւ Հայեցաւ աՏ՜ յ ա թէ/ ե֊ ի պատարագս սր ։ 5. ե- ի 
կայթն և ՛ի զոՀս սր ոշ սայեցաւ. և. տրտմեցաւ կայթն 
յղյմ՝, ե. իւոնարՀեցան անկան երեսք իւ֊ր* 6. \ք լ ասէ 
տր աՏ՛ ^կայթե* Ր^Գ^Ր ա ը աէա ՝ցար, կամ* րնգԲր իոնարՀե֊ 
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ցան անկան երեսք քո։ 7. "չ_ ապաքեն եթ՜է ուղի՛ ղ 

մաաուոանես) և ուղիղ_ /յշ_ բաժանես՝ մե՜ռար, չուռ /եր 1 

առ քեղ_ լէցէ դարձ *նր , և. ղու տէրեսցես նսա։ 8. \? լ 

ասէ կայթն ցՀարէլ Թոքայր իւր* եկ երթիցուք ՛ի դաշտ։ 

և. եղն֊ Էբրե- շողան ՛է ղաշտ ա՛նդր , յարեաւ կայթն ՛է 

վեր այ արի չի եղց֊օր է՚֊րգյ ե. սպան զնա։ 9. \?*- ասէ 

ար ած չյկայթն. ուր է Հ ա րէլ_ եղ&այր Ք Ոփ ^~ ^ ա ասէ՝ 

չգիտեմ? մէթէ աաՀապաս իցե մ՝ եղըօրն իմհյ ։ 10. \^ւ 

ասէ աՏ: զը»չ_ ղորնեցեր զայղ. ղոշունս արեան եղյէօր 

քո րողոքէ առ իս յերկրէ։ 11. /ւ արգ անի&եայ լի֊ 

քիր ղու. ՛ի վր ^րկրի, որ երաց զթերան իւր րնղունել 

զարիւն եղց֊օր քոյ ՛ի ձեռաց ք ո չ} ։ 12. զի գոր&իցես 

I^CkbC հ՜ "Լ յաւելցէ տալ քեզ_ զզօրութի իւր. երեր* 

եալե. տատանեալ եղիցես ՛է վջ երկրի ։ 13. \fi~ ասէ 

կայթն ցար ա&» մե& է պատիժ իմ՝ քան զթողուչռ 

ղիս՛ 14. եթէ Հանես զիս այսօր յ^րեսաց երզրէ, 

/ւ յերեսաց քոս թ՜աքեայց. և. էթնիցիմ՝ երերեաւ 1ւ 

աատանեայ J երերի* և. եզից ի ամ՝ որ ղտանիցէ զիս 

սպանցէ զիս։ 15. \?ւ֊ ասէ ցնա ար ա&* ոշ_ այղպէս։ 

ամ՝ որ սպան անէ գՀյԼ՚՚ւ /fi՛i եւթ^ն վըէժս լոլձցէ։ /ւ եղ 

տր աՏ՜ սշաՆ ՛ի կայրն՝ շսպանանեւ զնա ամի որ ղտանիցէ 

զնա։ 16. \?*֊ &լ կայթ՛ յերեսաց այ. 1ւ րեակեցաւ 

յերկրթն ՛նայիդ յանղիման եղեմայ։ 17. \^մուտ կայթն 

առ կի՛ն իւր } ե֊ յղացաւ և £նաւ զեՆոք։ 1ւ շթնէր քա֊ 

զաք, 1ւ ղնէր անուն քաղաքի՛ն յանուն որղւոյ է՚֊րղյ եԿւոքպյ։ 

18. \^ւ եղն. որդի ենոքայ ղայերիղաղ։ Լւ գայերիղաղ 

քնաւ զմեոիէլ։ 1ւ մայիէլ_ &նաւ զմաթհուսաղա։ և. մաթու* 

սազա &նաւ զղամէք։ 19. 1>*- առ իւր ղամկք երկուո 

կան այս. անուն մի ուսս աղղա* 1ւ անուն երկրորդին սէլԱս։ 

20. \?i֊ £նաւ աղղա զյովրէէլ ՛նա է Հայր այնոցիկ որ 
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րնազեալ_ են ՛ի վրանս իւաշնարաձաւյ չ 21. և. անուն եօբօր 
՜նրյովջազ • *նա է Հպյըոը եչյոյց գերգս և ղքնարս • 22 . Լ^ւ. 
սէլԱթ ¥նաս ղթ՜ոռէլյ և. էր ճարտարապետ գա որի՛ն՝ պզնձոյ 
և. երկաթոյ. ե. քղյր $՜ ո 4ըևլայ ՝նոյեմա : 23. l^f- ասէ 
ղամէք չյկանայս իւր ցագգա /ւ չյսէլլա. լու֊արուք ձայնի ի֊ 
մհւմ կանայք ղամեքայ, ե. ունզևգիքրանիէյ իմհց, ղի այր սպա֊ 
սի ՛ի վէրս ի՛նձ, և. երիտասարդ ՛ի Հարուաձս ի՛նձ։ 24« զէ 
թէ եւթ՚ն անգամ՝ վրէմ՜ք ^գըէտ^ 3 ՛է կսԱ&եէ՝ ապա և 9 ի 
ոամեքայ եւթ՜անասնեկյւն էւթն • 25« ^մուտ ա գամ՝ առ. եւայ 
կյՏն իւ֊րւ ե յղաչյաւ ե $նաւ ո ըգի» ե անուանեաչյ ղանուն*նր 
utP՝. ասէՀ օե յաոոա ր°Հ *"& օաւ֊ա^լ այը փոխա՛նակ Հարիչի 
զոր սպաս՛ն կայի՛ն։ 26. \?*֊ սեյմ այ եղի որգի, 1ւ անուա֊ 
սեաո ոանուն ՝նր՝ (քնովս, ՛նա յուսաւյաւ կ ո չեւ օանուն տ% այ։ 



II. TSCHAMTSCEDEAN. Compend. WstOr. AlHl. 

Lib. I. cap. 3. 

խամանաս \*ոամայ միյնչն֊ ռՐ*նու.շաւ.ան; 

\\ր ասՈո Րգի -Հարմեայ յաքորգեայ *ի տեղի Հօր ի՚֊ըղ/ °՜ւլև. 
անուանի յղյմ յ*& ամ? վս՜ զի իւոՀական ե֊ արիական գոր&ոչյ 

ղՀետ լեալ արար րղմ քաքուիս, /ւ ՛ի վր՜ Հայրեն հաց ի/նասՂ 
արկեաէ^արձակեառ զնոյն ՛ի լերւս1*ռն Նովէլասու. մինչե ՝ի 
չերի՚նս §"ր ոս ի՝ վանելով գամ թշնամիս է որք ՛նորոգ սկսեաւ 
Էթն մուտ առնեւյայն *Ծ } ե *նեոեյ ղաղդն : 

\\՝1?ն ՛ի սոչյանէ Էր \ձւկքար իշՀսա՚մն ]\^եւէաչյւոչյ jp Հ^ա֊ 
րաւյ այր Հպարտ, որ ՛ի յ ետի՛ն մ աման ակս Հա ոմն այ Հասեա/ 
ղօրօք ՛ի սաՀմանս ուրեք Հայ՚՚Հյ՝ ՛ի Հարկի կաչյու.ցեալ_էր 
ղնս՜ ամս երկու֊Այ ե Հանգեր ձեաւ էր յարձակիյէ ՛ի ՛հերքս : 
\*"կ \\ր ա1 ^ ս յ մոոովեաւ ՛ի Հայոչյ արս քս*քս ե առյոյղս, 

Chrest. armen. b 
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զազեղնաւորս և զվազակաւորս ի^րյի սոԼ ^ է Հ > ա £ք , / , յ "- գէմեալ^ 
յայն կողՅև իւ֊րոյ 4b£V ուր տիրեալ_ Էր Հ^իւքաը ք յաւուր 
միում՚յանկարՏ-ակի յաոևաքքան զձագելյարևու եՀաս և ան֊ 
կաւ ՛ի վր ՝նր՜. և դ գիմի Հարեալ սատակեաց զցւազմհւթի 
ամբոխից Նր՜ } և կալեաւ գնա հ՛եքն q Հ^ւսքար էաձյ\^րմաւիր* 
և Հրամայեաց ցից երկաթի վարեւ ո՝ ճակատ սր , և վարսել^ 
1 ի Հայր աշտարակի պարսպին ՛ի տեսիչ^անցաւորաց» և զ*&ն 
*Լյիւքարայ ըլ մասի՛ն կացոյց ՛ի Հարկի մքյնչև ցչեաոՀե 0^ ա%> 
րասսլՀ 

(Հետ իըր երից ամաց գիմեաց յ*&ն Հայոց Հ\աըշամ՝իշ֊ 
խամն (Հառելացւոց քառասուն Հազար Հետևակօք և. Հինգ 
Հազար Հեծելազօրօք Հ ^"֊^Լ յպյնժամ՝ ՜Հ*յւաս7սյ գազեդ֊ 
սաւորս և զվազակաւորս իւր ճ աարձակեցաւ ի վը սը • ե- յան֊ 

աէլնկալ սլա Հու պաաաՀեալ սմ* Հալա&ական արար զզօրս 
՛սը՛, և սատակեաց զց֊զմս ՛ի ՝նոցանէ* և. կալեալ զյիաըշամ՝ 
սպան զնա ; 

Նքազաց ապա յարևմհւտս ՛ի կոզմանս \^ապագյով1լացւոց 
քառասուն Հազար Հետևակօք, և երկու. Հազար Հեձելռվ^լ: 
Նոկ 11\այառիս իշյսան այնոցիկ կողմանց՝ որ ՛ի տանէն ՝֊քՀա«. 
մԽ ճ տեսեայ թ£ տիրեւ ունի Լ*յւամ՝ սաՀմանաց իւ֊րոչք ե՝լ 
'[ՇգԷմ՚՚նր՜ սաստիկ -պատերազմաւ : |%«֊ ՝Հ\րամ՝Հասեալ ք ի վր 
Նորա փախստական տարաս, զնա, Լ էարկ ՛ի կ՚ըլի ի՝նչ_ ւփչեր֊ 
կրական ձովուև (որ թու. ի լյ*նեւ \\ի ա Ր ոս ) : \? լ աաա գարձ 
արարեաւ՚ի Նապագովքլիա եգ անգ մարզպան զմէ ոՁնյազ֊ 

գէ իւրմէ 1)^^"4 անուն , և. տասն Հազար զօր {E *նմ՝ } ի վր 
^ի՚ն, և Հրամայեաց՝ զի րնակիչք. *Ծ^ն այնորիկ խօսեսցրն ՛ի 
լեզու Հայոց, և ի՛նքն գնաց յ*Ծ իլր ՛ի Հ^այս. \և անգ ևս 

^BIffl icilf" ը ա զ" լ մ՝ գոր&ս քաՀուե J^/^^L սաՀմանս, և 
արար ոազոսՐուզղուի ս, ե֊ այնչափ եղև անուանի, մինչև. յա*> 
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%ուն TbjT կոչել "ԱԸՏ ա ԴԳ յս Յ l^ ^C՝ \\բ"¥ ս ի ա յ եւ զ*"զգ.ս Հ 
Yjttffi կաւՐ^^րմէ՚նի, այսինքն է \Հըամեա% • 

\*սկ Ս *շազ մարղսլան (որ ՛ի գիրս ԼՀոմնաւյ fl^"^g. ^ 11 !^) 
շքխեաչյաևգԴ կապագովկիա քաղաք, և. պարսսլևաց որմովք. 
և. կոչեաց ղպ/ն յանուն իւր \Հ*շակ* իսկ ռնակիչք. աեղչ֊ոյն 
ոշ^կարելովյււ.ղէո_արտասանել_անու- անեցքէն Ա\ււ«/-ա£. որ և. , 
յե՜տոյ կոչեչյաւ֊ \լեսարիա» այն է f| այսերի Հ 

1^ւ քան ղէ այն *ծ % ղոր էառ ՜Րըաւք* աըտաքոյ է Jk&jw 
Հայոչյ է *[քքկ կոչեցաւ. առաքեն *այ.ր (աըտաքոյ մե&ի ^այ~ 
ա ոտանիի 1ւ մասնաւոր յորՀորքմամր կոչեըաւ. ՛ի Լ^ունաց 
՜Րոմէ՚Նիա, և. ղի \\բամ՝Հետ ղՀետէ Էառ և. ղայլ_ րաղոււՐտե֊ 
գե ս յ ա յ^ ոս ԷԿ գ ո դչքս*հ Ա ) ե-ելիչյ ռնակէօք, և. ետ՚նչյ՝ իէօսեէկայ֊ 
երէ*ն } սմքւն իրինաե այեոքիկ սաՀմանք կոչեչյան երզ գ ՀՀայք> 
և. եր՜գ Հ^այք. երեքի՛ն ՛ի միասի՛ն անուանեալ փ ո քր Հ^ ա յք ։ 
1? լ դե աո - եըէ կ"Ա ***g dft* ՛է քեգետասան *&աւյ Jb&jtb ՀՀսյոց 
առ Ղքփրատաւ, Հպ/ելով_ առ սոսա կոչեցաւ. այն չյրգ Հ պ ա յք ։ 
"K*. եղի ՛ի թագաւորե/ ^XJjbnuh յորգւոչյ անտի \\էչայ ՛ի 
վյր ՜^յսորեսաանի տիեղերական իշէւանութի՜, և ՛ի գոր&ելնր' 

մե&ամեծս } տեղեկացեալ ՛ի սլատմհւթեչյ՝ թէ [՝՝էյ_ նախա֊ 
Հաւ իւր սաանեալիչյէ ՛ի ^Պ/կսԱ՝ երէլնէր 9 ի սրտի առնուլ 
վյւէժ յորգւոչյ Նր՝ . որոյ վս՝ կամեչյաւյարձակիէ ՛ի վր՝ ՜^րա^ 
մայ» Ը ա յ<ք ի>ոըՀըգով^աւաղանւոյն*նաՀանքեցաւ ղանղիտեալ 
՛ի Համիաւղյ արիական գոր&ոցն Y*nwdun. խաղա ղու֊ թի՜ իւօ֊ 
սեցեալ^ապա ^JL *նւ1ա անուանեաչյ ղնա երէլրգ /»*-/»• եւ ետնմա 
ա&ել վարսակաւ i /արգարտեայ, որ յայնւՐ ժամանակի մեծի 
փառաչյ էր ՛նշա՛ն։ 1^ւ_ ՜ՐոաւՐ պայաղատևաւղաղգ. իւր ամս 
իըր Տ՚ԷՀ վաիէճանեչյաւ. թ՜ոոեա/ ղտէրութ՜ի՜ աղգվւն որգւոյ 
իւրոսՐ \\րայի Հ 

WP"U "Ptt \\Ր ա ^Խ % Ո Ս 4$~ Գ^ԴՌ) 'իիմաքն կոչեչյաւ. գե֊ 
ղեցիկ, պայաղատեալ ղՀաւս՝ պատուեչյաւ. ՛ի Լվւնոսէ. 1ւ 

ն* 
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՛նորոգ ղարգարեաց ղ +Ju Հայոց, յոըմէ 1ւ *9ն այն՝ յ որում՝ էր 
գչբաւոր քաղաքն Հկէմաւիր, կոչեցաւ Արարատ կամ՝Հ\յրա֊ 

րատ. յոըմէ և֊ րո/որ ֊Հայաստան, 1ւս և. իշ_իանուի*ն Հյայոց 
անուանեցաւ ^յրարատեան • 11 ա կեցեա/ աժս քանի մի ճ 
&նաւ ղ\լարգոս ՛ի Հ^ուարգպյ Հնոքէ իւ֊ըմէ ՚ 

|^ւ_ եւչ/ւ } ի մեռյսնիլ յաւուրս *սր \ւի֊*ոսի ճ թագաւո֊, 
րեաց ՛Է էէր՜ ՜Րսորեստասեայց կթւ ար՛ ք* ամիրամ1 և. սա եղն֊ ՛ի 
կաք ւ այս որ թ՜ագաւորեաց օառա չի՛ն՛ն 1 I 1 յս կի՛ն գոլով_վազա~. 

շոտ՝ չու. եալ^ ղգեղեցկութէ \\CUp պատգամաւորս յղեաց 
առ ՛նա գա/ և. ամուսնանա/ ՛ՀԸ իւ~ր } ե֊ թ՜ագաւորե/ ՝ի 1վւնու է. 
և. կաւՐյետ կատարելդ/ օկամս իւր գաուստ/յետս րաղմապա֊. 

տիկ պարգեօքՀ ՜^ւ զ(լնի րաղոււՐ աատգամաւորու֊թ-եց իրրե. 
ոչ_ է առ յ անձ՛ն \\րպյ ղայսպիսի Հրաւէր անարժան՝ դի մնաց 
է ամիրաւՐ՚ի ւէր *նորա պատերազմաւ. այ/^Հրամայեաց ղօ֊ 
րաչյ իւրոց, ղի ղգուշասցի՚ն \\րայի կենդանւոյն ունել^ղնաՀ 
\?[__ Vl/ ,u 2/ ղօրօք ՀԸգէւՈնր՜. ե. ՛ի իւաոձւիլ^ւՀակատուցն՝ 
անկաւ Ա/>«£| 9 ի մարտի և. մեռաւ. պայազատեա/ամս ի ՀՀ ի ՛է* 
1 ու. եալ_ է ամիրամպյ ղմաՀ \\ր"սի շուաոեցաւ և. սգացաւ. 
և. Հրամայեաց գտանեչ_ օղի ՝նր՜ ) և. գեե/ ՛ի տեղի ղգուշաւոր. 
ղի գուցկ դիւթութբ՝ քեարեսչ/ի կե*նդանացուցանե/_ ղնա • 
\*սկ գ^ըք ֊Լ֊ ա յ ո 8 գըգո֊եսւԼ միւսանգամ՝ ւէրէժիւնգիր չ&՚ել 
մակուԼՆ \\ր"[յի սլատրաստեցան աւՐ ռօր ութո՜ ՛ի պատերազմ՝ 
ՀՇգէմ՝ Հ ամիրամայ Հ \\j/ ք" ամիրամ՝իռրԼ. ետես՝ թ՜է գի՛֊֊՛ 
թութ- ր չկարացյարուչ/անելղյ^րայ^ մանաւանդ թէ՚նեխե֊ 
ցտւ գի *նր՜ } Հրամայեաց րնկէտնու/ ղնա ՛ի վիՀ մի մե& ) ե &ա&֊, 
կեէլ ե փոխան Ար՛ ղմի ուա } ի Հոմանեաց իւրոց ղարգարեալ 
Համիաւեաց թէ գիքն չիօեա/_զ_\\րայն յարուցիՆ ՛ի կեանսՀ 
Հ^այսմ* կամրաւոյ ղօրք Հայոց Հանդարտնա/ գագարեցան 
} ի պատերաղմէ, ե է ամիրամ՝ յ ի սէր Vjnujl* ղ\\արդոս որդի 
նր ՝ որ էր երկոտասան ամաց } ան ու անհաց \\րպյ, ե կացոյց ՛ի 
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տեղի *նո ։ ՜կացեայ Հ* ամէրամսո ՛ի *այս ղժ ամանակ /%£_« 
և. տեսեաըզգ֊եղեց կութի երկրիՆ Հայոց ։ և. օմաքրութ-ի օգոց 1 
և. զցւօքսմհւնս ականակիտ աղբերաց , շքխեաց յեզջ ձովուն 
V ոթ՜ամարայ (յար Լելից Jt Հարաւակողէյև) քաղաք Հրաշա֊ 
կերա, աշէւատեցուցե ալյայս գորՏ՝ երկոտասան Հազար գոր֊ 
ծաւորս 1ւ վեց Հարիւր ՜ճարտարապետս յամՐարՀեստից. այն £ 
քաղաքն ք* ամիրամակերտ. որյետոյ \| ան կոչեց աւ. և. ե֊ 
դե. էրր ամարանոց £* ամիրամնս ։ 

հարգոս՝ որ Լ. \\րայ \կւայեան կոչեցաւ } յետ մէասլետե֊ 
ՍԱ 'ե**է ա յ ս ^" աԼ զ]$»ուշաւան* 1ւ ՜նուիրեաց զայն ՛ի սօսիսե՝ 
էթ յանտառյյ սօսեացն ^յ*մ!&ակսԱ մօտյ^բմաւիր. զի որնու ի֊ 
րեաէ [$նէր ՛ի *նոսյյն ճ ն՜բ Համարի ւր և. գիւցազն. վս զի կար֊ 
Հ-էթն՝ թէ գէք րնակի՚ն ՛ի սօսիսն անգ. յայս իսկ Լ \Դուշա֊ 
լան \\օս կոչեց աւ ip ս օսանու էր ։ 

(Հայն աւուրսն յարեաւ 1մւնու աս որդի Ր ամէրամայ ՜քՍէէմ՝ 
մօր իւրոյ. Լ ՛է գրգռ֊իէաՀեո^աատերազմաց՝ փախեաւէ ա֊ 
միրաժ՛՛ի Հայս, և. մէաբանեալ^Լ ՛կարգոսի յարձակեցաւ ՛ի 
վր Հյրնու. ասայ. ե մեռյալ ՛ի մտրտէ *քԼ ՜կարգոսէ ՛ի Հասակի 
կյր ամաց. իսկ ՜կարգոս ՛ի Հասակի / ամաց, աայազատեալ 
օՀայս ամս իբր ժո ։ 

Հ**նուշաւան որգի կարգոսէ ՛ի տղայութ՚ե Հասակի՝ գո֊ 
լր^էբրմ՜գ ամաց՝ ա՛ն կա ւ ՛ի ձեռս ճվւեուասայ, և. ե կաց յար֊ 
քունէս *նր իբր զերեաւ որգի իշխանի ։ Ղ^ւ սակայն յետոյ ՛ի 
ղարգանալ_էւրում՝ ՝ Հաճոյացեալմե&ամե&աց վս՛ անուշութ՜ե 
րարուցն՝ մէ^նորգութ-բ՝ սց ազատեաւ ՛ի ձեռաց *նր ՝ է առ. 
յրեքն զմասն է*հչ_էւրղյ ^s/pV էւոստանալով^տալ*նմա Հարկս։ 
\fi~ եղե. սա այր բազմաՀանճար և. զօրաւոր. որ և. զյլնէ ժա֊ 
ման ա կաց գրաւեաց յյքեքն զ*& իլր Համայն, և. արար բազում՝ 
գործս ուղղութե. Լ կեցեալյետ մաՀուն ՛կարգոսի ամս իբր 
կգ . մեռաւ ՛. 
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ա. EzNixn Refutatio haeresiarum lib. IV. 
haeresis Marcionis. 

C&D. 1. in^pll^n*!! մոբըեաԼ մհւ&աեէ օտարու֊ 
թ-իւն րնգդէմ՚աստու&ոյն օրի%աց } եգեալրնգնմա ե ղՀիւղն 
էութեամր , և. երիս երկթևս ։ Ղ* միոքն , ասե՛ն < րնակեալ է 
օտարն* և֊ յեըկրորգուՅե՝ օրթնացն աստուաՏ՜* նւ յերրորգուՅն 
գօրք ՛և որա, ե-յերկրի Հիւղն, և. կոչե՛ն գնա ղօրութիւն երկրի։ 

\հլ. այնպէս կարգէ գաշքսարՀԷ Լ գարարա&ոց ) որպէս 
օրէնքն ասեն ։ J^JL և. յաւելու թԷ Հաոորգութ՜եամի ըեգ 
Հիւոեայն արար գյստ¥նայն զոր արար* Լ. որպէս թ՜Է էգ ոք 
է՝նչ_ե֊ կի՛ն ամուսնուն՜ էրՀիլղն։ ՝Հ^ւ յեա աււնե լոյ ղաշյսար֊ 
Հըս ելթնքն ղօրօքն Հանգերձ յերկիՆս. Լ Հիւ֊ղն Լ ո ըգիք 
*նո Ֆշացի՛ն յ երկրի y 1ւ կալան գէւրաքանչէւր իշէւանուի, Հիւղն 
J երկրի } և. օրի՛նակն ա&յերկյէնս: 

՜Հ^ւ տեսեալ օրի՚նացն պյ՝ թ՜Է գեղեցիկ է աշքսարՀս* խոր֊ 
Հեցաւ աուեել ՛ի սմա մարգ : "Ki. ի$եաէ առ. Հիւղն J երկիր* 
ասէ* տուր ի՛նձ ՛ի կաւոյգ քումմէ* և. յք&էս տամ՝ ոգի* և. ա֊ 
րասցոկք մարգ ըստՆմանուհ՜ մերում։ ՀՀուեալնմա Հիւղեայն 
յերկրէ իլրմէ* ստեոՏ- գնա և. փչեաց ՛ի ՛նա ոգի, Լ եղել ^գամ՝ 
՛ի շու!նչ_ կքքեգանի* և. վասն այն որի կ անուանեցաւ ՜Րգամ** ղէ 
՛ի կաւոյս արարաւ։ |^ւ_ ստեղՆեալգնա 1ւ ղամհւսքէմն՚նորա , և. 
եգեալ՚ի գրախտքւն՝ որպէս 1ւ օրենքն ասե՛ս, գայի՛ն Հանապազ 
պատուիրէթն *նմա* Լ ուրախ լի՚նէի՚ն ՛ի *նմա իբրե. յ ո ըգւ֊ո$_ 
Հասարակաց ։ 

՝y^L տեսեալ, ասէ , աստու&ոյն օրյձաց որ տէրէէ Էր 
աշխարՀի՝ թ՛Է ագնուական Է I 1 գամ՝ և. արժանի սպասաւորու֊ 
թեան, քնարեցաւ եթէ գիարգ կարասցէ գողանալ գնա ՛ի 
Հիւղեայն* ե֊յիւր կողՏԼ միարանեը ^ուեալգնա ՛ի մի կող&< 
ասէ* յ^գամՀ ես եմ՝ աստուա& և. չիք այլոք* ե- £"($ յէ՚^է՚ն 
այլ աստուաՏ՜ քեց մը [Էցի* ապա թ՜Է ոլնիցիս գոք այլ աս֊ 
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աուաձս բայց յըեէն, գէտասքիր զի մակու մեռանէցէս ։ Հ^Լ 
էբրեւ ասաց զայս ց^ ա ) ե. յէշատաէլեաց ՜նմա զանուն մէսՀու, 
զաՀի Հարեաչ\* գամայ՝ սկսաւ տակաւ զանձ՚ն մե/լնել^Է ՀԷւ֊ 
դետքն։ ^ 

Ղ^ւե1լեալՀիւոեաքն ճ սլատուէրելնմա ըյ սովորույթն ^ տեսա֊ 
*նէր զի ոշ անսայր՚նմա ՝Հ*գամՀ l Հ#Հ_£"'/»^ f ' ա /_ , /» բաց ժերժէր, 
և. չժեր ձե՛ն այո առ սա ։ ^այնմ-ամ^^էացեալէ մէտս էւր Հէւ֊ 
ոեայն, իմացա ւ թ-է տէրն արարա&ոց ՆեՆգեաց Նմա ։ \\սէ* 
յականէ աղջեըե պղտորեալ է քուր ՝նոոա. զըս£ է այս, չի 
- սւս բադմացեալ I 1 գամայ քնսգովք.) և֊ գողացաւ զնա անու֊ 
ամի աստուաՏ՜ութեանՆ է՚֊րղ/ Jp'i^ u։ [\բ ո վՀետեւ ատեաց 
զիս, ե֊ "ձ. պա^եաց ը}յգ էս զղաշմն, ես արարից աստուաձս 
բազումս, L լցէց Նոքօք զաշյսարՀ գոյէւ էւրով_, զի էքնգրէց£ 
P~t ո 4 էքէ աստուած, ե֊ ոչ գտանէցէ ։ 

Ղհլ. արար, ասեն, կուռս բազումս ե֊ անուանեաց զնոսա 
աստուա&ս, և. եյից Նոքօք զաշյսարՀ։ |^ւ֊ րևկզմեցաւ անուն 
աստու&ոյ, որ տեաոձմն արարա&ոց, ՛է մէք_անուանց բազում՝ 
աստուա&ոց, և. ոչ_ուրեք գտան Էր: \pt- մհլորեցա ւ քնունգսո֊ 
բա Նոքօք, և. ոչ_ սլաշտէր զնա, զի ձգեաց զաա¥նեսիՆ առ 
Տևքն ՀԷւղն, ե. ոչ_ ետ P՜n /է ե- ոչ_ միում՝ ՛Է ՛հոց անէ պաշտել 
զնա ։ • Հայնմամ, ասե՛ն 1 բարէլացաւ տէրն արարաՏ՚ոց, զի թ՜ո֊ 
զի՛ն զնա և. անսացէս Հիւզեայն. Լ մէ ըստ մէոքէ, որ ելանէի՚ն 
՛է մարտկոց էւրեանց, ար /լան էր զնոսա առ ցասման ՛է գեՀես. 
և. ajf գամ՝ ար!լ ՛է գեՀեն վասն ձաււոյն. և. այնպէս արզանէր 
գսՀյբ ՛է գեՀւ¥ե զասԴրնեսթւ, մքչնչի ցքսաս ե. է՚ն՚ն գար։ 

1 %ձ. տեսեաչ, ասե՛ն , աստու&ոյն բարւոյ և. օտարէ , որ 
Նստէր յերրորգ եըկքէնս, թ՜է այնչափ ազգք կորեան և. տան֊ 
քեց ան՛ի մէք երկուց ՜նեՆգաւորաց՝ տեառնս արարաՏ՜ոց և. Հէւ֊ 
ղեայ 1 ցաւեացսմա վասն անկելոցն' է Հուր ե. տանքելոց։ ՝|^ււա « 
քեաց գորգէ էւր եըթ՜աը փբկե՝[_ զնոսա, և. առնուլ զնմանու֊ 
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P~hijb ծառայի, և. լ&-՝ել_ ՛է կերպարանս մա ը գոյ *ի մէԼորգւոց 
աստուձոյ օրի՛ն աչքն ։ ^-մ՜շկես^իր^ ասէ, ղցտրոտս ՜նոցա, և. կե֊ 
յյ ուս քիր ղմեռեալս *նոցա, և. բախշիր ղ/լդյրս Նոցա, նւ արաս չիր 
Գ ՜նոսա ռմշկութիւնս մեձամե&ս ձրի. մ£նչ_ ղի տեսանիցէ 
ղքեց տէրն արարա&ոց, և. Նախանձիցի, և. Հանից է գք.եւլ ՛ի 
հաչ։ 1 յսւ ապա ՛ի մեռանելն քույՐ՝ իՀյյես ՝ի գժոխս, և. Հասցես 
ղնոսա անտի։ զի չթն սովոր գժոխք՝ րնղ֊ուեելի միֆի իւրեանք 
ղկեանս ։ "Ki_ վասն այնորիկ ելան ես ՛ի ի՚աչ^ ղի ՛Նման եսցիս 
մեռելոց, և. ռացցէ գմոիական՚ն ղցւերասն իւր րնգ֊ ւեհլ 
ղքեղ. և. մտցես ՛ի մէչՆորա, և. թ՜ափուր արասցե ս ղնա։ 

\? լ ԻԲՐ ՝ 1 ՜ եՀան ղնա } ի ի>աչ_ } ասե՛ն y ե$_՝ի գժոխսնյ /ւ 
թ՜ափուր արար ղնա ։ |^ւ Հանեալ^ղոգիսն ՛ի ւ1է$ոյ *նորա } տա֊ 
րաւ. յերրորգ երկթնսն առ. Հայրն իւր ։ "J^i_ տէրն արարա&ոց 
զայրացեա /y առ. ցասմա՛նս էցել ղսլատմհւճամն իւր և. ղվա֊. 
րագոյր տաճարին ի֊ -py* և. խաւարեցոյց զար ե գա 1լև ՝ իւ.ր } և. 
ղռեցոյց թ՜ուվսս աշՀսարՀի՚ն ի լրում] Լւ՚եստաւ ՛ի սուգ առ տրբ֊ 
տմհւ-քժեան*ն ։ 

՝Հ*սլա երկըորգ անգամ՝ իչեալ հ Հեսու կերպարանօք աս֊ 
տուա&ութ՜եաՆ իւ֊րդյ առ տէրն արարա&ոց, գնէր գատ^նմա 
վասն մածուն իւ֊րդյ • \?֊ տեսեալտեառն աշիւարՀի զա սա ու֊֊ 
աՏ-ութ՚իւ-ևսՀՀեսու-այ^ գիաաց՝ թէ գոյ այէաստուաձ արտաքոյ 
քան ղնա։ 1^ւ֊ ասէ ցնա Հ^եսու. գատաստան կայ իմ րնգ 
քեղ^ և. Jfj ոք լԻցի գատաւոր ՛ի միչի մերում] այըքո իսկ օ֊ 
րէ՝նքն՝ զոր գրեցեր : \*-- իրրեւ. եգթւ զօր է՛ն սն ՛ի միֆի, ասէ ցնա 
{Հեսու.ոչյէու գրեցերյօր(?նսգքում՝ ճ թ-է որ սպանանիցէ^մեռ֊ 
ցէ. նւ որ Հե ղու զարի ւն արգարոյ^եոցեՆ զարիւև *նսրա։Ղ~>ւ ա֊ 
սէ. այո ես գրե՛ցի ։ \>-- ասէոնա ԼՀեսու. արգտուր զք.եզի ձեոյս 
իմ՝ զի սպա! էից և. Հեղից զարիւն քո, որաէս սպաներն գու. ղիս 
և Հեղեր ղարիւն իմ] ղի ար գար եմիրաւամրք քան ղքեղյ Լւ 
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երախտիս մեձամե&ս արարի յարարա&սն քույՐ: "Ki. սկսաւ. 
Համարել զերախտիսնյ զոր արար յարաոա&ս նորա ։ 

\^ լ էԲՐ^ 1 ՜ °՝տես տէրն արարաձոչք թ՜£ յաոթ՜եաչյ *Նմա, 
և. ոլգիտէր զիՊ*չ_խօսիչյի, քանզի j["֊f n fl օրթնաչյն պարաա֊ 
ւորեչրսւ^ և. չզ.տանէր տալ պատասխանիդ զի եղեւ մահապարտ 
փոխա՛նակ մաՀուամն սորա , ապա յողոքս անկե ալ ազաչէր 
գնա թ՜է փոխանակ ղի մեղայ և. սպանի զքեզյանգետս, քան֊ 
ղի ni_ գի տա Հյթ P~k ասաուած իցես , այլ մարգ Համարեի 
զք/ոլ, տուեալ քեղ րնգ այնր վրիժուչյ՝ զամենեսեան որ կա֊ 
միցյւն Հաւատալ ՛ի քեղ՝ տանել յո և. կամիցիս Հ I 1 պա թ՜ո֊ 
ղեալզնա ՀՀեսուայն՝ յափշտակեաչյ առ. զՎ^աւոոս^եյայտ֊ 
՜նեաց *նմա ղգի՚նսն , 1ւ առաքեաց զնա քարոզել թե գնոց 
գնեալեմք մեք. և. ամե՛նայն որ Հաւ֊ատայ ՝ի £1եսու վաճառ ե֊ 
քաւ. յարգարղյ ա՛նտի րարւոյն; 

\\j u "itV" է աղանգոյն յյ*արկիոնայ. թուլ զայԼ_ րա֊ 
զում՝ թարմատարսն. և ՀՊյս ո է_ ամե՛նեքին գիտեն, այլ սա֊ 
կաւք ՛ի ՝նոցանկ. և. աւանգեո ղուսուսսն միմեանչյ ՛ի րերա֊ 
*նղյ. ասեն } օաարյյն՝ գնովք գնեալէ զմեգ՚ի տեառնքքն արա֊ 
րաձոք, /լ թէ որպէս կամ՝իւ֊ գնեալիչյէյ դՊ!" ոլամենեքի՚ն 
գիտեն Հ 

Cap. XVI. 1Ո',ՐԷՒՈ € 1ւ11 -Ս" ՛է **""»"» -՛շե՛՛պ՛, 

ՀԷ անտի եղեալ էր % որգի եպիսկոպոսի ։ \ք.ւ֊ ապականեալ 
զքլոյս մի) գնաց փախստական վասն մերժելոյ զնա յեկեղեչյ֊ 
լյս Հ իւրոյ իսկ Հօրն • "Ki. երթեալի Հ^ռովէՐիտնգրելապաշ֊ 
խարութ՜իւն յայնմ՝ մամանակյէՆ , /ւ չՀասեալայնմ՝՝ գրզռե֊ 
քաւ. ընգգէմ՝Հաւատոչյ • ՜Լ^ւ. եգեալերիս առա^ս, ուսուցանի 
զթարւոյ ե. օարգարոյ /ւ զչարէ* |^ւ_ ղնոր կտակարանս օտա֊ 
րոտի Համարի ՛ի Հնոյն. և. յայնմանէ , որ ՛ի նմաի» քսօսԷր ք 
ղյարուՔ-իւն մարՅսոյ արՀամարՀԷ; է^ւ֊ մկրտույժ՜իւն ոչ_Սի 
Chrest armen. c 
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միայն տայ, այլև, երիս յետ յանցանելոյ, և. փոխանակ երա֊ 
իւայից մեէւեչոչք այլոք ստիսլէ աոյնուլ Հեէք* \? լ այնչափ 
յանգգնեալ մքյնչեւ կանանց Հրամայի մկրտութիւն տաչյ գոր 
ոչ_ ոք իշքսեաչյ յպյլոչյ աղանգոչյն աուներ ոլ Հնէք կըկքյհ ե. 
երեքկի՛ն տաչյ և. ոչ_ գկանայս առ քաՀա՜նայս ուներ 

I յա և֊ նմա Էսկ ուստի իչյէ քաՀանայութիւմն^ n p"J ապա֊ 
կանեալ գկոյս % տարագիր եգեւ յեկեղեչյւոյ յիւրմէ Հօրէ, մին֊ 
չեւ ապաշյսարութ՜եան եւս Հասան ել ոլ եղել արժանի I ^ւ 
յիրաւի չեղեւ. արժանիդ գի ՛ի պատգամս Հոգւոյն սրրոյ իշիւեաց 
ձեուհ արկանել, գկէսն Հա տա՛նել ըՆկէքնուլիրրեւ գյսոաան } 
և. զքլէսն ընտրել աււնուլիրրեւ. ոպփտոյսՀ \ք*֊ գայն ո չ_ գի տ £ 
թ՜Է յորմամՐ՚ի մարՁնոչյ մատն մի կարիյյէ աունուցու, ղամե* 
Նայն մարտԳոյն իսկ վ1լայ£ սակաւիՆշ մասնն կտրեալՀ ՜^ուաւել 
եւս յանգիմանէ գնա կատարիչն օրթւաւյ, որ ասէր թէ ոչ_ եկի 
լուձ անել սօր է?նս և. զմարգարէս, այլլնուլգնոսա, և. |^/ւ֊ա^ 
քեալեյ որ ասք? թ՜է ^Հրիստոս է խագառութ-իւմն մեր, որ 
արար զեըկոսքւն ՛ի միւ 1Հրուև փառքյաւիտեանսյաւտենիչյ. 
ամէ՚ն*. 



IV. Elisei hist. de Vardano et bello Armeniorum 
lib. II. p 41. sqq. ed. Ven. 828. 

lJ % l՝«i,P lll/Plll/^, ւէւըուկ Հրամանատար \^րան և. 
տաներան, Հ^այոց մեձ՜աչյ ուԱոյն շատ * 

^ճուք գիտասֆիք, աա¥նայ1ւ մարգ որ ռնակեալ է ՛ի եեր^ 
քոյ երգնի, և ոշ ունի գօր£նս գե^նի մագգէգն, նա ի ուլ է 1ւ 
կոյր, և. գիւաց Հ_արամանոյ իարեալ։ ^Հանգի մքխլ չեւ. 
էք՚ն երկինք և. երկիր, Օ րուան մեէն աստուաձ յաշտ աունէր 



Digitized 



byGoogk 



— 19 — 

ղՀաղար ամՀ և. ասեր» Օիերեւս լիցի է*ք՝ ո րգէ {Ն՚^էդԴ՜ անուն, 
արասցե ^ckP 9 °~ I^PktV ՝' \? t -J9^ u B tuL ՜ °՝րկուս յորովայեի» 
մի վասն յաշտ առնելու y և. ղմեւմն եւս թ՚երեւսն ասելովլ 
՝1\րրեւ գիտաչյ, եթե երկու, են յ որովայնիս y [|ր վաւլեկեսցե^ 
ասէգ ՛հմա տաք սթագաւորութիւնս ։ \*սկ որ էր ՛ի թերա֊ 
Հաւատութ՜ենեն յղացեալյ պա տառե աս սորովայնն և. ել^ի 
գուրս։ \* սէ չքնա Օ^րուանն։ |) Հ_ ես գու։ \\"ե* \\րգ1ֆ 
քղյ եմ՝(\րմիոգ: ^սէցհա Օ րուանն. \\մ՝որգին լուսալար ե 
Լւ անուշահոտ, գու. խաւարային ես և. չարասեր "J^i. իրրեւ 
1լարԷ գաււսապէս ելաց, ետ ցնա սթագաւորութ՜իւնն Հա«~ 
սար աւՐ։ 

՜իրրեւ. ձնաւ սմեւս եւս <*րգի } անուանեաչյ սնա \\ըմիղղ.. 
եՀան օթագաւորութ՜իւնն ՈքոՀեսե) և. ետ ց\\ը^ի°Գ^* ե. 
ասէ սնա» ՀֆայժւՐես քե՝օ_յաշտ արարի } արգ գու. ինձ արա։ 

չար գորձեաչյ։ 1հլ այստէս րար ժանին արարա&քս» կրեչտագք, 
[\րմկգի ե՜ն } իսկ գեւքն ^յւՀՁԼղյն. (ւ ամենայն րարէք որ 
յերէլնիւյ ե. պյսր լի՛նի՛ն՝ \\րմղղի ե՛ն, /ւ ամենայն ւքնասք որ 
աստի /ւ այսր գորեյն՝ պայն ՜^ոՀնս արար։ Wlfiiuf^u յերկիրս 
որ քւնչ_ րարի (~ ղայն [\րմիռգն արար, /ւ որ ոչն է քարթ auyu 
՜ՐրՀձս արար* որա էս ղմարգ {Հր^ԻգԳ արար, և. ղաէւաս ե 
օՀիւանգութ-իւնս եւ ղմաՀ ՐոՀՁս արար։ 1 >£- ամենայն թշուա֊ 
ուութիւնք ե պատաՀարք որ լինին, և. պատերաօմհւնք գառ*, 
նութեան՝ չարին մասին արարաձ՜ք են։ Ն ս կ յաշողութիւնք 
/ւ տէրութ-իւնք ե. փաուք /ւ պատիւք 1ւ առյւղՀութիւնք մար֊ 
եսոց, գեոեցկութ՚իւնք. գիմաս £ւ ճարտարութիւնք թանից /ւ 
երկայնակեւյութ՜իւնք ամաց, այգ ՛ի րարւոյն աոնուն ղգոյա֊ 
չյութիւն. էւ ամենայն որ ոչ_ այգպէս Է, ՛ի նա չարին արարած 
խաոնեալ_ կ։ 

\ft~ ամենայն մար գի կ մհլորեա/են, որ ասեն՝ եթե ոմաՀ 

c* 
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V ստուած արար, էլ շար և. բարի ՛ի նմանէ չքեի՛ն՛ մանաւանգ 
որպէս քրիստոնեայք ասեն,թէ^ստուա&նախանձոտէ. վասն 
թզոյ միոյ ուտելու ՛Է ձ առուն ՞ՐստուաՏ- զմաՀարար,ե֊զմար֊ 
գրն ար/չ ընգ այնու պատուՀասիւ։ ^ ճ ա յգ ա ի ս Է նախանձ 1ւ 
ոչ մարգ առ մարգ ունի, թ՜ուլթ-է \*ստուաձ առ մարգիկ* զի 
որ զայս աս£՝ նա խուլէ և֊ կղյր և. ՛ի գիւաչյ Հարամանոյ 
խաբեաը 

^արձեալմեւս եւս այլ մհչոր ու թ՜իլն ասե՛ն, Y* ստուաձ, 
ասեն, որ զիրկի՛ն ս և. զիրկի ր արար, ե!լն և. ՛ի քլնոչէ ումեՅսէ 
£եաւ, որում՝ անուն էր ՀՀյՐարէամՀ և. առն նորա {\ ո 4^էփ ։ \ք֊ 
ոՀետ այսպիսի մարգոյ մհլորեալ են բազումք։ ՂքքՅ՚է u#£~ 
խարՀն Հոռոմհռ առյղւմյիմարութեան տգիտաբար մհլորեա/ 
են, և. զբկեալեն ՛ի կատարեալգենէս մերմէ^յ անձանց սլար֊ 
մայեն զյքնասն իւրեանչյ. գուք եւս ոնգէր զՀետնոչյա մհլո֊ 
րութեանն ցնորիք։ \\ժ1 ԳՐԸ օրե՛նս տէրս ձեր ունի, զնոյն 
ե֊ դ*ւ֊ք. կալար ուք. մանաւանգ զի և. առաքի ^ստու&ոյ վասն 
ձեր Համարս ունիմք տալյ 

Ս^/» Հաւատւսյք առաՀնորգաւյն ձեր ույ, զոր նա&րաչյիսգ 
անուանէք, քանզի յոյժ են խաբեբայք. զոր բանիւք ուսու֊ 
չքանե՛ն, գոր&ովք. ոչ_ կարեն յ ա՛նձ՛ն առնուլ։ \[՝իս ուտել ոչ 
ասեն մեղք., և. թւքեանք ուտել ոլ կա մին, կին առնել ար֊ 
մ՜ան է, Ը ա յց /էնքեանք և. Հայել ՛ի նա ոչ_ կա մին, կարասի որ 
<1՜ ո դը4է) ասեն, մեղք, ենյոյմ,բայչյ զաղք_ատութիւն առաւել 
քան զյդ/մ՜ գովեն* յարգեն զթ-շուառութիւն, ե. պարսաւեն 
ւլյաշողուա&ս. &աղջ առնեն զանուն բախտի, ե. զֆառաւորու֊ 
թիլն յոյժ այսլանեն, սիրեն զանշՀլութիւն Հանգերձից, ե. 
յարգեն զանարգս քան զաատո լականս, գովեն զմւսՀ, նւ պար*, 
սաւեն զկեանս. անարգեն զծնունգս մարգոյ, և. գովերն զան որ ^ 
գութի լն։ |>ւ_ եթէ լսէ ոք գոցա ե. ՛ի կանայս ոչ_ մերձենան, 
աշյսարՀի վախ՛ճան վաղվաղակի Հասանէ։ 
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\\j[_ ես ոչ_ կամեցայ զամենայն ըստ մաս ասք ընգ գսով_ 
արկասել_առ ձեզ. զի բազում՝ այն ^նչ_ է y զոր յթօսթւ գոքա։ 
\\Ր չարագոյս եւս է քան սոր զրեսաքգ } զ^ստուաձ- *ի ի*աչ_ 
ելեաւ՚ի մարգկանէ քարոզեն, և. դնոյն մեռեաըե. թաղեա/, 
նւ ապա յարուցեալ և. վերա ցե ալ յերկյէնս^ (} չաՀաձեզէ՚ն իսկ . ՝ 
արժան էր անգրէս գատաստան աոՖելվասն այգպեսկ անար֊ 
ման ուսմանց։ Դւեւք որ չարք £rb } ոշ^ըմբոյևյւն և. տաս^/յս ՛ի 
մարգկա*նէ } թ-ո/լթ-է I 1 ստուա $• արարիչ ամենայն արարած ոռ. 
զոր ձեւլամօթ է ասե/^ նւ սո՜ս կարի ասՀաւատաչի բանք։ 

\\րգ երկու, իրք կաս առաքի ձեր» կամ՝ արարէք բան առ. 
բան սամսւկիգ պատասխանի, և. կամ՝ արիք ՛ի ղյույւև եկայք, 
նւյանգիման լերուք մեծի Հրապարակի։ 



V. MOSIS CHORENENSIS hist. Armeniorum lib. I. 
Cap. 10. 

{Հազազս ապստամբութ՜եանն Հաւկայ. 

\\յս ք ասէ, կթ \քար \\րաս \ղ ատին այ) Հպյկ գեոապատ֊ 
շաճ և. անձն ե այ , քաջագանգուր, խայտաքլն և. Հաստաբազուկ, 
սա ՛ի մէ]լ "կս՚յէցե ք ա $_ ե֊ երեւելէ [եալյ ընդդիմակաց ա֊ 
մեն եռունդ որք ամբառհայ^ն զձեւմն՝ միապետել* ի վերայ ամե֊ 
՜նայն սկայիցս Լ գիւսազանց։ |Jm խրոիւաասեաը ամբարձ 
զձեռն րնգգէմ՝ բոՖաւյէրութ՜եասս Ր*էլայ , ՛ի տարածանե/ 
ազգի մարգկան ընգ ըսյնութ՚իւն ամենայն երկրի ՛ի մէչ_բազ֊ 
մակոյտ սկպյիցն } անՀուն խօլաս նւ ուժաւորաո։ վՀանզի 
անգ մհլեգնեալ այր իւրաքանչիւր սուր ՛ի կոդըք՚կերի ի՚֊ը՚Ա 
ձգելովդ Հանայյէն աիրելՀի վերայ միսս՝ անց. ուր պատահմունք 
՛ի գէպ ելանէիս {Վչայ՝ բռնանալ ունել զասոնայն երկիր ։ 
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[Հրում՝ ոչ_ էլամևահալ Հայկայ՝ Հնազանգ չթել (՝*£/«{/> jb«՝ 
քեասելոյ գորգի էսը գձ^րտ¥նակ ՛ի ՀՀառելոնի, չու. աըաըեալ 
գնայ յհրկէրն ^ոարագւսի որ է վւ /լողմանս Հիւ.սիսոյ } Հան֊ 
գհրձ ոըգլյւվք. իւրովք. և֊ գստերօք և. որգյ֊ոո որգւովք.^ 
արամիք գօրաւյւրօք թ՜ուով_իրրեւ. երեքՀարեւր, և. այլովյթ. 
ընգո^նօքլ^ և. ե!լօքյարեցելովք. 'իսա, և. ը ո Ա]ր ագէւիւ. ։ \?(*+֊ ՚ 
թեաւըեակ/է ՛է լե/ւնոտի՚ն մէոսՐ՚ի դաշտավայրի, յորոսՐսա֊ 
կաւք դ մարգկանէ յառաքագոյն սրուելոցս գագաըեալյրնա֊ 
Հէիս* զորս Հնազանգ էւր արարհալ_ Հ^այքլ, շ$ւ£ անգ տուն 
րնազութ-հան կալուաձոս, և. տտյ ՛ի ժառանգութ-եւն \գագ֊ 
մե՜այ որգւղյ ^յւմասհկաւ։ \**J U արգարացուցանէ զանգիր 
Հթն ասացեաա ղրղսքս * 

I^a. ի՛նքն էւաոպյ , սաՀ-, "ԱԸք՚Լ աղէւիւե րնգ արեւմհլյոս 
Տիւսիսոյ, գայ րնազէ ՛ի րարձրաւ֊անգաէլ գաշտի միում և. ա-, 
նուանէ զանողն լհռնագաշտա1լք!ն Հաը.օ. այս յքնքկ, աստէՆ 
րնազեալք.ս՝ ազգի տան՛ն Չչ^որգոսԴսյ։ ^K^t ե. գէւյլմէ)1ւա֊ 
ռուանէ յիւր անուն Հսոկաշ^ն ։ (Հիշի ն֊աստաեօր սլատմհւ֊ 
քժ՜իւնս. Հարաւոյ կոգմանէ դաշտիս այսորիի առ. երզայնա֊ 
սստիւ մէով_ լերամր րնակհաւ յառաՀագոյե աըք սաէլաւք՝ 
քքնքկակամ՝ Հնազաեգեւ գիւցազքն՚ն : ^ոգարասուցանէ 1ւ 
այս զասացեալզջոյոս անգիրս: 



VI. FAUSI BYZANTINI hist. Armeniorum lib. V. 
cap. 7. 

•Հագագս մաՀուան Wpi^i^f/ 0՜ագաւորիս ՀպՊքՏ i P՝t 
զիարգ JktLJUi- յերկրիս իւումաստանի յ^նգմըշն րերգիս ք*եք_ 
թեքե՛ ամի ձեռօք, և. ^րստամատն Էը պատճառիս մածուն հ 
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^^յլ^այեէՐյ-ամանակի գեռ տակաւի՚ե եւս կպյր կեՆգանի 

1V"^"4 ա ՐՔ ս Ա ՛Հ՛՛Ա՛՛Ց jtyfoP' Էշքը^ոԱ?™ թագաւորու֊ 
թեն ՀՀՀարսից ք ի կողմանս խուժաստանի յ}քՆգմրյն րերգթւ. 
այս ինքն որ անուն ՜^Նյուշն րերգն կոչթն ։ |^ւ զայնու մա֊ 
մանակաւ խաղազացաւ պատերազմ՝ տա/ՎՀարսից րնգ Հայս, 
զի արշակունին թագավորն վՀուշանաց, որ Նստէր ՛ի (Հաղքս 
քաղաւրի , Նա յարոյռ տա/ պատերազմ՝ րնգ սասանականին 
Հ ասլՀու և֊ թազաւ.որին ՂՀարսից։ 1^ւ֊ Ր ապուՀ թ՜ագա֊ 
լորն զամ^զզօրսն Վ\արսից զումարեա/խաղացոյց տալպատե֊ 
րազէՐրնգնմա^ և. զորս միանգամ՝ա&եալէր գերութիւնյհրկրէՆ 
^պ"Ա ո 9 1Հ"!՝ "Աըե-^է գումարեալ խաղացոյց ըք*գ ինքեաս. նւ 
զներքինին անգամ թագաւորին Հայոց Wpi^i^J տանէր րնգ 
ինքեաե ՛ի գործ պատերազմին։ 

\?ւ֊ էր ՛ներքինի մի Հայոց թագաւորին Wpi^^^J յ "ս֊ 
տիկան Հաւատալփմ՚լեաէ, Ներքինի սիրելի մեծի իշյսանութե 
և. մեծի պատուփ) և. անուն Ղ\րաստամատՆ։ \*սկ իրրեւ եղե. 
պատերազմ՝ րնգ թագաւորին ՎՀուշանաց և. րնգ թ՜ագա*, 
լորին ^\արսից 1 չարաչար տարածեին զզօրսՆ ^Հարսից զ^րքԿ 
վՀուշանաց, և զցւազումս կոտորեցին ՛ի զօրացՆ ՎՀարսից զօրքՆ 
ՎՀուշանաց ) և֊ զբաղումն ձերդակաւ արարքն, և. զէլէս փախ֊ 
սաականս Հալածական առՖԷին ։ \*սկ ^րստամատն ՜ներքին 
Նին, որյամս ՀՀիրանայ թագա լորի՛ն Հ^այոց և. ]քյ?2^կ ա յ "p֊ 
գւոյՆորա թագաւորին Հայոց լեաչէր Էշ/սան տան գաւառին 
1ւ ՀաւատարԷմ*գանձուց ՜ՐՆգեղյւերգին^ և. ամ*րերգացն ար֊ 
քուեի՝ որ ՛ի կողմանս յայնս. սոյնպէս /ւյերկրի՚ե \ք*ոփաց ՛ի 
(Հնարեզ^րերգին գանձքե լեալյէին րնգ Նովաւ, և֊ բարձ՛ն որա 
է 4Ւր քան զամ*նաիարարացն ։ ՜\յւ քանզի այս գոր&ակալու֊ 
թի ե մարգաետութի 1 որում՝ՀայրՆ կոչէինՆեոքինեաց գործ 
լեալէր ՛ի րՆԷ ժ աման ա կաց ՛ի թագաւորութեՆ արշակու%ոյ ք 
և. զայս ԴւրաստամԽտն Ներքինի զիշքսանՆ զ}^1ևծեղյոձաՆ գե֊ 
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րեա/տարեա/ էր յ երկիրն Վ^արսից ՛ի ժաւքանակքէն՝ յորմամ 
կալան վ\\րշյ"կ տրքայն Հայոց։ 

l^c այս ^րաստամատ էր յայնմ՝ ՛ճակատուկ որում՝ վատ֊ 
թարեցիս^Հուշանքն գյԼ ասլուՀ արքալնՎ^արսիցՎ^Ժ՚իրաս֊ 
տամատ գորեեաց անՀնարյւն քաՀութիւն այնչափ կռուաւ. 
Լս ՛ի 1 վեր այ £ ապՀոյ արքայի, և. ապրեցոյց գնա ՛ի մաՀուանէ. 
և. բաղումս ՛ի վՀուշանաց անտի կոտորեաց, և. գրագույՐգա֊ 
խոյանից գգլուխս րերէր գառաքեաւ ։ \>ւ֊ qjT ապուՀ թ՜ա֊ 
գաւորն ՎՀարսից փրկէր ՛ի սեղութկն պատերագմ^ն թշնա֊ 
մեաց անտի) ույ» արգելեն գնա ՛ի յսուռն սլատհոաղմ^Ն ՛ի գօ֊ 
րաց անտի ։ \*սկ tPP^՜ եղև֊ յորմամ՝ գարձաւ Ր աաուՀ թա֊ 
գա ւորն ^Հարսից յ երկիրն յ^սորեստանի, /լ մեծ շնորՀակալու֊ 
թ՜ի առսէր սերք^նսոյն Դ*րաստամատայն վաստակողն, և. ասէր 
ցնա ՜Ր աաուՀ թագա ւորն <|| ար սիք. խնգրեա գու յէնչ_յքւն£ն. 
գք*նք և֊ իւնգրեսցես, տաց քեգև. ոլ արգելից։ |^ւ֊ ասէ Ղ\րաս֊ 
տամատ ցթ՚ագաւորս. ՜^րնձ ՛ի ք£ն այլ թնչ_ ոչ_ պիտի, ր*գյց 
տուր թնձ Հրաման, ղի երթ այց տեսից գջեակ տէրն A^VVJ/^ 
շակ արքայ Հայոց: |^ւ֊ առ մի օր, իրրև- ես երթ այց առնա է 
Հրաման տուր արձակել գնա ՛ի կապանացս , /ւ ես իշհ՚^ցից 
լույաեաւ ղգյուիւ սորա և օձ-անեէ, և. ագուցանեւ սմա պատ֊ 
մհւճաս, և. արկանել սմա րագմականս, !ւ գնել առաքի *նորա 
խորտիկս, /ւ տա/ սմա գքքնի) ե. ուրախ առնեի գնա արուես֊ 
տակասօքն մի օր ՝ճիշգ* \}Լ- աս է թագաւորն ք* ապու.Հ. 
խիստ են խնգրուաՏ՚քգ, գոո իւնգրեցերգ. գի յաւուրց մամա֊ 
սակաց ճ յորմէ թագաւորութիս ^Հարսից կսԱլեեալ է, և. րերգն 
այն Yfy a i֊Z_ րերգ կոչեցեալ է^չէք ոք մարգ եգեալ՛ ի մարգ֊ 
կանէ՝ որ իշխեցեալ է յիշեցուցաեել թագաւորաց գոր յայնմ* 
րերգի եգեալ գոք է թ՛ագաւորաց՛ յիշէլով__ գպ/ն մարգ որ 
յայնմ՝ րերգի գոք եգեալ է, թ՜ո/լթ՜ե գնա գայր թ՜ագաւոր ն֊ 
գիմ* ընկեր կասլեալ եգեալ յայնմ՝ րերգի գՀակառակորգն. 
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քան յէնչ_ աշխատ արարեր դյքեգյ եւ ղու. ասողիկ գանձՆ ՛ի 
մաՀ եգիր Լ յիշէքայյեր պ}$Ա1ո֊շե % որ ոչ_Էթէ [եալերրէք 
օրքքնք թագաւորութես \\րեաք ՛ի սկգբանԷւ՚էՀայք գի վասն՝ 
քո մեծ վաստակք ես առ իս է զոր իյնչ_ խ՚նգրեքերն՝ երթ՝ տու֊ 
եալ^լիքի քեգ. րայք քեգ_ արժան էր գօգուտքո անձէ՚նգ խոն֊ 
գրել^ կամ* աշխարհս կամ* գաւառս կամ՝ գանձս։ Ր*այց յոր֊ 
ժտւՐ գու գա/գ խնգրեքեր, անքեաը չիքիս շօք/&օք \\ըեաք 
թագաւորութ՜եանս. երթ } տուեաւ լիքի քեռ որ ի'նչ ( ւի%է%ս 
Է՚^ԳՐ^Ց^Ր փ ո ի* ա "ակաց քոռ։ ՚ 

\>ւ~ ետ նմա փուշտիպան մի կաւատարիսՂ 1ւ Հրոմարտա/լ 
արքունի մատանեաւն) գի գնաքեա/ երթ՜իք է ՛նա ՛ի ււերգն 
jV2"f%&i ^՜ դե ա ԸԳ b~ կամք իչյէ *նորա, գոր օրի՛նակ և. խըն֊ 
գրեաքն՝ա րասքէ կապելոյն յ^րշակայ , որ յառաք_ թագա֊ 
ւորեալն Էր ՛ի ՛Հայս : 1^*_ չոգաւ ^րաստամատն Հանգերձ 
փշտիպանաւն և. Հրովարտակածն արքունի յ\*Հնուշ_ ր եր «i, և. 
ետես գտէրն րնակ, Լւ արձակեաք գ^րշ^ւկ ՛ի կապանաքն եր֊ 
կաթեաց ՛ի ձեռակապաքն ե. յոտիքն երկաթ ոք ե֊յանրոք պա֊ 
րանոքէն շյ[թ ա յիքն սարեաքն. և. լոսաք գգյուխ սորա } և. լո֊ 
գաքոյք գա՛նձ՛ն ՛Սորա։ 1^*_ ագոյք ՛նմա պատմուճան ադնիւ, և. 
Է արկ սմա րագմականս և. րագմեքոյք գնա. և. եգ առաքէ *նորա 
ընթ՜րիս ըստ օրի՛ն աք թագաւորաք և. եռ առաքի *նորա գի՛նի 
որպէս օրէ՚ն էր թագաւորաքն. սթափեաք գնա, Լւ մխիթա֊ 
րեաոգ և- ուրախ առնէր գնա գուսանօք։ 

1 *t- % ի մամ* ա դա՛նգեր մատուոանելոյ ճ եգրն առաքի սորա 
միրգ, իէնձոր և. վարունգ և. ամիճ ) գի կերիքէ* ե- եգի՚ն գա֊ 
*նակ ՛նմա, որպէս գէ Հատքէ և. կերիքէ գիարգ ե կամեսքէ; J^i֊ 
Ղ\րաստամատ մեծապէս ուրախ առնէր գնա. կայր յոտն } և. 
մխիթարէր գնաՀ Ղ\սկյորժամ՝արրեքաւ } և. գթնի՚ն եէլն գա֊ 
կամի *նորա 1 արրեքաւ Հպարտաքաւ և. ասէ. \| այ ի՛նձ \\րշա֊ 
կաս. այսպէս ե. այս % և. յայսմ՝ չափու և. այս անքք անքյէն րնգ 
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էս : 1 **_ ղայս ասացեա/յ զգա*նա1չն ճ զոր ունէր ք է ձեռէէնՆ, 
որով^զմէրգե կամ՝զամէճՆ կամէր ուտեի եՀար ՛է սրտէէւրում1 
և. անգէՆ սատակեցաւ, և մեռաւ աՆգԷՆ ՛Է ՆմԷՆ J -ամուն մէՆշ 
գեռ եաւո ՛է սւա օմական ԷՆ; Նսկ տոժամ՝ զայն bmbu *)\ոաս~ 
տամատՆ^յարձակեւյաւ եՀան 9 Է Նման է felJ" գանակ, և. եՀար 
յէւրում՝ կշտթւ. Լ անգէՆ մեռաւ և. Նա ՛է Նմքխ ժամուն յայսմ։ 



IOANNIS MANDACUNENSIS sermones. ed. Ven. 
836. p. 209. sq. de amore. 

^ււտուաձ սէր է, ասէ որգէՆ որոտման սէրելէ աշակերտն 
՝՝1Հս~է ԼՀովՀանՆէս # /ւ որ կայ ՛է սէրՆյաձ- րնակէ 1 և. աձ ՛է 
Նմա * \> ս ա ՐԳ եղյսսրք^) չուարույ> Հւ *է մէա առէք օճառս 
սէրդւՀ HJ* աւ/՝ Ո Ր ս Էրէ Գ* ս &) ս էրէ " ա ե գեոցւայր Էւր» օէ 
սէրն այ սէրով^եղբօրՆ երեէ։ &h P՝t դեղյէայրՆ զոր տեսա* 
%(? ոչ_ սէրէ) զաՏ- զոր ոչն տեսանք զէարգ կ ա րէչ}է ս Էը^Է_ : 
Wj unL ti ՜ճանաչեմք. եթ՜ե "էրեմք զէսձ-,յորժամ՝սէրեմք զեզշ֊ 
րգյրե մեր ոստ Հոգւոյն սէրղյ և. ոչ_ ըստ մարՏսոյ : &^է 
tujf_ է "էր Հոգւոյն և. այտ մարՏաոյՆ. զոր յառաԼ գնա֊ 
ցեաւասասռույ^յէւրում*տեուոքնՀ (՝Hfl£F ա ՐԳ ա1 ^ Ո Ր ս էրէ 
ճաՆաշիյայ, եքւնքև ՛ճանաչի ղւսձ. և. ամ՝որ *>չ_սէրէ զԷդԸԱԱՐ 
Էւր ցաւակչյարար) օտար էյայ, ե զշնորՀս ա&այէՆ ոչ^կարէ 

ընգունելՀ [*,' ա!սա ք1' Ո Ը "էըէ գԷդ&ՊյՐ Ւ՚֊Ր ՛Է ԱՈԼ ՐԲ սրտէ, 
րՆակարաՆ լքեէ այ ) ե ա& ՛է Նմա ռնակէՀ Օ է էՆքն տէրն 
սէրեաչյ զմեւլ ե աուաքեաչյ զՀոգյւն ճշմարտութ՜ն րՆակեւ ՛է 
մեզՀ Հ\^ էմանալէ Հո գէս մեր ընգ անէմանալէ ՀոգւոյՆ այ 
ւփրով կապակցէ. և. որպէս Նա սէրեաչյ գմեգ } Նոյնպէս ե. ՛է 
մ1շնջ_կայէ սէրեւզմէմեանսՀ 

ՀՀես թ-է որչափ Համարձակու-ԷՒր ունէ սէրն առ աՏ՜ ) որ^ 
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պէս թէ ՛նման այ առն է ղմարգն: OJi ած սիրույն իւրով ՛նման 
մարգկան եզե-յ Լւ եցոյց թ-է մարդիկ էլը հանց սիրույն ՛նման 
այ լքխելոց են։ Ojt ա£ այնչափ սիրեաց ղաշէւարՀս, մքյնչե. 
lA \Pttf" tl? 4 ա ^/^ առաքեաց ՛ի փրկութիւ՝ աշԷւարՀի. եթէ 
մեք սիրեսցուք ղմիմեանս որ պէս !ւ սիրեաց ա& ղմհղչոչ_^նչ^է 
չար որ խափանէ ղսէրն մերՀ Հ* տ¥նայն որ սիրէ, յայսւնի Է ա֊ 
ռաշի մարգկան և. Համարձակի առաքի այ* զի երկիւո ՛ի մե*. 
զառ մաՀու. ոչ_ ունի, այլ սիրույն այ ղի՚նեալ Հայ, և. անաՀյամ՝ 
երկէւգական վտանգից: \\*֊ր սէր էյ անգ ե՜րկիւոոչ^է. որ֊ 
աէս և ԼՀոՀաս%էս ասէ. ք^Ը^Է՚-՚Լ"^ f n J ՛է "կն այլ սէր 
կատարեալ ՛ի րաց մերմէ °^pit Ln jt ։ PJfr ԿՀԷ՚՜ԴԸք՚Գ աա ^~ 
քանօք է^ և. սէր ՛ի Համարձակուր . և. ղի եր/չիլքլՀալածի ՛ի 
սիրդյՀ \? լ nt ~P ս կ "£_»> անգ է երկեւ֊ո դատաստանին % ե. 
աՀ կորստեան յա լուր մե&ի աՀեո_ատե*նյյնւ \^ Ս ^[ ս եդ ա՛ներ֊ 
կիւղ_առնէ օմար գյամ՝ տանքաեաց։ \\էր 1JHI" ասեմ^ որ 
ամենևին Հեռի է յերկբայութե%էւ Օ A երկրպյութր և. սէր 
ք ի միասի՛ն ոչ_ րեակէ, և. դիտելի է զի սէրն ոչ_ միայ՛ն ք ի կեանսն 
յաւիտըրնա/չանս ատ զառեր է ղսլտուռ ԽաղաղուՄ իւրոյ* Պք/"֊ 
յաշխարՀիսյայսւքիկ ղամքՒշնամու֊թ՜քՐ՚իռաց Հալածէղնախտնձ 
և. ղատելուր y զոխ ակար լի և. ղչարա/լնութ-է \ ղչարախօսուր՜ 
և- Գ_* ա յՀ ո յ ոլ Հ > ղտրտունք_ և. ղց.ա մրա սանս, զՀսլարտուի՝ և. 
ղամհարՀաւաճութէ , /լ մանաւաէւգ դմայրն ամ՝ չարեաց զար֊ 
ծաթսիրուի՝ և. ղագաՀուի՜։ 

\\րգ որ ղսէրն ունի, յպյս ամ՝ չարեաց ս ՝ի րաց Հեռա֊ 
՛նայ, ե֊յեր/լնայի՚ն անքոյթ՜ խաղաղական ՆաւաՀանդիստն մա֊ 
մաեէյամե%ևին ռարթնՀ &$%* խաղաղական քան զսէրե ճ ա ֊ 
դատ լքխելյամ՝ խռովուէ և. զաձայի՚ն Հաճոյսն կատարելՀ 
ԳՀէրն բանալի է արքայուճ՝ եր1լնից և. ՜ճանապարհ կենացն յա֊ 
ւիտե՜նիցՀ \)էրն ղմարգիկ որգիս այ առնէ և. երէյնից արքա֊ 
յուե ժառանգորգՀ \]էրն զա սլա կան աց ու րհուֆիւհս անա֊ 
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սլական գոր&է , զմաՀկանացուս յանմաՀութւնս գեըա֊ 
փոխ է՛» \}էրե զերկրայի՚նս երէլնայ^ն աունէ , ճ. զՀողեղԷ՚նս 
ՀրեզԷ՚Ն կազմէ։ |^ւ֊ արջ. ՏՀ^ ՀարՀ՝ պատմել զանչափ 
մե$-ութ-ֆ՜ սիրունդ զի անճառ, և. անպատույՐԷ ։ ք*աո որում՝ ե 
անեղյթնուՔ՜էւե աձութեան տնքճնելէ է, աաաէս և. ընութ՜էւն 
սիրուն: IpL. ոըսլէս աե անռաւ. է 1 Գ ա յՏ յամենեսյւմն մերձ Է, 
և. ընակեալէ ՛ի Հեզս էւ ՛Է խոնարՀս եյայնոսփ1լ ոը գոդաե ՛Է 
ըանից %ոըա, այնաէս ե սէրն յամենեսեան մերձ Է } ոը կամքն 
պնա, ե. քւեքն եկեալ ռհակեսցէ ՛ի քսնգրոդս Է՚֊ը* ^քՀո՚ոզե 
սէրն սէըէ զսիրելէս էլը, ե ատէ ոլ զատելէս էլը ։ [|ր խըն֊ 
գրեն զնա^ մերձ է ք է ՝նոսա ածապէս. զի աե սէը է ե կա մեց ուլ 
ոէրոյ ՛է սուրը սըտէ /ւ յանկեղՏ աւոը Հաւատոց: 
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Հրամանք ա&ասէը թագաւոըութ՜եգ, ո՜վ_ տէր աըքայ, 
ըոսւն ե աւելէ էր քան զքլար մեր» qjt այդյաէսէ էն գիր, մեկ~ 
*նեէ զերգ երգոց այնոցէկ էր, որ ըստ ՜սողոմոնի՛ն է Հոգւովյ 
Հ)^ եթ£ Նէւսացքքն *\*րէգ ո ը) ոը կատաըեալմաըգապետ էր 
/ւ Հոգէաընակ, ՛ի ըուե կաաաըմանէ մեէլնութե այս մ՝ գրոցս 
վեըֆացեաԼ գտանէ, որ չափ ես առաւել ես, ոը ամենպյնէւ. 
տգէտ եմ՛ ե ունայն ք է Հոգւոյն շնորՀաց, ոլ կարացէց Հետևել 
մտացն ասաքելոց ք է սողոմոնեան Հոգւոյն։ ՝Ա^անաւանգ զյէ 
չէ փոքը գատապաըտութ -fr ե պատէժք զյւանս սըըոց գըոց 
օտար մեզնութ՜ը ք աղաւյաոեալ վասն ոլ տգէտ եըևելոյ, եւ 
փառամոլ Հաարտութր՝ ղոչէսն էրրե֊ ղճշմարէա ռուցանել 
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V*"{ffl գե Հըաման ունիմք Հքնազաեգ լ&նեւ թագաւորաց Հրա֊ 
մանաց,յանգգսիմասելզ_իմ՝տկար մտացս Հասողութրն. յու*. 
սացեալի Հոգի՛ն սբ, գնորայն կատարելովդ Հրաման, որ ասաց, 
թէ Հպատակ կացէք թագաւորաց ։ 

\\րգ ՛նախ առա չի՛ն՝ քսնգացի րնգ պյս, որ այ սպիս է մէտս 
երԼեցուցեր առ. ՛ի քճնել զգիրս, 1ւ Հոգ տանել ոսսմանց, 
որ է գուշակ երկիլղի տն, 1ւ օտարանալու ՛է պիղծ Հոգւոց և. 
՛է վայրապար վլննութէց և. ՛ի մեղս աս էր բարուց' և. այնմ՝ ե֊ 
րանութէց մօտաւորիլ, որ մարգարեն ասէ, թէ "՜Հշրանեալէ 
ասյր որ ոչ_ գնաց ՛ի խորՀուրգս ամբարշտաց,,. և. որ օվնի գալ: 
\կ և. սակաւ ինչյտռաջ_երթեա£ ասէ, "I* JZ-i/ / 1 ^" 1 "^ 1? Ո Ը֊ 
Հեսցի նա ՛ի տուէ և. ՛ի գիշերի»'- \\"1 ա զՀատուցուՏև խորՀե֊ 
լոքն զօրէնս տն ՛ի վեր այ րերեաը ասէ, թէ Ա \քդեցէ *"*** որպէս 
ծառ՝ որ տնկեալ է ՛ի գնացս քուրց„։ ^ ճ է որսլէս &առ որ 
տնկեալ է ՛ի գնացս Հուրց, անթ՜արշամ է, նոյնպէս և. որ 
զպատուիրանս այ քյևնէ, և. այնմ՚Հոգ տանի ՛ի տուէ և- ՛ի գի֊ 
շէրէ, այնպես անթարշամ՝ Յևայ յայսմ՝' ի կեանս. և. գա մեն ալն 
զոր քքնչ_ առնէ, յ ա £րդէ նմա ած։ 1\րպէ ս ^աւթյքե իսկ յա֊ 
Հոոեաց. գի այր թագաւոր էր, և. այնչափ մեծ թագաւորն 
զպատերազմաց եւ ղամանայն պիտոյից մարսսոյ Հոգս առ ոտս 
Հարեաէ, զայսն Լւեթ քսորՀէր. վասն որոյ անպարտելի Ասաց 
ք ի թ՜շնամեաց։ ՀքՈյնպէս և. ՛ի \\ողոմհքքն տեսքքք, թէ քանի 
տիեզերակալ թագա ւոր էր. բայց Հանապազորգեան Հոգք այն 
էր սորա, զոր յընթեռնուլղ. էք. և. ա« ^ լս այնչափ գրեան, 
զոր և. աշքսարՀս չէր րա լակա՛ն ք ի բառնալ՛ եթէ Յսացեալ 
էթն գրեանն, բայց զի չէր աշքսարՀ արժանի, 1ւ Հչզի տ էր ո ր 
ուսանէրն մարդիկ, գայեպիսի անչափ գի տ ութին եբարձ ած 
յե՚րկրէ» զի զասԴքնայն քւնչ_ ՛ի գի տ ութի էր բերեաէ, որ րնչ_ 
արարեալյլ էին սլլ ՛ի վեր այ երկրի. Լ եթէ չէր գլորեալ, այլ 
1ւս մե&աց շնորՀաց էր Հասեալ։ \\րգ րնգ այնպիսիսն պարտ 
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է սաիւանձելթ՜ագաւորաց ք և. անյագարար ուսանել զօըքքնս 
աս։ ք**այց այժւՐ կացցէ "ԱԳ^ դե ՛է "կէդթ" մեքչնուքՒեւսե 
գրոցս միեսցուք։ 

\\ըգ նախ զայս արժան է ասել, թ՜է դե՚՚նչ^ ա\էլնի \?ԸԳ 
երգոց. և. այսու, զանրաւ պատուականուքյհիւն նորա ուսանել։ 
\?րգ երգոցգ է օրՀնութէ օր^նութ՜էց : \\րպէ" ե~ մեք սովոր 
եմքիւորաեյխ սրրութե, սլ Ր սեղանն՚սռ կայաեայ,սրռութ-իւնք 
սրրութեանց կոչել որպէս ասէ իսկ առաքետլյ \\յսքքեքե՝ 
եթ՜Է եկեղեցին է սրռութր, և. խորանն ս ր կըկէ^ սուրր ե- 
առաւել սր : ^ոյնսլէս և. ՛նա ամե՛նայն հոգոց օր՚Հնութեանց 
գեր ի Հերոյ է. ոըպէս և. ՛ի ՛նորումս աւե՚աարանն՝ ս ր և. սլա֊ 
տ ուա զան կոչի քան գայլ գիրս, նոյնպէս և. ՛նա քան զՀինսն։ 
•Հագագս որ ու իմանալի Է Հ թ՜է ձայնի ւ երգէթն ՛ի տաճարին y 
առյսւհլ/ւսյանգութռ ք ճւ մարգարեական Հոգւով_քան զգալ֊ 
թ՚եան սաղմոսն, գի անճառ, է խորհուրդն՝ որ ՛ի յայն սարսա֊ 
փեչի ռանսն ծաձկեալէ ։ 1՝»ւ_ ոչ կարէ ոք ՛ի մարսսեղքչնաց 
իմանա էյ րայց եթ՜Է որք ըստ *1\աւղոսին են Հոգւովյ որ յեր֊ 
րորգ երկինս ելյ և. գանճառ. ռանսն լուաւ* զոր ոչ_ էր կար 
մար գոյ խօսել։ ՜|| ասն գի ոչ_ տեւէ լսելիքս այս այ խորՀըք֊ 
գոցն լսելութեան, որպէս և. ոչ_ աչքս այս տեսութէն այ : 

\\բգ գանճաո-ելիսն կա մեց ե ալ պատմել \\ոզոմոնի՝ ՛ի 
մարսսաւոր իրս առակեաց. այսինքն ՛ի փեսայ և. ՛ի Հարսն, 
յ"ԳԲ Ր ո Րգի հ֊յօրիորգ, ՛ի գուստր /ւ յաղաւնի, ՛ի ստինս և֊ ի 
տաշխս, ձ. յելոիՒափեալ, ՛ի խնձոր, յայծեաօս, ՛ի \\ոզու/մոն, 
՛ի քֆ՚ագաւոր, ՛ի քաղաքն Ղ^րուսաղԷմ՝, ՛ի պարտէէլ, և. որ այս* 
պէսիք ցանկալի աչչսց ^"U^lfJ^ "֊ լսելեաց ախ որմելիք, և 
մտաց փափաքելիք։ ^ե որպէս Տ՜նողք տղայոց ուղատ ուա֊ 
կան իրս ՛ի ռարետեսակ ամանի ծածկեն, գի նոցա արտաքոյ 
տեսեալն ցանկալի թուին քան զոր ՛ի ներքս եգեալ գանձն , 
զի այն ու յորգորեսցին և. զգուշութ՚ե պակպանույթ՚ե որ ի 
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%երքս։ J|U# /ւ A-«_^_ անոյշ^էւ մե&ագնի, որսլէս ՝նարգոսն՝ որ 
սա իսկ յԷ?Է) ասանի ւ. ամփոփի այլ A. Հոա անոյշ ոչ *ի սառե 
մարթ՜ի Տսաէյ ոըսլէս և. տրն ՛ի սրրում՝ աւետարաՆթւ ասէ ) 
թ-է U {\p ար կան է ք զմարգարիտ ձեր առաքի խոզաց„. ալս^ 
ԹվՏ*} P՝t *% տայյլ տկար լսելեաց զանճառելիսն* ՛հուն Հոգի 
ուսոյց ^Ղողոմոնի՝ մի յայտնապէս սփռելզորս ետևս Հոգւով_ 
լուսոյն, և. մի ամե*ն1ւյյն թագուցանել^ զբորՀուրգ եկեղեցւու 
և֊ զյիրկութը, և. ւր֊\Հսի մարՏսանալն } և. զա մեն այն ի՛նչ զոր 
կրեաց վասն մարգկան սիըղյ, ե- զմաՀն, և. զյարութըն, 1ւ 
զմիւսանգամ՝ գալուստն, և. զոր ինչ սագ զայ սլաՀի պարգև. յ» 
սրռոց անիմէսնալիք, և. զտռփուսն սիրղյ սրըոցն որ առ. ՝-1Հ«\ 
որ արեամի և. մա Հու. չափ կրեցին յանձ^նս, սիրելով_ւը-էՀս~ ՝ է 
որսլէս և. ՛նա գյ/եզ. "/» վասն զիէ֊ր զանըաւ սէրե յայտ աճելու 
մեէլ Հարկեցաւ մարմին զգեՏնու-էյ ե դարձ ե ալ՝ գսր արիւն՚ն 
Հեղուլ, վասն մեր։ (կւ կարողն Էր ի շյս անարար փրկել զմեո 
՛ի սատանայական ր/ւնութեց իրրե- զա&) Դ^Փ' Էր ալալ ֆք֊ ա ~ 
րար 1 ե. գնա ոէւնութր կապեաց ։ I »ա /ւ գաբ՛ ՀանգարտուիՒբ՜ 
գոր&եաց, /ւ ոչ^տէրութ-ս. ։ Օ հ իրաւամրք փՐղ^՚՚՚քՒ գերութ՜ը 
սորա և. ողոր մութս , որ է այսինքն զմակն զոր ըստ իրաւանց 
գատեաց գմեզ ՛ի Հող գառնա/ վասն անարգելու զպատուի*֊ 
րասն որ վասն սլտղոյն չուտելու, /ւ զարգար գատս առանց 
իրաւանց ոչ եբարձ՝ որ ունէրն իշէւանու(ժ-ի ։ 1*յ/ բեքք* գա^ 
գամեան զգեցա ւ մւսրմյքն^ 1ւ զմաՀ ՛հորա յրնքն առ., և֊ իրա֊ 
ւամլւք փրկեաց : I .ա ճւ րն՚է իրաւուհսհ զողորմհւթհ՜ իւառ֊ 
հեաց, և. րեգ ողոր մութ՜ ի ւե% Հ զիրաւունսն. և֊ այսու ատ¥նալ~ 
սիլ եցոյց զանպատմելի սէրն ճ որ աո֊ մեզ : Օ այս ամեն ալն 
սլատմէ \>րգ երգոցն, և. զեկեզեցւոյ պայՏ-առազարգութհ 
էսաչիւն /ւ սեղանոգնյ մարսսով_1ւ արեամըն ա//, ս ռ աւազա֊ 
նաւն և. իւղովն սրրովյ Հքյե /ւ ՛Նոր կտակարանօվ*, առաքելովք. 
և. մարգարէիկբ 1ւ վարգապետօյլ ք քաՀանայականօք և֊ ^Րգ՝֊ 
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««^ ա^ւակեայյ. և գֆարգ *~րթի գայ իաքՀաւաՀ. աաաաաաւոր 
քանկութր ՛Նշանակել, Լ քաձչափ աէրն այ ախաի աիրվօքփ֊ 
%ակաւ ՛ի յայա քերել. '{ ք ախ՝ աբժաձ Է ղրձկաաէր րաբս 
ձ\ր աւաղհլ որ այնչափ օաարայեալեՀր յայ խարՀրգսցն, ար 
այս անասնական ցասկու-թր՝ Հարկեյյաւ. Հոգին "՝ք ՛Է ձեււհ 
\\ողովմոնէ պաամել&ւլ գանաանեչիսն : ^^յսպիոի իրաց. ա֊ 
գագաւ և. երանելի վարդապետն աիեգերաց քՀոՀան վարի 
րա՚նիլ t թէ այնպիսի սրրական վարս պիաոյանսոր մեւլսաա֊ 
*սաւյ որ գիրս ոչ_ պիաղյ էր՛ որպէս [flJpb, Լ լ^ւաՀաւ/ու. 
և- ՛նորին որղյ֊ոց և. թոո-անչյ. որպես •^ովյւայն, Լւ 1^՝ովսԷսյա, 
1ւ֊ առաքելուն, որ փոխանակ գՐԴ! ՛Է սիրտս%ոչյա րևակէը, և. 
ուսուցանէր) և. *ի տախտակս սրտին գրեր՛, ե֊ ոչ_ ՛ի գիր ս։ \\ՐԳ 
նոյհաէււ պարտ Էր լուսաւ-որ /ւ Հրեշտակային սիրտ ստանալ 
որ ոչ_ պիտէոանայր մեւլ այնպիսի առակ ցուցակի՝ ի Հարսն և 
Գ փես այ կերպարան ել գխորՀուրգս ՝՝\Հս՜Է ե. եկեոեչլւոյ ք և 
որ յ երկինս ես անիմանալի րարու.0-իւնքն։ յ^Րգք^գե ԳՀՂ) * 
պիսի պատիւ. կորուսաք^ և. դսսեպիսի աչս կուրաչյուչլաք, օ՚ն 
աոեաէ յ^րկր ո րգե դէյեսցոկք^ Լ ի ձեուն մարՅսաւորաըս 
տեսցուՀ գՀողԼորսն, որպէս և. պատմէ ՜ՀՀողովմոն՝ րնկալեալ 
զ&որՀս Հոգւղյս upjt [^ա Լ սուրբ ամուսնու թի ւն և. սէր 
փեաղյի ընգ Հարսին և. Հարսին րնգ փեսայի, որ ագատ լինի ի 
աիսձէւաո^նիչ/ } չ1!օտար ի Հոգւոյն շնորՀաց } որով_և.խորՀուրգն 
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ք է ՝ՀՀս~ եւ յեկեղեցի աւարտի ) ըստ առաքելոյս } թէ "]ս"/»~ 
Հուրգս այս ս%՝& է. բայց ես աս եմ՝ ի վՀն~ և յ եկեղեցի „. վկա֊ 

յելով_ \\ողովմոնի բանիցս ։ \\րգ որ զսբ ամուսնով պղ&Է 
պեղե խաոՆսկռւթ՜՚բ և չար գոը&ովք_ } զեկեղեցւոյ խորՀուրգ 
պղ&է> եւ զէ\Հ" աեաըգէ, որ այ աՐ օրի՛նակն է։ 

ք\այց մեք դեռ. զաոյաՀէ եգեալխորՀուրգս մեւլնեսցուք, 
և ցուցցուք^ թէ որչափ սէր ունի աե առ մարդիկ* այնպես, 
որպէս փես այ ընգ Հարսին, որպէս ասէ \?սպյի, թէ Ա \\\րպէ" 
ուրախ չքեի փես այ առ. Հարսրն^ այնպես ուրախ լքեի տ Ր Է 
քեզ»։ Հ\ ո ր ե Դւաւիթ՜ իսկ ասէ յողռմն քՀո%նաթասոկ 0՜Է 
ս (Հաղում՝ ցաւ Է սէր քո ինձ քան զսէր կանանց ո ։ \\րգ չեք. 

յերէլրփ պատուակասագոյն- ե առաւելքան զսէր առ% ե էլնո^չ 
I 1 պա եթ-Է ոմանց ոչ_ շատ կար&ի ե կարեոր, յաղագս այնր 
չթ՜ուի զի ոչ_սրբութբ լքխի եկեալյամհւսնութիւնս. ճ. ոչ_ 
սրբութ-բ՝ իցէ պաՀեա/ զքլուսուՔ՚իւնԱ) այլ անառակ աղ&ու֊ 
թեամիքն իւրովք. փախուցեալիցէ յինքէէնէ ղշնորՀս Հոգ֊ 
ւ-ոյն t \*սկ որ անբի& /ւ անարատ գայ ՛Է ն՜ռ յամհւսնութ՜րն ) եւ 
ան՛ճառ, սիրովդ սրբով_Հոգւոյն սբյ իցեե մէաւորեալընգ մէ֊ 
մեանս , այն օրՀնութ՜բ՞ն օրանի՛ն 1 որով_՜Ր գանս և. Ղ^ւայն 
օրՀնեաւ միաւորեցան ։ (յ«» % որ այսպիսի սիրով_ ե օրքսութ-բ 
լ^նքէն մէաւորեաի ք ի վերայ իրերաց արեամբ չափ մեռյսնի՚ն։ 
"I ■« եյս ե վասն ընտտսեաց ոիրոյ բազումք ՛ի ՝>ՀՀս է անկան 
/ւ ուրացան ՛ի Հալալս/նաց ժամաեակսե ։ \\jf_ ե V գամ* ես 
3 ի գրախտէ՚ն ե ի լուսեղին փառացս ճ յաղագս 1լնոՀն սիրդյ մեր֊ 
J -եցաւ, /ւ արտաքս անկաւ. ե ոչ_ վասն աե լինելու , այլ_\ի 
սորա սիրոյն ծանր Համարեցաւ աթ.ակիլ։ է\ր գիտեր ճշմար֊ 
տապիս թե պաամելոց Էր ի՛նքն յ ւայ. զի ոչ_եր անգէտ } այլ 
լի մարգարեական Հոգւովլ ե զի գեռ. չէր ես" ի շնորհաց Հոգ֊ 
ւղքն անկե ա ի վասն զի չէր անց ե ալ զաատուիրանաւն ։ [յա 
Հւ յետ ուտ ելու ն ղատուղն ոչ_ ՛ի սպառ, կորոյս ղՀոգիս. *(յլ_ 
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որպէս ^t!b Գք^՚է՚՚Ք՚^Ի ՀոգլյաԼսրքւՎէ՚աՏեեաս. ղաա\%այե 
կէքնգանևաց զջ֊արս, ե֊յա&ելն այ դնոսա առ. ]քյգամ՝ րստիւ^ 
րաքանշէւրոարուո և. րնութ-Ա-ց կարգեաց ղմի մի անուահս՚նոոա։ 
Ղհլ. 'հ՚ճ՚քելն իւրումյորոսՐստեդՏ-աւ ՜Լ^ւայ, Լյաձհլդիա ա*. 
Նա՝ մարգարէութր ասաց,, թէ "\\ժ ս այժմ՝ ոսկր յոսկերաց ի֊ 
մհռ„. էւ զորգէ Հնութ եան աճուՅե որ ք ի էլնոշէն^ և. թոցու յ րդ ֊ 
Հայր և. զմսսր^ ե. երթալդՀհտ էչնոՀյ ե.լ1խել մարմին մի ։ |^ա 
էւյեա ուտելոյն ՛ի սլտզոյն՝ գիտաց մարգարե ութը գփրկոլ^ 
թիւնՆ մեր սոր ք ի ձեււն էլնոքն Էր լ/խելոց^ այսինքն ՛ի ձեռյն 
ս՚ռ ա&աձնթէ. վասն որոյ և. կեանս կոչեաա զքլթէն, ապա թ՚Է 
ոչ_այգպէս } ղէարգ կոչէր գնա կեանս , որ ամենայն Հմնգոց 
I 1 գամէսյ մաՀու պատճառն եդեւ։ [յա 1ւ որպէս ասէ ս ր 1 au^ 
սաւորիչն } թէ Ա ^^ ա յ*' ասօ '£Ր 1 է. զ^մեԿւայն որ մյխչ_ ՛Է կաաա֊ 
րա& գոր&քլյխելոց երյերկրի^ և. ՛ի ձեռ% ՝֊\Հս՜ի գֆրկութ-իւճՐ 
գիտառ*նա„։ \\րգ եթէ մքւնչՀի փառյսչյ անտի անկեալէր, զմար^ 
գար է ութ է ունէր Հոգի, որչափ 1ւս առաւելմ^նչը֊եռ. ՛ի փառսհ 
էր* այո՝ և. առաւել !ւս ունէր։ Wffijuy 1 " ի ս կ էյ որպէս առա*, 
քեալասէ, թէ յ^գամ* ոչ_ սլւաորեցաւ^յօձի՚ն սուտ junummJmV 
որ սատանայի ւ , այլ կի՛ն՛ն պատրեցաւ և. յանցհաւ. ճւ |^ 
գամ* յա դա գս ոչ_ ռաժանելոյ 9 ի գնոՀէն եկեր ոպստւղՆ 
1ւ "իրե՜չոյ գնա^ ա#Հ_ ոլ վասն ա&անալու՝ որպէս կ1ՀնՆ: 
|^l«f և. այժէՐիսկ յա զագս սիրելձյ զքլանայս մե&արհն արք 
զյլանանց խրատս և. զէար կամս %ոռա կարի յղյժ գիտեն, 
թէ չէ պատշաճդ այլ ՛ի սիրդյս Հարկի՛ն առնել։ }^ րգ 
դայս գիտացեալ ՜Աոդոմհնի՝ կարեոր սէր ՛ի մարգումս քան 
զամենայն սէր , և առակեաց ՛ի ՝>ՀՀս ի սէր Լ յեկեղեցւոյ 
առ. միմեանս։ }^^մէ"չ_եթէ այսու, միայն կշքփ "էրե «{/• դծ 
որչափ րնգ ա& 1ւ րնգ մարդիկ Է առաւելուիյ նոյեշափ 
սիրոյն գերագանսութի քան գամհւսնութե։ I Vum որ զգիրքս 
դ*ԱԱ [յնթձ-ոՖոկ պէաս ունի մաքրել Լ զխորՀտպոէս յամե*֊ 
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՛նայն մարՏաււոր այքթս Թավլան մտա ձութ եց } և. սալա միփյ_ 
ք ի լսելուրՀ Oji այս գիրքս լեաոՀն է ՝-[Հ ո րէը) «*Հ» orf 
րԱակեաց է և. որպֆս անգ յորժամ՝ գազան մերձե՚նայր ՛Է 
լեաոյն, քարկոձ լի՛ներ y *նոխախս և. օր գագանարարոյ մտօք 
Քղ§ձ(քեայ յելԱւելի Հանս ԳՐ"Տ ս "էՒ^ՐէՀ* ^քքԺ 1 kp^ fkfaw* 
\| ասն որոյ արտաքոյ tuSfatupt իարՀրգոց ս%ր9եեոյխաց սլար֊ 
ոփՀք. է^^Լյ է^ըՎ. Հ^Հ" ՀպքՅեդյ) ե. րանալ զՀոգւօյն. գի 
կպաացուք ՛նման ՜^յրովւփսթ յա&արնակ յպյս ելանել իմա֊ 
՛նալի լե❁ա% և. վէ սՔս աղայի՛ն խորոչքն օձաձուկս ոստ կարի 
յայա աձելՀ ՀկոսՐաօյսքնորգ եւշխի ՀոդքՏն ն՜ր^յալյելւովյի 



p. 399. sq. \\\Y\ J\Wt\V Ւ"1?ԴԸՀ ԹարգԱԽ՚պ,, 

ոոովյաայակէ a^{ifi՜՛ գինս էքսսպաօուՀ՜ Jkn^ որպես ասէ առա֊ 
քեալՀ \*յ*գ քանդի ճաք ՛Խո Տրնուեգ, աղաչեմք գքնօղե՝ 
մա յր ա կ ան սիրողն Համյաւքեչյ&ժե-դշ է/երձեցոլցանելգթերանս 
աձայի՚ն. գի ՛է Համրուրելն՚նորա օ&գ^արրցուքյայնմսերա֊ 
Նց գայն Տ n p քքնքն աա¥նաս՜ր թերաճն ասաց. ս Հյիե ոք Հարավ 
fafk> եկեացե սա. էս, Լ արայե ո Հ {\ագագս այնորիկ ասեք թե 

44 Հ^ամյտւրեսչլե գէս ՛ի Համյտւրից րերանոյ իւր՚Ա^է [|«* 
և. անառակ որ գի՛ն գ"լով_մեքյ Համրուրիմքյերէլնասւր կ օր է՛ն, 
ոստ աս ելու ա/ւակի՚ն յաւետաըանս: \\րգ գսէրն՝ գոր սիրեաց 
ւրքե-ւի առ.աւելու-ւաղաչեմք Համիուրի՚ն աոյաղաւ.% 

44 Օ հ բառի ե՛ն ստի՛նք քո քան գգքյնի^։ ԳՀատուիրանք որ 
ծր&յէն Գ Հոգւոյն ՛ի սաեանլյ գրոց ) Ը ա րէ °ն ք ա " դգրնէ է ըստ 
մարգարեին ասեըլյ, թե "[Հարի ե՛ն ի՛նձ ամե՛նայն րանք րերա֊ 
սու քո քան գՀագարս ոսկւոյ Լ. արեաթոյ 4 *Հ ,*\^ ղաթս որ ՛ի 
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ստեՆԷ Բղե՚է) կեՆգաՆութե կ պատճառ., իսկ գթնյխ՝ ՛ֆայն 
գօրութե։ 

"1 >է- Հոա է՚֊ղըՏ ք ո ց քան զամենայն իունկս աեուշաՀո֊ 
տութ£ ո ։ \^յսպէս աոյսքքյնութէք և. բարի գոբ&ք ռր 
յաձութեան իւղգյն բուրեն* այսինքն զոր ուսուցանէ Հոգին 
tta nnna մերձենան և. Հոտոտին ՛ի Նա։ 

'Ղքլյլթափեալե անուն քո ո ։ |^£_ ղէ որ թ՚աւիեալէյամանէ, 
տնդնքէն Էհ և. միայն ամանիւն ՜ճանաչէ լեալ 'իՆմա իւզոյն. այո֊ 
պես ա&՚ովքՈրն բնութք անօՆթւ և. անիմանալի և. անտեսանելի 

£> tW^՜ %!"-$ Փ՚ափեաը \\<1Լ ԴԲԳէ ս ա ըգար«ց &֊ w M/"(^* 
■աոո ՛ի մեղաց՝ անուշահոտեի որպէս և. ոաման՚ն՝ եւղն պատուա*. 
կան ։ \\րգ զէ P՝t էըըհ~ ֆափեալ եււլ է աՏ՜ութեն անուն և. 
գիտուեն ՛ի մարգկանէ անՀասող/էւթի՜ y Նա նւ ՛է կատարեաւ 
ս Ը£"8՝ հ՜ "Լ t % tu J l ' ՛Է u PP"!&i "UL^- ՛է Բ ո 4^գակյեր1լեայնոցն. 
սակայն մեր հնութ՜իս միութ՜բ ՛Է ս՜ր կուսէն ճ որչափ սարթ՛ Էր 
տեսանեէօեւղն) տեսաք։ Հ\"ր ե. թնքն տբ ասաց ցկդւրնյ 
իբրե֊ եՀարց ե՜թ՜Է "՛Սու Հաւատասյորգի այ ո » ե֊նա պատաս֊ 
խ անհաց, թ՜է a n է ար„. ե. տրն ասաց^ ս Լ. տեսեր գնա և. որ 
խօսիգ ընգ քեղյ Նա է ո ։ է)^1արմյընն աք-ացեայտեսաՆելովէ 
զքքնքն զեւղն անտես ասաց տես անել։ 

"\| յսսՆ այսորիկ օրիորգք սիրեցին ղք.եղ„։ Հ)ըէոըգ» «այ֊ 
Նոսիկ կոչէյ որք ՛ի ՛ա՜ղաց տղայացան. Նա ե֊ սՀրեշտակս 1ւս։ 
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GLOSSARIUM. 



Notae compendiariae, quae bic occurrunt, explicatione 
haud egent. ccap. ccar. ccal. ccdp. ccg. ccga. etc. 
i. e. construitur cum accusativo personae, rei, loci, 
dativo personae, genitivo, gemino accusativo etc. 



u 



\1գաՀութիւձ, avaritia. 

induo. ccdp. et ar. 
\\գամեա^ն ) adamicus. 

\1դատ, է, ա 9 S, /ry. liber. 

ccabl. 

ազատեալչ part. Hbe- 

ratus. servatus. ccabl. 

I՝ շ*> £♦ ալ s - "Հ.» ա Ց) °ք- 

genus. species. gens. 
natio. 

\* fifh*-) ՛հոլի, *նուաց S. *նու.^ 

էց. nobiUs. eximius. bo- 
nus. pulcher. 

ա ւլնուա կա*ե ^ է 1 §ug. 

nobilis. 

\\խդյաՆ ք խ ից S. ա Ց . ante- 

signanus. fortissimus. 



ՀԳոըժելի, լւոյ, լեայ. JU- 

cundus. suavis. 
{Հխտ, ի,էց. passio. affeetus. 
vitium. infirmitas. 

1\ձեմ՝, աձէ, ա& S. էած. 

duco. porto. ccap. et դ 
c a 1. ա&եալգ ar է ducens. 

Wfoi ական, ակամի, ակունք 

s. աչք. q. v. oculus. gem֊ 
ma. fons. origo. 

ա1լա*նա1լէա , pelluti- 

dus. limpidus. 

1% A> b՝֊* Էց> A^. timor - 

metUS. օաՀի Հաըեաչ. 

timore perculsus. 
աՀեղ_,է,էչւ. formidabi- 
ետ. terribilis. vehemen- 
tissimus. 
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Ա<ա, ecce. jam. modo. 
աՀաւագէկ. ecce. ad 
pers. n. s. loquenti 
proximam refertur. 

\\ղագ modllS. ratio. աղա֊ 
գաւ. p S է p S. Cail8&. 

gratuLc c %յադագ*§զ r a e- 
pos. propter. ccg. 

YsV^h V* "ՀՒ se cta« hae- 

resis. 
\\ղաեգեը. mensa secunda. 
ԱշաչձՀ ե տ Հ. oro. rogo. 

peto. 
Աշա Լա շ^ ա ^ 9 p ar է. cor- 

rumpens. perdens. 

]ք ղաւնէ, ՜եւյԱ S. ՝եդյ, ՝նեաց. 

columba. 

fons. 

Աշ^2? ,աճյ ¥է £> m 9* sagitta- 

rius. jaculator. 
ll#> t* /»• apparatus. 
Աշքաաւ»-Ք£ւձ. paupertas. 
\\ճեՀ կէ. cresco* augeor. 

multiplicor. 

աճուՏե* ՜ճմաե. incremei- 

էաո. augmentum. 

aanis. diebus. tempore. 

IV**»* V» Wt s * և ա Ց* vas - 
receptaculum. 



յքյմԽչևէՀ եչփ. pudeflo. eni- 
besco. 

Ամարանոց, ի, աց. aestiva. 
Հ* ք մյսաւ1ւամ՝, գաըձէ ^ բարձ. 

ex-tollo. elevo — դձեււե 
ընդդէւՐշզ. manum tollo 
contro aliquera. sediti- 
onem moveo. 

pius. 

\\էդարՀասսճութէՀՆ. faS- 

tus. superbia. 

immaculatus. innocens. 
\\մխ,ի, Է s. ոյ. fo turba. 
copia. 

s. "(Ր՚Իտ^Էւ^. adj. om- 

niS ամենաքեք,ւ. OirmillO. 
prorSUS. այսու uiiMfttuy֊ 

Նիւ. his omnibus. per 
haec omnia. 
լ^յ^ա^, subst. in sing. 
utpraeced. inpl.item, 

Sive աՏրնեքթ S. m*~ 
՜նեքեան, նեցուե S. ցունց ^ 
%kufih S. %եսեաե\ *նե֊ 
քոլյքիք. Omnifi» ՎսմևՆե֊ 

կն. omoino. prorstts. 

mSAmwufp i uppy* SJUIC- 

tissimus. 
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\1մէ%. Amen. 

l'4*> <^?/> «#• obsonram. 

^iw^, նօք. maritus. uxor, 

COnjllX. 
ամուսնական, խ սա, Dlip- 

tialis. 

ամհւյօնանաւՐ) աայ, ma- 

trimonium ineo. cc. ^. 

c. dat. 
ամհւմնութ֊էձւ. matrimo- 

nium. conjugium. 
\1մֆոփէքմ; ե Ց է. pass. ԷՀ 

եցայ. colligo. compre- 

hendo. claudo. 
\1մհթ, y, n^ pudor. turpi- 

tudo. ignominia. 



Vj+j: hoe tempore. տաշ. 

ցայժմէ huc usque. 
այժմէկ, mmc. 

1, adj. alius, a, ud. 2, 
adv. sed. at. 

varius. diversus. 

եւՈմնց. dorcas, capreolus. 
parva capra. 

\\Jb, պյնը, այնմ; յպիմ՝ 

etc. flectitur e&dem 
ratione, զսձայգ. ille, 
a, ud. is, ea, id. deper- 
sona remotiori ii r 
citur. 
յայէ՚ժամ: illo tempore. tuac. 

այնչափ, tantopere. tam. — 



մեհ. tantus. 



այգու, պյգք, այդց. 
Sive այգոըէկ, այգուէկ, 

պյգոքէկ, այգո^յայգ֊ պթպէ* 1է& ՝ **՝ 
ցանէ Տ. յայգոչյէկ, այ֊ !!#«• naC C6Tte. 

Գ՞քէւք՛ * Տ Փ, a, ud. ad 

personam loquenti 

proximam refertur 

pariter atque se- 

quentia. 
այգը, istic. istuc. 
պյգպֆս. adv. istA ratione. 

ita. 
պյգպիսի. adj. istitismodi. 

talis. 



Wjn. nae. eerte. ita. immo. 

sane. 
1ԼյսլաԱւՀ եյէ. illudo. deri- 

deo. ccap. 
\\j u i uyp ctc. plane ut 

այգ et այճ hic. haec. 

hoc. ad personam lo- 

quentem refertur. 

յսլյսմ՝ չափու* hOC modo. 
այսու. Տ. այսուիկ, f%T 

hoc. in hoc. ita. 
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այսը» bAc. btc. 

սչյսի՚եքե. id est. hoc est. 

nempe. scilicet. 
այսպէս. hoc modo. Mc ra- 

tione. ita. 
այսպիսի, hujusmodi. talis. 

այսօր, hodie. 

{յա/ա vide sub liter& j. 

VnJP* աււն,յաււեէ % տրտմի, 
արք , արա՛նք f արամրք. 

vir. maritus. homo. 

այրեւ-ձի Տ. այրուդ, eqili- 

tatus. equites. 
^աէլնկաքշ inexspectatus. 

improvisus. 
\՝նաՀ. impavidus. intrepi- 

dus. 

կապական, Է, աք. inCOITUp- 

tibilis. 

\\%արակ, Է աց. luxilrio- 

8ստ. illegitimus. 

\՝%ասոձ, մնոյ, ng. brutlim. 

animal. 

անասնականդ Է, աց. HTatlO- 

naUs. bestialis. 

ՀԴաըաա, Է, Էց Տ. ng t im- 

maculatus. insons. 

Աձաքք , է, աց Տ. իք. m- 

honoratus. 

անաոգեմՀ եքէ. COIltemnO. 
՜անարժան, է, էք Տ. աք. ա- 

dignus. 



\\կաւ,ի,ից. infinitus. 

\Հնրիձ i. q. ամիի*, im- 

maculatus. 
\1կամ: 1, subst. vicis. 

\ւթՆ անգամ՝ SeptieS. 

2. adv. quoque* etiam. 
\\՝նգ£տ. inscius. ignarus. 

յանգէտս, in ignorantia, 

inscienter. 
\\՝նգիը. ոօո scriptus. 
yfo ibi. illic. tum. 
ա՚եգէ՚ն. ibi. statim. illico, 
ա՚նգը. illuc. 

ւմնգրէն. iterum. statim. 
ւ^Նգոձգք, դնգոց, abyssus. 

\՝Հնգ րանիկ, ՛նկան Տ .՛նկի, կաք. 

primogenitus. 

VMii է> Էյ տ - ա 8՝ ոօո * ac ~ 
էստ. increatus. 

ՀԱրեւոյթ, ութէ, էց. 1Ո- 

visibilis (quia ոօո ade- 
rat lux). ոօո apparens. 

intrepidus. 
ylfip*. qui s. quod tangi* 

sentiri, comprebendi ne- 

quit. 
գնթարշամ? ոօո marces- 

cens. marcoris expers. 
\Դիծեա լ part. exsecratus. 

maJedictus. 
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\^նիւՈմնալի 1 լէոյ, լեաց qui 

տ. quod mente compre- 
hendi non potest. 
ւՀնկա՚նէՀ 1լայ, կ(ը. cado, 
me conjicio, praecipito. 

niO. C C. ք է վեըայ c g. 

super, in aliquem. 
պՆկեալլ part. lapsus. con- 
jectus. 

^ն1լեղ&աւոը , ի , աչյ. ՈՕՈ 

simulatus. ոօո fictus. 
1ՀնՀասույութիւձ. natura m- 
comprebensibilis. 

incredibilis. 
\Դքեարիճ impossibilis. im- 

mensus. eximius. 

J^ihA, քնէ. քնից S. ^n^. 

infinitus. vastus. im- 
mensus. 
YJ>fi>, թւ ամիչ persona. 

ipse. յանձ՚ն աււնուլ^ SUS- 

cipere. 

ա՚նձ՚նեայ, ՝նէխ ՝նէէւ. COr- 

pulentus. permagnus. 
procerus. 
լ^շքաու, ի, էս. ineffabilis,e. 

անճաՈ-ելի յ լլյ1յ 1 լիաւ.1(1Շա. 

ւՀնմւսՀոՓԷ՚ձ. immorta- 

Utas. 
\՝%յագաըաը. insatiabiliter. 

avide. 

Chrest armen. 



\Հեշթ.ու֊թ֊իձւ. dedecus. vi- 

Htas. 
V3"UL> ni -2t՝ Ո1 ֊շեւ- dulcis. 

suavis. jucundus. 
ւմնուշոՓի՚ձ. mollities. sua- 

vitas. 

անուշահոտ , Է , Էլ. , bdie 

olens. 

անուշահոտեմ^ տեչ/Է. bOIlO 

odore impleo. 

անուշա^ոտութ՜Էլյե, 8U&V60" 

lentia. fragrantia. 
\Դոըգութէ^ sterilitas. 

{Հևան, ւա՚ն, ւաքը. nomen. 

անուսնեմ] ե 3 է. appello.no- 

mino. 
ւմնուա՚ւփ. inclytus. celebris. 

\*%ուը, *Նըոյ } ՜եըովշ VillCU- 
llim. COllare. յանրոչյ սլա՛ 

ըա՝նո 3 է՝ն. a vinculis coUi. 

\Հեչափ, £, Էլ. եաՈՑՈՏԱՏ. 

infinitus. 
\Դսլատոււ1: i ո d e cl. inenars 

rabUiS. անսլատմեչի, էէոյ, 

լեաւ. idem. 

քԴսլատրաաՈյիյիւ. informiS. 

rudis. sine ordine. 

I 1 նա արտելիդ լու֊ւ^ /ճ՜աւ. 1Ո- 

victus. ccabl. 
\Դլըսլետեմ) ե 3 ի. separo. 
divido. 

f 
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ylumJ՝, սա 9 է. ccdat obe- 
dio. obtempero. 

՜Ր՚նաանեչՀ Հք -^J/t չեաւ. 1Ո- 

tolerabilis, e. quod com- 
prehendi non potest. 

YpmmtL^, աւ. Silva. SaltllS. 
՜Ր՚նտեսանելէ f լւոյ t չեաւ. 

invisibilis. 
Ածօփ, inde. ibi. 

\Դցք> յԽ ab 1 ^- P 1 - tant - 
eventus. casus. 

էմնցէմնեւՐ, ա՚ն^խ praetereo. 
transgredior legem.cc պ_ 
cinstr. 2, impers. ac- 
cidit alicuL cc ընգ ca. 

անցաւոը, Jt y աւ. praeteri- 

ens. 

յ^եվ^եելէ^ ը֊դյ, չեաւ. im- 

perscrutabiUs. 
ւԴքգյթ. indecl. tranquil- 
lus. sedatus. 

\\շակերտ, ի } աւ. diSCipilluS. 

\\շխատ աո1եմՀ molestiam 
facio, exhibeo. vexo. 
ccap. 

աշքսատեցուցանեմ) ցուցի. 

adhibeo. ccap. et c. դ 
car. 

ււշխարՀ, է, աւ. mUIldUS. 

terra. regio. 

\^շտաըա^ £, աւ. tUITiS. 



V& ճ ա ^ճ°-ք- P lur - tant 

ocuK. 
\\դա. postea. tunc. ergo. 

itaqne. 
աղա թէ. sin vero. quodsi. 
11դակա%եմ;ե0է. perdo. cor- 

rampo. 

ապականացու, է } աւ. C01> 

raptibiUs. 

\\պաշխարութէւն. pOCDiten- 

tia. 
\\սլա Ք է՝ն. certo. profecto. 

Տչապաքէ՚ն ՈՕՈՈ6? 
\\պբեցօւցա%եմ; ցուցի. U- 

bero. 
ա*. 1, ad versus. erga. 

CCa. առ մէ օր. in ԱՈԱ1Ո 
diem. բան առ բան. Vet- 

botenus. առ ՛ի sq. Inf. 
ad. c. Gerund. 2) se- 
cundum. juxta. ccdat. 
առ երէ juxta. prope. 
ccg. 3, ad. sub. ccinstr. 
\\ռ. cepit. cape. Aor. n. 

Verbi առհուլլ 

Ա/ւսփ էյ աւ. parabola. si- 
miUtudo. 

առակաւոը) է 1 աւ. paraboli- 

cus. 
առակեՀ եցէ. transfero. 
comparo. cc ՛է ca pa- 
rabolice propono. 
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\1ռակ. sine. ccg. 

\\էւաչ^ et \\ռ.աչք.. indecl. 
principium. caput. pars 
anterior. յառաջ. antror- 
sum. ulterius. antea. 
prius. 

առաջք*, ante. coram. ccg. 

զառաչեաւ. COram. in 
COnSpectU. առաքէեգեաէ 

coram positum. proposi- 
tum. 

առաջքն, fe"Jy ք^ ո Վլ Բ™ա8- 

primum. զառաջյքմն. pri- 
mum. 

առաքնոըգ, £, աւ. prfmUS. 

dux. princeps. praefectus. 

ւ՚՚ււա/ւ, առաւ. Aor. H. 

pass verbi. աոՅապչ 
ւ^ռաւելշ majus, magis. po- 

tiUS. առաւ֊ելևս. magis 

etiam. mnlto magis. 

առաւելումՀ և լայ. aug60. 

abundo. 
առաւելութէւե. praecellen- 
tia. praestantia. 

՜Ր ռաքեմ] եցի. mittO. առա֊ 

pass. missus. Apostolus. 

Yla -աքթովւՒէմե. virtUS. 

Ա«1. gen. յառնէ abl. 

IlOm. այր. 



\\ռ%եմ՝, արաըէ. facio. creo. 

գատաստան առեեէլ JU- 

dicum exercere. ձազջ 
առնեչշ ludibrio habere. 
կիՆ — uxorem ducere. 

Հ*ռնումՀ առի, առ S. էառ. 
CapiO. յ անձ՛ն առեւս-լչ 

suscipere in se. accipere. 
admittere. յթքե — sibi 
adsumere. in se susci- 
pere. դ միտ — animo 
infigere, mandare. վըէժ 
— poenas sumere ab 

aliqUO. CCabl. առեալ 
part. CapieilS. օն առեալ. 

age. agedum. 
գ ռողէութիձ>. sanitas. inte- 
gritas. 

1' օ/ա, ուգի } ուգաւ. floreilS. 

juvenilis. 
l^tfuf^, Aor. I. verbi ասել, 

Y* ոեմՀ սառի. QICO. ասացեալ. 

part. pass. dictus. 

\\uui) blC. hoC lOCO. աստա֊ 
%օր. աստէ՚ն. hlC. h0C 

loco. 

Vumn y տեղ* տեղց.. Stella. 
I 1 ւ/աոճ-աձ, L.S՝nj) ւ.&ովլ DeilS 

verus. ւաձոյ etc. deus 
ficttis. idolum. 

աստուաձ-արնազ , ի , աւ.. 

a Deo habitatus. 
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աոաուաձա&րն, &նի, £նիւ֊* 

Deipara. Dei genitrix. 

աստոսա&այթն, ասա ու, այնովլ 

divinus. 

աստուա&անամ] &ացայ. i)Cl- 

ficor. 

աստուա&ացեալչ part. DCl- 

ficatus. • 

աստուա&ասլէս. taiiquam 

Deus. divine. 

աստուա&ասէր, սիրի, սէրաւ.. 

Dei amans. pius. 

աստույս&ութիւն. divhlitaS. 
՜Րւոեան, տեձւի, տենիւ. JU- 

dicium. tribunal. 
\\տեմ; ե Տ ի. odi. ccap. 

ատելի, ը֊ոյ, լեաւ. OSOr. in- 

visor. part. Fut. 

ատելութիւն. odilim. 

Yj,uS Imp. verbi աւՀևել_ 

P /ււաԹ, արամիք. I H S է F. 

sing. et pl. nom. այր. 

\\ր ա րէյ արար. A T. II. ա «, 
րասցէ, արասցուք. Fut. 
արարաւ. A Y. II. p a S S. 

verbi աւմնելշ 

արարած, ոյ , ովլ Creatlira. 

cr^atio. 

արարեալ_])Ա1է. aCt. paSS. 

faciens. factus, a, um. 

արարիչ_,րչէ,րչաւ. COHditOl*. 

creator. 



\\րր1/նաւք; րեցայ. inebrior. 

արրըէ, արրչյոէ֊ք. r llt. II. 

verbi ըմևլելլ 

\\րգելու-մ) գե[է. includO. 

prohibeo. nego. recuso. 
գյգ. nunc. jam. itaque. 
atqui. րայց i«^.jamvero. 

\\րգար 1 y, "վլ justus. 
արգարացուցաեեմ՝, Յ ոէ ֊տի՛ 

justifico. probo. 

ճ^յ՚գեւ-յ* S. արգեօք. C6IX0. 

fortasse. ininterroga- 
tione an forte? 

՝Րոեգա!լն , կան, կամյւ. SOi. 
\*յւև, ու, ու. SOl. 
արևելք., լից, [էկթ.* Տ011Տ Or- 

էստ. oriens. 

արևմուտք , մտից , մտիւք. 

solis occasus. occidens. 

\^րժան. արժան է. digUUm 

est. meretur. convenit. 
interest. ccdp. 

արժանի, ՜նւոյ, ՜նեաւ. Ql- 

gnus. 

յաոյևել. 
\\րիակա%, ի, աս. virilis. 

generosus. strenuus. 

՝P րիւե, րեան, րեամր. ՏԱՌ՛ 

guis. cruor. ա րե ա դ չափ. 
usque ad sanguinem, 
usque ad sanguinis ef- 
fusionem. 
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լ^ւձաթ, njl na\ argentum. 

արձաթսիրութիւձ. argenti, 

pecuniae amor. avaritia. 
\\րկ տ. է աըկ III. pers. 

sing. Aor. II. verbi 
\\ըկէմնեմ; արկի, jacio. con- 

jicio. projicio. pono. ap- 

POIIO. արկանէր գայր՝ 

veniebat et coujiciebat. 

ոնգ գրուք_ աըկանհէլ COIl- 

scribere. perscribere. 

\\րՀամաըՀէմ; եքի. COllte- 

mno. despicio. 

՜ՐոՀեստ, 1. գ. աըու֊եստ aiS. 
\\րձակեժ; եցի. SOlVO. <ե- 

mitto. abigo. 

՜Րրշակունի, ' UL - n Jy ՜եե՜աք Տ. 

՛Նոյ, ՛նով. Arsacida. ar- 
sacidicus. 

l^rni-, /""֊/», րուաք* IliaS. 

masculus. 

՜Րրուեստ, ի 1 էւ. Տ. աւ_, իք 

տ. աք. ars. 

արոէ-եստական) աք. &rtll6X. 

musicus. 

ւ^րտասա՚նեւՀ եքի. prOnUIl- 

cio. profero. 

լ^ւաաքւ/. foraS, foriS. ար֊ 
տաքս անկաւ. 6XCldlt. 

ejectus est. 
աըտաքոյ. extrinseeus.foris. 



extra. ccg. s. c. քաե 
sq. acc. praeter. 
\\ԸՔ nom - P^ nominis 

* այր Vir. 
արքայութիւն. regnum. 

արքունի adj. indecl. s. 

^,£.«1, ՛հևաք, regius. 
արքունիք, %եաց. sedes re- 

gia. palatium. 

V լագանիդ *եւոյյ ՝ՆսուԼ_ Տ. 

*նեաւ. } նեօք. proceres. 
\\ւ.ագիկ. ecce. ad. pers.II. 
referendum. 

I 1 ւաղան) ի^ ակ աք* baptlS- 

terium. 
կսառեմ; ե 3 ի. defleo.lugeo. 
\՝ ւա%գեմ, ^.depono. com- 

mendo. trado. 

խարտեմ] եքի. Mo. ter- 

mino. absolvo. 

VA^ լէ ո յ^լէ ա 3՛ P rae " 
stans. amplius. 

\՝^ւե տարա՛ն, ի } աք. evange- 

lium. 
^ ւու ը gen. nom. օր dies. 

իարեչաքէ,քւոյ, լոք. Baby- 

lonius. 

մօք. multus, a, աո. 
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բազմական, է, աց. Sella. 

stratum. 

բաղմակոյտ , կուտի , ^, 

accumulatus. multus. 

բազմահանճար. SapientiSSi- 

mus. 

բազմապատիկ, ակի, տկաց. 

multiplex. 

բազմանամ^ ացայ, multipll- 

car. 

բազմացեաէյ ցեչչլյ. pai*t. 

pass. multiplicatus. 

ա^զքացսւցա՚նեմՀցուցխցոյց, 

multiplico. 

բազմեցուցանեմՀցուցի, ցոյց. 

reclinare , discumbere 
facio. 

բազմհւ-թ֊իմն. multltudo. 

[ՀաժաեեմՀ եցէ. divido. dis- 
tribuo. separo. բաժա՚նիմՀ 
եչյայ. pass. dividor. se- 
paro me. 

\\ախտ, ի, ^l, ից, իլք, 

fortuna. feHcitas. 

էճամբասա՚նք, Նաց. p 1. է a H է. 

obtrectatio. couvicii^m. 
\\այց. sed. verum. extra i. q. 

բաց CCabl. ըպտ արդ, 

jam vero. բայց եթէ. 

at si.sinon.nisi.nisiquod. 
[ճան, ի, ից. verbum. բա՛ն 
առ բա՛ն, verbotcnus. 



[ՀանամՀ բացի, բաց Տ. եբաց. 

բացցեմ՝. aperio. Pass. 
բանամ՝ (Conj. praes. 

բանայցեմ*\ ըացայ. ap6r 

rior. 

բա՛նալի, [էոյ, [էք, & m B՝ 

clavis. 

[Հա՚նչաբ, ի, իւ. Տ. աւ. 6tC. Տ. 

ոյ, ով. herba. 

(ՀաւՆնամՀ բարձի , բարձ Տ. 

եբարձ. tollo.porto.com- 
prehendo. 

բարք pllir. tant. բուց, 

րուք. mores. indoles. na- 
tura. ingenium. 

(Հարժանեմ՝ 1. <J. բաժանեմ? 
(Հարի, րւ֊ղք) րեաց. bOBUS, a, 

աո, pl. բարիք, bona. bo- 
na opera. 

բարետեսակ, ի, աց. pillcher. 

բարովՒիձ. bonitas.bonum. 
բարսոք. indecl. bonus. 
bonum. bene. 

[ՀարկանամՀ ացայ. iraSCOF. 

indignor. 

\\աըձ Տ. եբարձ AOT. I. 
Verbi բառնալ^ 

\\արձ, ի, ից. pulvinar. gra- 
dus. 

բարձրաւանգակ, ի, աց. 31- 

էստ. sublimis. 
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(Vuf^.extra. sine c c a b 1. դաց. 
դ ըա£. foras.foris. procul. 

\\աւ.ական 1 է 1 աւ. StlfficienS. 
ՀՀերւսն) ու , ով_, Տ. է, աս* 

օտ, oris. 

\\եըգ, խ էս } էց $ Տ. աս, ա^. 

arx, arcis. 

ՀճեոեմՀ թերի, եռեր, բեոեալ. 

porto. fero. affero. յա/ա 

manifestare. declarare. 
՛ի վերայ ըեըհլ_ proferre. 
prommciare. 
1\ժշ[լեմ;եցէ. medeor. curo. 

sano. 
բժշքլութիւն. sanatio. 

{ՀղխեՀ ե 3 ի. produco. ger- 

minare facio. fluo. 
քւոէւուՁձ, խմաե. scatebra. 

{Հնաէլ, է, աց. prOpilUS. 
բնակարան , է, աչյ. habitaCU- 

lum. 

բնակեմ՝, եցէ 6 1 բնակիմՀ 

եցայ. habito. 

բնակեցոսցա՚նեՀցոսցխցոյց. 

habitare facio. 
վեակեա^ ելոյ. part. ha- 
bitans. 

բնակիչ_, կչի, չաց. habitatOr. 

բնակութիւն. habitatio. 
դ \Հնէ abl. vocis բոձ. 
\Հնոսթէսն. natura. 



\\ոլոը, խ էս Տ. աէ, ից, իսք. 

totus. universus. 
\\ոդոքեմ՝, ե 3 է. clamo. ad 
aliquem cc. առ cap. 

\\ովանգակ. OIMlis. tOtUS. 

integer. 

Հ\ոըոտ, ի 1 իչյ Տ. աց leprO- 

տստ. 

ՀՀոցեդէ՚ն, ղՐԷ ) ՜եաց. flaiD֊ 

meus. 
(Wfc. naturalis. genuinus. 

$ է բնէ Տ. ՛է բեէ ժամանս^ 

կաց. ab origine tempo- 
rum. jamdudum. anti- 
quitus. 
\\ուո1. fortis. violentus. 

ՀՀուսանիմՀ սայ< սեալ. plll- 

lulo. germino. 

չուսուցանեմ] սոսչյի. gGr- 

minare facio. produco. 
\\ Ո լրեմ; եցխ odorem edo, 

spargo. 
իււեաեամՀացայ. tyrannidem 

excerceo.imperium usur- 

PO. 

բքւնաւոըութիւն. dominilim. 

tyrannis. 
բոնոսթէսՆ. violentia. 

Գ 

գազան, է, աց. fera. bestia. 

գազան ա բար nj } ի 1 իչյ. 16Ո1Տ. 

saevus. 
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CKm/iiuimj/tfm/rm^.&dveiltUS. 

գամ՝, եկի, եէքն, Գ եկեալ, 

եկէց, եկեսցես ©tC. 

venio ad al. cc ՝ի ca. 
գալգվնի sq. gen. sequi. 

գա՛նձ, ու, ուց, Տ. ի, ից. 

thesaurus. 

գարշապար, ի, աց. CalX. 

planta pedis. 

գաւառ, ի, աք. regio. prO- 

vincia. 

գեՀե՚ն, է Տ. ոյ, էւ֊. Ge- 

henna. 

գեղյ ոյ, ոց. pillchritudO. 
գեղապատշաճ. D6D.6 CllSpO" 

situs. bene formatus. 

formosus. 
Գեղեցիկ, ցկէ, 1լ ա Ց՝ P ul " 

cher. 
գԼղև 3 1լութլ,ձյ. pulchritudo. 

գետ, ոյ, ուէ, Տ. ի, աւ. ՈԱ- 

men. fluvius. 
ԳԿ ՛ի վերոյ. supra. prae. 
postpos. ccg. 

գերագանցութիւ՚ե. exCellen- 

tia. praeceflentia. 
գերափոխեՀ եցի. transfero. 

muto. 
գերեալ part. act. et 

pass. capiens. captus. 

captivus. 
գեըութիւձ. captivitas. cap- 



tivorum turba s. ag- 
men. captivi. 
գի՛ն, գնոյ, ոԼ, et ի, ի 8գ 
pretium. 

գի՛նի, Նւոյ, Նեաց. vinum. 
գի՛նի՛ն եֆ զակամր *նորա, 

vinտlltentavitcaput ejus. 

Գիշեր, ի, աց, Տ. ոյ. I10X. ՛Է 

գիշերի, noctu. 

գիտեւՐ, տացի , տացեաը 
SCiO. COgllOVi. գիտասՀէ՚ր 
SCiaS. SCitO. գիտասքի՚ք 

scitote. գիտեչէ է. scien- 
dum est. scire oportet. 

գիտութիւ՚ն. Stientia. C0- 

gnitio. 

Գիր՛ WJ* "՛և s# ԳէՐՔ^ 
գրոց, ով*., liber. scrip- 

tlim. րնգ գրո՚Է արկա֊ 

նելլ conscribere. per- 
scribere. pl. գիրք, գիըս, 
s. գրեաճ libri. 

դից, ղիւք Տ. ոօք. V1CUS. 

pagus. 
գլորեաչշ lapsus. part. 

Գլուխդ գչխ՚Ա ո 9՝ ca P U ^' 
գլխաւոր, ի, աց. CapitaJiS. 
ԴՀնաւՐ, գնացի, գնաց, գնա, 
գևառեռ , գնասցես. 60. 

proficiscor. 
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գնացեալ^^է. profeCtUS. 
գնաց Տ. գեացք, Ց է ց , Ց էւք> 

via. cursus aquae. 

Գ՛նեմ՝, եցի. emO. գնոց 

գնեալ. pretio emtus. 
գ՚նոց gen. pl. nom. գէ՚ն. 

գողաեամՀ ղացայ. f Uror. fiir- 

tum facio. 

գոմ; գոս, գոյ, գոյի գուցե, 

գոլ, գոլովլ existo. sum. 
գուցէ. fiat. fortasse. 
գոյ, է, ից. ens. substantia. 

գղյիւ֊ էւըովլ in univer- 
, տառ. prorsus. 
գոյաքութէ^ essentia. exis- 

tentia. substantia. 
գոչում, clamor. vox. 
գովեմ; եցի. laudo. 

գործ, ոյ, ng. ՕթՍՏ. negO- 

tium. labor. 

գորձակալու(9-իւն. praefeC- 

tura. munus. 

գորձաւոր, է, աց. OpCraiillS. 

գոըձեմ] եցէ. facio. operor. 

laboro. colo terram. 
գումԽըեալ. part. congre- 

gans. colligens. 

գուշակ, ի, աց, VateS. prO- 

pheta. 

գուսա՛ն, է, աչյ. CantOr. Can- 

tatrix, 
Chrest armen. 



գտանեմՀգտխ եգէտ, գտեալ. 

invenio. reperio. pass. 

գտանհմ; գտայ, գտաւ, 

գրաւեմ; ե Տ կ, եաց. arripio. 
գրգմեմ; եցէ. provoco. ex- 

cito. 
գրեմ; եքխ scribo. 

ԳՐՍ> ԳԸ Ո Ց> ԳԸ ո Վյ 8 en - 

sing., plur., instr/sg. 
ոօա. գէը. 

«. ՛Ի 

գ Affixum personae 
secundae. 

Ղ\ա, գոըա, գմա, ՛ի գմաեէ, 
գովաւ , գոքա , գոցա, 

գոքօք. iste. pron. dem. 
ad pers. II- referen- 
dum. 

գագարեմ; եչյէ et գա գա֊ 

րէմ; եցայ. cesso. resto. 
գագաըեաէ part. restans. 

remanens. 
գալար, է s. y, viridis. re- 

cens. 
գաբա՛նակ, sapphirus. sma- 

ragdus. sardonyx. 
գանակ, է, աք. culter. cul- 

tellus. 

գաշն, շ /Sr, շաեչյ. pactum. 

foedua. 
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գաշա, է, ա 9 . planities. 
campus. 

գաշաավայը,է ք աց. planitieS. 
է\%առ%ամ՝, գաըձայ , գաը֊ 

ձայց } գաըձէս. redeo. 

revertor. գաււնալ յեաս. 

retro verti. 
գաըձեալ. part. reversus. 

iterum. 
Գ աըձ,խէ0. reditus. con- 

VersiO. գաըձ աււնել 

reverti. 
գ ա ո%ապէս* amare. acerbe. 

vehementer. 
գաոձութէւձ. amaritudo. 

exacerbatio. 

՛իա", է, է 3 . judidum. դատ 

դնել in judicio, in tri- 
bunali sedere. judicium 
exercere. . 

ոատապաոտու-թէւ-ե. C0I1- 

demnatio. 

դատաստան, ի, առ. judicium. 
tribunal. գատաոտան առ.֊ 

U L judicium exercere. 

գատաւոը, ի, առ. judex. 

գատէմ՝, եռի. condemno. 

punio. 
գաը, «<-, ուռ. saeculum. 

aevum. generatio. 
ւիա/ւ^, ռ%է, ՝եա Ց . faber. 



գաըձ, գաըձեալ, գաըձօքս. 
Vide Տ. V. գաուեամՀ 

գաւթեա՚ն. davidicus. 
գես,է>է 3 . reUgio. fides. 

secta. 
գեռ. adhuc. ja™- interim. 

ւ|ծշ_ գեռ. dum. 
գւ, ղփփ "»a- daemon. 

deus ficticius. 

գէւցառե, գքխ Տ. դան, օունք, 

զան ց . heros. semideus. 
գէՓ՞Փէձ. incantatio. 

magia. 
գեՀգէմէ, *—֊, saepius 

in plur. գէմք, գէմս՚ց* 

մհք. facies. vtdtus. visus. 

դ գէմէ Հաըեալ aggres- 

տստ. invadens. ccdat. 
գիմէմ՝, ե 3 է. peto. verto 

me. tendo in locum s. 

ad aliquem cc. դ ca. 
Գէգ ՛է գեղ ե ԺԷ՝ opor- 

tune evenit res. coave- 

nit. snccedit. ccdp. 
գժոխք, խո 3 . orcus. inferi. 
դժոխական, ի, «u^. infernus. 

orcus. 
Գ*. tb"J> tt"3՝ cadaver. 

pl. գէք, գէց, գէօք. dae- 

mones. dii ficti. 
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գստեբօք Instr. pl. nom. 

Ղ\ուստր, 
է^րախտ, խ իւ Տ. աւ, ից 

տ. ա*, իւք. hortus. para- 
disus. 



Jlriuij դիմհսցույ> V 1 U G 

տ. v. գէմ. 

գէւթութիւն. գէւցաղն, 

vide տ. v. *\x/l. 
<\>Jiu vide տ. v. ՛իա. 
գ՛նեմ; ևդէ ս եգէի եգ, ե֊ 

Դեալ եդէց. թՕՈՕ. COllO- .. , ,. 

co. cc. ՛ի cd. s. ca. '£ \rt m P* Aor.l.verbi^*.. 
i /ՏՀ ^iA^. morti expo- * -BlP ^ v ՛ 



ե 



nere. առաջի եգեալ. co- 

ram positum. proposi- 
tum. 

'Kn^uiJJ" ացայ S. աօ^ւ. tre- 

mo. commoveor. ccabl. 
'իո^ա, դոցա, vide S. V. 

՛իա. 
'իա_, քո, քձ^լ, ^ ք£Ն, 
քկ դուք, ձեր, ձեդ, 

՛Է ձԷՆլ, ձեօք. Pron. 
pers. II. էս. 

\\ուււն , 



l^F^P Aor. IL verbi բերեմ՝ 
q. v. 

b*» ե էէԻ ե Փ* Aor - n - 
A^m^Part. եղից Fut. 

II. verbi դնեւՐզ. v. 
bff» «Ap» «^pp» «*՜րք» 

րաց, րօք Տ. ր"Հք Տ՛ 

ւկբք՝ terminus. ora. 
\?թէ- si. an. quod. ut. րայց 

եթէ 1 ոչ_ եթէ V. Տ. V. 
բայց et ոչ. 

ւոց. 



էԱուռՆ, գրաՆ, գրամի, Ն& ս Վ*ւ ա Քէ > 8՝~Ղ) 

Հ q / Aethiops. 

^^ Տ * ™' ff-^f , Inf verbi u՝ q. v., 

S. „, դրամր ք , գրօք . ^ է A()r n verM 

porta. porta regia. pa- 
latium. ՛Է դուրս, ad por- 
tas. foras. 

՛ի ուստր, դստեր , երք, ե֊ 
րաց Տ. ^7>օ* filia. 

'իոքա vide Տ. V. '՛իա. 



^լանեւՐ, ելի , ^լեր , Ճհ. 

exeo. abeo. adscendo. 
^ 2^ */?*£f prospere 
succedit res. 
| ?Հ աօ Aor. I. verbi լամ՝ 
q. v. 

g* 
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իչ /^A o r. I. v e r b ւլնումկ*. 

\A> h ա 31 °Ք- advena. 
peregrinus. 

Aor. II. եէլեալ Part. 
եկես 9 Է Fut. verbi գամ՝ 
q. v. 
կկա 3 Aor. I. verbi կամ՝ 

'q. v. 

կկեղեցէ, ցւոյ, ցլյ,լ, ցեայ. 

ecclesia. 
կկեը Aor. II. y erbi ուտեմ՝ 

'q. v. 

կՀա՚ն, l^mir, 1/^ար, 1 ? ֊ 

Հաբ 3 Aor. II. verborum 

Հանեմ] Հասանեմ] Հաբ֊ 
կանեմ՝ &t ՀարչյանեմՀ 
ՂքոանԷմ] եղէ, եղեր, եղն-, 
եղեալ, եղէց, եզէքիս Տ. 
եղէցես, եղէցի, fiO. 

ItWP* ?°P> FW* Բ ա ԲՔ' 

Գ ա Ս8՝> Բ ա ՐԲՔ՛ frater. 

եղըՕրՈրգի, գ1-Ոյ } i-Hff Տ. եաք. 

filius fratris. 

կմ] ես, է, էխ իքեմ՝, ել, 
^lSJi ^ ա Լյ ^սս* ^UID. 

\ ? մնւտ A or. II. ver նւմտա֊ 
*նեմ՝զ. v. 

կպհսկոպոս, է, Էլ. Տ. u#m 
պոս ունք Տ. պոսք, սաց 

տ. *էց. episcopus. 



\ ?ս II. pers. sing. praes. 

verbi եմ: es. 
կս, իմ՝, է՚նձ, գէս, յէԱ\ 

թև, մեք, մեր, մեւլ, ՛ի 

մէ՚նլ, մեօք. ego. 

lif», ետու., ետուր AOT. II. 

verbi տամ՝գ. v. 
կտես Aor. II. verbi տե֊ 
սա՛հեմ՝ q. v. 

կըախայ Տ. կըեխայ, է, էյ. 

infans. catecbumenus. 

կրախտէք, տեաց. benefi- 

cium. meritum. bonum. 

կրա՚նեալ, եչոյ. beatllS. 
կրա՚նելէ, լւ -y Տ. լոյ, լեայ. 

beatus. 
կրաՆութէւձ. beatitudo. 

l/ff* <l uan do? %*.quando. 

quum. 
երջեՏս. aliquando. jam. 

olim. modo. 
եըքէք՛ aliquando. unquam. 

ո չ_կբէք- nimquam. 
\?ԸԳ* V> "8՝ caaticum. can- 

tilena. cantus. երգ եըգոց. 

canticum canticorum. 

երգեմ; եցի, եա. CailO. 

canto. 
կրեկ տ. կրեկոյ. indecl. 
vespera. ընգ երեկս, ad 
vesperam. 
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կրեսք, սաք > սօք Տ. սովք. 

facies. vultus. յերեսաք 

երկրէ, asuperficieterrae. 
կրերեա^ Part. commo- 

էստ. agitatus. vagabun- 

dus. 
կրևիմ; ւեցաւ. appareo. 

երևելի, լւղյ, չեաւ, լեաք, 

լեօք. apparens. mani- 
festus. insignis. 

երեեքուքանեմ] ցուցի, ap- 

parere facio. ostendo. 
designo. 

կրեք, երիք, երիս, երիւք. 

tres. tria. երեքՀարիւր, 

trecenti. 
երեքի՛ն, terni. trini. 
երեքկի՛ն, triplex. trifariam. 

կրԹ՚սմ] երթպյքեւՐ Տ. եր֊ 

0֊իքեմ՝\ազ. քքբթ, ևը֊ 

երթիքեմՀ Aor. II. չրգպյ 

տ. չոքպյ. eo. abeo. vado. 

profidSCOr. երթալօՀետ 

ccg. sequi. 
կրի՛ առ երի 1 ad latus. 

կրիտասարգ, ի } աք. JUVeDlS. 

adolescens. 

կրկաթ, n Jy ոք Տ. /», իկ 

ա ց ,իւք. ferrum. 

երկաթի, թլյւյ Տ. թոյ,թեա կ 



թետք Տ. թոք, թեօք Տ. 

թիլք. ferreus. 

կրկայնակեքութիւն, Vita 

longaeva. 

երկայնա՛նիստ 1 ՛նստի , իւ. 

longe extensus. 
\ ? րկրայոՓիձ. dubitatio. 

dubium. 
կրկեայ Aor. II. verbi 

կ!լնչէւՐգ. V. 
կրկի՛ն, 1{նի, ՛նալ. Տ. >՚£ւ. 

coelum. 
Եք tf**t 4%i ***• coelum. 

երկնային , ^ա/^"/ , n^» 

coelestis. 

եր/չնաւոր, ի, աք, COeleStiS. 

l?ftfr» fak / ,աւ - տ ՛ rf 1 - 
terra. 

երկրային, րպյնղյ, ոք, ter- 

restris. terrenus. 

IjftfHL 8 - Ե^^-ւ* Af Տ 

իք ֆ timor.metus.ee abl. 

երկի լռական, ի , ա£, tem- 

ficus. terribilis. 
կրկնեմ; եքէ. parturio. moli- 
or. nitor. 

կրկնչիմ՝, կեպյ, կուքեալ. 

timeo. metuo. vereor. 

կրկու, երկուք (Qom et 
inStr.), երկուք , երկոսս 

(nom. et acc.) duo. 

երկս/սասան, ի, իք, էւք. Տ. 
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օք փ duodecim. 

երկոքեան Տ. երկոքյքն, կո- 
չյուն Տ. քունչյ , կոսըն, 

կոքումիք. duo. ambo. 
uterque. 

երկըոըգ, ի, lo C &է.յեըկըոը֊ 
գումՀաւ. Տ. £ւ, ա^ Տ.^, օք 

տ. ^ւք փ secundus. pos- 
terior. proximus. Ap- 

կրոըգ անգամ՝ ՏՑՇԱՈճձ 

vice. եըկրոըգ իւջ. ipsi 
proximus. 

\?ըըոըէ է) ի, \ՕՀձէյերբոը֊ 

գաՀ աչք տ. /^. tertius. 
lWM0 Aor..II. verbi ^«ւ- 

չչանեւՐզ. V. 

Ijl et. atque. autem. A. /և# 
տ. /ււ# Zl. atque etiam. 
ևեթ. tantummodo. tan- 
tum. 

կէ-թն Տ. կաւթն Տ. իօթձ 
S. խ0%, ftyfc S. /ft#/r S, 
թա*#, թաւֆ S. /tyi-, 
#ա*փ, թա^ Տ. թ%, 

թամֆք. septem. եւթն 
անգամ: septies. 

եւթ՚ներորգ, խ աչյ. Septi- 

mus. 
եւթա՚նամնևկր. septuagies. 
|^£-լՏ. \*ււլյ nj y ոք, oleum. 

unguentum. 






օ 1, nota Accusativi. 
quae praeter Pronomma 
indefinita, quibus semper 
additur, nominibus tan- 
tum definitis praefigitur; 
eademque, 2, si Geniti- 
vo praeponitur,Accusati- 
vum tiominis omissi, uti 
articulus Graecorum, in- 
dicat, 3, Ablativo prae- 
fixa, casum quem dicunt 
Narrativum exprimit, ac 
respondet praep. lat. de 
cabl. 4, Instrumen- 
tali praeposita hunc 
in casum circumlativum 
dictum transformat, ac 
denotat i. q. circum. 
circa. 

ՀՀաՀի Հաըեալ\. Տ. V. \\Հ. 
ՀՀայրանամՀ աչյայ. indignor. 

irascor. 
գայըացեալլ indignatus. ira- 
էստ. 

C) անգիտեմ^ եչյէ, եալ. tl- 

meo. vereor. ccabl. 

ՀՀառաչեաւ.. InStl՝. VOCis 

աոսաշէ c. praef. գ. co- 
ram. in conspectu. 

1Հաււաչ1>մն* aCC VOCis 

առաչր c. aff. Ն ab 
initio. primum. prius. 
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Օ աոգանամՀացայ. auOlBSCO. 

vigeo. 

apparatus. ornatus. 
գարգարեմ; եքէ. ad- orno. 
bene compono. ordino. 

a աո գարե ար OFUaDS. 01> 

natus. 
ՀՀաւակ, £, ա#. semen. foe- 
էստ. proles. 

induo mihi. induor. 
vestior. gero. accingor. 
ccar. 

ղգեցուցս1նեւՀ ցուցի, դգեցո. 

induo. vestio. ccar. et 
a. s. dp. aut cap. et 
instr. r. 
ՀՀգՆամ; ացի ambulo. in- 

cedo. 

Օ^գուշանամ՝, ացայ , jjpp» 

attendo. caveo. ccabl. 
prospicio. curam gero. 
animadverto. ccd. 

զգուշաւոը, £, tug. SeCUHlS. 
զգուշութէձ. CautiO. dili֊ 

gentia. 
էՀեռոձ*, fiin/^ii^.repens. 

reptile. qui movetur. 
pj? quid? quomodo? cur? 



quid? cur? ղէ extra in- 
terrogationem quod. 
quia. ut. ղէ Jj>. ut non. 

ne. զի վասե aliaS վասն 

Փ P r °P terea Գ ո0 &՛ Փ"** 
quoniam. 

ղէաըգ Տ. ղՀաըգ. գսձ ra- 

tione? quomodo? extra 
interrog. quomodo. դէ֊ 
աըգ Խ quomodacunque. 
օյեեՀ եցէ. armo. armis 
Instruo. ռյխեալլ armatus. 

PS^L quis? quae? ^^ 
quomodo ? ^lir^quomodo. 

օյխէ (Acc. nom. ֆէ). 

pOSt pone. CCg. ղքյխէ 

գամ: sequor. ccg. դքքեէ 

ժամանակաց. pOSt aliqUOd 

tempus. aliquanto post. 

ՀՀՀեա (ACC. ՈՕա. Հետ). 
pOSt. pone. CCg. պՀեա 

չեաէ persequens. prose- 

quens. ccg. 
1ՀոՀ, է, էց. sacrificium. 

oblatio. munus. 
ՕյկեՀեցէ. privo. excludo, 

ccap. et abl. r. 
զըկեալ privatus. exclusus. 

ccabl. r. 
, ( \fW՛ գջ"^֊Յ ա Ց՛ historia. 
narratior 
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Օ օր, ոկ ոկ ՛է զօրուէ Տ. 

f t m*ky [ ա 9> Բ°Ք' տ - 
etiam զօրաւ տ. pn*l_ y 
ըա-ց, րովք. exercitus. 
militia. copia. 

զօր ա ւոր 1 ի^ աւյ. IOrtlS. pO- 

tens. robustus. 
ղօրոՓէձ*. vis. yirtus. ro- 
bur. 



1: 



ի 1, ա. pers. sing. 
'praes. verbi եմՀ sum. 

q. v. 2, subst. ens. qui 

est. Deus. 
իա& Aor. II. verbim£Ai£ 

q. v. 
իաըկ Aor. II. verbi 

* արկա՛նեմ: q. Y. 

է?> /#> h m a s - A?/»՛ 

femina. 

1^> tbe* Կ՛ է ա և ԷԽ */*• 

Imperf. verbiAiTq. v. 
իութէձւ. essentia. sub- 
*stantia. existentia. 

]*£Aor. II. VQT՝bl էքաեեմ՝ 

*q. v. 

J^A^Aor.II. verbi^A^uT 
'q. v. 



* Ը 

րդոձեմ; եյի. apprehendo. 

capio. detineo. 
րէշ. Praep. 1, pro ccg. 

2, cum ccd. 3, versus. 

ad. in. per. cca. րնգ ի, 

ad me. mihi. mecum. 

ընգ երեկս, ad vesperam. 

|E արևմուտս, յւ Հարաւա֊ 

իղթ, occidentem, meri- 
diem versus. 4, sub. cc. 

iDStr. jT ջքքքՀ արկանեմ՝, 

scribo. 

րնգարձակեմՀ եցի. dilatO. 

extendo. 
րնգգէմ: adversus. contra. 

Adj. Adv. et Praep. 

ccg. 
րնգգէմակաք. adversarius. 

qui contra stat. 
րնգէ֊ր quare? cur? 

ոնգո&յէն Տ. րնտո&ի՚Ն, &նէ>յ 

Նայ, Նօք. domi natus. 
verna. domesticus. 

ընգունիմՀ ընկալսԱ) ընկալ^ > 
լտրուք Տ. Հ«»/ք, ընկա֊ 

ու՚նեէ suscipio. recipio. 
excipio. accipio. 

\՝Նթեււ%ումՀ թերցայ, ցքէր. 

lego. 
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\Հեթըիք, րեաց } ըեօք. 

coena. 
[Հնկալեալ Part. verbi 

ընգոձտէւՐգ. V. 

\ՀնկեՆ,ւմ՝, իէ, կկ տ . 
կեաց, կես!, կկեաչ. de- 

jicio. projicio. abjicio. 
րնկեր, ի, աց. socius. alter. 

proximus. 
[Հնկղմեմ՝, կէ. submergo. 

immergo. perdo. pass. 

ըեկղմէմ՝, կայ. submer- 

gor. pereo. 

րՆսոսՆէ S. ^Նգանի , ^ljij, 

%եաք. domesticus. fami- 
liaris. propinquus. co- 
gnatus. 

[Հետըեմւ ԿԷ՝ ^ligo. seligo. 
discerno. 

\\ստ Praep, 1, ccd. s. ca. 
secundum.juxta. ըստ կա֊ 
րէ. secundum vires, fa- 
cultatem. quantum fieri 

poteSt. ըստ ւՐասի%. ex 

parte. partim. ըստ Jiu֊ 
uulb B% per partes. singu- 
latim. 2, juxta. post. 
c c a b 1. մէըստ մէոշէ, alius 
post alium. 

Chrest armen. 



թագաւոըևմ՝, ևչյէ , հար 

regno. impero. 
թագաւորութիւն. regnum. 
imperium. 

Հյ*ագուցանեւՐ\. S. V. (<)՝ա^ 
քուքասեմ. 

\^աղհ։Ր, A^.sepelio.humo. 

թաղեալՀշլւԼ SepultUS. 
թարգման friT Տ. Ռ^աոքմա֊ 

%եմՀ եչյի. interpretor. ex- 
pono. explico. verto. 

paSS. թարգմանիր եցայ. 
թարմատար, ի, աչյ փ infir- 

missimus. deterior. vilis. 
^ափեա լ1 ևըյ Part. effu- 

sus. 
թափուր, vacuus. desertus. 

^աքեայ, թաքեայչյ Aoi\ 

et. Fut. II. verbi 

Հէֆ՝*աքեոււՐտ .թա գնումՀթաք- 
չէւՐ Տ. թագչէմ՝, քեայ, 
ք/»ր, քուչյեալ. UXQ abS- 

condo. occultor. 

էՒագուցանեմ Տ. թաքու֊ 
ցանեմ՝, գոսյի. abSCOIldO. 

occulto. 

^եըաՀաԼատու-թ՜իւե. illCre- 

dulitas. difidentia. 
^եըեւս. forsan. fortasse. 

forte. 
Հ^Լաւոր, ի, աք. ala prae- 

ditus. alatus. 

h 
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թ*£. si. an? quod. L q. oxi. 
քֆփկ թուզ, ng. numerus. 
թա֊եմ՝. numero. թոփ im- 

pers. putatur. videtur. 

cc ղէ vel c. inf. 
^միըութէւ!. sopor. torpor. 

^շեաւքի, մԼոյ, մնաց, illimi- 

cus. hostis. 

թշնաւՌւթիւԿյ. inimicitia. 

hostilitas. 

քիշուառյււթիւն. miserfa. 

infelicitas. 

թոզում՝, թողի , թուլ, 

թողեալ relinquo. trado. 

remitto. condono. ccap. 

vel cdp. et ar. 
թոզլ imperat. sine. per- 

mitte. p^praep. sine. 

praeter. cca. թալ 0-Է. 

quando magis. nedum. 
$՝ n JL տս "ք՝ concedo. per- 

mitto. ccdp. et inf. 

Հյ՝*ոռ*ն) ո֊յյն y էւունք, ռանց. 

nepos. 
ffr«"~q_> &դգ)՝> n 3 s - Բ՜դե, Էյ- 

ficus fructus. 

թզե՚նի^ւոյ^եաց. ficUS ar- 

bor. 
$՝ուխ, թխղյ, »g* ater. ni- 
ger. nigritudo. caUgo. 



volucris. avis. 



Հֆ\ԱւմՀ ու. ք ու 8. աւ } ուց 8. 

ա 8* Ոկ Ք 8 ՛ °Ք bora. tem- 
pus. 

ժամանակ, Է, աչյ. tCmpUS. 

ժամանեմ՝, եցի. pervenio ad 
locura cc ՛Է ca. 

Հիառյսնգ et ^առյօնգոռգ, 

Է, ա^ haeres. 
Ժառանգություն, haereditas. 
^ողովյ դյ, ng. congre- 

gatio. collectio. coetus. 

Ժողովեմ՝, եցէ, եաչչ COH- 

grego colligo. coacervo. 

Ժողովուրգ 1 վըգեան, գեամռ, 
եա%ք Տ. վըգէ, գէ ք գոԼ, 

գոց. populus. congre- 
gatio. 



*\* ante cons., յ ante 
vocales. Praefixum. 
1, Nota Ablativi. 2, 
Accusat. praeposi- 
tum sign. elg, in ca. 
3, Dat. praep. sign. 
iv, in cabl. s. i. q. 
Instr. 
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Ubi Dat. ab Abl. non 
differt, Accus. loco 
Dativi scribitur. 

j/ quid? inusitat; ge- 
nit. §ը օցստ? dat. /rV 
s, ^iTcui? acc. q$ quid? 
abl. դ մ£ a quo? instr. 
(ւ+ cum quo? 

]% quod. inusitat.; acc. 
զէ quod. ut. 

J^pp sicut. quemadmodum. 
circiter. fere. Plerum- 
que cca., sed saepe 
etiam alii casus se- 
quuntur. 

իէրԼ idem 1, sicut. cca. 
2, quando. quum. cc. 
Aor. 

-իմ՝ 1, gen. s. pron. 
L pers. mei. 2, ԷՀ 

իմհյ, ուՀյիմմէ Տ. յիմղյ, 

Jff^etc. meus. 

՛իմանամ՝, աչք այ , իմա Տ. ի֊ 
մաք Տ. իմացար. inteUigO. 

իմանալի part. Fut. intelli- 

gibilis. intellectualis. spi- 

ritualis. իմանալի է, sq. 

թէ. scire oportet. scien- 

dum est. 

իմաստուն , տնոյ , անոչյ. 

sapiens. prudens. /u/im~ 

տնագոյն , գունի , "/#♦ 



sapientior. prudentier. 
callidior. 
]>W dak,j/*#abLpron. 
I. pers. £«, ego. 

|JA, թէոձք, թւունչյ Տ. £%« 
1քքւձք , թաուչք , ի՚ն՚նոկք 

տ. ի՚ն՚եամջք. uovem. 
j^quid? շ /^acc. quid? 

quomodo? cur? 
]^չ_ acc * 2$fc- *» q^od. 

շ£էշլ A. quodcunque. 2, 

aUquid. ullus, a, um. e է 

SUbst. /Տշ_, £&չ£ ք £&££* 

/ձչ/^ ens. res. 
|^ք, plerumque {%քծ, 

g 6 Ո. ի՚նքեան Տ . ընք/ոմն) 
քեամի, քեանք, քեանց^ 

քեամջք. ip3e, a, աո. 

/»Ն> ի՚նքե՜ամի ձեռօք. ՏԱ1Տ 

ipsius manibus. 
ինքնակամ: sponte. ultro. 
իչէւձՀ /r^. 1, irapero. 

principatum gero. po- 

testatem habeo. ccd. 2, 

possum. valeo. 

իշխա՛ն, ի, ui£. pOtenS. pO- 

testatem habens. prin- 
ceps. dux. dominus. 
իշխանաբար, tanquam domi- 
nus. cum auctoritate et 
potestate. 

ե» 
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էշխաէաւթէձ. prinripatus. 

potestas. dominium. 
YfmLLj; էչֆ, էք. desceudo. 
]*» acc. pron. L pers. 

ե* q. V. 
Jwrf.secLverum.utique.ergo. 

l*»frf. fw.fr-» resne ՞ 

gotium opus. mJfb էրէ. 

hAc de causi. 
\գաւ. indecl. justus. jus. 
յէրաւէ. jure. merito 

էբաւյէւնք , LJa ^ 1 g % ւամիք. 
JU8. jUStitia. իրաւամիք 
8. £rifin հըաւյսնք. JUSte. 

jure. ex jure. merito. 

\*ըեաը, էրերաչյ. invicem. 

mutuo. aiXriXwv. ՛է վե֊ 

puy իըկաչյ. pro se in- 

vicem. 
jyAfe Conj.Praes. verbi 

եմ՝գ. v. 
]A.Instr. pron. int£*q.v. 

guentum. 
\%ւը s. իւրեաե gen. dat. 

Sg. էւըէանչյ gen. dat. 

plur. pron. III. pers. 
ընգ էւը, secum. 

իւր> ոյ,ոււՀմէ. pron.pOSS. 

III. pers. suus. a, um. 
խււաքա՚նչիւր. tinusquisque. 
.quilibet. 



Լ ա ^ ճ -wf՛ ձ ձ-յ՛ ztj- 
ploro, lamentor. 

Լ-*ձ^ չ-ք, շօ Ք տ. #^. 

pectus. 
] եա Լ Part. verbi //ty*r 

՝q- ▼. 

mons. 

ւեուհագաշտազ, ի, սա. 

vallis in monte. planities 
in vertice montis. plateau 
gall. 

լեունոտե t nmfib , ոտ ամի. 

radix montis. 

1 եղու 1 ղուի, աւ, աք , օք 
Տ. շր*-"/, /»Հ, ny, "Հք. 

lingua. 
1 % լեըուք Imperat. verbi 

՝չթիյ՝զ. v. 
Աք /fv՛ » Plenus, a, um. 

՝cc. instr. 

՝Փ Hngo. lambo. 
] /^i/; Imperat. ^, //r֊ 
՝րու_ք Partic. ^rn^ Fut. 

լքքեիլ Տ. [իել, {(խելոց. 

fio. տառ. 
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1 ՀուՀլցի, ե ծտ՝> Փյ՝ 13 եա Լ 
՝impleo.repleo. cc. instr. 

1 ո գա չյ ո ւցան եմ] ցուցի, ա՛ 

\andum do. lavo. 

1 ուանամՀ ուցի, Ա 1լ - ա ց 1&V0. 

ացսչյ } lavor. 
lux. illuminatio. 

լուսատու, ւոուփդ աց, lUIDl- 

nis dator. collustrator. 

լուսատու լքեելլ lllCere. 
լուսաւոը, ի, աց, ludduS. 

splendidus. luminare. 

լուսաւոըիչ_, ոչէ, չաց, illll- 

minator. Cognomen 
Gregorii, Apostoli 
Armeniorum. 

լուսաւոըոլթիւն .illlimhiatio . 

illustratio. 

լուսեղեն, *]ttyi ՛նաց. Ա 1Ա- 

ce factus. lucidus. splen- 
didus. 

1 ուայ , լուար, լուաւ, լու֊ 
աըուք, լուան. AOT. II. 
լուեալ? art. Verb i լսեմ 

q. v. 

1 ուձսւ՚ւեէՐ) լուծք։, ելոյձ, 

^J.solvo.abrogo. վը&Ժս 

լուծաՆեէՈ pOenaS SOlVO, 

luo. 

՝tadtUS. լուռ, լեը Sile. 

tace. 



1 սեմ] լուսս, լուր 6 1 լսեցի 

՝etc. audio. cca. տ, cd. 
տ. cnarrat. 

լսելէ, լիք. audiens. լսելիք 

լեաց, auditUS. 
չսեչութիւ՚ն. ailditUS. 

] Ա աբեմ; եռի, decipio. 

խասեռայ, ի, ից, deCipienS. 

fallax. fraudulentus. 

^\t ազազանա մ] ացայ, llipaCQ 

vivo. quiesco. 

իւառաոազաս, ի, առ» P&C1I1" 

cus. pacatus. 

խաղաղութիւն, paX. trail- 

quillitas. quies. խաղա֊ 

դութիւն խօսիմ՚րնգ C d a է. 

paciscor cum aHquo. 

]ւ)ադամ] ացի, ա. ilTUO. CaS- 

tra moveo. proficiscor. 

խաղացուցասեմ; ցուցի, ցոյց. 

transfero. abduco. pro- 
veho. 
խայտաՀն. vividis. splen- 
didis oculis praeditus. 

\ւ$աշն, շիս, շիսք, շանց, 

grex ovium. pecus. pe- 
cora. 

իւաշնաոաձ, ի, աց, peCOnim 

pastor. pecuarius. 

1ս«*չ_, խ Իյ- crux - ՛է Ի ա Լ 
ելանեմ: crucifigor. 
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Նքաււն 8. քսւաւնք, *նից. COm- 

mixtio. commercium. 
coitus. 

խաոձակուՔ֊իձւ. COmmixtio. 
i. q. խաււե. 

խաոնեմ; եցի. misceo. com- 

, miSCeO. CC ընգ Ca. խառ֊ 

%էւՀ եցայ. hostiliter con- 
gredior. 
խաւար, է 1 աւ. tenebrae. 
obscuritas. 

խաւ֊աըայքքն, յնղյ, ng. t©DC- 

brosus. tenebricosus. 

խաւ֊աըեցուցանեմ] ցուցի, 

ցոյց. tenebris obduco. 
caJigine offundo. 
՜իքափա՚նեմՀ եցի. arceo. im- 
pedio. prohibeo. 

]սիստ> խստի, իկ ից Տ. «ա_, 

աց. asper. durus. diffi- 
cflis. 

խնաւՐար/լքոՐ, եցի. Հ\Մ8մՌ 

gero. curo. cc ՛ի վեըայ 
cg. 

Հ^Նգամ] ացի է գա. gaildeO. 

laetor. delector. cc ընգ 

ca. 
]\ քւ՚գիր, քձ՚գըՂյ, ng .quaestio . 

petitio. 
կնգըեէՀ եցի. quaero. in- 

quiro. peto. precor. վրէժ 



էձգրեւՈ vindictam su- 
mo. ulciscor. ccabl. 

էւնգըուաձ, ոյ, Տ. քսնգըու֊ 

աձք, ng. petitio. suppli- 
catio. 

malum. pomum. 

JuWi/fo^^.Inf. թուլ, 

ինլոյ. obstruo. claudo. 

lu«2L, h h s - -»• P° 1XUS ' 

sus. 
] 1քՈ Հակա՝ն, է, աց. prudens. 

խոՆարՀ, ի, աց 8. ից. humi- 

US. 
խո՚նարՀիմ՝, եցայ. inCHllOr. 

flecto, incurvo, humilio 
me. 

ՆյոստանաժՀ տացայ. prO- 

mitto. polliceor. 

խոստուՏե, աման, promissio. 

\սոտ, y, ng. herba. gramen. 

խոտա՛ն, ի, ից Տ. աց. rejeC- 

taneus. reprobus.malus. 
]u«f» ղյ, "3՛ profundus. 

SUbst. խոը Տ. խորք. 

profundum. profunditas. 

իոըա՚ն, խ աց. է6ՈէՕՈԱ1Ո. 

tabernaculum. — սուըի 
tabernaculum sanctum 
i. e. foederis. 

]սոլ,Հիմ; եցայ. CCd. S. Ca. 

meditor. cogito. ratio- 
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CillOr. VOlO. խորՀեալ 

Part. consulto. 

խ"րՀու.րգ, Հրգոյ, ng S. գէ, 
իւ. Տ. գեսն, դեամի. COgi- 

tatio. meditatio. consili- 
um. mysterium. sacra- 
mentum. 

՜\ւքոբտիկ ) տկի, կաց. eSCa. Ci- 

bus. obsonium. 

^Աուժաստւմև, £.N.pi\prO- 

vinciae pers. Chusis- 
tan. 

] ս ո ւլ , խչէ, է 3 . surdus. a, 
um. 

ՀսոՀեկ, խըեկոյ Տ. խ՚եկոյ, ntj. 

suffitus. thus. aroma. 

խ/սւ/ւձ, խռաճ turba. tU- 

multus. 
] 1ք ււովութԷւ1. turbatio.con- 
turbatio. confusio. 

խրատ, ա_, ույ, ա_ք, Տ. օք 
Տ. իւք, 6է nj y ով_, /ւՀք. 

sententia. admonitio. con- 
silium. 

ՆքոսխտաւՐ Տ. խըոխտանամՀ 
աչյայ , աքեալշ glOIlOr. 

superbio. 

\ս°Ս է՛ ա 3- i nsanus - ferus. 

vaJidus. 
\սօսիմ; ե 9 այ. loquor. 



^ՀագեմՀեւյի Տ. &ագիմ]եցայ. 

orior. splendeo. effulgeo. 
reluceo. 

\^ա&ու.կ, ուկք* OCCllltUS. 

absconditus. plur. ab- 
scondita. arcanum. 
&ա&կեմ; եքէ. occulto. abs- 
condo. cc ՛է cd. 

^>ա^, զու. Տ. ղեը Տ. npnt-, 

risus. irrisio. 
&ադը աոՀևևւՐ cca. derideo. 

illudo. 
\\՝ ա յը> b՝ Իյ՝ summ *tas. ex- 

tremitas. 

\^ան&աւ AOT. II. V6rbi 

ճանաչեմ՝ գ. V. 
&անուոանեւՐ 1 նուցի f ^i/i 

notum facio. 

Նուետք, Նու՚նց. gravis. 

molestus. durus. 
^y*ui#L, n#, «^. arbor. 
\^ւսքւայ, ի, էց. servus. 

\^արաւէ, ւ.ոյ, լիք, ւեաց. 

sitiens. sitibundus. 
\^եմ]ե 3 խ sugo. sorbeo. 
extraho. 

^Հ-ՀՀնաՆէէՐ, &Նայ Հ&նեաէլ Fllt. 

ՀՆչյես. pario. gigBO. nas- 
cor. 
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ՏՆուլ Տ. քնօւլ, է, աց. ge- 

nitor. parens. 

Հնունգ , Տնընգեան , գոց . 

partus. generatio. pro- 
genies. 
\y՝ n 4_> nl ֊i nL B՝ mare - 



\\տդմեմ՝, եցէ. orao. struo. 
facio. 

կաթն, թէ՚ն, թակ. kC. 
՛կալալ, կալաըուք, կաչեաչ_ 

V. Տ. V. ոձւիւՐ 
կալուա&, nj, Տ. է, ոց. 

possessio. 

\\ամ՝ 8. կամք, մաց, մօք. 

voluntas. beneplacitum. 
propositum. կամ՝ է տ. 
կամք ե՛ն. videtur. visum 
est. placet. volo. 
կամ: vel. aut sive. 

կամէմ՝, մեցայ, մնաց, մե֊ 
ցեալ , մէցօւլ Տ. մօւլ, մէլ, 
մէչշ VOlO. 

կամ՝, կաս, կայ, կացէ, կաց, 
կաց(?ք,կացեաէչ ՏէՕ , ja- 

ceo. remaneo. յոտն կամ: 
rectus տէօ. surgo. 

նա էանամ՝, ացաւ. ՏէՕ. ՇՕՈ~ 

sisto. 



կացրւցաԱմ՝, ցուցէ, կաըձ, 
կացուցեալ_ StatUO. COH- 

stituo. restituo. ՛է Հաըկէ 

կացուցա՚նելլ tllbutO Sllb- 

jicere. tributarium red- 
dere. 

կա՛նայք, կաեայս, կանանց 

V. Տ. V. կէ%. 
կանգնեմ՝ Տ. կան1լնեմ\ եցէ, 

erigo. suscito. statuo. 

կապեմ՝, եցէ. UgO. Vilicio. 

կապեալ_ vinCtUS. 
կասլւմնքֆացֆօք. villCUlum. 
կապակցեմ՝, եցէ. COlligO. 

connecto. conjungo. 
կատարեմ; եցէ. perficio. ab- 

SOIVO. կատաըեալ perfeC- 

tus. absolutus. 

կատարած, է , էց Տ. աց. 

finis. 

կատաըէչ_, ըչէ, չաց» COH- 

summator. conditor. 

Լա տար ուս՛ս, ըման. peilBCtlO. 

consummatio. finis. 

կաը, է, Տ. ոյ, էւ. Տ. կաըք, 

ըէց, րէւք. vis. vires. po- 
tentia. ըստ կաըէ. pro 
viribus. 
կաըէ. valde. multum. nimis. 

կտրեմ y ըացէ, աըեալլ pOS- 

Hum. valeo. 

կաը Ոէ լ,է, աց. pOtenS. ValeBS. 
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կարևոր, է, աց. necessarius. 
fidelis. 

Նարասէ, սւ֊ոյ Տ. սու, սեաւ 
Տ. սւով_, սեաց. VaS. SU- 

pellex. opes. 
կարգ, է, աք. ordo. series. 
կարգեմ՝, եցի. ordino. con- 

stituo. 
ւ^արեմ; եցի. suo. assuol 

consuo. 
էա^^Հ jg^. puto. exis*- 

timo. 

կարգ videtur. apparet. 

՜\\աւ, ոյ, ով_ S. ni_. limUS. 

argilla. 

էծաւ/? ^, կեայր, կեցի, 
եկեաց, կեաց, կեցեալ, 
կեցցե. V1V0. 

կեցուցա՚նեմ] ցուցի , ցո. 

vivifico. in vitam revoco. 
salvo. 

կեանք, կենաց, *նօք. Vita. 
կե՛ն գանի y *buij , *նեաց. 

vivus. vivens. animans. 
animal. 
կենգանւղյն. adv. vivens. 

զՄնգանացուցանեմ՝, ցուցի» 

vivifico. resuscito. 
կե%գա%ութիւ%. vita. salus. 

՜կձ^ա^, կերար, կերաւ Տ. £~ 

ԿԿԷտէ, ԿԿԷց՚՚լքյ Aor. 
Chrest. armen. 



II. et Fut. II. verbi 

ուտեմ՝ q. V. 
կերակուր, կր ո յ 1 n g* CIOUS. 

esca. 

կերպարան, ի, աւ. Տ. կեր֊ 
սլարանք , ^ ա ց յ ^»օ»ք. 

forma. species. simili֊ 
tudo. imago. 

կերսլարանեմ) եցի. քնՈՈՕ. 

figuro. 

\|£ւ#, կիսոյ, ոց Տ. էց. dimi- 

dius. medius. dimidium. 
medium. pars. 

\\էտ ) կիտի Տ. կէտի Տ. £ձւո^, 
4^աք, Կէ տ Խ Տ# Ա տա Ց 
Տ. ^""^ Տ * ԿՒ տ Խ ^ ԱՏ ' 

balaena. 

1|/&, էքնոԼ, քչնաւ Տ. կանամր, 
կա՛նայք , *նանց , ՛նա միք. 
mulier. ^ ամուս՛նու֊ 

թեա՚ն. mulier nupta. ^ 
առնել uxorem ducere. 

կ^Հ՚է 4/^> passio. affectio. 

^ձՀ՝ A^. patior. 

l|7^/r, ^f-^/t գեաց. inSllla. 

է/ձք. plantae pedum. 

\\եԷք,![նքոյ,11նԷքՀ. Տ. ##ք, 

^ք"?՛ sigillum. signum. 
baptismus. 4%Ք աա ճ: 
baptizare. 
^/»ք առնուլ, baptizari. 
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դվնի e tergo. ex adverso. 

pone. post. ccg. դվնէ 

գալլ sequi. 
\|^«ձ, ՝է էխով v.s. v. կքե. 
llinJrj; ե 3 Է. libro. pondero. 

perpendo. examino. 
Vt_i b s - Ղ)՝ Էյ s - ա 3 et 

կողունք, ղամիք. COSta. 

latus. 

՜կոոՅհ S. էչողչՐ ման, մանք* 

էՈմն 3 . latus. regio. tractus. 
!,*,„, ք*^, £y. virgo. 
կուսան, ի, այ. monacha. 
էլույյոՓիձ. virginitas. 

Mvci k nL vb՝ t L ՛ ա 3 s - Խ 
caecus. 

կուրացուոանեմ, քոլքը» 6X- 

caeco. lumine privo. cae- 
cum reddo. 

\\ոչեՀ եքէ. VOCO. illVOCO. 

advoco. nomino. cog- 
nomino. 
՜կոտոըևմ] եքի. caedo. ex- 
scindo. omdo. interficio. 

\\ոըեչէմ՝ է կոըեայ. pf!p f ըու֊ 

սեալշ pereo. intereo. 

կոը ուս անեմ՝, րուսէ , րո է 

ըուսևալչ perdo. interimo. 

կորուստ* ոստեան. perdltlO. 

interitus. exitium. 

՜կուշտ y կշտի, տաք Տ. տէք* 

venter. latus. 



՛կուռք, կռյոՀ. idolum. si- 
mulacrum. 

^կււուիմՀ ուեքայ et ուայ. 

pugno. certo. 

Նտակարան, Է } աք* t£Sta- 

mentum. 
կտրեմ; եքէ. seco. disseco. 
caedo. succido. 

կ,է, կըեաք, կըեքէՆ V.S.V. 
կիր. 

ւ^րկի՚ն. duplex. duplus. ge- 
minus. duplum. duplici- 
ter. կբկթ բազում: duplo 
plus, plura. 



Հնադար) /», mg. mffle. millia. 

Հալածեի եքէ. persequor. 

expello. pass. Հաըսձէմ: 

Հալածանք, ՛նաց, *նօք. թ6ք- 

secutio. 

Հալածական expulSUS. prO- 
8Շճյ)էԱ8.ՀալաՏ-ակա% առ֊ 

%եմ՝ expulsum facio. i. e. 
expello. persequor. 

Հակաուակոըգ^ է, աք, Տճ՛ 

versarius. inimicus. con- 
trarius. 
ձյսղոըգութ-էւե communi- 
catio. societas. commu- 
nio. eucharistia. 
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Հաճոյ, %g, %fo. gratus. 
ccdat. pl, Հաճոյք. be- 
neplacitum. 

Հաճոյանամ] ացայ. COmpla- 

ceo. ccdat. 

համայն, է, էյ. totUS. CUIIC- 

tus universus. 

.Համար, ոյ , ng S. ու, ni# 

s. Է. numerus. dinume- 
ratio, calculus. ratio. 

Համարս տալ rationem 

reddere. 
Համարեմ՝ ե 3 է. acsaepius 

ՀամարէՀ եցայ. niimerO. 

calculo. aestimo. existi- 
mo. puto. censeo. Հա֊ 
մաըէւը censebatur. 
* ամհըձակ. latus. liber. 

fidens. 
ՀասԴսրձակութէձ. libertas. 
confidentia. fiducia. au- 
dacia. 

Համիաւ֊, nj y ով_, ույ, ովք. 
S. ոկ ni-gy ուք S. է աւ-, 

ա 3) օք. auditus. rumor. 

fama. 
ՀամիաւհւՐ, ե 3 է. famam 

spargo. divulgo. 

ձամիղյր, րուրէ, րէք S. pntj. 

oscuhim. 

Համբուրեք կէ. OSCUlOr. 

deosculor. 



Հայ, ոյ, n 3 . Armenius. pl. 
Հայք, n 3 1, Armenii. 2, 

Armenia. 
Հայաստան, է. Armenia. 
Հայկէ\րեդ armeniacus. 

et a dv. armeniace. 

Հայէմ] ե 9 այ, եա 3 , եՀ 
ե 3 եալ, ե 3 ողյ ել videO. 

adspicio. intueor. re- 
spicio. cc^ s. առ. sq. 
acc. 
^u^^iyn^ti.blasphemia. 
convicium. 

Հայը, Հօր, Հարք, Հարց 

տ. Հարակ. pater. prin- 

CepS. Հայր %երքՐեա 3 . 

pater eunuchorum. 

Հայրենէ, ՝ես>յ, *եեա 3 . pa- 

trius. paternus, p lur. 
pateraa bona. patria. 
Հաեապաօշ semper. per 
omne tempus. assiduo. 

Հանապազորգեաե. qUOtlClia- 

nus. assiduus. 

Հանգչէմ՝, գեայ, գէր, գու.֊ 

Յ եալշ requiesco. 

Հանգարտեմ] եչյէ, եա, եալ, 

ել cesso. quiesco. 
ՀաՆգարտոՓէձ՛. trariquil- 
litas. quies. modestia. 
clementia. 
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Հանգերձ, է, էց. vestis. 
vestimentum. 

Հանգերձ praep. etpost- 
pos. cc instr., rarius 
cd. una cum. cum. 

Հանդերձեմ՝, եցէ, եաչ. 1Ո- 

struo. paro. Հանգերձեա լ 
էր. paratus, futurus erat. 

Հասնեմ] Հանի, եՀան, Հան, 
ՀսձԷ՚ք^եալ 1, tOllO. 

eveho. — ՛Է խաշ cruci- 
figo. 2, aafero. ejicio. 
3, produco. 

Հասակ, Է, աց. aetaS, 

* աս անեմ] ՀասԷ , եՀաս, 
Հաս, ս£քյ սեաչ. 1, Ve- 

nio. pervenio. 2, in- 
venio. assequor. obtineo. 
ccd. 
Հասողութէմն. intelligentia. 
scientia. 

Հասարակդ է, աք S. ուց. 

communis. generalis. p. 

14. ո ըգէ Հասարակաց 

filius utriusque, filius 
communis. 

Հաստաբազուկ. Vftlido 

brachio praeditus. vali- 
dus. robustus. 

Հաստատութ-էւն. filTQitaS. 

firmamentum. 



Հատանեմ] Հատի , եՀատ, 

Հատ. abscindo. separo. 
tollo. 

ՀատուցուՏե, ցսՂսն. retribll- 

tio. remuneratio. prae- 
mium. 

Հարամ անի } նւյս S. unj 1. q. 

\\րՀՏս Nom. propr. 
Ahriman. 

Հարաւ, դյ, ով. ailSter. HHj- 
IldeS. Հարաւոյ կողմանէ 
P r ՛է Հարաւոյ կողմանէ 

a parte meridionali. 

Հարաւակողմ՝ S. Հարաւա*֊ 
կողՏս, մևւն, անց. parS S. 

plaga meridionalis. 

Հարէւր S. Հարեւը, ոյ, ng. 

centum. 

Հարկ, է, աւ S. էւ ք ա ց , օք. 

necessitas. servitus. tri- 

butum.^ Հարկի կացուցա֊ 

%ե լ , tributarium reddere 
aliquem. tributum im- 
ponere alicui cca. 

ՀարկեմՀ եցէ. COgO. paSS. 

Հարկէմ՝, եցայ COgOr. 
Հար կան եմ] Հարի , եՀար, 

Հար, Հարեալ. perClltiO. 

ferio. infigo. transfigo. 

զաՀԷ Հարեալլ timOrO 
perClllSUS. ՛է գէմէ Հարեալ^ 

aggressus. invaidens. 
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եՀար ՛ի սրտի. աքեճէ in 

cor. transfixit cor. առ 

nmb Հարեաը COnCUlcanS. 

spernens. 

Հարուաձ, ղյ, ոք. perCUSSiO. 

plaga. vulnus. 

Հարսն, սթն , սունք, սանռ. 

sponsa. 

ՀարքանեւՐ, Հարցի, եՀարք, 

Հարյ. interrogo. 
Հաք, ի, իք. panis. cibus. 

Հաւատ,ոյ,ովլձէ SaepitlS 
1H pl. Հաւ֊ատք, տոք, 

ովք.* fides. 

ՀաւատամՀ աքի, տա, ք(?ք* 

credo. cc ՛ի ca. 

ՀաւատարիւՐ, ըմի , մաք. 

fidelis. fidus. 
Հեզ_, "jy ng* raitis. man- 
suetus. lenis. tranqufflus. 
modestus. 

Հեէեալ, ելոյ, ոք, ովք.. 

part. adscensor equi. 
eques. 

Հե&եըսզօր, րու., քօրք, 

րաք>րօք. equitatus. equi- 
tes. 
Հե&ութի^ gemitus. 

Հեղում} Հեղի, եՀեղ_, Հեղչ 

fundo. effundo. prpfnndo. 
Հեոփ. longinquus. longe. 
procul ab aliquo. 
ccabl. 



Հեռանամ՝, աքայ. amOVeOr. 

recedo. abscedo. ՛ի ըա ց 
Հեռանալ procul rece- 
dere ab al. ccabl. 

Հեա, ղյ, S. potiuS Հետք, 
տոք. Vestigium. ղՀետ եր֊ 

թաչ. vestigia premere, 
sequi. ccg. ղՀեա. post. 
pone. ղՀետ լէ՝ևել_ sequi. 
persequi. se applicare 
ad al. ccd. 
ՀետղՀետէ. pedetentim. 
paullatim. 

Հետևեմ՝, եքի Տ. Հետևին 

եքպյ. sequor. subsequor. 
consequor. imitor. ccd. 

Հետևաէլ, ի, աք, զք. pedeS. 

peditatus. 

ՀՀանամ} աքայ, աքեալ. 

obstupesco. haesito. 
Հի%, քեղյ, ոք. vetus. anti- 

quus. 
Հթգ, քեգի, իկ իք, Իկհ 

տ. օք. quinque. 
քեգետասան, ի, իք. quinde- 

cim. 
Հյխգերորգ, ի, աք. quintus. 
Հիլյմնգութի՚ձ. aegritudo. 

infirmitas. morbus. 

էի Տ. եայ, էիք Տ. ետք, 

voc. gr. vXfj. materia. 
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Հխփ; փ»Ա, 8. հխփաֆ, 

ալդ/, boreas. aquilo. sep- 
tentrio. septentriones. 
ՀՀեաղանւի խ fe. obediens. 
subjectus. subditus. ccd. 

քսագանգ էպ, աււնեյ_ Sibi 

subjicere. %աղան գւ յխե լ 
subjici. ccd. 

Հնաղանգհմ, եցի. SUbjitiO. 

domo. 

Հեարիմ՝, Irgmy. eXCOgitO. 

molior. studeo. tendo. 
possum. 

ՀնգետասաՆ V. S. V. Հթէգ. 
Հևռյ V. 8. V. Հքխ. 

Հ ո գ> գ Վք «9* ո Վւ cura - 
studium. sollicitudo. di- 

ligentia. Հոգ տանել, cu- 

rare. soUicitum esse ccd. 
Հ՚՚գԷ, գւոյ> LMg. halitus. 

spiritus. anima. animus. 

Հոգի սուրբ. spiritus 

sanctus. 
ՀոգԷաընաէլ. sedes s. habi- 

tatio spiritus sancti. spi- 

ritu sancto plenus. 
Հոգևոր, խ u»g. spiritualis. 
^■ti.V*terra. pulvis. so- 

lum. 

Հողեղեն, ղքխխ *bmg. fer- 

renus. terrestris. 

Հոմանի, %uy, ՝նեաց. ama- 

sius. amator. 



Հ*4Հւ> Հուփէվուաց. pastor. 
Հոտ, ոյ, ng. Odor. 

ՀոտոափմՀ mhgutjy եա\ odo- 

ror. olfacio. cc^ ca. 
Հուգ propinquus. prope. 

Հուալչթել. propinquum 

fieri. accedere. 
Հ ո կ?1 *>e n j> ^»«Հ.տ. Հուրր. 

ignis. 
ՀըեդՀև, ղիի, %mg. igneus. 
pl. aogeli. 

Հպատակ, ի, mg. SllbjeCtUS. 

subditus. obediens. ccd. 
Հպարտ, խ ի 3 . superbus. 
arrogans. 

Հպարտանամ՝, աչյայ. SUper- 

bio. effero me. glorior. 
Հպարտ ու թիձ>- superbia. 
arrogantia. 

Հրամա՛ն, ի, աց. JUSSUm. 

mandatum. edictum.^oi^ 
մաե տաւԸ jubeo. ordino. 

Հրամանատար, ի, m g, p^ae- 

cipiens. dux. dominus. 
praefectus. 

Հրամայեմ, ե 3 է. jubeO. 

praecipio. ccdp. et ar. 
s. c. inf. s. c. Փ 
Հրաշակերտի, է#, eximius. 
magnificus. 

Հրապարակ ի, m g. forum. 

tribunal. 
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Հյոա-էըյ վրիվւա0. inyitatio. 

Հյեղէ՚ն V. Տ. V. Հուր՛ 
.Հրեշտակ, ի, աք. ԱԱՈՕԽՏ. 

legatus. angelus. 

Հրեշտակային, յնոյ , ոք. 

angelicus. 

Հրովարտակ ի, աք. lltterae» 

epistola. decretum. edic- 
tum. 
^o/iGen.vocis^io/^q. v. 

/7 a 

Q^ui/ir, £,/^. vox. sonus. me- 

lodia. 
'ՀլգեՀ եքիԼեա, 1, extendo. 

ձգելզձհո!. manum ex- 

tendere. 2, traho. attraho. 

ձգելառ. իեքե. arripere 

ad se. sibi vindicare. 

3, jaculor. ejicio. emitto. 
'Հե՚լ Dat. Acc. pl. Pron. 

pers. գու q. v. 
ձեզԷՆ (abl. pl.) a vobis. 

de vobis. vos ipsi. 

OA-hl^ ռին, ձեռք, ուաք. 
mailUS. անկաւ ՛ի ձեուս. 

incidit in manus i. e. 
in patestatem alicujus. 

ձեււհ արկանել. mailUS 

injicere s. inferre. cc^ 
ca. 



ձեռակապ, կապք, սլաք Տ. 

սլի ց . manuum vinculum. 

manica. 
ձկբակաչշ manu captus. 

captivus. 

ձերռակալ_ առնել, Capere. 

comprehendere. 
գեր 1, Gen. pl. Pron. 
pers. գա. q. v. 2, ձեր, 

րոյ, րում՝, րմէ, րոք prOIl. 

poss. vester. 

gratia. 

ձրի. gratis. sine praemio. 

QiiLJpr, ձկան,ձկուեք,ձկանք. 

piscis. 



.' 7i 

քՀակատ, ու, ուք Տ. ի, աք. 

frons. frons exercitus, 
acies. proeUum. bellum. 

շՀանաչիմՀ ձանեայ, Տ՛անու.֊ 
քեալ_ COgllOSCO. nOVi. 
SCiO. ճանաչեմ՝ paSS. 

յՀանապարՀ, ի, աք. Via. 

յ{աո-, ի, իք. oratio. sermo. 

քՀարտարութիւե. peFltia. 

sapientia» facundia. 

ճարտարապետ , ի , աք. aT- 

chitectus. artifex. 
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յՀգնաւորական, ի, աք. aHA- Ա^աւծ, օթ ք սունք, ասեք 



choreta. monachus 

7{շքաըԷա դ րաի, տիք 8. աաք. 

veru». certus. 

ճշմարտաւզէս. Խ Veritate. 

vere. 



pars. portio* 

մաաեաւյոը, խ աք. SpetialiS. 

peculiaris. 



սան 



•a՝ 



w 



Ա^աաՀն, "փե ք տուևք, 

digitus. 

մատանի, նւյԱ, %եաք. 3H- 

nulus. sigUlum. 

\Հ՝աաուքանեմՀ աուքի, տո, 

տուցեաչշ affero. offero. 
adduco. 

vates 



դՄե մազգէզն Տ. մաղգե֊ 

ղանյ. reUgio Persarum. 

11^ ա ^> ու., ու, ուք 8. ույսն, 

ամր, ւսձք, ույսնք. mOrS. 

մաՀապարա, ի, աք. mOltiS 

reus. 

մահկանացու, հւփ, ուաք. 
\Րպյբ, մօր, ւ/արր, ւ/ս^ւք, 

ւ/ա^, մաըրք. mater. 

մայրական, ի, աք. maternilS. 

\\՝անաւանգ. praesertim. 

մանաւանգ շ/ԼՏ./?-£. prae- 

sertim quod. 

e corio, pelle factus. 
scorteus. 



մարգարեական, է, աք. prO- 

pheticus. 

մարգարէովքհէւն. prophetia. 

vaticinium. 

\\՝արգարիտ, րտղյ, ով_, ովք. 

տ. էյ Էկ աք, օք. mar- 
garita. unio. 
մարգարտեայ. margaritis 
ornatus. 

Մ ա ԲԳ> "Ji *#• PiUT- մար֊ 
դփկ) գկան, կամի Տ. կաւ. 

տ. կամիք. հօաօ. 

մարգւզետութէլ%. praefeC- 

tura capitis a^principis 
eunuchorum. 

\\՝արղսլան, ի, աք. CUStOS 

termini i. q. marchio. 
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յքաըթ, է՛ possibilis. մհգթ 
£. possibile est. 

մարթեք եցէ Տ. ացէ. POS- 

տաո. valeo. 

{\^արմյքե, Տեոյ, ng. COrpUS. 

caro. homo. 

էքւսո31անաւՐ) աքայ* Came Տ. 

corpore& naturft, induor. 

մարՅեաւոր, Է } աց. COrpOre- 

ստ. carnalis. 
մԽրՅձեղէ՚եյղէ՚եիՀ՚այ. idem. 

fl -արա, Է, Է 9 . pugna. bel֊ 
lum. 

յյրաըտէւ֊ըոս , է, uig. V C. 

gr. (jtMQTVQoS) martyr. 
\\՝աքըեմ; եցէ. purgo.puri- 
fico. 

էՐաքջութիւ-՚ն. pUTgatiO. pil- 

ritas. 

\\՝եգայէք#ւ.ո 3 ձ. գ.\\՝արք. 

Medi. 
\yte, է, ա 3 . magnus. in 
Plur. plerumquei/U^ 

ամեծք, &աց* 

մեեամեձ permagnus. at 
saepius in Plur. մե&֊ 
ամե&ք,ծա 9 . magni. mag- 
nates. petentes. magna. 

մհծագեէ, գնւ.ոյ. pretiosuB. 

մէ&աղէս. magnopere. ma- 
xime. 
Chreit armea. 



մեձաըեմ; կխ honoro. aes- 
timo. 

մե&ոՓէձ*. magnitudo. 

\$՝ե!{նեմ; ե 3 է. 1, disjungo. 
separo. cc^ մէԼ inter, 
s. c. գ cabl. 2. explico. 

interpretor. 
Jk /լնութիւՆ. explicatio. in- 

terpretatio. 
\j^ t ,saepiuspl.\pi5r^|L, 

mug, ղօք. peccatum. in- 

justitia. iniquitas. 

մեղսասէր, "էրէյ Ը ա 9՝ P e ^" 

catorum amans. 

մե զան չեմ՝, մեղայ , մեղու.֊ 

ցեալլ peCCO. 
^եուանէմ՝, ո֊այ, ռ£ր, ո֊եալ^ 

morior. 
\քեը 1, Gen. plur. 
Pron. I. pers. nostrflm. 

2, PrOIl. POSS. n/, ուՀ 

մերմէ, n 3 . noster. 

{յրեչժեմ; ե Ց է. pello. expel- 

lo. amoveo. 

0՝*ք4» n J> "8 s ՝ t' w 8՛ 

nudus. 
\քերձ prope. proximus. 

cc գ ca. 

մերձենամ՝, ձեցայ, Հեք/էր, 

ձեցեալշ appropinquo.ac- 
cedo. tango. cc. ՛Է տ. առ 

ca. 

k 
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յեըձեչյուցանեմՀ չյուցէ. pFO- 

pinquum reddo. attraho. 
\fkuu vide \րէլյս. 
\րե ք Nom. plur. Pr on. I. 

pers. nos. 

Abl. plur. ProD. 
I. pers. 

Wtt> 4&/> «Հ ¥ 4#* 

et pl. ը-քչ^ է ^չայ s. 

dium. ՛է մէշ s. ՛է մէչՀ, 

in medio. inter. ՛է յէչոյ. 

e medio. 
յէչերկըակաՆ, mediterra- 

neus. 
մէքեոըգովՅ֊էձ,. intercessio. 

Instr. ope. auxilio. 
jj^/f gr. [uj. ne. cc Conj. 

8. Fut. ղէ Jfgr.tvafAr t . 

ut non. ne. յՀթ-է ոստ? 

Մհ 4v s - 4*ձ> 4«Հ> 
4« s - '£ 4"ձ*> 4«f 

unus. aliquis. 4 nSt. 
unus aliquis. quidam. 
4 4* 4w 4?/, «4 4 
etc. unusquisque. singidi. 

մէըստ մէոքէ. aliuS pOSt 

alium. 

մէաթանեՀ եըէ. COnjUngO. 
COnSOtiO. tfytupuiti&ui£AOn- 



junctus. CC/A^Cd. S. cc. 
՛է ca. 

4imigenitus. 

4^i "Ji ո Վյ J Hfit9 8 
մէայնց. solus. i n d e c 1. 

adv. solum. 

յէանգաւԸ Semel. ap մէաե֊ 

գամ1 quieunque. 

մԷաղետեմՀ եցի. SOluS ԱՈ- 

pero. dominor.rego. cca- 
s. cd. s. c ՛է վեըայ sq* 
gen. 
՛է մէասիՆ. simul.conjunctim. 

մէաւյւըեւՀ եքէ. UlliO. ՇՕՈ- 

jungo. cc ընգ s. ՛է ca. 

մէյե՚անչյ, ՛է ifyiBnuuv f զմէ* 
մեա՚նս, ՛է մէսԴոմնց> i%~ 
էՌամիք. Ն գ. gr. alkfiXtoV. 

invicem. se invicem. mu- 

tuo. 
4% i. q. 4* unus * 
յէութԷէՅւ. unio. conjunctio. 

unitas. 

մէլյւ S. tflrLMy nj y ումՀ ով^ 
9 է մէւսմէ) ung* alter. մէւս 

ևս այլչ alius etiam. 

alius iterum. 
յէւսս&գաւՐ alter& vice. ite- 

rum. rursus. 
ITft: Conj. et Praep. 

donec. ita ut. usque. 
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յքքնչ_ ՛ի ca. usque ad. 

cabl. usque a. քա^ յքխչ_ 

etc p. 25. sed quum 

nos coegeris. 
էքեչգեռ. adhuc. donec. 

dura. 
մէ՜նչև donec. usque dum. 

sq. ^ s. ^ ca. usquead. 
մէ՝նչ_ ղխ donec. usque dum. 

cc Conj. 
յ^եչ_չխ. priusquam. ante- 

quam. 

caro. 

\]"/»ա,^, շւ/աաւ -SaepillS 
P 1 U T. \\՝ի»ոք , ւ/աա^, 

ւՐտօք, mens. intellectus. 

^ i^m առ՛նուլ^ intellige- 

re. cogitare. considerare. 

մտաձութիւձ. COgitatiO. COIl- 

sideratio. 

XTtef* ՛Դո* n a s - գև գ ա 9 

s. գէ 3 , fructus arborei. 

poma. 
\\՝խեմ; եցի. mitto. injicio. 

li/i/^^j.cc^ ca.intro. 

aggredior. suscipio. 
\}՝խիթարեմ; կէ. cca. con- 

solor. recreo. 
|}^րաօ£.^ճ1. baptismus. 

baptisma. մկըտութիձ 

աաչշ baptizare. 



\)*Նամ; աչքի. ա. maneo.per- 
maneo. exspecto. 

\]՝ոչեգնիՀ եյայ. աՏԱԱՕ. 

furo. 

ե 3 այ. seducor. vagor. 
erro. mente capior. 

մհլոըու֊0-էւե. Seductio. 61*- 

ror. insania. 

\ք՝էււտ,մտէ S. ifihy. S a e P i U S 

plur. \]^"«-"Ք) ifatgi 
ւՐտիւ^. ingressus. introi- 
tus. 

մուտ աււնելչ CC ՛Է Ca. 1Ո- 

trare. invadere. irruere. 

մտան եմ] մտի 1 եմհսա* CC ՛Է 

ca. intro. 

մՅէւձաԱմ՝ (prO մտուցա֊ 
Ամ՝) , մհւ.&Է , եմհյ&. 

induco. introduco. infero. 
\\՝օտ sq. գ ca. prope ad. 

մօտաւորիմՀ կայ. adpropin- 

quo. propius accedo. 
W°V 8 en * sing# voc ' s 

մայր q. V. 



(5 Praefixum ante vo- 
cales i. q. ՛Է q. v. 

քՀաղագս V. S. V. աղագ* 

k* 
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•upero. 
fimjLSmJ fflo temporc t. 

թէ mamfestamest,quod. 
patet quod. profecto. 

յայ-~*ելՇէյայա չեբել 

g. '^j^l^/.maiiifes- 
tare. deelarare. 

manifestus. patens. 
յայտ՚եաղէս. manifesto. per- 

spicue. 
յպյաԱմ; կէ. manifesto. 
patefacio. declaro. 

(Հանգէտս V. 8. V. ւսՆգԷա. 

(Հակա-թիւն. convenientia. 

barmonia. 
(ՀսձգգեիէՀ կայ. audeo. 

(իկիմա%. CCg. in COn- 

spectu. ex adverso. e re- 
gione. coram. յաեգֆմաե 
չրեչշ adstare. se sistere. 
յանգէմն!նեմ] եյէ. cca. ar- 
guo. redarguo. convinco. 

(ձան1լաըձակէ,. imprOViSO. 

reponte. 

transgredior. delinquo. 
pecco. 



G»^՝ t՝ h* sacrificram. 
յաաշա mtAk^ saerificram 
facere. sacrificare. 

(WfT^ ^- ccdp - et 
ar. progperum fiado. se- 
cando. prospero. 

յ~է?Ս-*՝ ԴԻ Գ- et J m ֊ 
քադավդձ. prosperitas. 

felicitas. prosper suc- 
cessns. 
{\աք* ՐԴ հմ; եյի. succedo. 

(1աէւաքշ antea. ante.jMwuu^ 
քա՛ն sq. ^. antea quam. 

nju^ երթալ progredi. 
drocedere. յառաշագոյն* 
prius. antea. 

(ՀաոՖեմԼյաըեպյ, ար^ար/Հք, 

յարուցեաէ 1, expergefio. 
in vitam reddor. 2, sur- 

gO. CC ՛Է վերայ S. C. 

^^iTsq.gen. contra 
aliquem. 
յարութի^ resurrectio. 

յաըույյանեմՀ բուցէ, րո. GXr 

pergefacio. resuscito. sur- 
gere facio. excito. 
{\աըգեՀե 9 է. honoro.laudo. 

{\աըեմ; եյի. CODJUngO. 
յաըևցեալլ COB(]UIlCtUS. 

consociatus. cc ՛է ca. 
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(ՀարձակիմՀ եցայ. CC ՛ի վե֊ 

րայ c g. impetum facio. 
irruo. insilio. 

acyicio. pergo. 

քՀաւ-իտեան, եՆԷ^ է լ Տ. աւ, 
տէքնէց y Է՚՜Ք ^՚ տեանց, 

ե ա դք. aevum. saecu- 
lum. aeternitas. յավ֊ 
տձաձ. adv. in saeculum. 
in aeternum. յաւԷտեաՆս 
յաւիտենից. in saecula 
saeculorum. 

յաւիտեՆաքլան, է 1 u*g. aCier- 

ոստ. 

(Հափշտակեմ; եցէ. rapiO. <ft- 

ripio. 

{j£in CCg. pOSt. 

յետս. post.retro.retrorsum. 

յետիՆ, տնոյ, ng. extremilS. 

ultimus. 
jtruwj. postea. 
{]իմարութէ^ stultitia. 

amentia. vesania. 
(]ԷՆԷՆ. Abl. sing. Pron. 

I. p. ես q. v. 

(Հիշատւսկեմ, եչյէ. memini. 

recordor. in memoriam 
revoco. 

(]իշեմ;եքէ. Լգ.յԷշատակեմ: 
յէշեցոպյանեմ] ցուցէ. 1Ոա6- 

moriam revoco. 



Օէսոձ, մեի, նիչյ. qulnqua- 
ginta. 

(]էրաւի V. Տ. V. էրաւ., 
(Հղանամ; աչյայ. COIlCipiO. 

gravida fio. 

(Հղեմ՝, եքէ. mittO. CC ա<ւ 

ca. ad aliquem. 

i\V+ y ՝ s ' v ՛ "ժ ժ - 
CJc /^Ք» մ ո ^ սա տ՝ lones. 

Graeci. 
(ձոըգոըեմՀ եքէ. hortor. ad- 

hortor. provoco. excito 

ad aliquid ccd. 
Հորժամ՝, quando. quum. 

{}flp£iifi£i?i_iffi, չման. appel- 

latio. nuncupatio. 

(Հուսամ, աչյայ. SperO. eX- 

specto. 



* "li 

•լ ք Affixum tertiae per- 
sonae. 

C [l«w, Նոըա } Նմա, ՛ի Նման է , 
Նովակ Նոքա, Նոչյա, ՝նո֊ 

քօք. Pron. dem. ա. 
pers. is. ille. 
Նա conj. etiam. sane. vero. 
Նա L տ. Նա ևս L atque 
etiam. atque adeo. 
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*\)*ի primtuiL prtas. %աի 
առյօքքն. idem. 

*նախաՀակ Ոկ ուք. prOaVUS. 
նախանձ (fi ՛նայս et ան£ն\ 

m., ոկ ոլյէ. invidia. ze- 
lus. aemulatio. 

՛նախանձին եքայ. invideO. 

aemulor. cc րն գ cd. 

նախանձոտ, ի 9 աք. illVidUS. 

invidens. zelotes. 
՛նախարար, է, աք. praefec- 

էստ. satrapes. satrapa. 
*\ ք ակաքէ. Nazarenus. Chri- 

stianus. 
\ա<,անշեօ% եքէ. cohibeo. 

retineo. 

\ամա!լ, ի, աք. epistola. եէ- 

terae. 
*Ն ա յէՀ ^Տ ա յ* sp^cto. ad- 

spicio. altendo. cc^ ca. 
*\,արգոս. nardus. unguen- 

էառ nardinum. 
\եխիՀ եքայ. putrefio. pu- 

tresco. male oleo. 
\ 3 եղեմ; եքէ. premo. oppri- 

mo. affligo. նեղութի^ 

afflictio. angustia. 
\ե*ն Գ եմ; եքի. ccdp.dolose 

ago. decipio. insidior. 

'նե՚նգաւոր, ի, աք. dolOSUS. 

fraudulentus. 
*l,^n.internmn.interiora. 



դ %երք*. intus. intro. 
9 Է Աբքոյ. intrinsecu8. in- 
fra. sob. 

ներքինի, ՜նւղյ, Ատք. ՑԱ- 

nuchus. minister palatii. 

Հայր ներքթեաք^ճոՇՇ^Ց 

eunnchonim. praefectus 



'{Հւսաքէ. Nyssenus. Nyss& 

oriundus. 
'\ffiu Dat. Pron. ՛նա q. v. 

'իՆմայն idemc. Praef. 

՛ի et Affix. ն. դ ՆմաՆԷ 

Ablat. ejusd. Pron. 
^ւՈմն^էփք. ccd.similis.par. 

նմանեմ] եքի. et 1ւՐա*նիժ, 

եքայ. assimilor. compa- 

ror. 
Նմնաովհիձւ. similitudo. 
\ 3 մէն. 'ինմէն. DatPron. 

Նոյն q. v. 

*\&էՒՀ h ab- cu6 °- dormio. 
obdormio. 

'լ,շա^, ի, աւ. S. իւ., աք, օք. 

signum. nota. 

՛նշանակեմ; եքէ. SigniflCO. 

designo. 

[քոքն, *ն որի՛ն, ՚նէ /piy ՛նով/էն Տ. 
վէմր, նոյնք 8. ՛եռքին, 
նոքրն Ցէ՚ՆոքուՆ 8. ՜նոքուՆօ, 
""Քէ՚ֆք Տ. ՆոքույՌք 

տ. նովխդք. idem. 
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Նոքնչափ. tantundem. 
՛Նոյն սլէս. eodem raodo. 
itidem. 

*\fUp y y, ռւմՀ ոք. nOVUS. T6- 

cens. 
՛նորոգ, recenter. denuo. 
\ոըա et cum Af fixo W 

րս՚/ն 1 *նոսա , *ևոքա^ *եո֊ 
քա, ՜եոքօք V. Տ. V. ^uii. 

*1ւ«*փըԱՀ Կէ՝ sanctifico. 
consecro. 

ՀյստիմՀ նստայ) ՛նիստ, ՜նըս^ 

տարուք. sedeo. habito. 

■.՛ •* c, 

ք աա. multus. sufficiens. 

satis. 
Հյ՚եեւՐ, եքխ aedifico. 

struo. condo. 

ՀՅ՚՞ըՀ* և Ւ- s - ալ » ա 9> °ք- 

gratia. beneficium. 

շնոը^ա1լալութիւն. gTatiae. 

gratiarum actio. 

Հ ուարիւՐ, եքայ. teiTOre, 

clolore, moestitia afficior. 
terreor. angor. 

halitus. spiritus. anima. 

Հ ուըչանաՀ, ի } աւ. Orbis. 

conversio. Gen. 3,24. 



conversione g. versatione 
gladii flammei i. e. gla- 
dio flammeo eoque ver- 
satili. 
2P2b$ Կպյ՝ circumeo. am- 
bulo. commoror. 



^ Ո 

8. յա£*, ոյք, ոյք } գոյս. 

quis? ո ոք տ. ով_ ոք. 
quicunque. 

halitus. spiritus. anima. 

\\յսա1լալութէւ!Ն. Odilim. Si- 

multas. 
\\qp y nj y ոք. planctus. la- 

mentatio. 
\\ղոըմհւ.թէձ՚. misericordia. 

Hcff "J> "i֊ P reces - SU P՜ 

plicatiO. J ողոքս անկեալլ 

supplicans. 
salutatio. 

flffi, ուր ուսս Տ. որուսն, ու՛֊ 
Jlrfiu , յուսՆՅեէ , ոմամի 1 
ոմանք , ած^ , ամիք. 

aliquis. quidam. 

robur, vis. յոյժ . vaWe. 
nimis. multum. 
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ուժաէ-Ոի Է, աց. rObUStUS. 

validus. potens. 
[\չ s. Praefixum չ. non. 
minime. 

ոչ_ասլաք£Ն. IlOIine? 

ոչ եթկ. non quod. non. 

ոչե, ոչ£Է, »չ£ք, Կէտ՛ 

ոօո existens. nihil. 
*չ ուրեք, nusquam. 

ՀՀռոգանեւՐՀէ {Հռյէգեմ] եչքի. 

irrigo. 
aurum. 

[\սկըձերփրք,երաց.ՕՏ.Օ&ա. 

[Հստէկան, է, աց. praefectus. 

praeses. princeps. 
(ք£ quis? v. s. v. (f . 

ք}(ոծ, ուռթն, ոտամի } ոտք, 

ոտից, peS. յոտն Հալ. SUT- 

g6re. առ. ոտն Հարեալ. 

conculcans. proculcans. 
spernens. 

(|ր, npnj, որում; յորմէ, ո֊ 
րով_, որք Տ. որ, որոչյ, 
զորս Տ. զոր, յորոյ, որ֊ 

ովք.. qui. (i. q. որակս 

p. 15. որ տեաուն taH- 

quam տ. scilicet domini). 
յորմէ. ex quo. unde. 
որով. quo. quoniam. 



որովհետև, postquam. quon- 
iam. quandoquidem. 
quum. 

որչափ. quantus? quantum? 

g£quantum. "րչչսփձ ևս /տ. 

որչափ 1ւս աուաւ ելՀ quailtO 

magis. 
որակս, quemadmodum. quo- 
modo. ut. tanquam. 
որակս թկ. tanquam. ac 
si. ita ut. 

i\ptt> v֊՝y՝ գ^Ն գ լո Ց ^ 
գեաց. filius. 

որգեձնութիւն e է որգկ֊ 

ձնոսթիւն. Hberorumpro- 
creatio. 

[կմ; ոյ, na Տ. [)րսԳ, մհձտք. 

paries. murus. 
\կովայ% է, է 3 . venter. ute- 
rus. 

[կոտուՅե, աման tOIIlitrU. 
որգ /tb որոտման. VlOQpQOV- 

riJQ (Ev. Marc. 3, 17.) 

i. e. Johannes. 
[իղէղ_> զդղյ, "3- rectus - 

adv. recte. 
ուողոՓԷ՚ձ. rectitudo. 

emendatio. 
[]ւմևսԳկ Abl. Pron. nu% 

q. v. 
[\ձպյ% y տ. Է, Է 9 . ccabl. 
vacuus. carens. 
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\)ձիմ՝ } կալսԱ, լայռ, կա՚լ, 
կա , կալեալ, ուներ 

1, habep. 2, comprehen- 
do. capio. apprehendo. 
3, aestimo. 4, habeo in 
animo. volo. 5, paratus, 
futurus sum. cc Inf. 

\)ւձ!լն, կան, կամի ailris. 

ու11լև գնեմ՝ ccd. aurem 
praebeo. attendo. 

{ՀւսաեիմՀ ուսայ, "րր՛ dlSCO. 
ուսումս t սման } սմհւնք, 

ոմանց, doctrma. disci- 
plina. 

ուսուցանեմ՝, սոԼ տէ » սո '* 

doceo. edoceo. cca s. c. 
զ_ sq. abl. 

\)ւստի\ Unde? 

ՀՀւտեմ՝, կեըայ S. կերի, կեր. 

edo. comedo. 
[)*ւր. ubi? զսօ? 

ուրեք, alicubi. usquam. 
[\լըա\ս. laetus. hilaris. 

ուըախ լ&էմ: tyetor. gau- 

deo. cc ՛ի s. առ. cd. 

ուրախ առնեմ՝ CCap. ex- 

hilaro. laetifico. 

Հ]ւրանամՀ առայ TiegO. ab- 

nego. rejicio. 

ոմանք etc. avoce fiffi. 
aJiquis. quidam. £շ. ոք 
Chrest armen. 



ի*նչ_ femina aliqua. 
այլոք alius quidam. 
ղոք այլ alium quendam. 
acc. 

O Praefixum. i. q. ոչ_ 

q. v. 
^ար, £, աց. malus. malum. 

չարագոյն, գունի, իչյ. pejOi*. 

pessimus. 

չարախօսութիւն ObtrCCtatiO , 

calumnia. 

չարաֆութիւն. invidia. faS- 

cinatio. 
չարաչար, male. dure. vehe- 
menter. 

չարասէր, "հրիք րառ. KBX&r 

tor mali. improborum 
amans. 

չարի, րւոյ S. րոյ, րեառ. 

malus. malum. չարիք- 
mala. 

^2«i^, ոյ, ով_ S. աւ, աց. S. 

ու, ու, ուռ. mensura. mo- 
dus. postpos. ccinstr. 

USqiie ad. աըեամր չափ. 

usque ad sanguinem, 
ca e dem, mortem. 
ԴԼ s# դլ, ևս. nondum. 
antequam. ipjj^. idem. 
l 
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Զի յլ ՈՕՈ 68է չիք *աէ_ ոք 

ոօո est alius quisquam. 

չիք ոք մԽրգ եղեալ 

ոօո fuit quisquam. 

QnpuiT (prO չու֊գամ*) չո֊ 

գայ (tanquam Aor. 
verbi եըթամ՝զ. v.) eo. 
adeo. advenio. 

չրրրորգ, Է, այ/, quartus. 

չոոքոաաևի % 1*uy f նւոց S. 

Ifaij. quadrupes. 
#2»t, ^, ^. profectio. iter. 

ձ»ւ աււեեչչ profidSCi. 



<||աՀ, iti., iu^ S. Է, Էց ք 

custodia. vigilia. hora. 
tempus. 

պաՀեմ՝, եցի, triu. CUStodiO. 

servo. observo. 

պաՀասլա՚ն, է, աց, CUStOS. 
պաՀպաեութէմւ. CUStodia. 

observatio. 
ԳՀսԱաղաաեմՀ եցէ. ccar. re- 
gno. dominor. 

ԳէայՏ-առաղարգյււՔ՜էւն. QY- 

natus splendidus. 

ՀՀաշաեմ՝, եցէ. CCa. COlO. 

ministro. 



<ղ«ա,^ է, m 9 8. էյ. 00- 

cursus. eventus. casus. 
plaga. 

պաաաՀեմ՝, km). et պա֊ 
աաՀէւՀ եցայ. CCd. OC- 

curro. 

ղատաՀուՅԼ) Հման , անց, 

occursus. eventus. fortuna. 

(|)աաաօ1ւ/; եցկ. rUHlpO. di- 

rumpo. findo. 

0\աաասիաեէ, ^unj, *նեաց. 

responsio. responsum. 

պատ* աււեեէ, S. տալ. 

ccd. respondeo. 

պատասխանեմ՝) եցի, CCQ. 

respondeo. 

4|աաարաք , է, աց. Ո1ԱՈԱՏ. 

oblatio. sacrificium. 
ւղաագամ; Է, wg. verbum. 
dictum. oraculum. 

պաագամաւյոը դ Է } աց. lOga- 

tus. nuntius. 

աաագամաւորովՅ-իւձւ. leg&- 

tio. missio. 
պատեմ) եցի. circumdo. 
complector. involvo. 

պատերազմ՝, մէ % ւ/աւ-, մհւնք % 

մանց. bellum. proelium. 

pugna. պատ. տալ ընգ 

cd. bellum gerere cum 
aliquo. 

ՀէՀատիժ, աժղյ S. <rp f տժոց, 

poena. punitio. culpa. 
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պատձեմ; եյէ. punio. casti- 
go. culpo. 

պատէւ % տուղյ S. տուէ^տուէ, 
սփւք, տուոյ. hOHOr. di- 

gmtas.domim. praemium. 

պատուական, ի } այ. UODO- 

rabilis. honoratus. pre- 
tiosus. 

պատ ուա նանա գոյն , ռուսի. 

honoratior, tissimus. pre- 
tiosior, sissimus. 

աատուակա՚նութէւն. 6XC61- 

lentia. pretium. 

սլատուեմ] եյէ. հ0Ո01՞0. Y6- 

neror. aestimo. 
պատկեր ) է ) այ. imago. ef- 

figies. forma. 

պատճառ, է } այ. OCCaSiO. 

praetextus. causa. 
պատմեմ] եյէ. naiTo. enarro. 

պատմութէւՆ. naiTatiO. hiS- 

toria. 

պատմուճան, է, այ. tUIlica. 

stola. indumentum. 

պատշաճ, է, էյ. C0DY6nienS. 

quod par est v e 1 oportet. 
պաաուէի էրք. praeceptum. 
mandatum. 

աատուէրան, է, այ* ldCHl. 
աատուէրեմ\ եյհ. CCdp. 

praecipio. jubeo. 

պատուՀաս, է, էյ. punitiO. 

poena. supplicium. 



i\\ ատրաստեմ] եյի. pntepaTO . 

dispono. ordino. 
պատրեմ] եյէ. decipio. se- 
duco. 

ՂՀարանոյ y ի, այ. COlllim. 
պարարտ, է, պարարտք 8. 
պարարտունք, տայ Տ. ւոէյ. 

pinguis. crassus. plur. 
pinguedo. adeps. 

պարգև, է, այ, օք. dOHUlll. 

munus. 

պարէսսէրսպէ, սլաւ Տ. պուէ, 

պայ. murus. moenia. 
պարսպեմ] եյէ. cca. murum 

aedifico, struo. muris 

circumdo. cingo. 
պարմայեմ] եյէ. probo. ex- 

perior. 
պարսաւեմ] եյէ. vitupero. 

reprehendo. vitio verto. 
պ ա րտ է. opus est. oportet. 

decet. 

պարտէմ՝. debeO. 
աարտաւորեմ] եյէ. IBCUipO. 

r^prehendo. condemno. 

պաոաէօ , տէղէ) ղայ* IlOr- 

էստ. paradisus. 
պեղձ i. q. պէղձ q. v. 

պէտք, պէտօք. necessitas. 
indigentia. negotium. 

պէտս ռւեեէ Ctt)W6. 

curam gerere. 
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ccdp. oportet opus est. 
թձ սլ[*փ- egeo. opus 
habeo. mihi opus est 
այիաօյ. necessarius. utilis. 

"Ժ-՚ՍՔ՛ it m vts՛ £*՝£• 
indigeotia. necessaria. 
էղէաոյ է. oportet. con- 
venit 

պիաոյաևաւՐ. ացայ. OpUS ha- 

beo. oportet me. 

et Հ\եդձ. immundus ira- 

purus. profanus. 
պ Ո հեմ; կէ. polluo. conta- 

mino. profano. abominor. 
պ^աթի^՛ pollutio. pro- 

fanatio. 

Հ\քԱւնձ ֆ սլգնձոյ, ng. aeS. 

Պղտորես՞ եցի. turbo. con- 
turbo. 

ՎՀոնտացէ, yi.irj. PontillS. 
C|ltfi/T/ n t ատ՛ nj. ոռ. fmctllS. 
wifwpfrp, է. աչք 8. ,'ig* 

fructus ferens. frugifer. 
ferax. 

պտղսգեր!ո1՝ հցէ. frilCtuS 

fero. produco. 

JjuluiiT, ացայ S. ացէ. 

laboro. conor. nitor. 



լրավ* s. Հոքքք. aqua. 

Ա 

\\ Affixumprimae per- 
sonae. 

|)« 9 mmpm, uJm, ՛է սմա՚նէ, 
սովաւ f սոքա 9 սոցա } 
՛է օոցտ'նէ 1 սոքօք. hic. 

Pron. dem. I. pers. 
\]ակայն. tamen. verum. 

Աա^աւ., ու, ուց. pailCUS. 

ccabl. 
\\աՀման } է, աց. terminus. 
finis. regio. 

\\ադմձս, է, աց. PsalmUS. 
Tltpuaibiufymb) է $ աց* SaS- 

sanida. sassanidicus. 

Լաստիկ, տկէ,իւ ք օք. fortis. 

robustus. violentus. vehe- 
raens. 

կատակեմ՝, եցէ. SllbvertO. 

everto. perdo. trucido. 

^ատանայ, է 1 էլ, SatanaS. 
սատանայական , ի , աւ. 

diabolicus. 
\\">ըէք,րեաց. catena. funis. 

\\արսափեչի , չւոյ , լեաց. 

tremendus. horribilis. 
admirabilis. 
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\)գաՀ V. 8. V. սուգ. 
\\եղաև, ոյ Տ. ի, ոԼ, ոց. 

mensa. tabula. altare. 

\\եըս% Տ. \}երմ;ման,մհէձք, 

տ. մանք, էՈմնց. semen. 
soboles. 
սեըմանեմ՝ } եցի. semino. 
sero. procreo. 

սեըմանելէ , լւղյ Տ. / դի 

sativus. quicquid semi- 

nari potest. 
\\kp> "էրղյ, "՛է amor. ՛ի 

սկ prae amore. 
սիրեմ՝, եցի. amo. diligo. 
"tptrik* լէղյ, լէաց. carus. 

dilectus. 
\]թափեՀ կէ. recreo. ex- 

hilaro. 

\\իըտ, սրտի, ից. COr. ani- 

mus. mens. 
. gigas. heros. fortis. 

\\նէ'Ա&'> ս1լզթան, անէ, ամի, 
սկղթունք % զանց, ըամբք. 

mitium. principium. 
ս1լսաեէմ] ասա. incipio. coepi. 

\\մա, ՛ի սմանէ. V. Տ. V. սա. 
\Հմքխ V. Տ. V. սոյն. 

\\ողէՀ եցայ. repo. serpo. 
սողուն, ղնոյ,ոց. rtptile. 
յ\ողոմոնեան. Salomonicus. 
Salomonis. 



11 ոյն , սորի՛ն Տ. սորուն, սմին, 
սովյխ Տ. սովիդ, սոքքքն, 
սոցիՆ Տ. սոցունց, ip&6. 

idem. uJpt իրի. hanc ip- 
sam ob causam. 
սղյնպէս. eodem modo. 

սղյնպեսի, սւ֊ղյ^ սեաց. 6JU8- 

dem modi. talis. 

՜սովորեմ] եցի 6 1 սովորիմՀ 

հ ց այ. assuesco. soleo. 

սովորութիձ. COIlSUetudO. 

mos. 

\\ուգ, սգոյ Տ. սգի, ով. 

luctus. _ 

սգաւԸ ացայ Տ. ացի. lUgCO. 
Աոջա, ՛ի սոցանէ, սորա, 
սոքա etC. V. Տ. V, սա* 

\\ոցի'ն) սոր/էն, սոքյէե etc. 

T. Տ. V. սոքն. 
\}ուտ, սըտոյ, ոց 8. ստի, ից. 

falsus. fallax. mendax. 

\էուտաէլն } տզա՛ն 6 1 Y)"*-*՜ 

տաէլ. carbunculus. ame- 

thystus. 
\)ու֊ը, սըոյ, ng. gladius. ensis. 
|]//ւ_րր, ս ըբ ո յ> n g՛ sanctus. 

սրրական, ի, աց. SaHCtllS. 

purus. 

սրրեմ՝, եցի. SaHCtifiCO. COIl- 

secro. 
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աբրւթիձ*. sanctificatio. 
sanctitas. pnritas. 

արրաւթիսնք սր ջութ ե անց. 

Sancta Sanctorum. 

ՀէպանանեմՀ սպանի , սալան. 

interficio. occido. 
\1պառ. finis. coDSummatio. 

^ օ^ա/ւ. omnino.prorsus. 
H^iuirfri/; A^. ced. exspec- 

to. observo. insidior. 

սպաաաւ-ոըութ-էւն. ministe- 

rium. ministratio. offi- 
cium. cultus. 

Աաաձաւ/^ աց^. pOSSideO. 

habeo. acquiro. 

\]տեղձէմնեւՐ Zt \\տեղձույք; 
ստեղծի, Տ-եաչչ formO. 

condo. creo. fingo. 

լ)«^%, ստեան, ՛ի ստեն Է 6 1 
^\աի*նք 1 ստեանց, եամիք. 

uber. mamma. 
\\տիպեմ; ե 9 ի. urgeo. cogo. 
insto. admoneo. 

\\փաձա%եչի, չլյէյ, չեաց. 

dngulum. 
}\փ*յեՀե Ց ի. spargo. Jdis- 
pergo. divulgo. 

ա_»Հ S. այյ, սիք, սեաց. 

populus alba. abies. 
pinus. cupressus. սօսա֊ 
%ուկ. pinubus"etc. con- 
wcratus. 



Հ՛Օ 



՝Լ 



|J աքօճան) ի, աց. finis. 

termmatio. extremum. 

վաքսճանիմՀ եցայ. vitam fi- 

nio. morior. 
q ա^ antiquitus. antea. 

prius. 
վաղվաղակի, cito. celeriter. 

subito. 
վաղոըգայև, ի s. ^. mane. 

roattttinum tempus. 

|J աղակաւոը, ի, աց. paTVUS 

^gladius. gladio armatus. 
\\ «jfaaJK^.vendo.red- 

՝do. trado. 
\\ այ vae! ccd. 

locus. spatium. ager. 
rus. դ վայր, infra. 

վայրաալաը, gratis. frUStTH. 

temere. ի, աց. temera- 

rius. vanus. 
\\ անեմ՝, եքի. frango. in 

Tfugam verto. expello. 
\\ ատն. propter. ob. causa. 

ոըոյ վասն. qnapropter. 

վամն այսոըիկ. propterea. 

վասն ղի Ցէ ղի վամն. 

quoiriam. quia. nam. 

t| «ատակ, y, պի B. |, 

աւ. labor. fatigati* 
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է| ավաշոտ 6 1 վաւաշոտ, ի, 

՝այ ֆ intemperans. libidi- 
ոօտստ. 

Հ\ ատթարեմ՝, եցէ. Vilem 

reddo. vinco. in fugam 
verto. 

^agendi ratio. 
վարեմ, ե Տ խ 1, act. et 
pass. utor. usurpo. vi- 
tam ago. 2, i. q. վարսեմ՝. 
figo. transfigo (duco). 

ՀՀ^րագոյր, գուրի, բաց S. 

rfjf* velum. velamen. 

\| արգաղեա, Է, աց. dOCtOI*. 

Imagister. 

\| արու!նգՀ>.\\ արոմնկ,րըն֊ 

\y s- ԿԷ՛ cucumis. ma- 
lum citreum. obsonium 

\| արսեւՐ եցէ. paHgO. im- 

՝pingo. infigo. suspendo. 

վարսազալ, jt f mg. CllSta. 

diadema. 
1] ե ի դ վեր sq, gen. s. 

՝Է 4Ւը ք ա ^ i. ca# su " 

per. supra. 
՝b ՝&P W J՝ ՏՊ>™- propter. 

de. ՛Է վևըայ րեըե լ pro- 

ferre. 
՛է &ev et f*? ՛է tecu՝ 

supra ccg. 



վերանամ՝, ացպյ. extollor. 

elevor. ascendo. 

\| երքանամՀ mgtiy. CCftwL 

^remaneo. desisto. desum. 
impar sum. 

Գքէէէ՚է* sex * 

վեցերորդ ի, աց. SeXtUS. 
\| զըուկ et \\յբւրկ VOC. 

pers. djjt xiiagmis. po- 

tens. princeps. 

<L*f> Վէրէ> Ս ա Ց՛ vuhms ' 
plaga. 

\\JS> ՎՏԷ, ՎՏ ա 8 s - 4Sta՛ 

vorago. gurges. fovea. 
\| էլայեմ] ե 3 Է. ccd. testor. 

\j fetufi, Wi., ուց S. £, ^ 

noxa. damnum. iqjuria. 
peccatum. culpa. 

\| տանգ et վտանկ, Է, ից. 

periculum. molestia. 

\| բան, Է, աց. tentorium. 

tabernaculum. 
vindicta. poena. վջէմ- 

S. վրէժս աււեուլՀ. խրն֊ 

գրեչշ ctabl. vindictam 
sumere. uhasci. վյյէմ-ս 
լու-ձսհյել vindictam, poe- 
nam solvo, pendo, \ոգ. 
վրէժխՆգիր. vinde*. ultor. 

վրէմթՓ ւֆել i. % 

վջէժ՝>քսեգրեէ 
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թախտակ, ի, աց. tabllla. 

$ակաւ^ jam. paulatim. 
աակաւքխ, adhuc. etiamnum. 

§աճար ք £, ա^ փ templum. 

§<"i/^ ետոկ աուր ք տառ. ճօ. 
տաչ_տատեըաղւՐ 8Վ. րեգ> 

bellum gerere cum 

aliquo. 
§i^ ա. pers. Sing. 

Praes. a. v. աաչ. 
§«A, ^ ««Af etc. v. s. v. 

տոմե. 
Հֆաներաե. երան ճւ տանեոան^ 

i. e. Iran et Turan. 

$ա!£Հ «աք»;;, տար, ր£ա լ , 

1ձշ. porto. duco. փախ֊ 

սաական տաըաւ. in filgam 

dedit. fiigere fecit. ^ 
տանել, curam gerere. 

ՀաՆքաՆք, % W g, CHlCiatUS. 

tormentum. plaga. 
տանջեմ՝, ե Տ ի. crucio. af- 

fligo. punio. 
Տ»2|Ւ> է, էյ. stacte. styrax. 

s. iA/r^. decem. 

§ատանէւՀ կայ ֆ CirCUm- 

feror. moveor. vagor. 



§ատասկ ք ի, աչք. tribulllS, 

§աըագյտ. proscriptus. ex- 
pulsus. extorris. 

ՀՀաոաձ-աեեմ՝ Q է ՀՀարաձեմՀ 

եյխ extendo. dispergo. 

Հարայ } տարաւ , տարեալ. 

V. Տ.՝ V. տա՜նիւՈ 
Հարի, րեաց. ailllUS. 
ՀՀգէտ^ տգիտի, տաց* ldlOta. 

rudis. imperitus. 
տգիտաբար, tanquam igna- 
rus. inscienter. 

ՀՀեաււն) աերաւՐր etC. V. S. V. 
տէր. 

$եզամ; ա 3 է. pluo. irrigo. 
Տ^ղե, q±y, ղէ"է, ղէ"2է 

S. ղէոյ } ղեաց. 10CUS. 
տեղեկանամ} iuijiy.COg&0$CO. 

novi. certus sum. 

ՀՀհսաՆ/ոՐ, տեսի , ետես, 

wfru, տեսեաէ video. in- 
spicio. contemplor. scio. 

տեսիլ, սլեան % անց. ad- 

spectus. spectaculum. 
տեսովժիւձ. visio. 

$եր/ւ Տ nj y ng. folium. 

$ևեւՀ ե 3 ի. ccd. duro. 

perduro. sustineo. 

$£/» f տեաււն , տերամր, 
պեարք , տերանչյ Տ. 

տեարք, dominus. 
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տէրութիձ,, dominatdo. do- 
minatus. imperium. 

տիրեմ] եցէ. dominor. im- 
pero. ccd. s. c. դ վե֊ 
ըայ sq. gen. 

$էեղեըք, րաչլ. OrbiS temt- 

rttm. totus mundus. uni- 
versum. 

տիեզերակալ ի, vag, miindi 

imperium obtinens. im- 
perator. 

տիեզերականդ A, tug» 06- 

cumenicus. universalis. 
generaUs. 

$էւ, տուքնչեա՚ն Տ. քթփ դ 
Դ տուէ Տ. ՛ի տուընչե՚նէ) 
ջեամի Տ. տուովշ dJ6S. 

sc. naturalis (ab ortu 
solis ad occasum us- 

que). ՛է տոլյէ L գ 

գիշերի, die nocteque. 
§1լար } ի, աչք. infirmus. de- 
biHs. impotens. 

infans. parvulus. puer. 

տղայանամ՝, ացայ. infa&S 

sum, fio. (i. q. ignarus, 
insons տաո, fio. p. 36.) 
տղայութիւն. infantia. tene- 
ritas. 

§ուեաչ_, տուր etc. V. S. V. 
աաւՐ 

Chrest armen. 



$ուրեչեւմն. դ uuit-t. V. S. V. 

տիլ. 
<ij/ii_i, տան 1 ՛ի տանէ, տամի, 

տուեք y աահչյ ք տամիք. 

domus. palatium.familia,. 
gens. natio. 

$ու1կ, սձկոյ Տ. կի > k n 8՝ 

planta. 
տՎեմ; կի } planto. colloco. 

Հ£ռ.փու.Տե ք փման , անռ. 

desiderium. amor. 
ՏրտմիմՀ ե ց այ. tristor. moe- 
reo. doleo. 

տբտմհւթիէձ. tristitia. mOe- 

ror. dolor. 

Հրտու՚նԼ, արտրնքոյ, ով_ 
6 1 £րտնչու.ք& ք չմաե, 
տրտուն^ք. , տրէոնջմաեչ/. 

murmuratio. obmurmu- 
ratio. 

8 

g Praefixumcca. 1, ad. 
2, nota Dativi. 

$ամաք, ի, աչք. sicCUS. Sic- 

cum. aridum. terra con- 
tinens. 

&այժմ՝(Հք1*էայժմ՝զ. V.) 

usque nunc. 

քՀանկամ] աքայ. CCd. COn- 

cupisco. desidero. gtJL. 
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4 ա Փ 1ԷՂ)՝ ik m s՝ ccd - 
desiderabilis. gratu*. ac- 
ceptus. 

ցանկասէը, "էրէ, Ը ա 9՛ VOiU- 

ptatum amator. amori- 
bus deditus. 
j»%f m^£&.concupiscentia. 
desiderium. amor. 

ՏՀասուՅս, սման , անց. ira. 

furor. 
gmi-, nj et saepius. 

ԼՀաւք, ւոց, ւօք. dolor. 

labor. molestia. 

ցաւէ % ե՛ն, եաց , A^/fc, 

Aw^fr. ccd. £U. dolet 
me. patior. compatior. 
miseret me. 

ցասակցադաը. taiiquam Hli- 

sericors,commiserescens. 
ratione misericordis. 

^ելուՀցելէ, էցել, ցելեալ, 

et ւՀելեւՐ, եցէ. scindo. 

findo. 
8fef » ՑքԼՅՂՅ՛ paxfflus. palus. 
ԼՀեորէմՀ եցայ. vertigine la- 

boro. insanio. furo. cc. 

տլՀետ sq. gen. insanus 

sequor. 

11ուցա%եյ; ցուցի, Irgyg. 

ostendo. maLifesto. 

ցուցակ, ի, աց. indicium. 
Signum. առակ ցուցակի. 

exemplum. 



fipnJrj; եցի, dispergo. dis- 
siptf. 

-՝ c փ 

Փախչիմ՝ et ֆաքսնո$-մՀ 
խեայ , իՀը , խուցեաչ. 

fugio. aufugio. 

փախստական, ի, աց. iUgl" 

tivus. profugus. փախսա* 

տա՚նեչշ fugare. persequi. 

փախստ. գնաը aufugere. 

ֆպյտ, ի,ից. lignum. arbor. 

ֆաո-ք, ռաց. gloria. hODOr. 
փառյսւորութիւն. glorifica- 

tio. decus. gloria. 

փաւսամհլ, ի, էց B. աց. 

qui insano gloriae amore 
tenetur. 

ֆափաքելի, չւոյ, լեաց. ap 

petendus. optabitis. 
ֆափկութէէՅւ. deliciae. yo- 

luptas. 
ֆեսայ, ի, Էց. sponsus.ma- 

ritus. 
ֆոխաճ ccg. loco. vice r 

pro. 

Փոխանակ, ի, աց. vicaiiuS. 

successor. 2, coropen- 
satio. remuneratio. 3, 

1OC0. Vice. prO. փոխաՆակ 

դէ. pro eo quod. pro- 
pterea quod. 
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Փ Ոէ -Լ՛ tlSJ* "0- spina. ve- «.ք> ա 4. Particula com- 



pres. 

ֆու.շտէպան et ֆշտֆպտն> 



parativa. cca. quam. 
քան Ժյէ՚նչշ. sed quum. 



b> ա 9 . voc. pers. քա% ^ s . զ^Ա^ 
և*£ձյ protector. sa- Գ սօէ - quantus. քա%Է փ 



telles. custos corporis. 

քանք, քումբք. parvus. 

paucus. minor. 
ՓչիՀ եքի. flo. mflo. in- 

spiro. 
ֆըկեմ; ե 9 \>. libero. eripio. 

servo. 
փըԿԷչ_1 էչե, չաւ. liberator. 

servator. 
փըկութիւ՚ն. liberatio. re- 

derotio. salus. 

վՀակեմ՝, կխ destruo. 
solvo. dissolvo. separo. 
վՀաՀա՚նայ, ի, ից. sacerdos. 

քահանայական, Է^ m^.SaCer- 

dotalis. 
քաՀաևպյ, ւթիւ֊Հ sacerdo- 
tium. 

վՀադաք, խ աց. dvitaS. 

urbs. 

ցոլք, dulcis. suavis. 



aliquot. 
քաեղէ. nam. quouiam. quia. 

՝\Հ ա Ն b՝ m 3՝ P^tens. for- 
tis. egregius^iu^mfiiAy. 

augustus. 
քաչութէւՅե. fortitudo. vir- 
tus. 

քաջագանգուր. bene CUl- 

cinnatus. 

վՀաոևասուն, սեի, *նէց. qua- 

draginta. 
^Հար/լոձ չՐիւԸ lapidibus 

obruoi\ lapidor. 
ՎՀաըոդեմ՝, ե 3 է. proclamo. 

palam annuncio. prae- 

dico. 

վՀևղյ Դք&* V. S. 7. գոլ, 
վՀեըոչէ et ՝\Հեբ,Լչէ, է, 

էց. Cherub. 

՝֊քՀէրտե, քըսւան, աուեք 8. 
տէ՚նք, տանք, SUdor. 

վՀ՚աը, ի, աց Տ. էչյ } օք 

տ. էւք տ. ոՀք. citbara. 
lyra. nablium. 



Digitized by 



Google 



— 82 — 



*քՀմնեմ; էյէ. inquiro. exa- 

mino. perscrutor. 
քմնութփւ՚ե. mdagatio. in- 

vestigatib. 
*ՀՀո Gen. sing. Pron. 

գոլ. զ. V. 

՝R« et ՝1Հդյ>քղյ»յ s. ք^, 

քում՝ S. քոյոսքՀ քուսՂ 
&> Ք ո յ ո Լ S Ք"Հ £W> 

քերչյ. soror. 

վՀյաձ, /r, իո. Vigillti. 
^քկիստոՆեայ f ^ , /y . 

Ghristianus. 

o 

()^«փ^, ի, աո. auxilia- 
tor. adjutor. 

Հօգուտ, օգտի, իյ. UtUifoS. 

hicrum. utffis. 

Օգ> v> n 8 s - և ba՝ aer - 

aura. 
Հ)ձա%ԽՐ> oty, £©*, օ՛ձ. 

ungo. inungo. 
Q*> t> bs՛ ser P ens - anguis. 

(Yfc, o*lGr ա/ւ, o'lr առեաէ 

age. agedum. 



Հ)աաը,է, աո. afcer. alie- 
nus. diversus. peregrinus. 
ccabl. 

սրաեաւՐյ mgmt* all8B0r. 

abaUenor. ccabl. 
սրութէՈ*. abalienatio. 
aversio. diversitas. perc- 
grinatk). 
օտարոտի, mLjn j) լո 3՛ alie- 
ոստ. peregrinus. adul- 
terinus. nothus. 

Qt et IVf» ա ""֊ը, j°pt> 

աւուրռ , ասուոք , "'-/Vi 

օւ^րք. dies civilis sc. 
24 horarum. 

Qc&tpfit et sae P ius 
plur. ()ք£ձք, /#«#- 
lex. consuetudo. mos. 

օրթեա/լ, է, աո. exemplum. 
forma. modus. ^p օրի֊ 
1ակ, quemadmodum. 
sicut. 

(}րի"ԸԳ) ի, աո. puella.ado- 

lescentula. virgo. 
Qp&lrJ) ե 9 ի cca. bene- 

dico. օըՀնեալ benedictas. 
օրՀնութիձ. benedictio . 

laudatio.hymnus.carmen. 



Ex offioina G. Hiokethier. 
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Liber I. 

DE SCRIBENDI ET LEGENDI ELEMENTIS. 



CAPUT L DE SCBIPTUBA. 



§. 1. Scriptura Armeniorum a sinistra dextram 
versus legenda Utteris constat 36, quas secundum or- 
dinem alphabeti այբուբենք sive պյբեպւե՚նք (i. e. a et b) 

dicti depositas una cum nomine et valore tabula sequens 
exhibet: 



FIGURA. 



NOMEN. 



VALOR. 



MAJUSCU- 










ԼՃ 










8. 


MINU8CU- 








FSBBJEA 

8. 


ԼՃ 
8. 




som 


HTOU 


MBSBOPI- 


BOTUNDA 








AKA 










Շ 


ա 


uyp aib 


a 


1 


I՝ 


Բ 


pbi ben 


b֊p 


2 


Գ 


Գ 


^iTgim 


g-k 


3 


Գ 


Գ 


գա da 


d — t 


4 


Ն 


ե 


եչ_ jetsch 


je, e 


5 


o 

* ** 


1 


զա Za 


z moUius 


6 


է 


է 


է 6 


6 


7 




ւ 


Af* jeth 


e 


8 



Petarmann gramm. armen. 
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0՝ 


P 


<* 


! J֊ 


Ւ 


1 


և 
1« 


1 L 

Ւ 


Ն՝ 


i 


է 


k 


• 


Հ 


^^ 




a 


ձ 


1, 


<ւ 


rt 


Jf 


l)՝ 


J՝ 


« 


J 


1, 


% 


c. 


ւ 


n 


a 


Զ 


ւ 


Պ 


Ղ 


.f. 


ւ 


Ո՝ 


ռ 


11 


u 


<և 


ւ 


8 


տ 


1» 


p 


8 


a 


1* 


ւ. 


Փ 


Փ 


՝K 


Ք 



Litterae. 

թա thO 

H she 

Բ* ™ 
£A Kun 

££ ch6 

Հա tsa 

fft ken 

Հ» hho 

Հա dsa 

դատ ghat 

*f tsch£ 
4% men 

%n Ո0 

2« scha 

ուռ WO 

«ա fhscha 

ախ P^ 
չք dschft 

«ւա rra 

սա sa 
Հհ. wjev 

տէւ֊՚ե tiun 

^ii tzo 
4<A, ^*i Wun 
#*f ppiur 
քէ khe 



I th 
j տն, Gall. j 
' i 
| 1 
ch orientalej 
' ts — ds 

j k — g 
! հհ, h 
ds — ts 
gh 

tsch — dsch 

m 

h et j 

n 

sch 

w Aagl. «t 
o profuad. 

thschs.tsch 

P -b 

dsch— tsch 

rdnwr^rh 

s fortius 

w 

t — d 

r len. 

ths s. tz, z 

v et u 

PP, Ph 
kh 



9 

10 

20 

30 

40 

50 

60 

70 

80 

90 

100 

200 

300 

400 

500 

600 

700 

800 

900 

1000 

2000 

3000 

4000 

5000 

6000 

7000 

8000 

9000 
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Litteram ordo, nomina, figura. 
His saeculo XII accesserunt 



10,000 
20,000 



a> i ֆ ֆէԱ 

In nonnullis litteris duplicem dedi pronunciationem, 
quarum prior, quae cum antiqua magis consentit, 
pronunciationera Armeniorum orientalium h. e. in ipsa 
Armenia etc. degentium, altera vero, quam Armenii 
occidentales h. e. in Turcarum terris viventes tenent, 
repraesentat. 

§. 2. Ordo litterarum aJphabeti insertis iis, quae 
Graecis desunt, cum graeco ordine ab a ad % usque 
prorsus congruit, idemque antiquissimus est pariter ac 
nomina litterarum, quae sive ejusdem originis sunt, ut 
axb ob alpka s. aleph, sive ex sola littera constant, 
seu denique vario modo ex additione unius seu plurium 
litterarum exorta sunt. 

§. 3. Figura litterarum majuscula, quae, si 
florum, animalium, honyi\um formas repraesentat, pieta 
sive florida dicitur, in Ubris impressis tantummodo 
in titulis atque capitum et sententiarum initiis, et in 
nominibus propriis adhibetur; altera vero minuscula, 
saeculo fere decimo paullatim ex priori Hlk exorta, ex 
hoc inde tempore ia omnibus fere libris tam manu- 
scriptis quam impressis reperitur. Ex utr4que figura 
recehtiori tempore nova eaque cursiva, majuscula 
et minuscula formata est, quae in epistolis familiari- 
bus, in libris grammaticis, et in notis marginatibus 
aHbique usurpatur. Recentissimo denique tempore nova 
scriptura cursiva, eaque vario modo ornata ex priori 
illa efficta est, qua nonnisi m titulis librorum uti solent 
Armenii. 

Paucae tantummodo litterae cum aliis quibusdam 
connecti possunt ac solent, atque ita levern mutationem 
subeunt Huc pertinent imprimis L et pro A*., deinde 
litterae մ՝ et % quarum altera sequeotibus ե, t t ^, խ, 
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4 Compendi* scribendi. 

կ, altera praecedentibus ^, Հ ^Mc ratione annectitur: 
Jfr, մէ 9 4, մի, մկ pro Jlr, J՝t etc., et % % St 9 ffb 
pro ^ \ ւՐՆ, վ%. 

Littera ա, quae saepius reliquis occurrit, in mediis 
vocabulis սոձ modo lineA brevitatis causa jam antiquitus 
signabatur e. g. աշտւըւկ pro աշտարակ; eademque 
littera duabus lineis superpositis exprimitur, quo signo 
utebantur etiam pro aliis vocalibus, atque ibi, ubi 
vocem aliquam ex superioribus jam satis notam primis 
tantum litteris innuere volebant. e. g. թ՝"գ"ւոը pro 

թագաւոր, սլ՚տ՚՚րա qtT prO պատերազմ՝. 

At nota compendii usititatissima, quae et singuUs 
Utteris numerum denotantibus superponitur,*) est (*-), 
quae ibi ponitur, ubi vel una littera, sive sit vocalis seu 
consona, vel plures, immo սոձ vel duabus exceptis 
omnes litterae vocum ex nexu orationis cognitarum 
omittuntur. Plerumque mediae vocum vocales desunt. 
Sed notandum est, in vocibus flexioni obnoxiis ubique 
ultimam litteram, ex գոհ flexio vocabuli eluceat, սոձ 
cum prima aut pluribus prioribus exhiberi. 

Tabula compendiorum, quae saepius occurrunt: 

ա& prO աստոսսձ- Deu$ գր prO գոըա 



atque myerso ա 
m£ de diis fictitiis 

ufiTprO ամենայն 
ամէ prO ամե՚նպյնի 


եէւՐՏ. եդէմ^Օ եըուսաղէմ 

ել_ terminatio particip. pro 

եաւ 

ելք - - pro 


այ prO աստուձոյ 
ավ pl'0 աստուձով_ 
aqjTjiTO բաղում՝ 
գ£ prO գլուի 


եալք 

եկգ prO եըկըոըգ 
եսլս prO եպիսկոպոս 
եը՜գ prO եըոոոգ 



*) Not* Litterae «Tyero modo ingeritur, modo supertoribitur. 
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Gompendia soribendi. 



ևեւ pro ն֊ այլն 
qbtr prO ղնոսա 
թգր Տ. թգւք prO թագաւոր 

թէտ.է termin&tio subst. 

pro թէւն 

թե տ. ե terminatio subst. 
pro թ-եւմն 

Pkzt 

pro թեՆԷ 
թ£ տ. $r 

prO թեամր 
ձ-Հ Տ. «ftfij pro ժամանակ 
ժո՚լՏ. ժղյԷէՓՕ ժողովուրդ 

էէլ P™ է ս Ը"սէլ 

էլէ prO իսրայելի 

^S^- P ro խոըՀուըղ. 
քմնրՀուի pro խոսարՀութէւն 
ձ֊ռէյ piO ձաոյպյ 

Հ տ. fiTpro 4««Ր 

ետ՜ըւ prO կատարեալ 
Հշտ՜կ prO ^ւձշսւա^ 
iT£՜ prO i/u^if|. 
է՜ւ# pro յէսուս 
յէլգս ՀէՕյադագս 

յ£լ pro յայւաՀ 
^ffl^ pro U2A£ 

ՆՏԼսլ prO ՛նմանապես 



*նյ*նպ pi*0 ՜նոյնպէս 
*նր~ prO *նորա 
*ug prO ^rngfiii 
^ք* pfO *նոքա 
ոպ prO որպէս 

լըգ pro չոըըպգ 

պ Տ. ա՜ք P?0 ւ^£« 
պր՜տւր prO պարտասւր 
սլտ prO պատասխանի 
պսՐճռ. prO պատճառ, 
պտրգ prO պատարագ 
lum/miTprO պատերազմ՝ 
ս՜ռ prO սուրը 

irpj pro ւ#ր^ 

i/Al prO սակաւ. 
սմէ prO ա/ա^ք 
ստՆյ prO սատանայ 
ս՜ռ prO iriigffif 
£#£ PrO սոչյասէ 
ս՜ք prO ււոքա 

£ pro ւ/£/»ձ 
Հք pro ^ii^/ 

Հ$^ Տ. վրգպ^Օ վարգս 
պետ 

վս pro ^«mA 

Հւ#՜£ prO Հասծ ia/« ( 
Հսյ prO Հսաձ i^iiy 
ա՜ Տ. tn£i prO ա£ր 
artr prO տեաււե 
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• CoBpeadU taribemdi, Spirit^t, aecentoa. 

աը 8. -£> pro ահըայը £ pro քՀէ 



փ s. {£> pro քփ ^ pro 

f£f prO փ*խա%ակ քաէ prO քըէաաափ 

Loco հպստ signi nonnunquam, si prima modo 
littera vocis scripta est, circellos reperitar, ut թ pro 
թագաւոր, £ pro շաըաթ. Praeterea in nomrallis vocibus 
saepissime oecurrentibus sive litterae contractae, sive 
signa quaedam plus minusve arbitraria reperiuntur, uti: 

/p i. e. այս Vel այսինքն |t/*prO ըստ տյեէՐ 

Լչ i. e. (ճձ) £ v £ m s ր£ P ro «"*HA 

V (tf) P r0 ԳՐՐ օըքձաէլ * P r0 •**■■** 

£ pro /A^ 5 P ro ա** 

ա 1. e. ըստ 

§. 4. Praeter alia signa, quae in mosicA tantum 
adhibentur, in libris impressis occurrunt sequentia: 

I, spiritus asper, ( x ), qui litterae ւ superscribi- 
tur, ubi consonantis partes agit, idque in fine verborum, 
exceptA particul& L et in mediis vocibus, si vocalis 
sequitur; sed in recentioribusS. Lazari edd.prorsusdeest. 

II, 1, accentus acutus, qui, quum omnes fere 
voces tonum in ultim& syllab& habeant, eamque sylla- 
bam, in զսձ positus est, cum vi aliqua pronunciandam 
ease indicet, reperitur 

a, ibi, ubi tonus ab ultimA syllab& ad aliam trans- 
fertur, quod locum habet a, in Genitivo casu Pronn. 
demonst. սաս — այսորէկ etc. atque in Adverbiis, quae 
cum his et similibus Pronn. composita sunt, պյսպէս, 
պյգչափ etc. /?, in casibus Vocativis nommum prae- 
sertim exoticorum, ubi prima syllaba saepius accentu 

notatnr 6. Հ՚յակոի թեկւաՀալյստք. 
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Accentus, Signa orthograpbica. 7 

ծ, in vocibus omnis generis, quae cum vi aliqui 
efferri debent, ideoque a, in phrasibus ex nomine et 
verbo compositis, ubi illud semper, quod antecedit, hoc 
accentu insignitur; /?, in Imperativis Verborum, aut, si 
negative exprimuntur, in particul& ւֆ\ ne, praecedente, 
quae ita a ifc, unus, aliquis, distinguitur; y, in Voca- 
tivis Nominum, aut in particuli inteijectionis rf^, i 
praecedente; 8, in particulis interrogationis , si indi- 
recte interrogatur. 

Sed praeter Imperativos, Vocativos et particulas 
interjectionis et interrogationis in tibris impressis, si 
editionem S. S., quae Venetiis anno 1805 prodiit, ex- 
ceperis, rarius hic accentus legitur. 

2, accentus circumflexus, (*, ~՝) qui rarius 
in exclamationibus, plerumque vero in interrogatione 
directa locum habet. 

3, accentus longus, (^) quo utuntur in inter- 
jectionibus, et si vox aUqua cum affectu quodam pro- 
nuocianda esse videatur. 

III, Signa orthographica. 

1, մակաէէտ, (•) i. e. puiictum superne. Ita 
apellatur virgula, quae praefixo ՛է, ut distinguatur ab 
է initiali vocum, superscribitur. 

Idem signum apostrophus appellatum indicat, 
litteram aJiquam, tam consonam quam vocalem, eu- 
phoniae causa, sive ut vitetur hiatus, omissam esse. 

e. g. խօս' քո prO խօսք քո — — վյ» J -ամաեակաց pFO 
զէ ՛ի ժամանաֆաչյ. 

2, ենթաՅեսԱ (J) i. e. infra stans, signo Grae- 
corum ձգե proprie respondens recentiori tempore in 
fine tantum linearum ponitur, ubi vocum syllabae ex 
regulfi, certA ac constanti dirimuntur; ex գսծ, uti in 
graecfi, et lalinft linguft, etymi non minus et eomposi- 
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8 Interpunotionis Bgna, litterarnm pronunciatio. 

tionis, quam pronunciationis ratio in abrurapendis vo- 
cibus habetur. 

IV, Interpunctionis signa. 

1, սաոըակէ* i. e. punctum inferius (,) nostro 
commati et form& et usu plerumque respondet. 

2, accentus gravis (՝) dimidium quasi eommatis 
yalorem habens iis plerumque superscribitur vocibus, 
quae ob vim suam a reUquis secernendae sunt 

3, մէշակէտ i. e. punctum medium (.), est punc- 
tum in medi& periodo positum, ubi nos sive colon sive 
semicolon scribimus. 

4, վեըՀակէտ i. e. punctum finale periodonim (« ). 
Denique ծ, փակագէՀ i. e. inclusionis linea ( ), quae 
et քօոռձ et usu a nostr& parenthesi haud differt. 

Caput II. De pronunciatione. 

Litterarum potestatem, quam supra in tabuU de- 
dimus, quum partim a primitivi hic illic differat, partim 
et ipsa explicatione egeat, nunc accuratius persequamur. 

De pronunciatione litterarum ա, £, թ, J֊, /,, խ, Հ 

^» Ն "> h #> Ք» °» Փ՛ ո *^ est > 4 U0 ^ addamus. 

Litterae ի գ Դ գ antiquitus litteris Lat. b, g, d, 
responderunt, sed hodie ab Armeniis occidentalibus ut 
p, k, t, proferuntur; similiter litterae ^, գ «i, quae 
antiquitus k, p, t pronunciabantur, nunc apud eosdem 
sodos g, J, Հ acceperunt. 

ե est e breve, graeco s respondens, in initio voeum 
je, atque, ubi alia vocalis sequitur, pronunciafoir fere 
ut i, et cum ffl& dipbthongum efficit 

q_ ut hebr. t, graec. £ et gothicum z, quibus pro- 
prie respondet, paullatim in sonum lenis s abiit. 

£ vocaUs semibrevis et auxiliaris e est, quae vicem 
Scbevatis Hebraeorum mobiUs gerit, sed ab initio vocum 
ibi tantum ponitur, ubi vocalis brevis incipiens eupho- 
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Litterarum pronunciatio. 9 

niae catisa abjieitur, e. g. ԷՆձ, Gen. ընձ„ Կ deinde in 
praepositionibus, quae tono carent, earumque compositis: 

£&, Ը^Գ) ըքտ } Ut ըմկւմեեէյ ընգաոձակ, ըստմէոՀէք^ — 

denique in nonnullis vocibus, quae modo a vocali brevi, 
n, Ո կ incipiunt, modo eam ajtjiciunt e. g. ըյշոըէլ et 6/ 

nnnnLy րցո րգ 6t ուողորգ. 

In mediis vero vocibus legitur tantum, si in fine 
Unearum ita abrumpuntur, ut inter duas consonantes 
vocali destitutas inseratur, e. g. fg*. *նակ pro ըեակ. — 
Denique in libris musicis et poeticis, ut syllabarum 
numerus compleatuiv saepius in medias voces inseritur, 
ubi duae litterae eonsoDae vocali destitutae se invicem 
excipiunt e. g. ձընաՀեգ pro քեոՀնգ, et ab initio earum 
vocum scribitur, quae a litter4 sibilante, quam alia 
consonans vocaU expers sequitur, incipiunt e. g. ըզսլատ֊ 
ւՌւճաՆ ; sin vero ex medi& voce vocalis exciderit, յլ non 
praeponitur, sed inseritur e. g. սշըց^յ a սուրբ: atque 
idem, si voces in fine linearum dirumpuntur, locum 
habet e. g. քւըՏնակ֊^ ս ըյը֊ը ո յ* 

լ primitus tanquam littera duplex sonum Ij ex- 
pressisse videtur, serius vero in sonum simplicis l abiit. 
Armenii orientales hanc litteram post vocales a, o, u, 
ut Russorum jit» efferunt. 

Հ litteram h tam orientalem quam occidentalem 
repraesentat. 

& secundum Armenios orientales est littera tenuis, 
ac profertur ts, ձ tanquam littera media pronunciatur 
ds, et g ut littera aspirata respondet Htteris tlis; 
Armenii vero occidentales litteram & mediam, et ձ 
tenuem habent. Similiter discrepant Armenii inter 
se in pronunciatione Utterarum Հ ^_, չ. Orientales enim 
^mediam dicunt =* գ+շ_<հշհ 9 Ճ* tenuem = ա+չ_ 
Petermann gramm. armen. 2 
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10 Litterarom pronunciatio. 



ՂՌՀ 



t8ch y et չ_ aspiratam = թ + շ_ thsch; sed occidentales 
2C mediam, ^vero tenuem habent. 

£_ antiquiori tempore sonum palatalem g, eumque 
aolliorem, gh, j, reddidit, recentiori vero in sonum 
gutturalem gh abiit. 

յ primitus valorem nostri j ubique habuit; sed, 
quum praeter Pronbmina et Imperativos nulla vox m 
vocaJes ա et n desinat, ad eas producendas semper 
nostro h respondens additur, atque itidem fortasse hic 
illic in mecfiis vocibus post easdem vocales sonuit. 
Nostro tempore ab initio et in fine vocum (exceptis 

OCtO mOnOSyllaMs այ, puy, խոյ, Հայ, Հոյ, ճայ, %պյ, վայ, 

in quibus յ cum litteris ա et n diphthongos ai, ui 
efficit) valorem litterae h retinet, in mediis vero 
vocibus profertur ut nostrum j seu % (sc. ante litteram 
consonantem). Eadem est pronunciatio, si voces ab յ 
incipientes secundum membrum vocum compositarum 
constituunt. e. g. ըառմայէմաը, lege hazmdhimar. 
In iis vero vocibus compositis, quaram membrum prius 
littera յ claudit, haec profertur j, si per litteram 
u է apxiliarem ա cum alteri voce componitur, atque ita 
veram compositionem efficit; h vero pronunciatur , et 
quasi devoratur, si siae litterA auxiliari alteri voci tan- 
tuni praeponitur e. g. ըե&պյաըևը lege entsajaber. 

վեոոյասացեալ_ leg6 weruhosatzedl նեըքսյգըեաւ lege 

nerkhuhgreaL 

n vocalis o brevis est; sed plerumque paullo 
gravius pronunciatur, ita ut sonum inter o et u medium 
repraesentet; atqne ab initio vocum quasi cum digam- 
mate profertur, ut Anglorum w e. g. ոը lege wor s. 
wur, sive potius wur. 

ռ. ut figur& antiqu& ita sono repraesentat duplicem 
litteram ը r, sed simul involvere videtur litteram h. 
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Litterarum pronunoiatio. 11 

Լ est duplex t, ac respondet nostro 10, sed m 
vocibus graecis praecedente n Syrorum more vocalem 
w phya exprimit. e. g. Հո-ովմ՝ lege hrr$m. 

ւ. antiquissimis temporibus vocaJis u erat, sed mox 
in consonantem leniorem v abiit, ita ut modo conso- 
nantis modo vocalis partes ageret, et hucusque agat; 
et pro consonante quidem ursurpatur ab initio vocum, 
ubi rarissime ac fere tantum in carminibus iisque se- 
cundum litteras alphabeti dispositis occurrit e. g. ւէը 
lege v$r; deinde in mediis vocibus, si vocalis sequitur, 
sive propter flexionem excidit e. g. աւետաըան lege 
avetarariy քաւէչ_ Gen քաւչֆ lege hhavitsck^ Tchav֊ 
tschi, ac denique in fine verborum praeeeden- 
tibus vocalibus ե seu £; eundemque valorem retinet, 
si littera in fine accedit. e. g. և lege jev, L* lege 
jevs, Հովէւ lege howiv, Հովէւք lege howivkh. His 
accensendae etiam sunt voces monosyllabae քաւ 
lege khav, չաւ. lege lav etc. et nomina propria graeca 
ab bv incipientia, in quibus haec syllaba per եւ. reddita 
nostro certe tempore jev profertur e. g. եւսեըէոս lege 
jev$ebios. — Alias ubique littera ւ. vocalis partes 
agit e. g. ապեը lege auger, մեւս s. յէւս lege mius y 
յաըութէւն lege haruthiun. 

Restant nunc considerandae diphthongi, triph- 
thongi, et vocales compositae sive duplices. 

uy diphthongus ai ab initio et in medtis vocibus 
primitivam pronunciationem retinuit, sed in earum fine 
ut ah profertur. cf. quae sub litterAj adnotavimus. 

աւ diphthongus au ab initio vocum fere semper, 
et in earum fine, si littera consonans sequitur, sae- 
pissime recentiori tempore in vocalem o, 6 transiit. 
Caeterum cf., quae modo sub litter& ւ diximus. 

2* 
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12 Litt. promm«rti# ei dm»o 



km diphthongus ot ea sive potius ta profertur. 

4ա^ triphtbongas in fine taDtum yocabnlomm legi- 
tur, atque eah s. iah promiBciatur; sed, si littera con- 
sonans accedit, eai 8. iai proferenda est 

եաւ. triphthongus in flexionis syllab& tantum occur- 
rit, et eau s. iau sonat; at saepius, ubi consoDa in 
fine accedit, in diphthongum ko 9 eo s. io tnrasiit 

եւ graecae diphthongo ei/ respondet, et ra voca- 
bulis graecis hodie jev pronunciatur, in armeniacis vero, 
ubi saepissime cum էւ. commutatur, sonat ed s. vL 

էլ. diphthongus ubique fere (cf. t) profertur m£, 
licet saepius tanquam vocalis simplex pro u posita esse 
videatur. 

y ab initio et in mediis vocibus» ui (primitus oi, 
oh) pronunciatur, sed in earum fine ut oh, uh pro- 
fertur. 

ու, non est diphthongus, sed vocalis brevis graecae 
ov, nostrae u respondens. 

Alias diphthongos lijigua armeniaca non agnoscit. 

Caput III. t)e divisione litterarum. 

Litterae Armeniorum dividuntur 
1, secundum organa, quibus efferuntur, in tres seu 
quinque classes: 

Labiales: չ, գ փ, *., Հ, J՝ — ֆ. 

IDentales: գ, m, թ, 4. \ 

Linguales: *, <f, Ն Ն *, i, & ի «., չ. j 
IPalatales: Հ ^ ջ. ) 

Gutturales: ^, խ֊—յ, Ն կ?)— Գ , h ք, («-?). 
, secundum prommciationem sive duriorem sive 
leniorem ac valorem duce Grammatica Dionysii Thracis 
Baec. V transla<A ա 
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Litt oons. divisio et permutatio. 13 

a, tenues: Գ {, ա, fc fc, *, tf Հ *, ր , j. 
aspiratas: 4, ք , *,, #, ^, լ , h լ *., Հ. 
medias: p, ^, շ., *, t , Հ Ժ. 

b, mutas: F , գ , գ , գկ ք .ա, թ, փ, ք , Հ; 
semivocales: fc ^, Ն *, ^, ci^ u, ը. 
liquidas: զյ մ՝, ՛և, ը. 

c, duplices: Ն u խ } Ն ձ , լ, ^ ^. 
Reliquae omnes consonae simplices vocantur. 
Denique legibus euphonicis ducti secundum gram- 

. maticam sanscritam litteras consonantes distribuimus in 
surdas: գ 1լ տ ա, փ, ք , ի, լ , «_, ^ ս , ffy ձ , (չ?) et 

sonorasi^^^^^^i,^^^^^^?)^*-,^,^^ 

Caput IV. De permutatione litterarum. 

A, de litteris consonantibus. 

§. 1. Litterae Armeniorum consonantes multo fir- 
miores sunt quam sanscritae, veruntamen non omni 
permutatione expertes hic illic, praesertim si ejusdem 
organi sunt, aut mutantur, aut abjiciuntur, aut inse- 
ruiitur; ac leges quidem primariae, quas sequuntur, 
sunt sequentes: 

1, Litteram surdam surda plerumque sequitur, 
litteram vero sonoram sonora. Sed haec regula ibi fere 
non observatur, ubi litterae concurrentes in prommcia- 
tione dirimuntur. 

2, In tine vocum Utterae surdae sonoris praefe- 
runtur. 

3, Geminatio consonantium vitatur. 

4, Saepius sive in compositione seu reduplicatione, 
seu denique flexione vocum concursus consonantium 
evitandi causa aliqua earam ejicitur. 

Jam vero permutationes ipsas, quatenus in flexione 
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14 Litterarum oong. permntfttiones. 

vocum observantur, singulatim litteris secundum organa, 
quibus proferuntur, dispositis recenseamus. 
§. 2. Labiales, p, գ փ, ւ, վյ i/T 
Littera բ subinde ex reg. 4. ejicitur, ut in voce 

՜Րգամաւքքն pro }^ գամամռքն. 

Littera ւ. ejicitur in flexione nominum in իձ aut 

իւր 8. եւը desineiltium. e. g. ըաջութէւն Gren. րարովՅ֊եաե, 

seu ադյալը Gen. աղքւեր՝, inseritur eadem plerumque 
loco vocalis heterogeneae £ in flexione nominum in է 
exeuntium, si vocalem n in casibus obliquis accipiunt. 
e. g. որգի Gen. որգւղյ etc. ; mutatur denique haec lit- 
tera in casu instrumentali nominum praecedente vocali 
n m Հ., ac praecedentibus litteris 4, quae simul in J* 
abit, sive ը et լ in p e. g. iffyi^ Instr. մարգովդ ա1լն 

InStr. ակաԴ) աղթէւր IllStr. աղյէեըը, աստւլ InStr. 
ասաեղջ. 

Littera «T in VOCe պաշտՀե Sive pOtiuS զաշւոաէձ 

pro պաշտաՅե (cf. Gen. սլաշտամաե\ transit in ւ, atque 
in terminatione I pers. pl. Fut. ուք pro ճո^ seu էմք 
in vocalem #»£., mutatur vero in % in casibus obliquis 
sing. Pron. pers. I pers. ԷՀ ԷՆձ, յի£ե, քխկ atque in 
Accusativo ejusdem Pron. plane excidit: գէս pro ղիմհ, 
qpu$\ geminatur denique in Ablativo Sing. Pron. poss. 
II. pers. քղյ — ք է քումՅԷ (ad analogiam formae յէմՅԷ) 
et in eodem casu Pron. int. S — jnulip. 

§. 3. Dentales Գ) թ, m, V 

Littera media գ sec. §. 1. reg. 4. nonnunquam 
ejicitur cf. ըեգուեէլ et շեկաչք y ac saepius (sec, §. 1. 
reg. 1 et 2) in mediis vocibus earumque fine commu- 
tatur ctim թ et տ cf. ^գ et ե%թ, գուեգ et գունտ. 
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Litterarum oons. permutatioDes. 15 

Littera թ scribitur passim pro ^, ac simiU ratione 

թշ_ prO £ e. g. ընթւմնուր prO ընղհա՛նուր, թշուառութէմե 

pro չուաքւութիձյ. Contra seriori tempore reperitur s 

prO թս in VOCe ուցուն prO ութսու՛ն. 

Littera տ (sec. §. 1. reg. 4.) hic illic abjicitur e. g. 
եւլը pro եղյ,տ է et mutatur (sec. §. 1. reg. 1.) in գ sive 
թ e.g. կ /AqJAmp centmarius, տա դանգ talentwm,) ութ 
octo % եւթն inxa\ denique mu subinde mutatur in g, 
ac scribitur կըոեը pro կըտսեը. 

Littera liquida % sequente aU4 consonante in no- 
minibus peregrinis baud raro ejicitur e. g. կոստաս 
Gonstam. Idem fit in nominibus armeniacis praecedente 
aut sequente alia consonante e. g. սուտակ pro սուտակե, 
յէսուձ pro ՀԷՆգսոմւ ; sed in multis aliis nominibus e. g. 
մարգին երկ Gen. pl. մԽըգկաե } եըէցանց haec littera 
non in Nom. abjecta, sed potius in casibus obliquis 
addita est. Ante litteram labialem saepe in «Ttransit 

e. g. in IllStr. Ded. I. ըաըութեամը pro ըաըութեանը, 

ըմպել pro ը^սլեը aUas baud raro commutatur cum ը 

cf. տանէւՐ Aor. II. տաըաւ. — գնեմՀ քնում՝ et գիր) [էր 

փոքր Nom. pl. փոքունք — aut cum յ et <> e. g. այգը 

prO անդը, կանայք prO կանանք, Հիւթ՜ prO նխ -P՛. 

§. 4. Linguales <£, *, ^, ^, £, *,^, et liquida ը 
cum litteris #ւ et ^ 

Ex his littera u in nominibus propriis ob vocales 
praecedentes u vel i mutatur in ^ e. g. եղէշէ pro եղէսէ^ 
\\՝էււ֊շէ pro Ա^ա^է"; in Imperativis vero Verborum 
transit in ը e. g. ffp pro ես , /£չ£'/ւ pro չիցէս. In II. 
pers. plur. Praes. et Fut. Ind. et Conj. u ejicitur e. g. 
խօսէք pro խօսէսքյ "էըէք pro սէրեսք, սէըեսչէք pro 

սիոեսցէսք. 
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16 Litt cong. permutationes. 

Littera ^ vocibus quibusdam praefigitur, ut vim 
earum quodammodo intepdat. cf. ելանե լ et գելանել, 

անցան եւ Շէ զանցանել, արթ՛ուն et զարթուն, atque 1D 

his aliisque verbis nonnunquam commutatur cum ^ et 

i* CI. զանցանեւ 6t յ անցանել, դատ անեի 6t Հա տան ել 6t 
յա տանեի 

Littera & commutatur cum շք in voce &ա%եայ Aor. 
IL a* v. ճանաչել aliisque. 

Littera ^, quum sit durissima, crebro emollitur, 
atque in varias litteras molliores transit, nempe in ձ 

in formis Aor. I. բարձի et գարձայ prO րարցէ et ջ.ար֊ 

^i^ a verbis րաոեւալ et դաոնալ, in & in verbis 

մհւճանել prO մտուցանել, կործ անել prO /լորուցանել, in 
^ in VerbiS ելուզանել, ընկչուպանել etC. prO ելուցանել, 
ընկլուցանել etC. in i/ in Vert)0 կորուսանել^Օ 1լորու֊ 

ցանել, atque imprimis in Fut. I. sequente ali& ^ e. g. 
սէրեսյես etc. pro սիըեցցես etc.*), in ^ sequente litteri 

ա in YOCe վեշտասան prO վեցտասան, in /£ Sequente 
litterA u in VOCe վաթսուն prO վացսուն Seu վեցսուն, 

denique in ձ ա formis Futuri et Imperativi sequente 
syllaba իր seu էք e. g. եոէջէ՚ր pro եոէցքԼր, Հա՚նջիք 

et սիրեսչէք prO Հանցէք 6t սէրե՚սցէք. 

Littera liquida ^ pariter atque littera duplex «. in 
nulla fere voce proprie armeniaci, ut in linguis, quae 
tataricae dicuntur, tanquam littera initialis legitur. 
In mediis vocibus saepius ante litteras sibilantes et 

Հ illSeritlir. e. g. Հ\արսեզ_ prO \\ասիչիոս, էրաւախորՀ 

pro իրաւախոՀ, atque in casibus obliquis nomm. Ad- 



*) Sed soribitur etiam կեցցես, լցցես eto. a verbis կեալ % 

լնուլ etC 
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jectivarum in p praecedente ali& consonante desincntium 
ejici solet, e. g. բարձր Gen. րարձու, sed scribitur 
թա՛նձր Gen. թ-աեձու et թաՆձր n^ Transit haec littera 
persaepe, praesertim si Ն sequitur, in «., e. g. բառ՛նալ 
pro րարնալշ գեււե pro շերն, քդյր Gen. ք^ո. Inst. 
ք % etc. atque in ^, յ, լ , e. g. վեՀ pro Հ^,, ա,^ լ 

et Հայցել pi*0 Հարցանել, խօսեչյայք piO խօսեչյարք^ 
սլանալ prO սրանալ՛, atque in i/ in Fut. արարից, perS. II. 

արասցես etc. denique etiam transponitur nonnunquam, 
e. g. Հր^ pro կկուկիՆ 

Littera duplex «. saepissime շառ ր commutatur, 
sive etiam in duplex p dissolvitur, e. g. բարբառ, pro 

րաո-բաո-^ աււևել Aor. II. արարի Ct COmp. մեձարել pFO 
t&՝& -f- աււևել 

Littera ^ nonnupquam, ut modo vidimus, com- 
mutatur cum ր, saepius vero imprimis in nominibus 
peregrinis cum ^e. g. գ\ապոս pro օ\աւչոս etc. 

§. 5. Litterae palatales Հ լ, շ_, haud raro inter 
se commutantur, ac scribitur quidem րճիճ et ըջէշ, 
Հաչել et Հաչելդ porro loco ճ in vocibus nonnullis 
legitur £, շ, ստ , cf. zty^ et HyP՜) ճանաչել Aor. II. 
ծանեպյ, ճէսլ et ifoi^, atque ^_ pro թշ_ in voce ձ^-"*֊ 
ռութին P r <> թշույաւութիմւՀ չ_ vero pro ^ in formis 
quibusdam legi, modo dictum est pag. 16. 

§. 6. Litterae gutturales <J, խ — յ, լ — գ, կ ք ք. 

Littera Հ nonnunquam ab initio, saepius in mediis 
vocibus iisque compositis abjicitur, e. g. ամիար pro 
Համիար, գլխատել e գըփ ՞Ւ Հաաելձ praefigitur eadem 

SUbinde Cf. ասաքել et Հաւաքել, ղօր 6t Հօօր, et ill 

vocibus graecis vices spiritus asperi et lenis gerit, cf. 
Petermann, gramm. armen. 3 
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Հււեաաը et QrjTtoQ, Հեըետէկոս et aiQVUXOQ, Հեռ et 3p/£, 

sed scribitur կյւբայեսէ et ՀեջրայեյԷ etc. Denique 
commutatur cum յ, լ ք £ et »i_ cf. voces Հատել et 

յաաեէյ խոՀ et £"*£_, աար&ոօՀար et աաջՏաավաը, արՀեսա 
et mnniJrum, 

Littera £ in vocibus compositis sec. §. 1,4. saepius 
abjicitur e. g. փոփօխելզւօ փ»խփոխե Լյ et sec. §. 1, 1. 

transit in Հ et ^ Cf. ջաքսա et բաղդ֊, խոխ et /un^ 
et ^rn^. 

Littera յ saepissime vocibus a vocaU incipientibus 
praefigitur e. g. յա քուլ pro աքողշ In nominibus exoticis 
haad raro inter duas vocales inseritur e. g. \Րիքպյէլյ 
այեը pro atjQ; in vocibus vero armeniacis vocalibus 
ա et n additur, ut eas longiores reddat, atque, si 
syllaba corripienda est, iterum ejicitur: cf. այս et 

աստ, մայր Nom. phir. մաըք, այր Gen. Sing. աօձ plllT. 

աըք, աըանք. Subinde eadem in Հ convertitur e. g. 
Հթյ՝ pro յք?ւՀ Հետ pro յետ, յէսոմն pro Հէ՚նգսււձէ, atque 
in Gen. et Abl. sing. nominum quorundam in ձ transit, 
nisi potius litteram յ ex ջ_ ortam dicere malis cf. մէոչ 
pro յէոյ, յե{եռեչյւոջէյ*ւօ յեկեղեքւոյ՛, denique etiam, 
licet rarissime, (quemadmodum Հ in voce ւփւթ pro 

Հէւ-թ etC.) ill ւ. abit, e. g. ւփւըաքանչէւը pro յէւրա֊ 
քպնչէւր) ե֊ոչ_ ւայռյ/ասէ ptO ճւ ոչ_յայգմանէ. 

Littera ղ_ sec. §.1,3. 4. ejicitur in vocibus ա£ւ 
pro աղխ, դձաղել\*ՀՕ &աղձաղե լ etc., et commutatur 
cum խ et ^, ut modo vidimus, cum i_ in voce քաւգեայ 
pro քաղգեայ, cum յ in terminatione nominum Adjecti- 
vorum ձւ^ pro եղ_, ac saepissime praesertim in voeum 
mitio cum ^. 



Digitized 



byGoogk 



Litterarum oona., vooaL permutationes. 19 

Littera գ ejicitur sec. §. 1,4. in voce compoaita 
յէսու! pro Հթնգսուձ, et commutatur saepe շառ կ շէք 

cf. գամ՝ Aor. II. եկէ, կոչել et գոչել, թարգմանի et 
թաըքմանէ, Clim ղ_ in VOCe Հաղոըգ prO ըագոըգ, et CUm 

Հ in vocibus ՀօւաՀ pro գետակ, վեր pro շճր. 

Littera 4 sec. §. 1,4. abjicitur in nomine ^j» 
pro Հ«շ/4ք« ^tque hinc etiam in voce Հայաստան pro 
Հայ{ա(/աա1>. Transit eadem in litteras cognatas ջ, ք, 
1», ^, atque etiam in Ճ, cf. ընգեը pro ընկեր, քանոկէ 

prO կանուխ, ծասկել et &ասքել յ մէհէկ et i/c^/i# Ց6Ա 
մ&եխ } կռյււփլ et խււովէլյ խոկ et £m^, հ££ et ^<J et 

Littera ք sec. §. 1, 4. abjicitur in voce Հինգ pro 
Հէնգք, et commutatur non solum, ut modo dictum est, 
շառ litteris Գ et կ, verum etiam cum չ, cf. ^ւք et քառ 
etcum j, cf. ^fc et դճ»ել®ա vocibus քնին et քծձձչ. 

§. 1. Litterae vocales non minus quam consonantes 
variis mutationibus subjectae sunt, quarum regulae 
primariae sunt sequentes: 

1, Si vox in litteram consonam desinens sive in 
flexione seu in vera compositione in fine crescit, vocalis 
brevis, praesertim է et «*_, syllabae tono destitutae ab- 
jicitur, vocalis longa vero seu diphthongus in cognatam 
brevem convertitur. 

2, In syllaba tono insignita vocalis brevis in longam 
seu diphthongum ipsi respondentem mutatur; atque 
idem fit compensandi causa, si in fine syllabae ultimae 
altera duarum consonantium abjicitur. 

3, Litterae liquidae Հ՝ %, p, amant vocaJem m_. 

4, Saepius ob vocalem syllabae primariae vocaJis 
praecedentis sive sequentis syllabae mutatur. 

5, Litterae vocales ա et a non possunt immediate 

3* 
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praecedere aliam vocalem, littera ե vero tantummodo 
vocalem ա, quacum diphthongum efficit 

§. 2. Vocalis ա inseri solet in vocibus compositis, 
quarum membrum posterius a consonante incipit, e. g. 

Նոբաէլեբգ է ակիշ, ձէա/չդյա, Sed reperitUT qUOqUC առ^ 
[եզյ ասստւյա&աադգ^ ըաբեգոբձ a քԱԱքփ ՜\՜ f"P& ^tC. ab- 

jicitur eadem nonnunquam sec. §.1, 1. seu, quod idem 
est, mutatur in ը_ in syllaba tono destituta, cf. առս 

prO աբան } ակասքաց et ակընքաց, atque in nomine աս֊ 

աոսաձ, quod discriminis ergo in casibus obliquis scribitur 
mummJbnj etc. si de Deo vero, աստուա&ոյ etc. autem, 
si de deo ficlitio sermo est. — Porro in alias vocales 
transit, idque 1, sec. §. 1, 2. in diphthongum այ in 
fine vocum (ubi pronunciatur ah vide supra pag. 10.) 
e. g. դոպնաքեայ, խօսեցայ, et in mediis vocibus cf. 

այո Clim արք, աոաեչյ — լոսանայք J)YO լույսե ասք (VldC 

supra pag. 18.) 2, in vocales breviores ե vel է sec. 

§. 1, 4. e. g. փայ&աղն GeiL փայՏ֊եղաս, եբկեբիւբ pi*0 
երկու. SeU Ap^ + Հաբէւբ, ատակե/ et ատիկել, ասսլա֊ 
դ£ն et ասսլիղէՆ 3, in n SeC. §. 1, 3. cf. ոււոգանել 
prO առյւգանեէյ փողոաել prO ^"O -+- Հատել. 

§. 3. VocaHs ձ interdum euphoniae causa in 
mediis vocibus inter duas consonantes inseritur, e. g. 
եկեղեցի pro եկդեցի i. e kxxlriaicc, երեք pro A /ւք seu 
ճաք, £»/»£ք pro չօ^ք — deinde sec. §. 1, 1. rarius 

abjidtUr e. g. oo^^Gen. ուղզոյ, ասեղն Gei). ասղան ) 

atque metri causa in Copula Ճ. e. g. i^ pro L «չ, 
ւաււողէութէւն pro ձ. աււողշութէւն— denique transit 
1, in ա in voce վաթսուն pro վեցսոձ,, 2, in £, scilicet 
vocalis augmenti in vocibus praesertim a vocali sive ab 

^, յ incipientibUS, Cf. եկաք a կալյ Sed £աււ ab աոՅւույյ 
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tf_ ab էքաեելյ էմ1ւէ& ab ս&իծսձելյ ԷՀան Տ. եՀաե ab 
Հանե^ եյարկ Տ. էյարկ ab յար կա՛ն եչ_ } adeoqiie էստեղՏ֊ 

տ. եստեղձ a սսէեղ&սհւել-Հ֊֊ itemque in fonnis գործէ pro 
գոըձե, էք pro £«ք, սէըէք pro սէըեսք 3, in £ in Imp. 

Fut. Cf. սիրեսցձս et սիրես^իր, Հա՛նց ե՛ս et ՀաՆչիր, 

atque ita quoque 2. p. pl. Ind. et Imp. Fut. ՀանչՀք, 

սիրեսԼիք etC. prO Հանցեսք, սիրեսցեսք etC. 

§. 4. Vocalis longa է neque abjici neque inseri 
potest, sed commutatur nonmmquam cum diphthongis 

uy Cf. եղէք Տ. եղայք, et ծա Cf. ընկեց Տ. ընկեաց, aC 

saepissirae sec. §. 1, 1. in A- transit cf. {£» Gen. ££ա£, 
^i/pt/^ Gen. գմբեթի, ամէ*ե Gen. աւԹծ£, եղէգն Gen. 
եղեգա%, Հեղթէ Gen. Հեզյյեեայ, haud raro etiam in 
£> e - 8- Հյ*է«^ Gen. վ_րէժու> սկ Gen. v//m/, et cf. 
"էրկէք et սիրեցիք*) 

§. 5. Littera ^, quum semibrevis sit (cf. supra 
pag. 8.), et proprie absentiam vocalis indicet, huc non 
pertinet, quoniam mutationi in aliam vocalem non 
subjecta est; et si quaudo transire videtur, in eandem 
vocalem, unde enata est, convertitur. 

§. 6. Vocalis Է saepe in flexione et compositione 
sec. §. 1, 1. abjicitur cf. գէ& Gen. գ&Է, սիրտ Gen. սրտի, 

լյՀնտը Gen. լնտեր , երկիր Gen. երկրի et COmp. bp֊ 

կըարնակ, ինչք Gen. /*ձ/#>**) sed scribitur quoque 



*) In nominibus կագմւա Gen. \լագմեայ ac similibus 
forma Genitivi itidem ex inusitata Nominativi forma \\ագմէ 
explicanda est. 

**) Pertinent huc quoque nomina in Էլ. exeuntia, ut թ՚էւ. 
Gen. թուոյ, սլատիւ. Gen. պաաուո/, in quibus է non in n 
mutatum, sed ու pro i֊ soriptum est. 
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ՀԷ8Լ Gen. գո-Ն, ի,կ Gen. £4£ et comp. էսկաըա֊ 
՜Խւթիւձ etc. — Porro in Abl. sing. decl. III. e. g. աիա 

Abl. յախաէ pro յախաէէ, m PrOQ. falt. f, cf. ^i/f prO 

դէՔ֊, ««-^ «f pro առ յէմ£, in Futuris verb. 1 p. s. 
Հաեէյ, 2 p. s. Հա՛նդես etc., atque interdum etiam, si 
duae voces praesertim monosyllabae se invicem ex- 
cipiunt, quarum prior in hanc vocalem exit, altera vero 
ab eadem sive alia vocali incipit, e. g. մ*դ pro մէ ՛է, 

քանվ ՛է prO քանզի ՛է, վասն վէւք prO վասն ւլէ էլը, 

աամհյը մ՝' և. pro utnJhjp մէ Լ. Transit eadem 1, sae- 
pissime in յ, praesertim ՛է Praefixi ante vocales, subinde 
etiam ante ղ, աո, շտ, (cf. supra pag. 9.) e. g. 

յընթաչյս, adeoqiie յնթաչյս prO ՛է ընթացս, յաբքայ 9 
յեկեղեցււԱ, յէմաստէց, յոըումՀ prO ՛է աըքայ 6tC, atque 
յղևէ prO ՛է զևէ, յստոյգ J)TO յըսաոյգ ՏՑԱ ՛է սադյգ, 
յ շտեմարանս prO յըշտեմաոանս ՏՑԱ ՛է շտեմարանս * Ո1ՈՇ 

in vocibus ab յ incipientibus saepius omittitur e. g. 

յոյնս prO 'էյոյնԱյաւէտեանսյաւիտե՚նէչյ pFO 'էյաւիտեանս 

յաւէաեՆէչյ, atque quum յ ob pronunciationem seriorem 
(cf. pag. 10,) sec. pag. 18. in 4 nonnunquam abiret, 
raro etiam ante hanc litteram Praefixum 'Է omittitur 
e. g. Հիւ-ղեայն pro դ Հէւօեայն. Item in declinatione 
nominum propr. in ա exeuntium է plerumque in յ 
mutatur, sive potius abjicitur cf. կւըօղա Gen. 

^ւբոսլայ prO "կւըոպաէ SeU (seC. pag. 18.) ^ւբոսլայէ, 

գալիէէա Gen. գալէլեայ, f| ուկաս Gen. f| »Վպյ ք sed 
scribitur etiam promiscue \Հնանէա Gen. \Հնա՜նէայ et 
\՝Նանէայի. Porro 2, transit haec littera in ե, a, in 
flexione nominum, quae in է desinunt, et in casibus 
obliquis vocalem ա accipiunt, quacum vocalis ե in 
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diphthongum abit, e. g. կ»պյէ Gen. \? սա յե ա յ* ա լէք 
Gen. աչեաց, տեւլէ Instr. տեղի ակ b, in flexione ver- 
borum, e. g ; Aor. I. 1 p. s. սիրեցի, 2 p. s. "իրեցեր 
Aor. II. թալի, թողեր, et in IV Conj. Inf. խօսել pro 

ԻօաԷլՃօՀ. I. իւօսեցայ prO խօսիցսլյ. C, in COmpOSitiOne 
CI. րարեկա §Ր prO բարի ~\~ կամՀ ոըգեգէր pro "Ըգէ՜Ւգէր^ 

d, alibi etiam, e. g. /£շու- a L_bl!?U ՈԼ ը^ք P ro ոլ ըէք1 
mJRrflL pro nLjfiR etc. Porro 3, mutatur in £, e. g. 
Pron. int. £° Gen. f^, ei in nomm. comp. pro £, cf. 

րարէգորձ 6է բարեգործ 6X րարէ -4- գործ, ՀոգէիւաւՆև 6t 

^n^^fuuini ex ^nq./» -f- խաո1.*^ J)enique 4, in t transit 
in flexione nominum sequente «, cf. n^^/» Gen. որգւղյ, 
տեքլի Gen. տեղւոյ, sed reperitur quoque խպյրիոց, im- 
prmris in voeibus monosyllabis earumque compositis, 

e. g. ^/» Gen. ձէղյ, միաձի Gen. միաձիոյ, adeoque ab- 

jecti VOCaK ^r t ո ԸԳ ո յ> աղաւեոյ ab «/»^/», աղաւեի etC. 

§. 7. Vocalis « ob sonum ipsius inter o et u 
medium cum ու. et o, adeoque cum diphthongo աւ, 
quae seriori tempore et sonum et figuram litterae o 
accepit, passim commutabatur, cf. մհրուք, մուրուք, 

մօրուք 6 1 մաւրուք գործող^ et գործօղ_ etC. J at prae- 

terea in flexione nunquam fere mutationibus obnoxia 
est,**) atque, ubi convertitur, locum vocalis longae seu 
diphthongi, id quod saepissime fit, gerere videtur. 



*) In nommllis vocibus է plane abjicitur, e. g. գթնարր, 
թշնամասէր ex գ^եէ + ա ր£ ^t թշնամի -f- սէր. 

**) Singularis est fiexio nominis njnnlb Gen. ոլեււան of. 
lat. olus Gen. oleris, atque Pron. pers. 2. p. Gen. քո Dat 
ք^քլ Abl. ք£ե. 
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§. 8. Vocalis brevis ու in ftexione nonnunquam 
sec. §. 1, 3. inseritur cf. մամն Nom. pl. մասունք, pro 
մասՆք, եըուք, չերուք pro կք, լե՚րք, at multo saepius 
abjicitur, licet exempla non desint, ubi in media voce 
accedente flexione retinetur cf. ումկ Gen. ըմկոց cum 

ուխտ Gen. ուխտի , օգուտ Gen. o^i/i^, pOlTO iiwilr Gen. 
miiAr Clim անուն Gen. անույաե, գանձ Gen. գանձ ու Abl. 

'/» ^ սձձ£ et '£ գանձուէ, atque Gen. sing. nominis ք#յ//» 
promiscue scribitur քու^շւ et քեռ.. Traasit eadem 

Stlbinde in o, Cf. երկու et երկոտասան, երկոքեան — — չո֊ 
գայ prO չու -f- ffl^. 

§. 9. Inter diphthongos primo loco nominanda 
est 

1, այ, quae singulari raodo abjicitur in Fut. Conjug. 
quartae, cf. 1 p. s. խօսեցայց 2 բ. s. խօսեսցիս etc. 
Հաեայց 2 p. s. Հանցիս etc. In fine verborum, exceptis 
Pronn. demonstr. ա, դա, %ա, et Imperativis ասա\ 
սէրեա, scribitur pro ա, e. g. վ/լայ pro վ1լա, ըհ&այ pro 

րն&ա, §իգրան Gen. ՀՀիգրանայ pi՝0 ջիգրանա ; in medtis 

vocibus ante duas consonantes transit in ա, e. g. աա, 

սձք. ab i«y«, *^/^-t Հ ա ՐՔ 3*b ^uUPy ^t արք, արանց 6CC. 

§. 1, 1. ab ^jp ; sequente աւ vero in «#£. sive o mutatur 
cf. Հայր Gen. ^աւր s. ^o^i pro Հայուր, ac saepius etiam 
convertitur in £, cf. ագուգպյք et ագուգէք, եղաք et 

£շ£, եգայք et £շ£.£. 

2, Diphthongus աւ sive o per aphaeresin abjicitur 
in voce տար pro օտար, atque, ut modo vidimus §. 7, 
nonnunquam commutatur cum n et ու, In voce ար֊ 
աաւսր sive արտօսր plur. արտասուք eadem convertitur 
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3, Diphthongus եա, quae, si vocem claudit, in 
triphthongum եայ abit, saepius, idque imprimis in 
flexione, quando է seu y additur, in vocalem t con- 

VertitUT Cf. Հէպպյ 8. Հէպեայ CUm Հէպէ, տուընչէ՚ն 
prO տուբեքիան) գույլնաքեայ G6D. pl. գույլեաքեպւց ©է 
գուպնպքէէց) կէէ Ct ատէէ a կեաւ et ատեաւ Clim քլեպյո 
et աաեաւՈ) անգեպյ Gen. Sing. աեգէոյ, ընկեաց et 

/ծ££#. In codicibus serioribus f ա/ plerumque pro ^ 
scribitur, e. g. ^ա/ pro ^ա/. In flexione eadem, 
si vox in fine crescit, sec. §. 1, 1. in fr mutari solet 

Cf. բաըութիձ Gen. ըաըութեան SeC. pag. 14., AbL 

'£ բաբութ^է^ sed retinetur quoque in nonnullis voci- 
bus, e. g. «£*i Gen. «ձ^ձ Abl. ^ սեաՆԷ, ձիձ* 
Gen. i^iiA Abl. ^ ifaAfr. 

4, Triphthongus W. seu £o saepius cum diph- 
thongo £*. seu /»i֊ commutatur, cf. եաւթե s. frofft et 

եւթ^ն S. եւՔ՚՚եյ իւրեաւ et էպ»ե. } գեաւյլ S. գեօօ et գե՚ւյլ 
S. յ^ւք 

5, Diphthongus ճո. seu /ու sec. pag. 11. sequente 
A- in flexione abjicitur, sin vero ա sequitur, in diph- 

thonglim £ա abit, Cf. աղջեւը Seil ադջէւը GeD. աղջեի 
գեւո S. ?£<-շ_ Gen. f^flj մանկու$-էւն Gen. մաեկութ-եան. 

Apud. Faust. Byz.*) loco hujus diphthongi passim v 
scribitur e. g. եըկեըոյը pro եը!լեըէպւ ) տեսաեոյը pro 

տեսանէւը, 

6, Diphthongus ^/ in fine vocum, si Pron. ք« et 
Imperativum ամջաըո etc. exceperis, semper scribitur 



*) Fortasse ob aimilem pronunoiationem, quoniam ղյ et £*■ 
gaepius vioem nostri u gerere videtur. 
Petermann, gramm. armen. 4 
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prO n t e. g. գոյ pro գո a VOCe գոլ, մարգ Gen. մաըգոյ 

pro մաբգո* in flexione vocis քո/ր transit in n, et oc 9 
et absorbetur e. g. Nom. plur. ք»րք Gen. sing. քուեր 
et քճա. etc., atque alibi etiam cum « et m_ saepius 

COmmutatur Cf. ոըգղյն ©է որգոս, աււոյգ et աււոգ, 
ma ղյգութ-էւն et առյյլգութիձ , £*rj et գուցէ et £"/.£ 
prO գոսք, JySr S. եմդյՏ֊ et մհւձէ, թ՜ոոոյր Qt թողուէ etC. 
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DE PAETIBUS ORATIONIS. 



CAPUT L DE NOMINB. 

§.1. Genus in lingua armeniaca non solet dis- 
tingui, sed ubi orationis nexus distinctionem pofitulat, 
nomini praeponitur vox, quae sive mascuUnum, sive 
femininum genus indicat. e. g. de hominibus: մանուկ 

տդայ puer, աղ_Հէ1լ տղսլյ puella, այր մարգ vil", կյըն 

մարգ seu էգ մաըգ feminina — de animaUbus: արու 
ձի seu որձ ձի equu տ: էգ ձի տ. մատակ ձի տ. քաձձի equa. 
Nomina propria graeca et latina in Nom. Sing., 
quum in hoc tantum casu terminationem suam plerum- 
que retineant, genera saepe distinguunt e. g. Qnfcutb֊ 
՜նէս Johannes, Լ^ովՀամեա Johanna; sed in reliquis casi- 
bus hoc discrimen rarius observatur, cf. \^գաթաեգեդըս 
Agaihangelus, Gen. ք^գաթաեգեոոսէ, sed Հ^եղրէ He~ 
lena, Gen. Հեղյխեայ atque item \^ագմհս Cadmus, Gen. 

\Հագմհայ. 

In nominibus propriis armeniacis genus femininum 
haud raro exprimitur per voces adnexas գոփտ (pro 
գուքստը i. q. գյււստը) i. e. filia, vel աեոյշ_Լ e. suavis, 

]\էոսրովէգոփտ, \| արգաեղյշ^ Sive etiam \j արգղյշ. 

Sed exstat quoque terminatio vere feminina apud 
Armenios, nempe ուՀԷ, quae haud raro usurpatur, atque 
non modo nominibus propriis, verum etiam appellativis, 
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28 Nmnexi 

adeoque adjectivis adnectitur. e. g. \j աըգուՀԷ, ասաուա֊ 

էուՀէ ք մարգարէուՀքւ, թագուՀԷ, երանուՀի, սրրուՀի. 

§. 2. Numeri in lingua armeniaca sunt duo: 
SinguJaris et Pluralis: Dualis nonnisi in voce երկու. 
i. e. duo occurrit, sed flezio ejus a flexione numeri 
pluralis non differt 

Numeri pluralis variae reperiuntur terminationes, 
nempe եր in vocibus չաներ, թղթեի Նկգեը, օրեր a 
formis sing. րան, թուղթ, Նեարգ, օր, etc, deinde եար 

in YOCibllS էշիար, վարմ՚եար ab էշշ վարժ, թՕՈՕ եան 
6. g. գրեան, խողեան, թղթեան a գիր, t"»f_> թ ՈԱ ֊ղթ* 

atque etiam ա % in voce խուժան a /Լաւ<ք. Sed omnes 
hae tenninationes rarius occurrunt, atque pro obsoletis 
habendae sunt. Nam ex regula fere constanti PluraUs 
a Singulari formatur addit& litteri ք, quae plerumque 
sine ulla mutatione, rarius, ut concursus consonantium 
evitetur, iosert& atiqu& vocali formae casus nominativi 
Sing. additur, e. g. րանք a piA, գոր&ք a գործ, et 

էլեղձէք. & k^n&y սերմանք a սերՖԳ, մասունք 3, մասն^ 

saepius quoque forma numeri sing. inusitata subest e. g. 

կանայք a կթւ, մե՜ռանք a մեղ, այգեստան եայք 8ձ) այ֊ 

գեսաաե. In quibusdam vocibus, Pronn. demonstr. etc. 
littera ք non in fine ponitur, sed ante litteras finales 
inseritur, e. g. նոքա 1 նոքֆն, ա յ նո քէԿ,> «*^նեքեան et 
ամենեքին etc, in aliis nonnunquam terminationi illi 
obsoletae եր, quae et in որ, օր abiit, interjecU yocali 
£ seu այ sive եայ, in fine adnectitur, cf. վաներայք 

et վանորայք a ման 1 արա որ եայք ԱՕ արտ, գէ՚-դ^րեք. a 

գՀլղյ; ac simile quid ordine tamen inverso videtur 

lOCUm habere ill VOdbxiS քաղաքէլնեար prO քաղաքքեեար 
a քաղաք, et րարձէիեար piO րարձքնեար a րարձ* 
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Casns nominom. 29 

§. 3. Casus in lingua armeniaca stmt sex: No- 
minativus, Genitivus, Dativus, Accusativus, Ablativus 
et Instrumentalis; Vocativus nonnisi in nonnullis nomm. 
propr. graecae seu latinae originis a Nominativi forma 
deflectit, e. g. ՓԸլԻսլսլէ, Հ\»կ.է, ԳըԸգ ո րիէ> Narrativus 
vero et Circumlativus, qui dicuntur, ab Ablativi et 
Instrumentalis formis non differunt, iisque tantum Prae- 
fixum զ_ addunt; Dativus Praefixi denique atque Loca- 
tivus ab Accusativo vel Dativo nonnisi per Praefixum 
Դ s. յ vel 9 distinguuntur. Caeterum Dativus et Ab- 
lativus in numero plurali fere nunquam, in sing. certe 
non semper a Genitivi forma discrepant, et Accusativus 
in PluraU tantum a Nominativi forma abit, ita ut in Sing. 
saepius tres tantum, in Plur., si Pronomina nonnulla 
exceperis, non ultra quatuor formas diversas reperiamus* 

De Formatione Casuum. 
§. 4. Nomina apud Armenios duplici ratione flec- 
tuntur, ita nempe, ut in casibus obliquis syllaba flexionis 
in fine acldatur, cf. \Հեակ Gen. ^եաէլայ, բւմնաէլ Gen. 

ռաեա1լէ) աթ՜ոռ Gcn. աթ՜ռււոյ 9 զօր Gen. զօրոկ aut lt&, 

սէ in flexione vocalis ante ultimam vocis consonantem 
inseratur, cf. ՀԷՏէ Gen. Հիման, աստւլ Gen. աստեղ, 

կայսը Geil. կայսեր, թոռՆ G6I1. թ՚ոււքն, ^qfJiLn Տ. 
եդՀիւը Geil. եղշեր յ Ք՛ԱՐ Gen. քուեր , մայը Geil. մօը 

cf. pag. 24., աւը տ. op Gen. աւ*ւը. Altera haec ratio 
in iis tantum nominibus observatur, quae in litteram 
liquidam t , 1, ^, praecedente alia consonante aut 
diphthongo էւ. տ. ճո_, sive etiam, in quibusdum certe 
vocibus, praecedente m-, vel աւ s. o, vel ա/, y, exeunt. 

Singularis. 
§. 5* 1, Nominativus omnis termmationis expers 
est, atque adeo in quibusdam vocibus litteram % abjicit 
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80 Cftras nommom. 

6. g. գաըւաա prO գաչաւսսձ S. գալսսփւե y աեպՏլ prQ. 
աևսէչն, S. սձսլէւն աղք_իկ prO mntjty. 

2, Accusativas, si Pronn. pers. exceperis, a 
Nominativo nonnisi per Praefixum ղ_ discernitur, quod 
praeter Pronn. indefinita, quibus semper additur, 
nominibus tantum definitis praefigitur. 

3, Genitivi character primitivus a fere tantum 
in Pronn. quibusdam cernitur, alibi vero solae vocales 
flexionis remanserunt; in Nominibus nempe, quae eas 
inserunt, occurrunt ա ante u e. g. ա1լև Gen. ակաե , Խ 

ante ւլ Vel p 1 e. g. աըկւլ Gren. աըկեղյ գուաոը Gen. 
գսաեր, et ա֊ ante ր in Հա /iv Gen. ^oj», օր prO աւր 

Gen. աւյււը. Nomina vero, quae vocalem flexionis in 
fine addunt, terminationes adBciscunt այ, Է, y, ա-, 

e. g. §րգատ Gen. ՀՀբգատայ, քաղաք Geil. քաղաք է, 
մարգ Gen. մարդու, գանձ Gen. գաեձու* 

4, Dativi terminatio primitiva iT nonnisi in Pronn. 
demonstr. interrog. et indef., et nonnullis Nomm., quae 
in Gen. «/ adsumunt, reperitur. AUa quaedam Nomina 
ejusdem flexionis շա Dativo habent, et Pronn. pers. 
1. et 2. p. թնձ, ք^ sonant, reliqua omnia Genitivi 
flexionem retinent. cf. այս Dat. պյսմ) n Dat. m.V f /ւք 

Dat. էէֆք, պյլՆ&է. այլում՝, ui^Dat. աքում՝ եկեղեցի 

Dat. եկեղեՀլյոՀյ ՀԷ՚նՆշւԼ Հեոչ, cf. ^i-^Dat. ^^լ — 
րաե Gen. et Dat. p«A£, գետ Gen. et Dat. ? £<nn/, etc. etc. 

5, Ablativi, cui semper ՛է s. յ praefigitur, 
character est t% in Pronn. pers., *նէ in Pronn. demonstr., 
in Nomiaibus vero £, et ubique fere a Dativi forma 
descendit; sed in iis Nomm., quae in Dat. terminationes 
այ vel nj habent, Ablativi character prorsus omittitur. 

Cf. յէսէս, դ քէն ab ես, գու. ՛է «մա%է ք յայտՔմնէ a 
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Casus nominnm. 31 

%ա, uyu — ՛ի բարութե՚նէ, յաստեղէ, ՛ի քաղաքէ, յաֆմէ, 
՛ի գանձէ Տ. ՛ի գանձուէ, ՛ի տեուոքէ Ա ըարուՔ՚իւՅւ, 

աստղ, քաղաք, ա£, գանձ, տեղի ՛ի մաըգոյ, ՛է §րգա֊ 

տայ Ա մտըգ, ՀՀըգատ* 

6, Instrumentalis character primitivus և in 
Pronn. pers. թեև, քԼ, էւըև (cujus loco etiam իւ֊րեաւ 
scribitur) reperitur. Nomma, quae in Gen. uy vel է 
adsumunt, in Instr. աւ֊ vel իւ. habent, cf. \Հեակ Gen. 

\Դակպյ InStr. \Դակաւ ախտ, ախտէ, ախտիւՀ quae V6T0 

in Gen. y habent, in Instr. #ւՀ addunt; մաըգ, մաըգոյ, 
մարգովդ ea porro, quorum vocaJis flexionis ու est, 
eandem formam in Instr. retinent e. g. ղօը Gen. et 
Instr. ղօրու֊; denique ea, quae vocalem flexionis inse- 
runt, in Instr. p accipiunt, et Ն praecedens sec. pag. 14. 

in iT CODVertlint, Cf. աստդ^, աստեղլ, աստեղթ — ^օյո, 

եզեըը — սեըՏս, սեըմԽգ At nonmmquam Instru- 
mentalis aliam flexionera sequitur atque Genitivus, qua 
de causa in Lexicis utriusque casus termmatio afferri 

SOlet, e. g. քաղաք, քաղաքի, քառաքաւ — կարասի, 
կաըասւ֊ոյ Instl*. կտըւասւով_Գ\> կաըասեաւ etC. vide tab. decl. 

In Pronn. demonstr, aliisque quibusdam vocibus, 
in quibus littera flexionis inseritur, saepius terminatio 
Instr. in fine repetitur e. g. նոյն Instr. ՛նովի՛ն et %n֊ 

վիմիյ *եա InStr. %ովաւ , բոլոր Instr. բոլորով , թոլորով£ս 
et ռոլոըովհմի Ctc. 

Pluralis. 

§. 6. 1, Nominativus litteram numeri plur. 
characteristicam ք (vide supra pag. 28.) additam habet, 
cujus loco raro u reperitur e. g. գեաըեալք et գեաքեալս. 
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82 Cmu8 nominum. 

2, Genitivus (exceptis Proim. 1. et 2. pers., quae 
Jfy, ձևը habent) terminationem g adsumit, quae vocali 
flexionis casuum obliquorum Sing., atque Instrumentalis 
imprimis, ubi hic casus aUam vocalem servavit, additur 

Cf. այնց, ՝Նո 3 ա, yg , ոըոը , աւուրց 9 գէպէց , կանանց, 

Jmpg etc. Nonnunquam, ut in Instr. sing. et plur. 
UUera flexionis bis posita est, e. g. Ingfa "նոքոմե et 

%ngmig — — mmVbbgnub et աւ&Նեչյունց. 

3, Dativus, si Pronn. pers. ifr^, <էճ^ exceperis, 
cum Genitivo prorsus congruit. 

4, Accusativus, qui ut in Sing. f_ Praefixum 
habet, in Pronn. pers. զմեէլ, գձեդ_ Dativi formam 
retinet, in reliquis vocibus Utteram u loco ք Nominativi 

aCCipit, 6. g. ղախասյ օասաեղս , ղքաոաքս , գմասունսՀ 

raro etiam littera ք in Accus. remanet, e. g. զաիւգքՆ 

prO ղտէպսն. 

5, Ablativus formam Genitivi seu Dativi addito 
tantum Praefixo դ s. յ servat, e. g. ՛Է քաղաքայ, 

յ ա բք ա յից ©te- ^t * n Pronn. pers. et demonstr. duplex 
terminatio conspicitur, nempe դ 4%շ, ^ *£*ձ» u ^ ^* 

et ձ P r0 ^ — '£ —g*&tf յպյ^տ ա ^9 ^* £ et *£ ^" 
nexa sunt. 

6, Instrumentalis ex Instr. Sing. addit& ոօէձ 

Plur. ք formatUT e. g. [ւաեիւք. անօթովք. քագպքաւք 

et (mutata diphihongo աւ. in o cf. pag. 11) քաղաքդք, 
ՀիՐամիք etc. Sed in Pronn. pers. մեւք Հ ձձւք, s. 
մեաւք, &օք, et ձեա^ք ձեօք ab Instr. Sing. paullum 
deflectit, in vocibus vero ամևնեքեան s. ամենեքին et 
simUibus, atque in Pronn. demonstr. Uttera Plur. 
cbaracteristica ք bis saepe addita reperitur e. g. 
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ամհ՚նեքույդ et ամէէնեքոս1կք , ԾովԷմըք S. սոքհմիք et 
սոքումյւք, սոքաւք Տ. սոքօք, այսոքէւք et այսոքիմիք. 

De Declinationibus. 

§. 7, Declinationes secundum quinque vocales 
ui, A-, £, n inl, quae in casibus obliquis apparent, sunt 
quinque. Sed, quum haud pauca nomina in Instr. Sing. 
et casibus obliquis Plur. aUam sequantur flexionem, 
quam in reliquis casibus Sing., duae praeterea decli- 
nationes, sexta et septima, accedunt, quarum prior ad 
normam primae et tertiae, posterior vero ad primae 
et quartae declinationis normam flectitur; atque has 
quidem mixtas, illas vero simplices nominamus. 
Omnium vero septem dedinationum schema tabula 
sequens exhibet. 



Petermann gramm. armen. 5 

Digitized by LjOOQLC; 



84 



Uces. Nomtnatitnts, 



Decun. I. 
(char. ա.) 



TABULAE 

SINCtlJ 

Genttivus. BaJtious. 



Հրգաա 

սերՏե 

րարութ՜իւն 



$րգաաայ 

սերման 

րարութեան*) 



սէ Gen. 
սէ Gen. 
սէ Gen. 



Dedin. n. 
(char. £•) 



աղջիւր 

8. աղթեւր*\ 



աղչեըՏ) 



ասաևո 

Cl. ազգերի 



սէ Gen. 



սէ Gen. 



Dedin. ա. 
(char. ի.) 



աիա 



ախտի 



սէ Gen. 



Declin. IV. 
(char. *.) 



մարգ 



մալ 



՝PVU 



մարգդ, 

Տ. մարգում՝՝ 



Declin. V. 
(char. ու.) 



Mixtae. 



աւր 8. օր 6 ) 
ծանր 

գանձ 



աւուր 



&անու?\ 

Cf. թաեձրու 

գանձւււ. 



Declin. VI. 
(char. ա et ի.) 



քաղաք 

գուգնաքեայ 

ռեէւն 



քաղաքի 

գուղնաքէթ} 

րեոփն 



սէ Gen. 
սէ Gen. 

սէ Gen. 



սէ Gen. 
սէ Gen. 
սէ Gen. 



Dedin. VII. աեղէ տեղւոք) աեզէոյ 

(char. ա et «♦) 8. տեղւոչ_ 

*) cf. p«g. lt *) ct p. 24. *) e£, p. 14. *) of. p. 25. 5) օձ 
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Ii Jl R 1 [ S. 

Accusativus. 


Ahlatiwis. 


IhstrumerUalts. 


զ£ըգատ 

զսեըՏև 

ղըաըութ՚էւն 


՛է $ՐԳ ատս Ս 
՛է սեըմանէ 

՛է ըաըութե՚նէ 4 ) 

Cf. ՛է ձեաԱ*) 

յասկէւնէ 


ՀՀըգատաւ 
սեըմամհ}) 
բաըութեամէ 1 } 


Տ. զաղյէեւը % \ 
ղաս աո 


յաղջեըէ 
Տ. յաղ^ջէւըէ 
յաստեղէ 


աղջեըը 1 ) 
Տ. աղջհըաւ 
աստեոջՏՀ 
CI. կոճեղաւ. 


ղախա 


յախաէ 


ախտէւ 


ղմարգ 


՛է fopvu 
cf. յաչմէ*) 


մարգով^) 


ղալը Տ. զօր*) 
ղ&անը 

ղգյսնձ 


Տ. jopt*) 
՛է Հսձուէ 

՛Է գա՚նձէ*) 

Տ. ՛Է գանձուէ 


աւուըը 1 \ 

Հանու 

Տ. ՀաՆումի*) 

Cf. ըաըձամռ 1 ) 

գաևձոլ 


ղքաղաք 

ղգուղնաքեայ 

ղթեուն 


՛Է քաղաքէ 
ՀԷ գուղնաքէէ) 
՛է ըեռանէ 
Ct ՛է գաշեէ 


քաղաքաւ 

գուղնաքէէլ^Հ 

ըեռամը}\ 


ղտեղէ 


՛է տեղւղք) 

Տ. ՛է աեղւոչէ 1 


տեղեաւ 9 ) 
CI. ոըգւովյյ 



p. 24. ՝ •) «£ p. 11. 7) օէ p. 17. •) Of. p. 25. *) Of. p. 

6») 
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Simplices. 


Nominativus. 


PliC 


Declin. I. 
(char. m.) 


Տըգ ատ Ք 

սեըմաեք 

Cf. ՀիէՐոձք*) 

ըաըութ-իւնք 


Տըգատաց 
սեըմանց 

բարութ եանց*\ 


Declin. II. 
(char. ե.) 


աԼչԷւբք 
Տ. սա թեւրք) 
Տ. առռեոք 
աստեզք 


աղթեըց 4 ՝) 

Տ. աոըեըաց 

աստեղյյ 

Տ. աստեղաց 


DeclIIL (char.£.) 


աքստք 


ախտից 


Decl.IV.(char.n.) 


մաըգք 


մա ը գոց 


Declin. V. 
(char. «£..) 

Mixtae. 


աւուըք*) 

ձանունքք) 

Cf. թ-սձձըոմնք*) 

գանձք 


աւուըց 

ձանոմնչք\ 
Cf. ըաըձանց 

գանձուց 


Delin. VL 
(char. ա et Է.) 


քաղւսքք 
գուզնաքեայք 

քւեռթք 

Cf. մասունք 2 } 


քաղաքաց 

գուզնաքեայց 
Տ. գուղնաքեաց 
cf. «^/./) 
ըհււանց 
CI* ղառքեց 


Decljn. VII. 
(char. ա et «.) 


տեղիք 


տեղեաց°\ 
CT. ոըգլյւչր՝) 



*J c£ p. 11. ») of. p. 24. 3) of. p. 14. 4) of. p. 14 
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Aceusativus. 


Ahlativus. 


Imtrumentalis. 


դյ^րգատս 


՛է $ԸԳ աաա & 


$րգատաւքՏ.$ըյ,֊ 


զսերմանս 


՛ի սերմանս 


գատօք 1 } 


Cf. դՀիմհձս 2 ) 




սերմամիք?) 


ղ^ րարութ՜էւնս 


՛ի ռ.աըութ՜եանց 


րարութեամբք} 


զաղյրիւրս 


յ աւ ւքկտ 


աայլբերսք*) 


Տ. զաղյրեւոս յ 


Տ. յաւլռերաց 


Տ. ազյւերաւք 


Տ. ռաւլռեըս 




Տ. աղ^ջերօք ) 


պաստեղս 


յաստեղյյ 


աստեւլըք ) 




Տ. յաստեղաչյ 


Տ. աստեղաւք 
Տ. աստեռօք յ 


ղաիւտս 


յախտիչյ 


աիտիւք 


գմարգս 


՛ի մարգոց 


մար գովք. ) 


սաւուրս^ 


յաւուըց 


ասս֊րռք ) 


զծանունս*\ 


՛ի ձանունց 


ձանումրք 3 } 
Տ. ձանուք 




Cf. ՛ի ո.աըձանց 


Cf. թ՜անձրուք 
Cf. րարձամխք?՝) 


օգանձս 


՛ի գան Հուց 


գաեձուք 


օքաղաքս 


՛ի քաղաքաց 


քաղաքաւք 
Տ. քաղաքօք 1 ) 


ղգուպնաքեայս 


՛ի գոպնաքեայց 


գուպնաքեաւք 




Տ. ՛ի գուդնաքեայՈ 


Տ. գուգնաքեօք 1 ) 




Cf. յայձէիչյ 


Cf. այձէէւք 


պշհււքէնս 


՛ի ռեւսսնց 


րեռյսմրք*) 


Cf. զմասունս*) 






ստեղիս 


՛ի տեդեաց 


տեղեաւք 




Cf . յոըգւոց 


Տ. տեղեօք 1 } 
Cf. ոըգլովթ?) 



*) cf. p. 11. «) of. p. 15. 7) cfc p. 25. 
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38 Adnotationes ad deolin. nomm. 

Declinatio prima. 
§. 8. Voces, quae vocalem flexionis post ultimam 
consonantem addunt, sunt nomina propria, quae plurali 
numero proprie carent. Sed haud pauca eorum aliam 
flexionem sequuntur, et ad tertiam, quartam, seu 
quintam decl. pertinent, atque alia mox ad primae, 
mox ad alius declinationis normam flectuntur, e. g. 

\\աըգէս Gen. \]աըգսէ 1 \յֆէ GQU. \$»uy , X^jpfpmm 
Gcil. \^ յըաըատայ S. \^յՐ ա Ր ատ1 Ս ®' ^ ա յը ա ը ատոլ * 

Nomina propria graeca terminationem suam aut 
retinent, aut totam sive Htteram u tantummodo ab- 
jiciunt, aut in casibus obliquis aliam formam substitu- 
unt, aut denique etiam duplicem flexionem accipiunt, 

e. g. \՝ ք գաթ֊ւսնգեղոս Gen^ \\գա 0-անգեղոսէ , ՜^ովսէս 

Gen. \ր ո վսէ ս է տ. \\՝ովչ,եսէ տ. \քսվսէսէ — գէ«ս Gen. 

Ղ*Է"Ս> ք^ըկագէոս Gen. \^րկագեպյ } \* ք դեքսանգը Gdl. 
\^ղեքսանգըի Տ. \՝ զեքսանգբու Տ. յ^դեքսա%գ^սսէ ք 

խովչՐաս Gen. իովմայի sive etiam Հյիովմասու 

^ւգոստոս Gen. ^ւգոստեայ. 

Noraina patronymica in syllabam եաե տ. աե desi- 
nentia in Sing. plenimque indeclinabilia sunt, in Plur. 
vero nil nisi litteras casuum characteristicas addunt, 
atque modo singulari ad analogiam nominum hujus 
decl. abstractorum ftectuntur, e. g. տըըգատձւմնք, 

տըգատեաԽյ GtC. վարդանանց վարդանանց etC. 

Flexionem nominum սեըՏէ et ՀԷՏա sequuntur etiam 

nomina անուն Gen. անուան, շուն Geu. շանդ սլաշաօն Տ. 
պաշտաւն Gen. պաշտաման cf. p. 14. pOrrO etiaill aJia 

saepius, quae Utteram finalem % sive in Nom. Sing. 
abjiciunt, sive in casibus obUquis addunt cf. pag. 15. 

e. g. սուտակդ Gen. սուտակի et սուտական, եըէց GrCH. 
երիցան Տ. ե-ըէչյոյ et երէչյու. 
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Adnotationes ad deolin. nomm. 39 

Pertinent huc quoque duo nomina irregularia, պյը 
vir et տկ domznus, una cum nominibus compositis, 
quorum membruirf posterius haec efficiunt, e. g. եըկայր> 
քեէւայը, տաեսւտէը etc. Eorum flexio haec est: 

Sing. Nom. այր Gen. et Dat. աւմե Accus. ղայր Abl. 

jtunlt Instr. աըամի Plur. Nom. աըք Gen, et Dat. աըաեյ 
ACCUS. զարս Abl. յարանչյ IllStr. աըամոք* 

Sing. Nom. տկ Gen. et Dat. տեաւմև ACCUS. գտկ 

Abl. դ տեաււնէ Instr. տերամի Plur. Nom. տեաըք Gen. 

et Dat. աեաըց S. աևըաեց ACCUS. զտեաըս Abl. ^ տեաըց 
S. ^» տեըանց InStr. տերամիք. 

Ad normam nominis բարութէձ flectuntur imprimis 
nomina abstracta in ութէւե, aliaque in simplex իձ 
exeuntia, et nomen ստին Gen. աոձււձ; deinde vero 
etiam alia in litteras ա, i^., ^ etc. desinentia saepius 
eandem flexionem adsumunt, sive ad tertiam seu quar- 
tam decl. flectuntur, cf. ժողովուրգ Gen. ժողովյ,գի s. 

Ժողով_րգես1էւ) ձՆոմեգ Gen. քմեգոյ S. քմեգեաե, վաոխ. 

Gen, վաղով 8. վադուեաե. Pecidiaris est flexio nominis 

ffl^»i. Gen. տունշեան S. աուընՀեան S. տուըն^թնէ } Abl. 
'£ m/ii^ S. ^ տոկէեջեՆԷ InStr. տուով S. ստւնչեադ. 

Declinatio secunda. 

§. 9. Pertinent huc nomina maximam partem sub- 
stantiva in ը seu /լ praecedente ali& consonante desi- 
nentia, atque ea, quae in diphthongum Էլ. s. եւ. sequente 
Htteri ը exeunt. Haec, ut e tabula cernitur, sextam 
saepe declinationem sequuntur. 

Referendum huc etiam est nomen irregulare քդյը 
9oror, cigus declinatio haec est: 

Sing. Nom. քդյը Gen. et Dai. քուեը s. քըէեը s. 
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40 Adnotationes ad declin. nomm. 

քեռ. Accus. դքղյը Abl. ՛է քեււէ Instr. քեը£ Plur. Nom. 
քորք Gen. et Dat քուեըչյ s. քըչ-եըց s. քերչյ Accus. 
զքորս Abl. գ քերւյ Instr. քեըըք. 

Declinatio tertia. 

§. 10. Haec declinatio omnium simplicissima mul- 
titudine nominum reliquas fere omnes superat. 

Nomen hujus declinationis irregulare est գէլյլ vicus 
quod et գեւզյ գեասլ, գեօւլ scribitur, una cum nomine 
composito քազաքագէւղյՀօյբօոօճւց aliisque. Flexio ejus 
haec est: 

Sing. Nom. գխլ etc. Gen. et Dat. գեգլ, s. գեապէ_ 

S. գեղէ ACCUS. գգէււլ etC. Abl. ՛է գեղէ_է S. ՛է գեղէ 

Instr. դիւ֊դէւ֊ s. գեղիւ Plur. Nom. գէպք. etc. Gen. et 
Dat. գէլ-ղեց s. գեղից Accus. ղգէւղս etc. Abl. դ գէպեց 

S. ՛է գեղից IllStr. գէ՚-ղԻ՚-ք S. գէ՚-գօք S. գեղէւք. 

Declinatio quarta. 

§. 11. Declinationem hanc sequuntur Infinitivi 
Verborum in ել, ալ, ուլ } էլ exeuntes, Part. Praet. 
in եալ desinens, ac nomina cum terminationibus ա£ 
s. ուա&, պյքխ } է% } ոմն, aliaque multa. Nonnulla no- 
mina modo ad hanc modo ad tertiam atque adeo sex- 
tam decl. flectuntur, e. g. գիշեր Gen. գէշեըոյ et գէշերէ 

Plur. գէշերաչյ, թև GeD. թ1ւոյ et թեփ, ասացուա& Gen. 
ասացուա&ղյ et ասացուածէ, atque in InStr. PlUT. haud 

pauca terminationem տւք s. օք pro ովք. recipiunt. 

Tenninationes Dativi Sing. /luTet Abl. մէ praeter 
Nomina pauca primitiva et Pronomina derivata in Nomm. 
quoque adjectiva, eaque in պյէ՚ե, է% et Partt. Verb. in 
եալ exeuntia admittunt. 
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Adnotationes ad declin. nomm. 41 

Declinatio quinta. 

§. 12. Nomina subst. hujus decl. saepius quoque 
alius, tertiae nempe, vel quartae, vel sextae decl. 
flexionem sequuntur e. g. գանձ Gen. գանձա. et գա՛նձի, 

այգ GeU. այգու, et այգու, զօր Qen. զօր ու Plui*. գօըաց, 
ղօրաւք. 

Flexionem Adjectivorum ձա՚նր, թա՛նձր, quae in 
Instr. Sing. et in casibus obliquis Plur. saepe in pri- 
mam decl. transeunt, sequuntur alia multa Adjectiva 
ejusdem generis, quae in ը praecedente ali& consonante 
exeuDt, licet non omnia e. g. Համի Gen. Համեր. 

Nomina ասը, մեղյ,, &աւլը vario modo flecti possunt, 

CI. ասր, ասրու S. ասու, յասուէ ) ասըոյ, ասրով , ասուոչյ, 

ասերք ^Ղ֊Ս՝ մեղու, ՛է մեղուէ, **°՝դյ} ո 4յւ մեղեը, 

մե՛ղերի atqiie etiam մեղուի, մեղուաւ. ձ-աւէր, ծաղու, 

Տ-աղոոկ Տ՜աղեր. 

Nomina Հպյը pater 7 մայր mater, et եղ բայը frater, 
cum compositis suis hanc quidem declinationem se- 
quuntur, sed multum ab ea deflectunt; atque flexio 
eorum haec est: 

Sing. Nom. մձԱը Gen. et Dat. մաւը s. մօը cf. pag. 

23. ACCUS. ղմայր Abl. դ մաւըէ S. ՛է մօըէ Instr. մարը 
Plur. Nora. մաըք Gen. et Dat. մաըց, Հարց et Հարանը 
ACCUS. օմարս Abl. ՛է մաըց, ՛է Հաըց et ՛է Հալ. ա՛նց InStr. 
մարըք, Հաըըք et Հաըամըք. 

Declinatio sexta. 

§. 13. Sextae declinationi, quae in Instr. Sing. 
et casibus obliquis Plur. primam, in reliquis casibus 
tertiam decl. sequitur, pleraque omnium nomina accen- 
sentur, tam primitiva, quam derivata. 
Petermann, gramm. armen. 6 
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42 Adnotationes ad declin. nomm. Adjectiva. 

Declinatio septiraa. 

§. 14. Haec declinatio nomina comprehendit maxi- 
mam partem derivata, et in vocalem է desinentia, quae 
modo primam, modo .qnartam decl. sequuntur; sed 
multa eorum, atque imprimis monosyllaba ad quartam 
decl. semper flectuntur, alia modo hanc modo illam 
flexionem recipiunt cf. ձի, ձիոյ — ո ըդէ> "րգ՚֊ղյ et 

որգու Plur. որգւոց 6է ոոգեաց 6tC. 

Nonnulla nomina litteram չ_ in Dat. et Abl. Sing. 
adsumunt, atque alia in Instr. Plur. terminationem 
էւվ nonnunquam habent, cf. կաըՀեաւք et կար&իւք — 

սեոտւււվք., սնոտեակջ et սեոտիւք. 

Singularis est flexio nominis կթ mulier, quod hac 
ratione declinatur: 

Sing. Nom. կին Gen. et Dat. 1[նոԼ Accus. ղկիՆ 

Abl. *ի l[bnfk InStr. [քնաւ et կաՆսմի Plur. Nom. կանայք 
Gen. et Dat. կանանց et կանաց ACCUS. զկանայս Abl. 
՝ի կանանց InStl*. կանամիք. 

Eodem modo flectuntur quoque nomina composita 
աոձակէ՚ե, միակին, scd in aliis littera ա syllabae radi- 
calis in Instr. Sing. et numero plur. ejicitur, cf. տիկին 

IllStr. տիէլնաւ et տիէլնամի Pllir. տիկնայք, տիէլնաց, 
տիքչնամիք. 

De Adjectivis. 

§. 15. Nomina adjectiva eandem quam substan- 
tiva habent flexionem ; sed praeterea, quod substantivis 
praeposita plerumque non flectuntur, haud pauca etiam 
prorsus indeclinabilia reperiuntur, ^aque vel primitiva, 
vel derivata, vel composita, ac talia praesertim, quae, 
quoniam multis syllabis constant, haud facile pronun- 
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Adjectim 43 

Cltintur 6. g. ղուրկյ իւէտ, Համակ, *նկար£ն, ուրախ, լայ- 
նատարր, խաւարասնոմնգ, շյւթ՚նաշքլթայաշաո etC. 

Gradus comparationis vario modo apud 
Armenios exprimuntur: etComparativus quidem sive 
per syllabam գոյն formae Positivi additam, sive per 
voces աււաւել i. £. plus, magis, vel ևս i. e. etiam Ad- 
jectivis praepositas, sive etiam per simplicem Positivi 
formam potest designari. e. g. մե&ագոքն cf. p. 20. Gen. 

մեձագունի, Instr. մեձագուեիւ. (ad Ded. III.) գեղեց֊ 
/լագօյն cf. pag. 21., բագմագոյն cf. pag. 24., բարեգոյն 
Cf. p. 22., աււաւել բարի, ևս բարի, sive etiail) բարի ևս, 

տ. simpliciter բարի. 

Objectum comparationis in Accusativo cum praece- 
dente particula քան i. e. quam post Adjectivum com- 
parativum poni solet e. g. մեե քան գնա, տ. ևս մեծ 

քան զնա Տ. աո֊աւեւ մե& քան գնա , Տ. մե&ագոյն քան 

գնա i. ՝e. major quam ille. 

Superlativum, quum peculiaris ejus forma non 
existat, sive per formam Comparativi, sive per voces 
quasdam praefixas aut praepositas, sive per simplicem 
Positivum, seu denique more hebraico per formam 
Positivi bis positam indicant e. g բարի Նօոա, բարեգոյն, 

ևս բարեգոյն Տ. բար ե գոյն ևս, ամենաբարի, գեր արարիր 
մե&աբարի, եռա բարի Տ. երեքբաոի Տ. երիցս բարի, գարի 

բաըէ, յոյ& բարի, ամե՛նևի՛ն բարի etc, sive simpliciter 

բարի, SeU բարի բարի optirtlUS, Cf. մեծամեծ maXWlUSj 

ծանր ծանր gravissimus. 

Construitur cum Genitivo plur., sive cum Locativo, 
qui dicitur, plur. cf. pag. 29. e. g. մեծն մարգարեից 
maximus prophetarum^ seu մեծ՛ն ՛ի մարգարէս maximus 

inter prophetas. 

6* 
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44 Numeralia CarcL 

De Numeralibus. 
§. 16. Cardinalia sunt sequentia: 

1, մէ, Gen. ւֆոյ, մէոչյ Սիումդ 9 Է մէոյ Տ. դ մէոքէ, 
յէ„Լ եղ^ Gen. եօյս Տ. եգոյը,յեղոյ Տ. յեպաքէ Տ. յեզէ 

— մհկ ւ%՜ե, մէ!ե plerumque omni flexione carent, sed 
reperiuntur tamen formae : մհւ Gen. Jyp Dat. մհսՐ cf. 
pagg. 24. et 26. — մէՆ Dat. մէվում՝ — մէՆ Gen. մե՚նէ 
cf. pag. 21. տ. մէ%է Instr. JH^i. տ. մէ%էւ. 

2, £շ»ք, եըկու } եըկուք Gen. եոկուց AcC. զեոկուս 
IllStr. եըկուք. 

3, A|p 9 ձօ. plerumque indeclinabile, sed occurrit 
etiam Gen. £o£ — ձբձք Gen. Ap/p cf. pag. 20. ad 
Decl. ա. 

4, քա/ւ Gen. քաււէ ad Decl. ա. — ^/"Ք տ * չ^/ 1 " 
տ. Հքք^ք Gen. չրրէց ad Decl. III. 

5, Հէ% գ Gen, Փշ£ cf. pag. 21. Instr. Հեգիւ s. Հձքաւ. 

Հթեգք. Gen. ^?/»£ Տ. Հեգաց IflStr. Հեգիւք Տ. Հձք աւՀ» 

Տ. Հնգօք» 

6, Հ^ Gen. #^, 41^ — Հձ^ Gen. վեչփք, 

վեցիւք. 

7, £i_/Zft, ^/Zft, եաւ-թն, ևօթն Gen. ^թ/ծ Տ. եւթաՆ 

Տ. ձւ /Tty InStr. եւթամի Տ ՛ եւթեադ Տ. ձվ7£ւ. եւթս&ք 

Տ. եւթեւմեք Gei). եւթ֊անց Տ. եւթենաց Տ. եւթնէց IPStr. 
ռյ֊թաԴք Տ. քւթեամիք. 

8, ու/?- Gen. ffLfty, iif^L. ա֊#£ Gen. ութից, 

ութ՜իլք. 

9, ^ Gen. /Aty cf. pag. 21., jjft^i. — էնուՖք տ. 

քւճնոմեք Geu. /^ntiy S. /ծս% S. /itami^ Տ. /ձձ^ IllStl\ 
ի՚մնամիք Տ. թեամևք Տ. ի՚ն՚եուք Տ. ըէէեիւք. 
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Numeralia Card. 45 

10, տասս GeB. muiupUy տա սամի — — տասունք Gcil. 
տասանչյ*. տասամհք* 

11, մետասան, մետասանք* 12, երկոտասան* 13, երեք֊ 
տա սան* 14, չորեքտասան, 15, Հն գետ ասան. 16, Հ^շ~ 

աասաե. Omnia haec tertiam declinationem sequentia 
in utroque numero leguntur, e. g. վեշտասան Gen. Հձ^ 

տա սանի, վեշտասանիդ վեշտասանք, վեշտասանից, վեշ֊ 
տասանէւք et վեշտասանօք* 

17, ելթ՚նԼտասն, եւթնուտասն, եւթնուտասանք* 18, 
ութԼտասն, ութո ւտ ասն y ութուտասա՚նք 19, ի՚ն՚ն/ւտասն, 

իՆ՚նուտաս՚ւ,, թձուտասա՚եք. 1ո his Cardinalibus a 17—19, 
quum vera compositio locum non habeat, utrumque / 

IflOmeU fleCii potest, e. g. եւթա՚նչյ և տասանց* "t -թիչյ և. 

տասասց etc. ; at saepius conjuncta manent, atque 
flexionem nominis աաս^ sequentia ad sextam, seriori 
vero tempore ad tertiam declinationem flecti solent, 

e. g. էւթկյԼտասքէն^ եւթնԼտասի՚եք, ութԼտասանք, իս~ 
*նե֊տասունք Geil. յէմնԼտասանց, ութուտասաեից etC. 

20, քսան. 21, քսան և. մի, 22, քսան և. երկու, 30, 
երեսուն* 33, երեսուն և. երեք* 40, քառասուն. 44, քաււ֊ 
ասուե և. չորք. 50, յիսուն. 55, յիսուն և. Հյւնգ. 60, վա(մ~^ 
սուն* 66, վաթ՜սուն և. վես* 70, եւթանասուն* 77, £հ_~ 
թանասուն և. եւթԿւ* 80, ութ՛սուն* 88, ութ՛սուն և. ութ* 

90, ի՛ն՛նսուն. 99, թնսոԼՆ և ին՛ն* Flectuntur haec omnia 
ad decl. III., atque ut praecedentia in utroque numero 

legUntUT, e. g. քսա՛նի* երեմնիւ Cf. pag. 24., յիսնից et 

j£i#^ cf. pag. 21., քյմնմնիւք et ըն՚նըսնիւք etc. Quodsi 
haec cum monadibus conjunguntur, sive eae solae fleo 
tuntur, sive etiam flexio in utroque locum habet, e. g. 

քսան և. միոյ, վաթսուն և. չրրիք* atqU6 քառասնից և. 
ՀնգիՏ, ութմնիւք և վեչքիւք. 
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46 Numeralia Card. Ord. 

100, Հարիւր. 101, Հարիւր և մի. 200, երկու Հարիւր, 
երկերիւր Տ. երկերոյր cf. pag. 25. 300, երեքՀարիւր. 
400, չորեքՀարիւր. 500, Հի՚նգՀարիւր. 600, վեցՀարիւր. 
700, եւթնՀարիւր. 800, ութ Հարիւր. 900, թաՀարիւր. 

Nomen Հարիւր quartam declinationem in flexione sequi 
solet: Հարիւրոյ, Հարիւրոչք, sed reperitur quoque Հարիւրի, 
Հարէւրից; Հարիւջօք. In numeralibus centenariis a 
200 — 900. sive utrumque nomen flectitur, sive poste- 

IIUS tantUm e. g. երկերիւրոյ Տ. երկու. Հարիւրոյ Տ. երկուչք 
Հարիւրոչք, չորեք Հարիւրոչյ Տ* չորից Հ՚սրիւրոց ; Տ1Ո VerO 

numeralia minora centenariis adduntur, nonnisi ultimum 
idque minimum flectitur, e. g. Հարիւր երեսան և երկու#, 

Հարիւր ճւ քսանիւք* 

1000, Հաշար • 2000, երկու. Հազար. NomCn Հագար 

plerumque ad sextam, rarius ad tertiam decl. flectitur: 

Հազարի, Հազար ակ Հազարաչք Տ. Հազարից, Հազարիւք, 

— Iq reliquis Cardinalibus tam componendis quam 
flectendis eadem lex, quae in centenariis, observatur, 

nempe երկու. Հազար Gen. երկու. Հազարաչք Տ. եըկույյ 
Հազարաչյ, քսան Հազարաչք, Հազարաչք չրրիչք) ՀՐՐ°՝Ք Հս՚ըի՚֊ը 
Հազարօք, երեքՀարիւր Հազար ե. եւ$և Հազար ե. Հի՛նգ 
Հարիւր etC. 

10,000, րիւր, րեւր, րիլրք՛ Hoc nomen sive tertiajn, 
sive quartam, sive etiam quintam decl. in flexione 

SeqUltlir: ռեւ֊րի, րեւրիւ. — ռեւրոյ, րեւրոչյ — րեւրու., 
րեւրուչյ, րեւրու.ք. 

§. 17. Ordinalia տսոէ haec: 

մի, Նախ, ՚եախկ /tb, Նաի/նի առաք/Հն, առաՀնորգ, 

աոսաքևերորգ « primus. 
երկրորդ, երկիր = secundus. 
երրորգ, երէր =■ tertius. 
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քառոըգ) չրրը՚՚ըգ, չբրէը * qu&rtu&. 

ՀիՆգերորգ = quintus. 

վեցեըոըգ = sextus. 

եւթներորգ «■ septimus. 

ութեըորգ = octavus. 

թմներորգ = ոօոստ. 

տամնեըոըգ =» decimus. 

մետասանեըոըգ, տամնեըոըգ առյսՀնեըոըգ = UDQecimUS. 
եըեոտաամնեըոըգ^ տամնեըոըգ եըէլըոըգ ■» dllOdCCimUS. 
երեքտասան եըոըգ } տամնեըոըգ եըըոըգ ass dcCimilS tertillS. 
չոըեքտասաներորգ, տամնեըոըգ Հրըը ո ըգ ss dGCimUS QliartUS. 
Հնգետասանեըոըգ , տամնեըոըգ Հէ՚նձերորգ = decimUS /*% 

quintus. 

վեշտասանն րոըգ, տամնեըոըգ վեցերորգ = dCCimUS SeXtUS. 
եւ.յթնև.տամնեըոըգ) եւ^նոստամնեըոըգ^ տամնեըոըգ եւթ՜^ 

Նեըոըգ աա decimus septimus. 

ութե֊տասներորգ, ու.թուտամնեըոըգ ք տամնեըոըգ ութ՜ե* 

ըոըգ *m decimus octavus. 

յէմնետասնեըոըգ, ի՚ն՚նուտասնեըորգյ տամնեըոըգ քւճնեըոըգ 

=» decimus ոօոստ. 
քսանեըոըգ =■ vicesimus. 

քսանեըոըգ երկրորդ y քսան և եըկբոըգ ա* VlCeSimilS ՏՑ- 

cundus. 
եըեմնեըոըգ = tricesimus. 

եըեմնեըոըգ երըոըգ 9 երեսուն և. եըըոըգ = էՈՇ6Տ1Ո)ԱՏ 

tertius. 
քառամնեըոըգ «=» quadragesimus. 

քաօ֊ամնեըոըգ չբըըոըգ է քաոյասոմև Լ ՀԲՐՐ Ո ՐԳ sc quadra- 

gesimus quartus. 
յէմեեըոըգ « quinquagesimus. 
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յՒ^ՈԳ ՓդԿ՚Գ՚Ւ ԺՒ-* *֊ Փգ*ՈԳ - qrinqua- 

gesimus quintus. 
վաթմներոբգ = sexagesimus. 

վաթմներորդ վեցերորդ, վաթ՛սուն Լ վեցերորդ աա Sexa- 

gesimus sextus. 
եւթասա&եըոըգ = septuagesimus. 

եւթաՆասներորդ եւթներորդ, եւթ՚անասուհ Լ եւթներորդ 

= septuagesimus septimus. 
ութմնեըոըգ աա octogesimus. 

ութմներորդ ութ-երորգ, ութսուն Լ ութերորդ °» OCtO- 

gesimus octavos. 
յէմեսներորգ = nonagesimus. 

թոՆսսերորդ իններորդ, իննոուն Լ իններորդ = ՈՕՈՏ- 

gesimus ոօոստ. 

Հարիւրերորդ, Հարիւրորդ =» CentesimilS. 

երէլևրէւրերորգ = ducentesirous. 
Հազարերորդ « millesimus. 

Ex his nomen 4 est cardinale, de quo modo dixi- 
mus, porro U^, fy^/vt fyfr» չրր/՚Ր sunt indeclinabilia, 
նախկին flectitur ad decl. UI. Gen. նախՀնի cf. pag. 21., 
deinde ՛նախ՛նի ad decl. IV. et VII. Gen. նախնւոյ et 

՛նախնու, ք ի նաիւեէ et Vp նախնմէ^ նախնեաց^ et առյսշքն 
ad decl. IV. Geil. առաքնոյ, առաքնումՀ յառաքնղյ S. 

յաւսսքնմկ, առա քնով etc.; reliqua Ordinalia plerumque 
sextam, raro tertiam declinationem in flexione sequun- 

tllF, e. g. ե՛րկրորդիդ երկրորդաւ, երկրորգաց, երկրորդաւք 

տ. երկրորգօք, atque etiam երկրորդիդ երկրորդից* e ^ 
ubi duo conjii^ta sunt, utrumque flectitur, e. g. 

երե սներ որ գի երրորդիդ ՛ի քառասներորդի չրրր ո ՐԴ֊Է) J m *՞ 
Jfju Հինգերորդի եօթանասներորդիգ atque յեւթանասնէ 
Հինգերորդի. 
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§. 18. E Cardinalibus porro etiam alia Numeralia 
formantur, nempe 

a, addito suffixo ակ s. եաէլ nomina abstracta e. g. 

միակ ԱՈԱ7Ո, ԱՈէէՕՏ , երրակ S. երրեակ trinitas, et SiC 
porrO երկակ Տ. երկեակ , չորեակ S. քառեակ , Հնգեակ, 

եւթանասնեակ etc. Haec ad decl. VI. flectuntur, e* g. 

երկակի, երկակաւ. երրեկէ, երրեկաց, aC SaepillS prO 

simplicibus Cardinalibus usurpantur. Ex Genitivo 
horum Numeralium porro Adverbia formantur, e. g. 
միակի Տ. եդակի separatim, singulatim, երկակի bifariam, 
քառակի, quadrifariam. 

b, Multiplicativa, quae terminationes կին vel 
պատիկ adsumunt e. g. կրկթ* } երեքկին, չորեքկին, aut 

երկպատիկ , երեքպատիկ Տ. եռապատիկ, չորեքպատիկ Տ. 

քառապատիկ i. e. duplex 7 trvplex, quadruplex. Ex his 
ea, quae in կին desinunt, omni flexione carent, reliqua 
vero ia պատիկ exeuntia ad sextam declinationem flec- 

tUIltur, e. g. երկպատկի Cf. pag. 21., երկպատկաւ. 

c, Distributiva, quae sive per solam repetitio- 
nera, ut apud Semitas e. g. մի Սի singuli, տասն տասն 
deni, sive per Suffixum եան տ. ին formae Cardinalium 
plurali additum exprimuntur, e. g. երկոքեան et երկոքին 
cum termiDatione plurali, երեքեան et երեքին, չորե֊ 

քեան 6t չորեքին, եւթանեքեան et եւթանեքին, երկո֊ 
տասանեքեան et երկստասանեքին. In flexione hae foi*- 

mae, licet ad decl. V. referendae sint, a flexione tamen 
ad modum Pronominum demonstr. սոյն, գոյն, նոյն, 
pauilum deflectunt e. g. երեքեան տ. երեքին Gen. ե֊ 

րեըուն Տ. երեսունս ACC. զերեսեան Տ. օերեսին Տ. ղեր ե սինս } 
atque etiam զերեքեան Տ. զերեքեանս et ղերեքին տ. 
զերեքինս Abl. յերեցունց InStr. երեքումի Տ. երեքոււՐջք. 

Petermann, gramm. armen. 7 
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50 Pronomina. 

ReUqua numeralia, quae baud pauca sunt, hic 
omittenda putamus. 

CAPUT H 
DB PRONOMINIBUS. 

Pronominum in lingua armeniaca tres constituendae 
sunt classes, personalianempe, demonstrativa et 
interrogativa, quibus caetera tantum non omnia 
tanquam derivata aut composita subjecta sunt. A 
personalibus enim dependent possessiva, a de- 
monstrativis, quae muJtiformes apud Armenios appa- 
rent, atque cum personalibus cobaerent, alia iterum 
composita ac derivata formantur, atque ab interro- 
gativis Pronomina indefinita atque relativum ori- 
ginem ducunt. 

Sequeiis tabula conspectum declinationis Prouomi- 
num exbibet. 
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Deolinatio Pronominum. 





Nominativ. 


1 

Gmitivus. 


SINGV 

Dativus. 


I. Personalia. 


ես 
գու 

(ի. Տ. եւ) 


K 

քո 

M 8 - 

եւոեան 


քեղէ) 

սէ Gen. 


Possessiva. 




իմդյ 

քոյ 8. 
ՔՂւ՚Ս 


fty տ. 

իմում՝ 1 *) 
քում՝ 1 *) Տ. 


II. Demonstrativa 


՛նա 

այն 

սղյե 


սոոա*\ 

այնը*) Տ. 

այնորկէլ 

Inpfl, 8 ) 


Սա") 
»/W՝ U ) Տ. 
Ն%% 1 *) 


III. Interrogativa 


(Ո 




ու՝մ՝՝*) 


Relativum. 


որ 


որոյ 


որում՝ 1 *) 


Indefinita. 


(իք) 

ոք 
ոՏե 


իբէք 8 ) 

ուրուք} 
ոլոոլՅԼ r\ 


իմիք 1 ՝) 
ոլյՖք 1 *) 
ումեՏ. 1 *) 


Defiilituro. 


Րքն 


Էսքեաս 


սէ Gen. 


Reciproca. 






Singularis 
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LARI§, 

Accuaattvus. 


Ablativus. 


Instrumentalis. 


դէս 


jtUV) 
Դ քէ») 


քՊ 

Էւըձ?) Տ. 
իւըեաւ?) Տ. 
Էւըեամթյ 


լէմ՝ 


jbfy 

՛է քումՅԷ*) Տ. 

i ք ո ժ ո ժ 


քով Տ. 

քղյՎ 


գնա 

դայև 

վեդյն 


՛է -եմաԱ") 
յայ%յ՝աԱ 18 ) 


՜նովաւ 1 *) 

սոնու. Տ. 
աաուէզ 

ն,վր ս ) Տ. 


£lf Տ. ՀՈԼ 


՛է JF») 

յում?**) Տ. 


քէ 


լոր 


յ»ր**) 


»rf) 


ղոՁԼ 


յէ*քէ») 
յւսձքէ*) 




ղյխքն 


յթքէԱ 


ր՝եքեամք?} 


deesi 
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Declinatio Pronominuro. 



Collectiva. 


W JL 

ամէն 
ամենայն 


պյլդյ 

ամե%է*>) 
ամենայնի 


այլսսՐ 1 *) 
ամենում**) 

սէ Gen. 


Correlativa. 


այսպիսէ Տ. 
այսպէս 
այսքաե Տ. 

(այսքանէ) 


այսպէսւղյ 

այսպէսղյ 

այսքաեոյ 


պյսպէսույՐ 

սէ Gen. 



1) cf. 
**) cf. p. 3( 



pag 30. ») o£ p. 30. et p. 14. *) cf. p. 30. *) ot p. 30. 
30. 18) c£ p. 30. Mj ct p. 3L 1») cf. p. 23. ») o£ p. 21. 

TABULA DECLINA 





Nominativ. 


Gmitivus. 


Dativus. 


I. Personalia. 


մեք 

գուք 

իւրեանք 


էւբեանչյ 


մե£) 

ձե£) Ն { 
սէ Gen. 


Possessiva. 


էգ 

Ք՞ԺՔ 


էմհյյ 

քոց Տ. 

Ք Ո Ժ Ո Տ 


սէ Gen. 
սէ Gen. 


II.Demonstrativa 


%„քա™) 

այնք Տ. 
այնօքէՀ 1 *) 
նոյնք Տ. 
ասքէն՝*) 


նոչյա 

այեք Տ. 
այնո Ց է[լ 
նոչյէն Տ. 
ԳոչյուՆ &, 
նոյուեյ 1 *) 


սէ Gen. 
սէ Gen. 
սէ Gen. 
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VUL 


յայլմէ™) Տ. 


այլով") 


ղաժէն 
ղամե՚նայն 


յ ա ժւբյ 

յամե՚նէ 
յամե%այնէ 


ամենիւ 
ամե՚նայնէւ 


ղայսպիսէ 


յայսսլիսւոյ 


պյսպհսեաւ. 


զայսքան 


յպյսքսձոյ 


այսքանով Տ. 
սոսքա՛նեաւ. 



9 ) of. p. 14. et p. 15. 10) of. p . 24. ii) cf. pap. 14 et pag. 30. 
») cf. p. 24. et p. 30. »«) cf. p. 30. »*) of. p. 32. «>) c f. p. 21. 

TIONIS PRONOMINUM 



RALI§. 

Accusattvus. 


Ahlativus. 


Instrumentalis. 


լմեք) 
լձեՀ) 
զէւըեանս 


Դ մէսք) 
յէսըհւմնց 


մևւք Տ. մեօք 1 ) 
ձեւք Տ. ձեօք 1 ) 
էւբեաԴք 9 ) 


զէմս 
ղքոյս 


>ի քոց Տ. 
b Ք՚Ս՞Յ 


էմհվք. 
քովք. Տ. 
քղյովք 


զնոսա 

ղայնս Տ. 
օայնոսիՀ 
ղնոյնս Տ. 
ոնոսյւն 


Գ նոյաԱ 1 *) 

յայնց Տ. 
յայկա%է 16 ) 
՛է *եոցունչյ 


*նոքակք} 7 } Տ. 
նոքօք 

այնոքէկք}՝*) Տ. 
այնոքիմիք 17 ) 
նոքէմիք 11 ) Տ. 
*նոքու.մյւք}*\ 
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IIL Interrogativa 


Deetinatio Pronominom. 


Pluralis 
սէ Gen. 


Relativum. 


»ջք 


"P"9 


սէ Gen. 


Indefinita. 


ոմանք. 


ոմանց 


Pluralis 
սէ Gen. 


Definitum. 


թնքեանք 


թեքեաեչյ 


սէ Gen. 


Reciproca. 





մէմեանց 
էըեըաց 


սէ Gen. 
սէ Gen. 


Collectiva. 


այլք 

ամէ՚նք 
ամե՚նայնք Տ. 
ամհ՚նեքեան 

Տ. 
ամեՆեքթ 6 ) 


ա մ1ԸՅ 

ամենից 
ատ¥նայնչյ Տ. 
ամե՛նայնից Տ. 
ամե՜նեցու! 18 ՝) 

Տ. 
ամենեցունց 


սէ Gen. 

սէ Geu. 
սէ Gen. 


Correlativa. 


պյսպէսիք 

այսքաեք Տ. 
(այսքանէք) 


այսաիսեացՏ* 
այսսլիսւոց 
այսքա՚նից Տ. 
այսքանեաց 


սէ Gen. 
սէ Gen. 



•) of. pag. 30. *) cf. pag. 81. «) of. pag. 31. «) ct p, 
p. 31. W) f. p. 40. 
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deest. 



K/ 1 



JVff 



սորս 



J-C8 



ոըովք. 



deest. 



ղոմաես 


յոմաեց 


ոմւսմիք 


ղ^եքեանս 


յէ՚նքեակ 


թեքես/միք 


զմէմեաես 
օէըեաըս Տ. 
ղէըեաը Տ. 
ղիրար 


՛ի մէմեանց 
յէըեըաք 


յէյե-ամիք 
էր երակ» Տ. 
էըեըօք 


աամփէս 
quiJlfbunbu Տ. 
ռաՔաեսեսա Տ. 
qutJlfbbufjb 


J°UU!3 

յամհնիք 
յասԴրնայնչյ 6. 
յասԴրեայնէչյ Տ. 
յաօԴրնեցունչյ 


այլով* 

ասԴքեէւք 
ասԴրնայեէւք Տ. 
աօն՚նեքուԴք 11 ) 


զայսպէսէս 
ղայսքանս 


յայսպէսեաք 
յայսքանեաց 


այսաիսեաւք Տ. 
այսպիսեօք 
այսքանօՀլ) Տ. 
այսքասեօք 
Տ. այսքաեաւք 
Տ. այսքանեաւք 



7) of. p. 32. 1«) <$£ p, 80. 1«) Cf. p. 31. Պ & p. 32. 1») of. 

Petermann, gramm. armen. 8 
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Adnotationes. 

§.1. De singulari Pronominum personaUum alio- 
rumque flexione vide Grammaticam meam ling. arm. 
(Berol. ap. G. Eichler 1837. 8.) pag. 167 sqq. 

Occurrunt etiam formae Ablativi Sing. et Plur. 
Pronn. pers. I. et II. pers., quae modo regalari * 
Dativis descendunt, nempe: /W£fc, քեղի՛ն, Jkqtfb, ձեզի* 
sed hae sensu tantum adverbiali leguntur. 

Casus obliqui Pronn. pers. denuo possunt flecti, 
ita ut pro themate habiti terminationes casuum acci- 
piant; et reperitur quidem դ մէէջք i. e. ol ձգ ?)[k5v 

՛ի մէ՚եքէց i. e. TWV ձգ 7]fiaiv. 

§. 2. Pronomina possessiva sunt meri Geni- 
tivi Pronominum pers. իՀ քղյ, (pro ք<*) ք խք դ մեր, ձեր, 
quae omnia eidem ratione ad decl. IV. flectuntur. Sed 
nova porro ex his Pronn. poss. additi terminatione 
adjectivfi, ԷՆ formantur, քղյին nempe, et buic sirailiter 
formata էմգյիՆ, էւը«յի՝ե, մեըղյխ Հերոյին, quae indecli- 
Dabilia sunt, atque etiam insertA vocali w, ի&սթ, 

Հերային, ձերայի՚ն, իւրայիՆ, adeoqiie էւրեաեՀպվխւ quae 

decl. IV. in flexione sequimtur, et litteram % in casibus 
obliquis saepe abjiciunt: իմաքնոյ et էմայոյ (a forma 

NominatiVI illUSitata իմայ), իմսԱով) իմայիՆք, էմպյեպւ 
et իմայոչյ } իմայեովք. el իմայովդ etC. 

§. 3. Exstant praeterea apud Armenios Prono- 
mina affixa s. suffixa. Constant haec litteris *, ^, t t 
quae primam, secundam et tertiam personam indicant, 
atque nullam mutatioiiem in numeris et casibus sub- 
euntia Nominibus omnis generis> Pronominibus, si in- 
terrogativa, relativum et indefinita exceperis, Verbis, 
atque etiam Adverbiis addi possunt. Significatio eorum 
triplex est; namque modo Pronominum personalium, 
modo possessivorum, modo denique demonstrativonim 
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vices gerunt, atque e. g. Հայրս verti potest „pcOer ego", 
et ,#ater mma", atque etiam „pater hic, de quo loquor." 
§. 4. Pronominum demonstrativorum tres 
exstant formae diversae, quarum quaeque singulas per- 
sonas distinguit, ita ut in universum novem appareant: 

սա, գա, սա այս, այգ, այն սոյև, գոյս, սղյս. 

Ex his սա, գա, սա tanquam Substantiva, այս, այգ, այս 
tanquam Adjectiva, unjb, գոի, unjb denique, quae sig- 
nificaot ttfem, modo tanquam Substantiva, modo tan- 
quam Adjectiva usurpantur. 

Apud Davidem Philosophum legitur etiam flexio 
regularis ad decl. III. սոյեէ, նոյեի., unJbnuT — atque 
apud alios haud raro ա եղյեք, ^njbu, in libris vero re- 

CentiorfbUS սոյսդյ, նոյնով ՝_, unptng, atque adeO սուեղյ. 

Pronomina այս, այգ, այե, hic illic in singulis casibus 
modo regulari sive ad tertiam, sive ad quartam, seu 
denique ad quintam decL flexa reperiuntur, e. g. 

պյսէւ., այսով, պյսուք. 

Genitivi Pronominum սա, գա, սա, additA plerum- 
que litter& յ sec. pag. 24. sq. Pronominum possessivo- 
rum vices gerunt, atque ekdem ratione qua haec ad 
decl. IV. flectuntur, e. g. սորա sive unpuy i. e. ro tovtov, 
id, quod hujus est, ad hunc pertinet, սոըայոյ, սոըայույՐ, 

սորայով , սորպյք [TCt XOVtOV), սոըայոց S. սոր այց , աւ«, 
բպյս, սոբպյովք. — սոքա Տ. սոշայ 1. 6. TO kxeiVWV, id, 

quod illorum est, ad illos jpertinet, *եոէյայոյ, սոքայոսՐ 
etc. Denique ab his iterum ad analogiam Pronominum 
ԷմէսյԷս, յարայիս, additA terminatione adjectM Էս, for- 
mantur Pronomina similia սորայի՛ն etc, quae eorundem 
flexionem sequuntur: սորայնոյ etc. 

§. 5. Pronomen interrogativum £° pluraH 
numero prorsus caret, atque in Nominativo nunquam, 

8* 
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in aliis casibus rarius occurrit. In Ablativo littera 
radicalis pro Praefixo habetur, դ Jp pro j£df, et plane 
abjicitur, quando Praefixum ^ praeponitur: ^Jp pro 

Alterum Pronomen int. «, #fy , in utroque numero 
InstrumentaU casu caret, quem a Pron. relat. petit: 

a P nt L՝ որովք. 

Exstat praeterea tertium Pron. int ր>շ_ = quid?, 
quod ex f? exortum et omnis flexionis expers est. 
Beperiuntur tantum formae cum Praefixis: զՌչյյՐ՚չչ 

§. 6. Pronomina indefinita ր^ էք } էՏէ ad 
res, et »ք, nSL ad personas referri solent £x his duo, 
nempe /a^, ԷՏէ indeclinabilia sunt, էք in Nom. Sing. 
rarissime, ոք in Instr. Sing. nunquam legitur, utrumque 
vero numero plurali caret. 

§. 7. Pronomen definitum է%քե i. e. tpse 
e&dem ratione գսձ gr. avrog, lat. ipse cum Pronomini- 
bus trium persoaarum conjungitur. 

Pronomina reciproca մէմհակ քէ էըեըա^ quae 
graeco aXXijkuv respondent, nonnisi in casibus obliquis 
numeri plur. occurrunt. 

§. 8. Pronomina collectiva sunt: այլ alius, 
մէւս s. մեւյյ alter, ևրկաքանշէւը ixccTBQQQ, alteruter, 
uterque, էւըաքաեշէւը umpquiaque, ipsi omnes, quae 
omnia in flexione decl. IV. sequuntur; porro: ան&փւը 
8* աեցնէւը unvsquisque, quod flexionis expers esse solet, 
sin vero flectitur, idque tantum in numero plurali, sive 
ad normam nominum decl. H. in p exeuntium solas 
casuum notas admittit, e. g. ա՚նցեիւրք, անցեէւը^ 
աեցեէւըց 8. սձձ՚նեըց , sive quartam decl. sequitur: 

աեյյնիւբոյ etC. 
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Pronomen ամէ՚ն omnis, si Dativum Sicg. ամենում՝ 
exceperis, ad. decl. III., flectitur; ամենայն inde 
derivatum, quod ejusdem significationis est, aut eandem 
flexionem retinet, aut in numero plurali ad modum 
Pronommum ՛եռքն etc, et nommum distributivorum 
եըկոքեաՆ etc. cf. supra pag. 49. flectitur, adeoque 
in Instr. Sing. reperiuntur formae ամենևին, ամենևիմբ. 

Eodem prorsus modo flectitur Pronomen բոլոր 
էօԽՏյ univerms, et բոլորեքեաե S. բոլոր եքի՚ե, universi, 
omnes^ quod singulari numero carek բոլորի, բոչորիւ, 

ըոլոըէց t Բ"Լ"Րէ է -Ք ~~~ բորրեքեա՚ն et բոլորեք jtb } բոչո*. 
րեչյուև 6է բոլորեցունչյ, բոլորեսեան et բոլորեսիՀե , բոլո֊ 

ըեքումիք. At praeterea etiam ad normam decl. IV. 
reperitur բոլորով , բոլորովք., atque in Instr. Sing. բոչո֊ 
րովՀն, բոլորովէմբ, et in libris recentioribus բոլորիդ. 

Համակ totua, univeraua et nnjjyli integer, totus, 
indeclinabilia sunt: Համայն vero, et pW, quae ejus- 
dem fere significationis sunt, ad decl. III. flectuntur; 

Համայնի, Համայնիս, Համայնից — բնասի, բնաւիչյ etC. 

§. 9. Pronomina correlativa sunt Adjectiva 
e nominibus պէս, չափ, քան, et Pronn. demonstr. այս, 
այգ, այն, այն, գո/ն, Նոյս, seu relativo որ composita. 
Ita oriuntur formae: այսպիսի, պյգպիսի, այնպիսի, talis, 
սոյնպիսի , գոյեպիսի, նոյնպիսի , aequalw^ qui ejusdem 
modi est, որպիսի qualis, quae ad decl. VII., in formis 
vero պյսպիսոյ, այսպիսոսՐԱձ decl. IV. flectuntur; porro: 

այսչափ, այգչափ , այ՛նչափ, JlUJU8 S. tallS mmsurae, tantUS, 
սոյնչափ, գոյնչափ , 'նոյնչափ , ejusdem menSUrae յ որչափ 

cuju8 s. qualu mewurae, quantus, quae omni flexione 
carent; deoique: Հյսքան, այգքաե, այնքան, hujvs 
guantitattSy tot, սոյեքաե, գոյնքան, *նոյնքան , ejusdem 
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quecntitatis, totidem, որքան cujm quantitatis y quot, quae 
in singulari numero quartam declinationem sequi soleot, 
in numero vero plurali, atque saepius etiam in Instr. 
Sing. terminationes decl. VII. a forma inusitata uyu֊ 
քա՛նի ete. adsumunt; sed reperiuntur quoque formae 

էսւսքսւեիյ, աաքանաւք S. այսքսէնօք» 

CAPUT ա. 
DE VERBIS. 

§. 1. In Verbis considerandi veniunt Numeri, 
Personae, Tempora et Modi. 

Numeri sunt duo, Singularis et Pluralis, 
quorum -uterque tres habet Personas, quae in Indi- 
cativis Praeteritorum flexionem a reliquis temporibus 
ac modis paullum diversam habent. M o d i sunt quinque : 
Indicativus, Conjunctivus, Imperativus, In- 
finitivus et Participium; Optativus in lingua 
armeniaca non reperitur, Tempora denique, exceptis 
iis, quae verborum auxiliarium ope formantur, exstant 
sex: Praesens, Imperfectum, duo Perfecta sive 
potius Aoristi, ac duo Futura. 

§.2. DividunturVerbasecundumtresvocale8^, ա, «ւ, 
litteris et syllabis flexionis praepositas in tres classes 
seu Conjugationes, quibus tanquam quarta Conju- 
gatio passiva, UtterA է insignita acoensetur. Jam 
vero haec conjugatiomim differentia tantummodo in 
Praesente, Imperfecto, Aoristo primo et Futuro primo 
locum habet; in reliquis vero temporibus et modis 
nonnisi duae formae, Activi nempe et Passivi sive 
Medii distinguuntur, quae Parasmaipado et Atmangpado 
Unguae saDScritae comparari possunt. Hinc et Armeni- 
orum lingua discrimen agnoscit inter tempora apecialia, 
in quibus quatuor classes seu conjugationes discernun- 
tur, et generalia, ա quibus haec diflerentia desinit 
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§. 3. Tempus praesens signo, quo tempus 
indicatur, prorsus carens personarum characteres inter- 
jectis tantum vocalibus conjugationum characteristicis 
radicibus sive stirpibus in Indicativo statim jungit: 

գովեմ՝ laudo, Հաւաաամ՝ Credo, Հեղում՝ fundOy Հնանէմ՝ 

nascor. 

Gonjunctivus litteram^ una cum vocali ampliari 
termmationi praepositam habet, unde oriuntur formae: 

գովիօեմ՝, ՀաւաասԱչյեէՐ (pi*0 Հաւաաաոամ՝} 9 ՀեղուաույՀ 
£նանէցէէ£ 

Imperativi, qui accentu acuto cf. pag. 6. semper 
insignitur, formam peculiarem Armenii non habent; 
Indicativi enim Praesentis, Aoristorum et Futurorum 
in singulari tantum numero paullum immutati ei ex- 
primendo inserviunt. At Praesentis formam nonnisi 
Imperativus cum negatione*), qui ia secunda tantum 
persona legitur, litterA u plerumque cf. pag. 15. in n 
mutati**), retinet: J£ գովեր ne laudes, J$ Հաւաասգ 
ոտ credas, JjS Հեդու* nefundas, Jjl պատոէը ne decipiaris. 

Infinitivi un* modo forma habetur, eaquePrae- 
sentis est, quae pro litteris personarum characteristicis 
litteram լ adsumit: սէըել amare, քւմանալ intdligvrt s 
լեու լ implere, խօսէլ hqui. Sed in coDjugatione passiva 
vocalis ի characteristica saepissime in ե mutatur, atque 
ibi tantum retineri solet, ubi neglectA ferm& passiv& 
sensus loci ambiguus redditur. Ita plerumque scribitur 

ւՐել prO [թիլ, խօսել prO խօսէլ, atqU6 e. g. գտա՚նել 



*) Sed legitur quoque hic illic sine negatione, e. g. չչքՔք* «- 
"Քք* է&ԳըՔք* ao reperitar etiam tftnquam in IIL pers. diotum : 
Ը*ք*Ք* խո՚Քք էմաօաաւփոք֊. 

**) Nonnunquam etiam littera u remanet, e. g. df պաա&ա % 
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significat raodo invenirs modo inveniri. Flectitur In- 
finitivus tanquam nomen ad decl. IV. cf. գովել Gen. 

գովէլոյ) Հաւաաալ Gen. Հասստալոյ, Հեղուլ GeQ. Հեզ֊ 
չրյ Cf. pag. 24., խօսիլ S. քսօսել Gen. խօսեչյյ cf. p. 23. 

Quum Infinitivi forma ել a forma participiali եալ 
in quibusdam verbis nonnisi quoad vocalem ա, in flexione 
vero nulli in re differat, factum est, ut nonnuuquam 
altera forma alterius loco poneretur. cf. I. Petr. 1, 5. 

յայտնեալ J)TO յայտնիլ Sl\e յայ»ոեել % Act. App. 18, 18. 
փ ո քրե՝լ prO փոքրեալ 

Ablnfinitivo descenduntduoParticipia Futuri, 
alterum additi syllabA jy, alterum adjectA vocali է 

formatum, e. g. գովելոց et գովելէ, Հաւատալոց et Հաւա֊ 
աաչէ, Հեղլոց et Հեղլի cf. pag. 24., քսօսելոց et 

իսելէ. Utrumque notione activa et passiva adhibetur; 
prius vero in n a exiens notionem semper Futuri habet, 
et flexionis expers est; tantummodo si sensu passivo 
sive neutrali legitur, in numero plurali litteram ք sub- 
inde accipit, et quoniam forma ej»s Genitivum Plur. 
redolet, passim ejus loco ponitur, adeoque pro Geni- 
tiyo Part. Praet. եալ, qui eandem terminationem ելո Տ 
habet, hic illic scriptum reperitur, e. g. լքեեը^ pro 
լՐելեայ et եղելով Altera forma in է desinens 
Participio Fut. Pass. latino proprie respondens saepius 
quoque praesertim in scripturae sacrae versione Parti- 
cipii Praes. Act. vicem gerit, e. g. ըելիք audiendi et 
audientes, բերելիք ferendi et ferentes. Flectitur haec 
forma ad decl. VII. 

Forma Participii Praesentis activi in ողյ 
աւղ_ s. o^ desinens videtur potius adjectiva esse, quum 
temporis notionem proprie additam noa habeat. Ita 
Գ"Վյ"Լ s - f *4ջղ_ non laudantem sed potius laudatorem 
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significat. Hinc modo a Praesente modo ab Aoristis 
formatur, idque tantum a verbis activis et neutris; 
verba vero passiva formam Participii Praet. ejus loco 
substituunt. Flectitur ad decl. VI. 

§. 4. Tempus imperfectum classium proprie- 
tates cum Praesente communes habet, sed in termi- 
nationibus ab eo recedens Aoristos sequitur, et tertift, 
person& exceptA vocalem characteri conjugationis sem- 
per addit. Ita oriuntur formae գովէէ pro գովեէ cf. 

pag. 20. Sq. p. 19. §. 1, 5. Հաւաապյի prO Հալա տա ի, 
Հեղըւէ) fuoutjt prO խօսէխ 

Conjunctivus Imperfecti in classicis quidem, 
qui dicuntur, auctoribus non legitur, sed in libris an- 
tiquissimis iisque, qui aetate aureA seriores et priores 
sunt, forma ejus subinde ad normam Conjunctivi Prae- 
sentis facta occurrit e. g. եչանիցէր exiret ab ելաեել, 
Գ^իքէէե ponerent a գեել, չուեաչ_ ԷցԷը audttum esset. 

§. 5. Aoristi duo sunt; alia enim verba litteram 
g insertam habent, simulque classium proprietates re- 
tinent, alia vero terminationes radici seu stirpi proxime 
adjimgunt, et conjugationum discrimina tollunt, atque 
verba, quae in altera forma leguntur, alteram plerum- 
que*) non admittunt. Jam vero discrimen est inter 
verba activa et verba passiva sive neutra. Hla enim 
omnia vocalem ի in I. pers. sing. formae in litteram 3 
exeunti aut radici addunt, haec vero vocalem ա additam 

habent, e. g. կատաըեչյէ a կատարել_ } Հատի a Հաաանևլ_ 
B m db ^ թս*եա1 — [_յյէ a լ^ ՈԼ -լ_1 աււաւելէ ԱՕ աււաւելուլ 

— atque in forma passiva մեը[լա 3 պյ a յէըկանալ — 



*) Exdpias modo Part. Aor. e. զ/գովեալՀէ գովեցեալչ 
Petermann, gratun. armen. 9 
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Hae formae in III. pers. sing. act,*) quando mono- 
syllaba est, augmentum saepissime recipiunt. Constat 
boc littera /r, cujus loco, si verbum a vocali m incipit, 
է scribitur: ե ՑՂ)Ց s. SV9 a 9 աւ 9 ձե լ% եկա 3 s. կա 9 a 

կալ % եթ*ղ_ 8. թ*դ_ a Թ*դ*կԼ — էա& 8. ա£ ab mM^, 

է «ձյ տ. ա՝ւ 3 ab անցանել — in yerbis, quae a conso- 
nantibus Հ, յ incipiuot, utraque forma reperitur: ԷՀաձ 

8. եՀան a Հանել, ty m pk 8 * ^/"P^ a </"f 4 ա ^Լ — v ®rba 
denique ab ^ aut /r incipientia**) nunquam, atque ea, 
quae a duabus consonantibus incipiunt, raro augmen- 
tum habent: ել ab ելանել, եգձ ab եոիձել — Էլ 
toni causa pro էչ ab էըձել — սպան, rarius եսպաե 
a սաքանաեեէյ սաեղէ, rarius եսաեղէ, atque etiam էսաեղէ 

a սաեղձանել etC. 

Utraque Aoristi forma Utteras, quae in Praes. et 
Imperf. radicibus adduntur, abjicit: գաի a գաանել է յեղայ 

a մեղանչել, զԱթցպյ a զլանալ, աոփ &Ն ասՀնուլ etC. 

Conjunctivus Aoristorum non exstat. 

§. 6. Aoristus primus, qui classium proprie- 
tates agnoscit, atque vocalem «լ tantum sec. pag. 24. 
abjicit, ի vero sec. pag. 22. in ե commutat, Utteram g 
ante terminationem insertam habet. e. g. գովեցի, 

Հաւյսաացէ) խօսեչյպյ, 6t լցէ a լեօւլ 



*) Exoipienda sunt verba nonnulla monosyllaba, eaque 
irregularia, nempe դնել, գալ et տալ, qaorum flexionem 
infra dabinms. 

**) Non enim reperitur verbum ejusmodi, ctyus littera 
initialiB sit n aut ա- - 
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Imperativi forma activa in Sing., si verba non- 
nulla monosyllaba exceperis, quae formrai HL pers. 
Sing. Ind. retinent, abjectA litter& g Aor. characteristicA 
in ա*) desinit, e. g. գովես!, Հաւաաա, et ըեկեա ab 

ընկենուլ, et COntra թա՛ց, լաց, կաց, կեաց, լքց, խքց, Տ. 

թանալ, չալ,՜ k m L> Հ°՝ ա Լ* էէ ՈԼ ՝Լ.* է^* ոլ վչ Forma Iltl- 
perativi passiva sive eandem fonnam III. pers. Sing. 
act. plenam reddit, sive in syllabam ոխ exit, e. g. 

գոր&եաց et գործեցիր, իւօսեաց, 13^3 VU ^^*i ^6d in aliis 

verbis haec, in aliis vero illa, rarius plures formae 

habentUT, e. g. գողացիր a գողանալ, fJJf/ffp * ԱՏ* 09 *! > 
գիաա Տ. գիաացէր 3, գիաանալ, մհոյս 8. մոոսացիր Ա 
մոռանալ, իմա Տ. իմաց Տ. իմացիր ab իմա՛նալ etC. In 

Plur. numero utraque forma tam activa quam passiva 
formam II. pers. plur. Indicativi retinet. 

Participii terminatio եալ, quae tam activi quam 
passivi generis est, formae Indicativi personarum cha- 
ractere destitutae adnectitur; sed in Conjugg. I. et IV. 
saepe etiam haec terrainatio (ut in Aor. II.) radici 
statim additur, ita ut duae formae existaut, e. g. 

գովեալ et գովեցեալ a գովել et գովէլ, Հաւատացեալ a 
Հաւաաալ Aor. I. Ind. Հասսաացի, մհռացեալ a մոռանալ 
Aor. I. Ind. մհոյսցայ, ըեկեցեալ ab ըեկեսուլ Aor. I. aCt. 
ընկեցի et paSS. ընկեցայ, խօսեցեալ a խօսիլ Flectitur 

haec forma ad decl. IV. e. g. գովելը տ. գովեցեչոյ etc. 

a գովեալ Տ. գովեցեալ 

Participjfcum, quod dicitur, Praesentis in «» 



•) Looo diphthongi եա sec. pagg. 21. et 35. raro t repe- 
ritur, e. g. շարժի, իմաստասիրի, atque etiam /uoi/£' pro խօսեա, 
idque pro խօսեա՚ց a իօսիլ 

9* 
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68 Faturum Լ Aoristus Ո. 

desinens saepe etiam ab Aoristo L derivatur; ac repe- 
ritur quidera baec forraa sola in verbis Conj, II., et in 
iis verbis Conj. III., quae Aor. L formara tuentur; in 
Couj. I. tara haec quaro illa forma a Praesente deducta 
occurrrit, in Conj. IV. vero, si verba neutra exceperis, 
quum passivam notionem nunquam induat, non legitur, 
sed ejus loco forma Part. Praet. in եալ_ exiens usur- 

patUT: գովոէլ S. գովեցուլ a գովել , Հաւատաչյուլ (ՈՕՈ 
Հաւյստող) a Հաւաաալ, ընթերցող ab ընթ՜եււնոկ etC. 

§. 7. Futurum primura act. et pass. al. pers. 
sing. Aor. I. ita deducitur, ut littera 3 addatur, quae 
in I. pers. sing. personae charcyfere destituta est; in 
reliquis vero personis, quae flexionem Praesentis imi- 
tantur, abjectft terminatione Aoristi prius g cf. p. 16. 
plerumque in u transit; e. g. Aor. I. գովեցէ Fut. I. 

գովեցէց IL pdS. գովեսչյես, Հավատացի Fllt. I. Հաւատացհց 
II. perS. Հաւատասչյես, ըեկեչյի Fllt. I. ըե1լեցէց II. perS. 
ըն1լեսցես } քսօսեչյպյ Fut. I. քսօսեցայց II. perS. խօսեսչյէս, 

verum etiam \ա 3 է Fut. I. 1լա 3 է 3 II. pers. կայցես a 

k m U Uft Fut L ԱԽ n ՛ P ers - ա ես ՝ fiPfysvj Fut. I. 
ընթերցսԱՀ II. pers. ըձթերցցիս etc.*) 

Eadem forma accentu acuto notata, si I. pers. sing. 

exceperis, Imperativi vices gerit. Sed in II. pers. 

sing. saepe terminatio ես in էը, atque sec. pag. 16. 

t/ praecedens litfera 3 in լ transit, e. g. սիըեսչի՚ր, 

խօսեսչէ p, sive խօսեսքէս etc. 

§. 8. Aoristus secundus meram radicem sive 
stirpem verbi reddit, cui terminationes adduntur, e. g. 

*) In 1L pers. plur. forma praesertim pasaiva saepins for- 
mam Conj. Praes. redolet, e. g. խօսէքէք pro հ>օսեսշէք, ասէ. 
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Հանել I. pers. Aor. II. Հաեի, թողուլ Aor. U. թողՀ, 

Հատանել Aor. II. Հատի, քեանիլ Aor. II. քեայ, աււնաւլ 

Aor. II. առի, atque cum terminatione եայ in verbis 

nOnnnlliS neutlis: պյտեայ ab այտՆուչ_ } ւիախեայ a 

փաիէնուլ s. փաիչ_իչ_, եըկեայ ab եը1[նչյիլ etc. In III. 
pers. sing, act. augmentum htc multo saepius reperitnr, 
quam in Aor. L, et nonnunquam vocalis syllabae radi- 
calis producitur sec. pag. 19. §. 1, 2. cf. ելեղ_ a լիղու֊լ_> 

ԷԼ ab իչանել, եկէղ_ & khtHHj* fy* Տ * եմե/Հ & մհւ&անեէյ 
ելձհ ելաեել, եթոլՏ. թուլ 2ւ թողուլ etC. ; IlOimUnqUam 

vocalis radicalis in reliquis formis abjecta hic redit e. g. 
գաաՆել I; pers. Aor. II. գաի, III. pers. եգիա, et in 
nonnullis verbis haec persona sola Aor. I. formam prae 
se fert, e. g. ստգտեաց a ստգտաեել I. pers. Aor. n. 

ստգտիյ եէէգ ^t լէդՒ ա Ց a L-tv L L ^՛ ւէ՚Ժւ P^rs. 

Aor. n. ձ.^/» et ւէզիցի՛ 

Verba Conj. II. exceptis verbis irregularibus ^լ 
et i/im^_ nonnisi in Aor. I. et Fut. I. leguntur. Impe- 
rativi forma sing. activa a III. pers. Ind., si augmen- 
tum abjeceris, non solet differe: Է՚չ ab իքաեել, gijg 
a յյուցսւնել, թոռ_ a թողուլ etc, sed in iis verbis 
compositis, quorum membrum posterius est verbum 
ցուցա՚նել, Imperativus in չյո sive n desinit: ամիացո ab 

ամի ացո լցան ել } թաքո & թաքուցանել, փլո a փլուօաեել, 

կոըո a կորուսա՚նել Forma Imp. passiva in Sing. hic 
seroper իր additum habet, e. g, Հանքը, մԽտուցիը, 

ըեթկցիր a Հաեէլ, մաաաւցա՚նիլ, ըեթեոձուլ 1ո PlUT. 

utraque forma tam act. qaam pass. formam Ind. reddit. 

Participia Aor. et Praes. ekdem ratione, ut in 
Aor. I. a III. pers. sing. act. formantur: Հաաեալ et 
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Հատոդ^ a Հատանել, աՆթեալ 8ւն անէէաեել III. perS. 
Aor. II. «A££, չուձեալ Ա չուձսձել III. p. S. Aor. II. 

եըյ* cf. p. 19. §. 1, 1. 2. 

§. 9. Futurum II. act. et pass. eodem plane 
modo, quo Fut. I, ab Aor. II. deducitur, easdemque, 
quas in Fut. I. vidimus, terminationes servat. e. g. 

Հաեէչյ a Հաձձ՚^լ, &"Գ_էք a ^"ff^y Հ աա է# & Հատանևլ % 
ՀատսԱց a Հաաանէ^ մաաուցէց II. perS. մատուսչյես ՏԼ 
մաաուցա!եել } մատուցայց II. peFS. մատուսքէս Ա մաաու֊ 
քանէլ. 

Eadem forma praeter I. pers. sing. Imperativi 
loco usurpatur, sed in II. pers. sing. (ut in Imp. 
Fut. I.) reperitur etiam terminatio էր pro ես s. /r«, e. g. 

Հանքհս et Հանցքւս Sive Հանչ^ր , թողյյե՚ս paSS. 
& Ու Լ£Ս ս ^ive P՝ at lt-l?Py մատուսքքը pi*0 մատու֊սչյես et 
մատուսչյէս. 

In II. pers. sing. et plur. occurrunt etiam formae 
a Conj. Praes. deductae Հսձէչէր et Հանէշյէք, Հատա֊ 
նէչՀր et Հատանէչյէք, մաաուցանէչյւը) quae loco Ind. 
et Imp. Fut. adhibentur. 

§. 10. Praeter haec tempora simplicia alia 
haud pauca exstant composita, quae a Participiis 
cum verbo substantivo coDJunctis formantur. 

Ita e. Part. Praet., quod activi simul et passivi 
generis est, oriuntur 

1, Perfectum e. g. մԽտուցեալ եմ՝ porrexi aut 

porreetm Stm, Conj. մատուցեալ էչյեմ՝ etc. 

2, Plusquamperfectum e. g. մաաոպյեալ ԷԷ 
jporrexeram aut porrecfaji& ercm. 



Digitized 



byGoogk 



Tempora oomposita. Personae. 71 

3, Futurum eXaCtum e. g. մատուցեալ եղէյ 

porrexero aut porrectus ero. 

Sed idem Part. Praet. cum Praes. verbi լքեել 
I. e. fieri conjunctum Passivum Praesentis format, 
idque praesertim in verbis Conjugg. II. et III., quorum 
forma passiva in ի desinens raro legitur: ^ա 3 ե ալ լՐիՐ 
aperior a րաեալ aperire y լյեալ լ]!եէմ՝ impleor a լեոսլ 
implere. Jam vero reperitur etiam շարժեալ s. շար* 

ժեքեալ էՐխՐ prO շարժիւՐ moveor, atque ջանամ՝ et 

^WiTnotione passiva. 

E. Participiis Futuri, quae itidem notione activa 
et passiva usurpantur, oriuntur formae sequentes: 

մատուցանելոց Տ. մատուցանելյէ եմ՝ porrectMrus ՏԱ1Ո ailt 
porrigmdu8. SUm Conj. մաաուցաեելոչյ S. մաաուցանելի 
էցեմ՝ etC. pOITO: մաաոպյանելոք Տ. մաաուցաեելհ Էի 
porrecturu8 eram aut porrigendtis eram, մաաու^անեչոչք 
s. մատա-$անելյւ եղից porectarus ero aut porrigendus ero. 

De Personis. 
§. 11. Personarum characteres in siugulis tem- 
poribus ac modis sunt sequentes: 



I.p. 


II. p. ni.p. Imperat.n.p 


Praes.Ind.etConj. Sing. iT 


— P 


Plur. մք 


ք Ն Plur. ք 


Imperf. Sing. Է 


Էր p 


Plur. աք 


Էք թ 


Aor. I. et n. Act. Sing. ի 


երտ.իր — - ImperatSing.— 


Plur. աք 


էքտէք է՚ե Plur. եք 


Aor.Letn.Pass. Sing. ■»/ 


ար աւ Imperat.Sing.— 

պյք Տ. ան PlUT. պյք 


Plur աք 




արուք Տ. արսւք 



Digitized 



byGoogk 



72 Penonae. Adnot 

Lp. H. p. III p. Imperatn.p. 
Fut. L et IL Act Sing. է տ & ես տ է ImperatutlncL, 

Plur. ց*ւք շյիք յե՚հ sedinILps.^« 

Fut. I. et II. Pass. Sing. այ9 9 էս 9 Է Imperat.utlnd., 
Plur.^oi^» չյէք Յ ե՝ն sedinll.p.s.^ii 

et լէ Ւ 

Adnotationes. 

§. 12. Litteras s. syllabas personarum characte- 
risticas in temporibus specialibus cf. pag. 62. 
praecedere solent conjugationum notae ե % ա, m֊, ի. 

In ա. p. s. Praes. Ind. in L Conj. £, cf. pag. 21 
in II. Օօւց. այ cf. pag. 20., in ա. Conj. »*., in IV. 

Conj. է legitur: գովէ, Հաւաաայ, թողու, խօսէ. 

In n. p. pl. Praes. Ind. in I. Codj. £ք, in n. Conj. 
պյք, in ա. Conj. Ո ւք s. ոյք, in IV. Conj. էք scribitur : 

գովեք* Հաւաապյք, թողուք S. թողոյք, խօսիՀւ. 

ConjUDCtivi PraeS. formae գովէցեմ՝, Հաւատայց1ոՐ ք 

թողուլում; խօսիքէմ՝ flectuntur սէ Ind.; Imperfecti ա. 

p. Տ. SCIlbitur գովէր> Հաւաապյր, թ՚ւոոյը, խօսԷրՀ Sed 

in IV. GoDj. occurrit etiam forma իօսէւբ, atque apud 
Faust. Byz. p. 69. legitiir տեսանոյը pro տեսանկ a 

աեոաէԱելչ 

In Aor. I. act. ա. pers. sing. in ետ 9 s. tg, «£, Էյ 

desinit, e. g. գովեաչյ, ըե1լեաա S. ըե1լկ ajj ընկքքնու.լ_, 
Հւաւաօաա, լէց Տ. եէէց Տ. [նուշ. 

ReUqua ex iis, quae §. Ց. sqq. dicta sunt, jam 
satta elucent. 
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De Verbo Substantivo. 

§. 13. In Ungua armeniaca exstant quatuor verba 
substantiva, quorum duo ել et գոլ significant esse, duo 
vero լէ՚եէլ et եղաեէլ fieri denotant. In his verba ել 
et լԲփլ pro meris Copulis habenda sunt, գոլ vero et 
եղանէլ existentiae atque ortus notionem habent, licet 
posterius in temporibus generalibus cf. pag. 62. Co- 
pulae instar adhibeatur, et formas, quae reUquis desunt, 
suppeditet. In tabula sequenti formae, quae desunt, 
lineis appositis indicantur. 
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Verba substant. 



Նւ 



Pr. 



Indicativus. 

եմ; ես, t 

եմք, £ք, ե% 



Imp. 



18. 
P. 



էխ ԷհԻ հ 

էաքլկքլէթ 



Conjunctivus. 
Էչյեմք, էչյէք, էքեն 










գոլ 


Indieotivus. 

Pr. j s : *"*՝ *""՛ *v 

fP. գոմք, գոյք, դոն 


Conjunctivus. 

— — գ nL fft 

— գուօե՚ե 


նոթ. 


Տ. գղյէր, գոյը 

P. _ _ գզէՆ 





աւ 



Pr. 



Indicotivus. 
լՐիՀ չքեէս, լքնէ 



Conjunctivu8. 
ւՐէտէՀ ւՐէտէ"* ւՐԽէ 

լՐԷցէյք, լՐէտէՔ> iPhft 



Imp. 



լէԱխ utUtp, լթհ 
չքեէաք, չթէիք, iPfp* 



V 



Aor. \Տ. 

ռ. p. 



Fut. 

n. 



[Տ. լիցԷՀ լէչւէս, լիչքի 



ւէՅ ՈԼ *>ւէլէք ( տ •/*• 
Գ11ք% iJU* 
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esse. 



Imperativm. 

Կ 

էք. S. եոուք 



Particip. 
եալ> եըյյ 
եաչք, ելոց 



Infinitivm. 



Partic. Fut. 
եըց — 



existere. 



Imperativus. 



Partidp. 

գոյողՀգոյօւլ 
գոյոդյ 



Infinitwus. 
Գ Ո Լ> Գ ո 15/ 



Partic. Fut. 



Jteri. 



Imperatwus. 
i%' լթէը 

4 լՐէք ՝ 



Parttcip. 

I pbnq&.f քւնօղ լքէեիլՏ. [$եե£\ է]*եևլույ 
լթալի էթ՚եչօյ 



չէր 

լ երուք Տ. լքք£> 

—լէւէ՚ր ( տ - Լէ֊ 
ւէմ 



I իեա/ տ. լէալ_ 



Parttc.FtU. 
ng et 

Լթելէ 



10* 
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Verba substant. 



կղանէլ 



Pr. 



Indicativus. 

եղանհմՀ ե ղանիս } եղանի 

եղանէՍք, եղանէք) 
եղանյէն 



Conjuncttvus. 

եղանիցիմ] եղանի^Էս ) եղա*. 



եղանիցիմք, եղանէցիք, 



Imp. 



եղսւեէի, եղանէէը^իղա^ 

եղաեէաք } եղաեէէք % 
եղանէյՀն 



[Տ. եղէ, (Տ. եղայ) եղեր, 



Aor. 

n. ^p. 



եղԼ 



եղաք (Տ. եղեաք)} b֊ 
ղէք (Տ՚եղայք), եղե՛ն 



եղէց (Տ- եւլխիմ՝, Տ 
եղյէչքեդ եղ^էցէս (8. 

Fut. i ևղՀՅ 1 "՛)* եւ ւՒտէ 

II. \P. ելէցուք, եղՀլէք (Տ 
եղաեէլէք*)), եղյէցքխ 



*) օ£ pag. 65. *) cf. pag. 63. ») օ£ pag. 70. *) of • 



§. 14. His adjungimus statim tabulam, quae con- 
II. et Fut. IL, quae conjugationum discrimina non agnos- 
vam, quae solae inter se discrepant, dedimus. 
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Jleri, nasci. 



Imperatiws. 

Jfc եօանէը 
ւ1է եղանէք 


Particip. 


Injinitivus. 

եոանէլ Տ. 
և ղան ել 


Partic. Fut. 

եոանելոօ Ct 

եդաեելէ 










Irqjp 
եղեըուք 


եդեաւ 






ղազչ]!ը 4 ),եւլէ0է' 

(Տ. եղանէչյքք 4 ), 
եղ], 3 է՝Ն 









pag. 70. NB. Formae, quae dtBunt, lineis appositis indioantur. 



spectum praebet omnium conjugationum; sed in Aor. 
cunt cf. pag. 62 ; formas tantummodo activam et passi- 
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Verbb. Conj. 



CONJUGATIO 



Indicatvws. 


Conjunetivus. 


Imperativus. 


S. սիրեմՀ սիրես, 


սիըիցեմ՝, սիրիքես, 


մ( սիրեր 


սիրէ 


սիրիքէ 




P. սէըեմք, սիրեք, 


սիրիցեմք, սիրիցէք, 


4 ս ԷրԿ 


սիրե՛ն 


սէըէցեն 


CONJUGATIO 



Indicativus. 
Տ. աղամՀ աղաս, 

աղայ 
P. աղամք ,աղայք, 
աղաս 



սա. | Imperatiww. 
աղայցեմՀ աղայցես, մի աղար 

աղայչքէ | 

աղայչյեվք, աղայ֊ մ£ աղայք 



CONJDGATIO 



Indicativu8. 

18. թողոսք^թոռուս, 
թողու. 
P. թողուՀք, թո֊ 

ղըւք*)(&թ»ԴՅյք), 
թոռուն 



Conjunctivu8. 

թողուքում} թողու֊ 

քուս, թողուքու 
թողուքումք, թո֊ 
ղուքուքՔ՚ողուքուե 



\VU8. 



մի թողուր 
մի թողուք 



CONJUGATIO 



Indicativus. 


Conjunctivus. 


Imperativus. 


[Տ. իւօսիմ] իօսիս, 


իօսիչփմ; իօսիքիս, 


մի խօսիր 


} խօսի 


խօսիքի 




(P. իօսիվք, խօսիք, 


իօսիքիմք^ւօսիքիք, 


dp խօսիք 


խօսիՆ 


իօսիքիս 





Imper 

CONJUG. PMBIA. CONJUG. SECUNDA. CONJUG. TERTIA. 



Indicativus. 

18. սիրէի, սԷըԷԷը, 
սիրկ 
P. սիրէաք, սիրէ֊ 
իք, սիրփ 



Indicativm. 
աղայի, ադայիր, 

սղյսյր 
աղայաք, աղայիք 
աղայի 



Indicatwus. 

թողուի, թհղուիր, 

թոդոյը 
թողուաքՔ-ողուիք, 
թողուլն 




jbyGoogle 



gemu 

PRIMA. 



Verbb. (Յօզյ. 
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Participium. 

uhnnn *՝\ S. սիոօղ 


Infinitivus. 

սէբել 


Partmpia Futwi. 

սէըելոչյ et ս էը°՝էէ 


SECDNDA. 


Participitm. 


Injinitivus. 
աղալ_ 


Participia Futwri. 

աղաչոչյ et աղա լի 


TERTIA. 



Participium, 
&ողջղ}) S. թոոօո 



Infinitivus. 

թ՛ողուլ 



Participia Futwri* 

tfhnnjjy Bt թողլէ 



PASSIVA. 



Participium. 
juounn S. juouon 



Infinitivus. 

houht S. խօսեը) 



Participia Futwri. 
խօսեչոո Ct խօսեք ի 



fectuni. 

CONJUGATIO PASSIVA. 



Indicativus. 

խօսէի, խօսէիը, խօ֊ 
սէը 5 ) Տ. (խօսէւր), 

խօսէաք, խօսէիք } 
խօսէէ՚ն 



ՕօոիոժձՎ si occurrunt formae, տսոէ: 

ղուցուէ, խօսէցէի, quae ad Indicativi 
normam flectendae sunt, sed cf. supra 
pag. 65. 
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Verbb. Conj. 



CONJUGATIO PRIMA. 



Aorl 



i: 



Indicativus. 

սէըեցէ, սէրեցեր, 

սէըեաչյ 
սէոեչյաք, սիրե՜֊ 

ցԷք*) ( տ - "ԻԺ֊ 



[mperativus. 

փոեա 
փըեցՀք 



Partieipium 
ա/ 



Part.Praes. 
սէրեչյոզ*) 
Տ. սէըեչյօղ 



CONJUGATTO TERTIA. 



Indicativus. 



Imperativus, 



ւտև ւտԿ> bwdtf) d -i*- 



Լ8 ա Ք1 ԼՏէՔ*) 



կեա 



Participium. 
լքեալ 



Part.Praes. 

ԼՅ՞Ղ*) 
8. լ 3 ոզ_ 



CONJUGATIO PRIMA. 



Flltll 



Indicativus. 

!Տ. սէրե ց է ց> սէբեսչյես, սէ~ 
ըեսչյէ 
P. սէըեսցուք, սէըեէ»^յւք ) 
սԷոեսչյեՆ 



Imperativus. 

սէըեսցե u lv \ (Տ.սէըեսջյ!ր) 

սիրեսցէ' 
սիբեսցոկք, սիրհս^ք, սէ* 

րեսռեօ 



CONJUGATIO TERTIA 



Indicativus. 

սէտ> ւտտ ես Դ ւտտէ 
՚ սա՞^ւտշԽ՚ւՅՑ^ cf - 

կեսչյէ 
. ընկեսցուք, ըե/լեսշէք, 
ընկևսցե՚ն 



Imperativm. 

ըեկեսցե՚ս 11 ) (S./A^i/£/»/»), 

ընկեսցէ 
ըեկեսչյոլք՝ ընկեսշիք, ըե* 

կևսցևե 
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CONJUGATIO SECDNDA. 
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Indicativus. 

[S. աղացի , աղացեր, 
l աղաց 

(P. աղացաք } ա, լացիք*) 
(S. աղացէք), աղացի՛ն 




Part.Praes. 

աղացող՜) 
աղացօո 



CONJUGATTO PASSIVA. 




Indicativm. 


Imperativus. 


Particip. 


PartPraes. 


iS. իէօսեցէա^իօսեցաը^ 


յսօսեաց 


իւօսեցեալ 


իօսեցող*) 


l խօսեցաւ. 


Տ. իօ»ե0$ը 1 °) 




Տ. խօսեցօղ_ 


IP. իօսեցաք, իօսե^ 


խօսեցայք. Տ. 






ք ա յք 9 ) ( s - Ի*»կթ֊ 


քթօսեցարո կ£ 






Ր"Կքէ)է իօսեցան 









rum 1« 



CONJUGATIO SECUNDA. 



Indieatwms. 

Տ. աղացից^աղասցես^աղասցէ 

P. աղասցոկք^ աղաս^Էք^ 
աղասցէՀն 



Irnperativus. 

ղասցես յ(&. աղասԼիրՆ 
աղասցէ 
աղասցու֊ք^ աւըսսՀէ ք^աղաս֊ 
ցԱՆ 



CONJUGATIO PASSIVA. 



Indicativu8. 

ib. իւօսեցայց, խօսեսցիս, 
իօսեսցի 



Imperativus. 

խօսեսցիս 11 ՝) Վխօսեսք_իր\ 

խօսեսցի 



[P. խօսեսցուք, խօսեսշէք 19 ) քսօսեսցուք, իօսեսչ^ք 15 ^ 



(Տ. խօսիշյւք), խօսեսցի՚ե 



Petermann, gramm. armen. 



(Տ. խօսէլիք), խօսեսցիՆ 
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Yerborom Goigagatioiies. 
CONJUGATIO ACTIVA. 



Aeri 



Indicativus. 

S # Հանի, Հաներ, Հան 

(s. եՀսն ղ )) 

P. Հանաք, Հանէքլ) 
(S. Հա1էք), Հա1Հն 




Part. Praes. 

S. Հանօո 
Cl. Հատոպ 
a Հատանևլ 



Ftitu 



CONJUGATIO ACTIVA. 



Indicativus. j Jmperativus. 

IS. Հանէք, Հանչյես, Հանցէ | Հանց ևս Տ. Հ*&££ք է6 ) 
I (8. Հա՚նէջէ՚ը), ՀանցՀ 
P. Հսձցուք, Հանջֆք 1 *) Հ ա՛նցոլք, Հանշէ՚ք 
(Տ. Հանէչիք), Հանցեն | (Տ. Հա՜նէշէ՚ք), Հանցե՞ն 



*) Ct P»* 66. ») Cf. 

•) d. pag. 67. տգ. ») oi. pag 
i«) cf. pag. 69. 16) cfc pag. 70. 



65. ») of. pag. 67. տգ. ») of. pag. 72. 
լ. ») oi. pag. 71. io) o£ pag. 67. ") of. 

!) Cf! DAff. 70. 
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աէսա II» 



Verboram Conjugationes. 
CONJUGATIO PASSIVA. 



Indicativus. 


Imperativus 


Particip*\ Part. Praes. 


(S. Հանայ^ Հաեաը, 


Հանիը*) 


Հանեալ 


Cf. ՏնոՀ) 


l Հանաւ. 






Հ.£նօոէ Տնանեւ 


fP. Հանաք, Հաեայք 9 } 


Հանայք 






(S. Հանարոկը), Հանաև 


Տ. Հանաոուք 




1 



ram II* 



Indieativus. 

/Տ. Հանայք, Հանցիս, Հանքի 

)P. Հանքուք, Հանչէք 1 *) 

(Տ. ՀանիչՀք), Հանքին 



CONJUGATIO PASSIVA. 



Imperativus. 

Հանքիս 8. Հանեի՛ր 

(Տ. Հանիչէ՚ր), Հա%քի 
Հանքուք, Հանշէ՚ք 

(տ. Հանիջէ՚ք) ՀակիՆ 



4 ) cf. pag. 64. «) ef. pag. 72. «) o£ pag. 72. 7) cf. 
pag. 68. «) ot. pag. 68. sq. ») ot. pag. 70. **) ol 



, w pag. 66. 
Ո) of. pag. 69. 
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84 AdnoUtionet *d ptrad. Yerbonim. 

Paradigmatum loco sumsimus verba Conj. I. »էըե լ 
amare, Conj. II. աղալաօԽշ, Conj. IIL թողուլ sinere, 
Conj. IV. s pas. խօսէլ y oqui. 

Sed q՛ -ւա cf. p«u՛. 65. verba, quae in Aor. I. et 
Fut. I. leauntiir, iornmb Aoristi II. ct Fu*. II. p eramque 
non habrant, 111 Conjuge. I. III. et IV. formis, quae 
iil ծ desunt, m eor.m locum substituimus verlM Conj. I. 
Հանել detrahere, Gv nj. III. լեսւ֊լ imp.ere et ընկե՛նուլ 
projicere, Ccnj. IV. Passivum verbi Հանելդ quibus 
reliquae formae suppeditantur. Caetenim terminatio 
Aor. et Fut. paasiva non solis verbis Conj. IV. seu 
passivae propria est, verum etiam in verbis neutris et 
deponentibus, quae dicuntur, trium priorum Conjugg., 
atque si verba earum activa passivam notionem indu- 
unt, reperitur. e. g. Act. սխեմ՝ Aor. I. սէըե ց է, sed 
Pass. սէրէւՐ amor Aor. I. սէըեքայ — ՀեՀանեմ՝ equo 
vehor Aor. BL Հեձայ — խոստանամ՝ poUiceor Aor. I. 

էտստաչյայ թողում՝ AOT. II. act. թողէ paSS. թողսլյ 

— ղթօսնոսէ laetor, ddectOTy Aor. II. ղթօաղյ ընթեււ֊ 

WlT tego Aor. I. ընթեըցայ. 

Sed paradigmata harum conjugationum cura termi- 
natione passiva proponere supersedimus, quum in Aor. 
et Fut a Շօւց. IV. non deflectant, in Praes. vero et 
Imperf. sive ad eandem flectantur, sive activam formam 
retineant. 

Quum Imperfectum ct Futura a Praes. et Aor. 
descendant, harum formarum cognitio ad reliquas 
supplendas plerumque sufficit, unde in Lexicis hae 
tantum afferri solent. 

Conjugatio prima. 

§. 15. Primae conj. omnium ditissimae adnumeran- 
tur imprimis multa verba activa, quorum Passiva 
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Conjugatio prima. 85 

quartam conj. sequuntur; sed pertinent huc quoque 
haud pauca verba neutra, quae formas activas ubique 

retinent. e. g. ամաչել erubescere Aor. I. ամս՚շեցէ^յամել 

morari etc. Multa verba in Praes. et Imperf. litteram 
% radici addunt, quam in reliquis formis*) abjiciunt 
(cf. crr. ԽբքԽ», khxftov etc); atque haec utplurimum 
Aor. I. et Fut. I. formas respuunt: անիծանել exsecrari 
Aor. II. անիդ III. p. s. աեէ& դ բեկա՛նել rumpere Aor. 

II. բեկի III. p. S. եբեկ, գտանել invenire Aor. II* գտի 

III. p. s. եգէտ, չուսանել solvere Aor. II. չուձէ ա. p. s. 
եըյ& cf. supra pag. 68, sq. His accensendum quoque est 
verbum ցուցաեել oatendere, dedarare, Aor. II. ցուցի 
III. p. s. եյղյք s. gyg, quod radicibus verborum in- 
transitivonim additum transitiva, transitivis vero 
adjectum dupliciter transitiva seu transitiva in alte- 
nun format: ամրանալ firmum esse Aor. I. ամրացայ 
transit. ամրացուցանել Jtrmum declarare S. reddere, 

ա պէըլ_ Uberari Aor. I. ասլրեցայ trailSit. ասլրեցուցանել 

liberare, կեալ vivere Aor. I. կեցի transit. կեցուցանել 
vivum reddere, լեա-լ implere Aor. I. լցի dupl. trans. 
լցուցանել facere, vJb aliquis vmpleat etc. ; in verbis, 
quae Aor. II. forraam habent, prima verbi ցուցա՚նել 
littera abjicitur, e. g., թագչիլ se abscondere, Aor. II. 

թագեայ transit. թագուցանել, սեանիլ nutrtri Aoi\ II. 
սնայ transit. սնուցանել, ճանաչել Aor. II. Հանեայ dlipl. 

trans. &աեոպյաեել Pertinent huc quoque verba կո֊ 
ըուսաեել perdere a կորեչիլ, մհւ.Հանել introducere pro 

*) Sed, si radkalis est haec littera, ubique remanet. e. g. 
գտնել verberare a գան verbera Aor. I. գանեցի , ըմիերանել 
օա alieui daudere, taciturnwn reddere a բերան <# Aor. 1. ըմիե֊ 
ը*ձեցի etc. 
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Conjqgsbo թոտււ 

ել a ճաՏեել, eaque, quae propter ^ in radice 
litteram ^ aaipiunt loco յ cf. ^ W L"^L producere ab 

եըաեել exirt. փքաւպաեել deMruere A փլ^փլ CtC. In his 

verbis compositis altenim յ pro Httera Aor. I. characte- 
ristica habitum in նոր. abjicitur, id quod etiam in 
verba, quae ^ aut « ejus loco substituunt, transit, et 
in Fut. idem 9 cf. pag. 6*. in • mutator. e. g. mJl 

քաց*ւցա%ե լ Imp. Aor. II. mJ^mgm Fllt II. I. p. S. 
ամրաց*ւցից IL^ p. աՀացաւ^ցեա etC, թագաւցա՚եել Imp. 

Aor. II. թ՚ագո, փչ^՚ -v^L նռյ>. փլա, կ*րույ>ա*եեք_ Imp. 
կոըձ; sed ab ելուզանել ejusque compositis formatur 

Imp. ելուպեա, et a ւՌւ^ա՚նելնո^. մօյձ. 

Verba «mA^ dicere^ գֆ—ել_ scire 9 կաըել_ posse in 
Praes. et Imperf. ad primam, in reliquis formis ad II. 
conj. flectuntur: Praes. ասեմ՛ etc. Imperf. ասէէ Aor. I. 

Ind. ասացի , ասաչյեր, ասաց etc. Inip. ասա, ասացեք 
Fllt. I. ասացից } ասասցես etC. — գիաեմ՝ AOf. I. գխաացէ, 

sed in Imp. modo ք/>«ա, modo ^g>, modo, idque 

SaepiSSime գէաեա SCIlbitur, Fut. I. գէաացից, գիտասցես 
etC. — կաըեէՐ AOY. I. կաըացէ*) Imp. կաըաչյՀը S. էլալւօղ 

չեը. — Ex his verbum Հա^ձ^ Passivo caret^ ^m&^ in 
Passivo verbum subst. /£%_ adjunctum habet: Praes. 
գիտացեալ չի՚նիւՐ etc. cf. pag. 70. sq. «աճլ vero in Passivo 
retentA modo litter& conj. II. characteristic& quartam 
conj. sequitur: Praes. ասէմ՝ kor. I. ասացայ Fut. I. Ind. 

ասացայց, ասասցիս etC. Imp. Fllt. ասասցթս S. ասասքի՚ր, 

sive etiam ասիչէ՚ը ex Conjunct. Praes. 

Verba miCbb^facere, ipib^ponere, յաււեել surgere in 
Aor. II. etc, ubi litteram ձ abjiciunt, formas quodam- 



*) Sed կարեւՐ Aor. I. Հարեցի signifioat *uere. 
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Verba irreg. Conj I. 87 

modo irregulares prae se ferunt: u«tiiW՝Aor. II. Ind. 

արարի, Imp. արա՛, արարեք Pait. PraeS. առնուլ SaepillS 
արարող Part. AOF. արարեալ Fllt. II. արարից , արասցե u 

etc. In Pass. Praes. Ind. առ1իւՐ Aor. II. Ind. արարպյ 

Fllt. II. Ind. ար ար այց, արասցիս etC. — ւէնեմ՝ AOI*. II. 
Ind. եղի , եգհր (s. եգհր\ , A՜^. , եգաք , եգիք , ձ՜^՚ծ 

(vulg. շ/»^). Part. Aor. եգեալ (vulg. գրե ալ ) Part. 
Praes. ^ln^ et A^n^ Imp. շ /f^ ^քք Fut. II. Ind. 

*## ^Af*»! rf#fri tts nL ^> գէէեք՝ tts^ Im P- t&r 1 ™ 

s. ^fr s - ^kfr cf - P a 8՛ 70 - քծէ՚ւ *&"**, *&fc 
s. գեէջ_ի'ք, գէցե՚ն. Passivnm Praes. ^tyiT Imperf. 

գնէի Aor. II. Ind. եգայ Imp. եգայք S. եւէարոկֆ Fut. 

II. Ind. Zr^i^, շ^«, ջ/^ ete. Imp. շ /r^tf Ck գէլի՚ր 
s. գնիլէ՚ը, գիցէ', գէտ՚՚՚ԿՀ, գէԼՀք տ - ftbtH^ ttfffo- — 

յաււնեմ՝ A0I\ II. Ind. յարեայ II. p. pl. յարեպյք Տ. 
յարերուք Imp. ա^' , ա ը$Ք S. յարերուք Pait. A01\ 
յարուցեալ B. VerbO tranS. յարուչյանել Fut. II. Ind. 
յարեայց^յարիցե^յարէցէ, յարէցուք, յարիջ_էք, յարիցեճ 
Imp. յարիցե՚ս Տ. J -րիչէ՚ր Sive etiam յտռ%էչքր } յարից?, 
յարէցռւք, յարիչքքք Տ. յառ%էչ(ք, յարիցեճ 

Verbum ճանաչել cognoscere in Aor. II. Ind. scribi- 

tur &անեպյ II. p. pl. Հանեայք Տ. Հաներուք Imp. 
&անքքր, &աեերուք Տ. &աե$ք Pait. AOI*. &անուցեալ a 
VerbO trailS. Հա%ուցաեել Fut. II. Ind. &աեեայց, &անիցես, 

ծաեիցէ etc. Imp. ձսձիցե՚ս տ. Հա՝նիչ]!ր etc. Passivum 
ejus in Praes. et Imperf. ad conj. IV. flectitur: Praes. 
ՀանաչխՐ Imperf. Հա՛ն աչի ի, sed Aor. II. et Fut. II. 
formae a verbo եանուցանել repetuntur: Aor. U. ձա^ 

%ուցպյ Տ. ձանուցեալ եղի Fut. II. ծաեուցայց Տ. £«ւ- 
Դաւցեալ եղէց* 
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88 Verba irreg. Conj. I. 

Verbum Jkqut%^ir L peccare litteras %չ_ in temporibus 
generalibus abjicit: Aor. n. Ind. մեդայ II. p. pl. 

մեղայք 8. *ղաըուք Imp. *ղի'ր, *ղայք S. մեղաըակք 
Part. Aor. մեղուցեալ a VerbO traDS. մեդուցանել Fut. II. 
Ind. +դայց S. *ւլէցեմ; ա\ղ±ցես, * Ն իցէ etC. 

Verbum ^rfmM^erberare litteras կ et Ն in Aor. Ո. 
etc. abjicit: Aor. II. Հարի Ա1. p. s. Հայ՛ s. եՀար Part 

Հարեալ etC 

Denique his accensenda sunt verba defectiva ըել 
audire, ըմպել bibere, ուտել edere, quorum duo priora 
etiam plene flexa reperiuntur: չսեմ՝ Aor. I. լսեցի, at 
multo saepius Aor. II. Ind. չուպյ Imp. չուր, ը>ւ*!յք 

S. չուարուք Part. Aor. չուեալ Pllt II. Illd. չու֊պյց S. 

լուիցեմՀ ըւիցես etC. Imp. լըւիցե՚ս 8. չուիչի՚ր etC. 

ըմպեմ՝ Aor. I. ըմպեցի etC. aut Aor. II. արքփ, աըըեը, 
արը 8. Հ՚արր etC. Imp. ifffp, արրէք Part. PraeS. ըմպուլ 
S. արըուլ Part. Aor. ըմպեալ 8. աըըեալ Fllt. II. Iftd. 
արըից, աըըցես etC. Ifflp. աըըցես S. ա րբքիը ^tC. — 
ifon^irAor. II. Illd. քձ^ ք fApAp, (A/i 8. ձ^ր, կերաք, 

1լերիք, կերին, sive etiam forma pass. Հձշա/ etc. Imp. 
4*7»> 4V^# s * Հկայք Part. Praes. ffyn^ Part. Aor, 

կերեալ Fut. II. Ind. կերայց S. ^Ap/r^ S. կեըիցեՀ 
կեըիցես, կեըիցէ, կերիցուք, կերիչիք Տ. ուտիչիք, կե֊ 
ըիցեն Imp. կերիցե՚ս 8. կեըիՍԷ՚ը 8. ուոիչիր, կեըիցէ' 

etc. Passivum Praes. nt^iT Imperf. «ւ»^ Praet. sive 

(£/> ա/ Sive կերեալ եղկ Imp. կերեալ չե՚ր , կերեալ 

չեըուք Fut. sive կեըայց, sive կեըիցիՀ sive etiam f K 
ք* ա ւ *շ£# ^P* փըեալ լիչի՚ը etc 
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Coiyugatio II. 89 

Conjugatio secunda. 

§. 16. Ad coiyugationem secundam pertinent haud 
pauca activa, sed imprimis multa verba neutra, ita ut 
ea verbis intransitivis fere propria*) esse videatur. 
Itaque permulta verba, activa etiam, in Aor. I. etc. 
(quum Aor. II. in hac conjug. praeter verba defectiva 
գալ, տալ, կթալԽօ non inveniatur) , formam pas- 
sivam induunt e. g. իմանալ intdligere Aor. I. իմասպյ, 
որսալ venari Aor. I. ոըսացայ, et pauca tantum in 
Passivo Praesens et Imperf. ad conjug. IV. flectimt: 

չսլա՛նալ lavare PaSS. չուանիլ, բառնալ toUere PaSS. 
բառ! էլ, ստանալ OCquirere PaSS. ստաչքանիլ* pleraqiie 

sive formam primariam retinent, sive per Part. Aor. 
cum verbo subst. լէնէլ conjunctum passivam notionem 

exprimunt: ադալէՈօԽշ PaSS. աղալՏ. ադացեալ լինիլ 
Aor. I. աղացայ, Հաւատալ Credere PaSS. Հաւատացեալ 
լէնէլ Aor. I. Հաւաաաչյայ, իմանալ, PaSS. իմանէլ Aor. I. 
իմացայ 8. իմսւչյեալեղէ, մհռյսեալ oblivisCl PaSS. մհււա֊ 
նիլ Տ. մհռյսչյեալ լէնիլ AOI*. I. մհռաչյեալ եղկ etC. 

Multa verba litteram % in Praes. et Imperf. additam 

in Aor. I. abjiciuilt: ամրանալ Aor. I. ամրացպյ, արբենալ 
Aor. I. աըբեչյայ, ընտանենալ Aor. I. ոնաանեցայ aliaqiie 

his similia. 

Verba irregularia hujus conjug. sunt: 

բառնալ toUere Aor. I. բարձի PaSS. PraeS. բառնիմ՝ 

Aor. I. բարձայ etc. — et similiter դառնալ redire 
Aor. I. գարձպյ etc. 

կեալ՚օհ)&Ր6 et ատեաչ* *) odisse, quae in Praes. ad 
secundam, in reliquis formis ad conj. I. flectuntur: 



*) Idem de coiyug. III. dixerim. 
**) Sed reperitur quoque saepius ատեմՀ 
Petermann, gramm. armen. 12 
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90 CosJBgatk) 11. 

PraeS. կեաՀ աաեամ՝ lmperf. կէի, աաէէ III. p. S. կէո , 

«»£ f , sive jfa^f , — *•■# Aor. I. Iod. {J^, »«^ 

III. p. S. եկեաա, w«*wj'Imp. կեա՚յ ef. pag. 66, ատեա 

s. «»f cf. pag. 67. Fut I. ff^, 4*4?*" <*>• s 'militei 

4«i L ^re Fut. I. կայէա, կաայեա etC. — 

Denique verba defectiva գալ venire, տալ dare et 

եըթալԽ: PraeS. Ind. գամ՝, գաս, գայ, գամք, գայք, 
գա%. Conj. գայաեՀ Գպյ8 ես etC Im P «£ ք ■*» * ք-»£ 

Part. Fut. Գ ալո 9 et f ալ Է. Imperf. ^, ք ա / / ք , p^ 
etc. Aor. II. Iod., եկէ, եկէո, եկՆ, եկաք, եկիք տ. 

եկայք, եկէ%. նոթ. Zr^ , ձքայք Part. PraeS. եկոզ_?&ճ. 

Aor. &4* ա լ Fut - ^ Ind * *4fe> եկես 9 ես, եկեսռէ etc. 

Imp. եկեսռհս Տ. եկես^է՚ր, եկհսցք֊, եկեսցուք, եկես֊ 
լէ/ք, եկեսոեԴ. — 

PraeS. Ind. ւ/ւաՀ տաս, mujy etc. Coilj. տայցեւՐ Imp. 
if Ufiu^i, 4' ա *^/Ք Part .Fllt. տալոց Imperf. տաայէ, տայիր, 
տայը etC. Aor. II. Ind. ետու., ետուը, ետ, տուտք, ետուք, 
ետոմե Imp. տուը, տուք Part. PraeS. աուուլ Part. Aoi՝. 
տուեալ Fut. II. Ind. աա^, տացես etC. Imp. տաչյե՚ս S. 

տայլէր etc. Passivum Praes. Ind. տուեալլէՆէւՐՕօպ, 

տուեալ iJ^tst^ ^ m P* •$ տուեալ iH^bp ^ D ^- աուեալ 
լՐէլ_ Pwt Fut. տա^ Տ. աա^ Imperf. տուեալ լքեէէ 
Aor. II. Ind. տուայ, տոսաը, տուաւ et<5. Imp. տուեալ 
լե՚ը, տուեալ_ չերուք Pait. տուեալ, Fut. II. Ind. ա/ււ֊ 
ւ^, տաչյէ", տաչյէ etc. Imp. տառէս Տ. տաքլէ՚ր etC. — 

Praes. Ind. եը&֊ամ՝ Conj. եըթպյոեմ՝ etc. .sive Ap_ 
Թէքեմ՝ etc. Imp. i^r' երթար, jp երթայք Part. Praes. 
եոթալ Partt. Fut. եոթալոռ et երթ ալի Imperf. fy- 

0՜ա//^ etC. Aor. II. Illd. Հ4ք<զ/ Տ. չոգայ, չոգաը, չոգաւ 
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etc. Imp. ե՚ըթ, եըթայք Part. եըթեալ Fut. II. Ind. 

եըթայց S. երթիցեՀ երթից ես etC. Imp. երթից ե՛ս Տ. 

երթիլի՚ր etc. * 

Conjugatio tertia. 

§. 17. Verba conjugationis tertiae, quum maximam 
partem neutra sint, paucissima, ne dicam nulla, in 
Passivo Praesentis formam passivam induunt; nam 
verborum առյաւելուլ, գէղը՚՜լ^ Հեղուլ etc. formae 

paSSivae առաւելանիլ, գի ղանի լ, ՀեղաեիլՀէՀ. ab ActiviS 

in ս!եալ sive անել desinentibus derivata sunt. Itaque 
activa forma plerumque in Praes. et Imperf. Pass. 
retinetur, aut Passivum per Part. Aor. cum verbo subst. 
լթփլ conjunctum indicatur: ըՆթեռնուլ տ. ընթեըցեալ 

LV^tL ^' ԱՀ՚&^ԸՏ^էԼ՝ ար գելուլ Տ. աըգելեալ էքֆիլ , 
թողուլ Տ. Ք՛ո ռեալ / քնի ի 

Aor. I. et Fut. I. formae nonnisi in nonnullis verbis 
reperiuntur, quae litteram % in temporibus speciaJibus 
adsumunt e. g. ընկենուլ projicere Aor. L ընկեցի 

III. p. S. ընկեաց Տ. ընկեց Fut. I. ընկեցից ^ ընկեսցես 
etC. PaSS. AOr. I. ընկեցայ Fut. I. ընկեցայց, ընկեսցիս 

etc. — խ՛նուլ claudere Aor. I. խցի III. p. Տ. խից s. 
եխից Imp. խից Pass. Aor. I. խցայ — ղգե՚եուլ induere 

Aor. I. դգհցայ PaSS. PraeS. ղգեցեալ լքխիլ £&- 

թեոՅ/ուլ legere Aor. I. ընթեըցայ cf. p. 17. — Imp. 
ընթերցի՛ր, ընթերցի ք տ. ընթեըցաըուք Part. Praes. 

ընթերցալ Part. Aor. ընթեըցեալ Fut. I. ըք»թեըցպյց % 

ընթերցցիս etc. Sed alia hujus geoeris verba permulta 
Aoristum II. etc. tuentur e. g. առնուլ capere Aor. II. 

առի PaSS. առայ, սկսնուլ incipere Aor. II. սկսայ, atqiie 

horum nonnulla ante terminationem in Aor. II. Ind. 

12* 
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92 Conjof . ա. et IV. 

et I. pers. Sing. Fut IL vocalem k inserunt: e. g. 

պյաՀապ_ intumescere Aor. II. aymktuj Imp. mymtfp, f^f- 

թե*պ_ expergtsd Aor. II. դագթ -bmy Imp. ffffty'/'» 
թաքև*ւլ abscondi Aor. IL թաքեպյ*) etc. Part. Aor. U. 
in his verbis a forma transitiya in սւյա1եել exeunte 

formatur, e. g. uymuLglrm^ գաբթուցեալ, թաքուցեաք_ 

etc.**) — Verbum kpfb*n_jurare vocalem m. 'm Aor. 
II. et Fut. II. retinet: Aor. II. Ind. ե ԲԳ ուայ Imp. 

երգուի՚ը Pait. եըգուեա լ Fut. U. եբդուայց etc. 

Huc fortasse pertinet verbum defectivura գոգ dic, 
quod nonoisi in Imperativis Aor. II. et Fut. U. legitur: 
Imp. Aor. II. գկ, րգՔք Imp. Fut. II. գ*գ#ե'ս s. 

քԳէէ՚Ր՛ Գ Ո Գ&£> ^W^t f քձ£՚Ք> TO^* 

Conjugatio quarta s. passiva. 

§. 18. Conjugationem quartam primitus Passivum 
primae conjug. fuisse dixerim. Nam conjugg. U. et III. 
neutris fere propriae videntur, earumque Passiva raro 
per quartae conjug. formam exprimuntur; contra verba 
coojug. I. pleraque activa sunt, quae in Passivo omnia 
ad conjug. IV. flectuntur, atque Infinitivus quartae cum 
I. conjug. Infinitivo saepissime confunditur, Imperfectum 
vero fere totum in utraque coiyug. idem est. Caeterum 
in conjug. IV. verba passiva easdem vel Aor. I. et 
Fut. L, vel Aor. II. et Fut. II. formas, quas in Activo 
habent, tuentur: սիրել Aor. I. act. սիրեցի Aor. I. pass. 

սիրեքպյ, Հատաեել AOI*. II. act. Հատի Aoi*. II. paSS. 



*) Eadem verba tantum non omnia aUbi terminatione չ իմ՝ 
adsumtA quartae conjug. aocensentur: թայլչ խ 1 զաըթ-չ_ի[_%\օ* 

**) Extipias modo verbum քազյխոպյԸշՀՀ քաղյյեալ. 
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Հատայ etc.; atque verba neutra et deponentia, quae 
activam formam non agnoscunt, primae conjug. normam 
ita sequuntur, ut si in Praes. et Imperf. formam 
litteris % seu ^ sive Նչ_ auctam habent, Aoristum Ո. 
et Fut. II. serverit e. g. ձնա՚եէլ nasci Aor. II. Ind. 
fbuy Imp. fiipp Part. Հհևալ, ուսաեէլ discere Aor. Ո. 

Ind. ուսայ Imp. ուսքէը Part. ուսեալ_, սկսաեէլ Aor. II. 

սէլսսԱ ; porro թ՚ււչէլ volare Aor. II. Ind. թռձպյ Imp. 
թ՜ռՀը, փաիչէլ aufugere Aor. II. փախէայ, կրըեչէլ perire 

Aor. II. կոըեայ մաըանչէլ dimicare Aor. II. մաըտեայ, 

Ex his ea, quae terminationem եայ in Aor. II. liabent, 
Part. Aor., ut modo in conjug. III. vidimus, a forraa 

tranS. in ուցաեել exeunte deduCUnt: թռոկյեալ, փա֊ 
քսոկյեալ_ % կոըուսեալ Cf. pag. 8Ց. մաըտուցեալ_ etC., 6t 

I. pers. sing. Fut n. in iisdem sive plena reperitur, 
eaque cum terminatione activa, sive a I. p. s. Ind. 
Aor. II. derivata et in s desinens, e. g. թոփլեմ՝ s. 

թ-ռեաա, փաքսիչյեւՐ S. փաքսևաա etC. 

Sola verba neutra et deponentia Participium Praes. 

fomiant, e. g. ըաըբառյւղ^ Ա ըաըըառփլ pronufldare, քսօսուլ 

a խօսէլ loqui, կամհէլ a կամէլ velle, atque eadem verba 
saepius ad modum activorum in Imp. Aor. I. litteram 
g abjiciimt, e. g. nqnpJbuS ab ողորվլ_ misereri, fio^ 
ubm etC. 

Verbum տա՚նէլ ducere in Aor. II. etc. Utteram % m 

p miltat: Aor. II. Ind. տարայ Imp. տար, տարայք Fut. 
II» տարպյլյ, տաըչյէս S. տարչյես 6tC. 

Pertinent huc quoque verba nonnulla defectiva, 
nempe մաըթ-էլքօտտՑ, et mm^m\i^debere, quae nonnisi 
in Praes. et Iraperf. leguntur, et verbum ոձփլ habere 

Aor. II. Ind. կալայ, կալար, կալալ, կալաք, Կ ա Ը?յՔւ տ * 
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94 Conjuf . IV. Particulae. 

կալարուք, կալան Illip. կալ Sive etiam կա\ pl. կաչայք 
Տ. կալարուք Տ. կաչէ՚ք Part. կալիալ Fut. II. 1ոճ. 

tofw՛ k w Lab u s - Կ. ա ւ9 ես ՝ Կ ա ւտէ s - 4 ա Լ^> Կ ա ԼՏ ու Ք> 

կալէՀք, kl^LSP' Տ ' Կ ա ԼՑ^ ^ m V- k^f^gfu Տ. կ*»լԼ$ը 

տ. կալյե՚ս, seu denique ad fonnam Conjunct. Praes. 

ու!իչ^ր, կալյց( S. «ui/p/r, կալցու^Հ, կաչլՀք Տ. #fil£֊ 

CAPUT IV. 
DE PARTICULiS. 

De Particulis hic agere supersedemus , quum 
cognitio earum e lexicis petenda sit; atque monemus 
tantum tirones, ufrin investigandis radicibus seu stir- 
pibus bene distinguant Praefixa £, ՛Է տ. յ 9 ^, cf. 
pagg. 19. 22. sqq. quae variis Nominum et Pronomi- 
num casibus, praeponuntur, porro negationem չ_ pro 
a^ quam vocibus omnis generis praepositam invenimus, 
ac denique Pronomina suffixa *, ^, % cf. pag. 58, quae 
Nominibus, Pronominibus, Verbis, adeoque Particulis 
affigi possunt 
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SPECIMEN LECTIONIS ET ANALYSEOS. 



Oratio dominica. 

Հ^այը մեր "p յեըկյխս : սուրբ եղէցէ անուն քո ։ ե֊ 
կեսցՀ արքայուքՀէւև քո ։ bnj*gfl% կամք քո որպէս յերկքխս 
1ւ յեըզըէ։ դՀ ա £ d^P Հաեապաօսրգ՝ տուր Jkm_ այսօր ։ և. 
P՝nn մէո ղաարտէս մեր , որակս և֊ մեք թոոումք մերոո 
պարտապանաց։ ե֊ մ£ տանիր ոմեպ ՛է փորձութ՜էւն : այլ 

փրկես! օմեօ_ ՛է չարէն : ղէ քո t արքայուէ և ղօրութէ 
և֊ փառք յաւէտեանս ամ^Ն ։ 

Hhair mer worhjerkins: surb jeghitzi anun 
kho: jekestzfe arkhajuthiun kho: jeghitzin 
kamkhkhoworpfts hjerkinsjev hjerkri: es'hhatz 
mer hhanapasord tur mes aisor: jevthoghmes 
espartis mer, worpfes jev mekh thoghumkh 
merotz partapanatz: jev mi tanir &smes i 
p'hordsuthiun: ail p'herkek esmes i tscharfin: 
si kho 6 arkhajuthiun jev s6ruthiun jev p'harrkh 
havitgans am6n: 

ՀայրքօԱէ, Nominativus sive Vocativus (cf. pag. 29. 
§. 3.) Sing. nominis, quod declinationem quintam se- 
quitur, sed hic illic ab ea deflectit. cf. p. 41. §. 12. 
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90 Spedmen leot. et analyseos. 

aAp nostrum s. noster. Genitivus Plur. Pronominis 
pers. ես. Vide tabulam decl. Pronn. pag. 52. sqq., 
sive Nominativus Sing. Pron. poss. cf. pag. 58. §. 2. 

որ qui. Nom. Sing. Pron. Relat., quod ad normam 
decl. IV. flectitur, cf. p. 40. §. 11. et tab. decl. Pronn. 

յերկքյես in codis. Locativus, qui dicitur, cf. p. 29. 
§. 3, sive potius Accus. Plur. cum Praefixo յ pro ՛ի 
propter vocalem, quae sequitur, cf. pag. 22. a voce 
երկէՆ codum, quae promiscuc in Sing. et Plur. usur- 
patur, et III. decl. in flexione sequitur. 

սուրը sanctum. Nominat. Sing. nom. adject., quod 
ad decl. IV. flectitur: Gen. սրրոյ etc. cf. pag. 24. §. 8. 

եդէցէ Jiat. III. pers. Sing. Imp. Fut. II. a verbo 
եդաեէլ fieri cf. pagg. 72. et 76. sq. 

mbmii nomen. Nominat. Sing. nominis, quod ad 
decl. L flectitur: Gen. անուսն cf. pag. 38. 

քո im. Gen. Sing. Pron. pers. II. pers. գոս cf. 
tab. decl. Pronn. 

եկեսցՀ veniat. IIL pers. Sing Imp. Fut. I. a 
verbo irregulari գալ ventre cf. pag. 90. quod in I. pers. 
Ind. Fut. formam Fut. n. եկէ#, in reliquis vero per- 
soDis եկեսըես etc. formam Fut. L accepit. 

արքայութէւե քո regnum tui. Nominativus Sing. 
nominis abstracti decl. L, quod a voce աըքպյ rex 
derivatur, cum Pron. pers. n. pers. Sing. 

եղխ/ԷՆ Jiant. UL pers. Plur. Imp. Fut. II. a verbo 
եղահիլ jieri. cf. supra. 

\ամք քո voluntates tui s. voluntas tui. Nom. Plur. 
nominis, quod fere semper in numero Plur. legitur, et 
decl. VI. sequitur. 
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ոըպէս quemadmodurn. Particula e PrOn. Relat. որ 
et nomine պէ" ratio, modus composita. 
յեըկթա in coelis. vide supra. 

L et. Copula. Omissa est particula պյսպէս hdc 
ratione l ita. 

յեըկըէ in terra. Locativus, sive potius Dativus 
Sing. nominis երկիր Gen. երկրի cf. pag. 21. quod ad 
decl. ա. s. VI. flectitur. 

շՀա^ Jb-p jpanem nostrfim s. nostrum. Accus. Sing. 
cum Praef. ^ cf. pag. 30. §. 5, 2. nominis decl. III. 
addito Gen. Plur. Pron. pers. I. pers. s. Accus. Sing. 
Pron. poss. ejusd. pers. 

Հաեասլաղոըգ sempiternum S. quotidianum. Accus. 
Sing. nom. adj., quod ad decl. VI. flectitur. Descendit 
ab Adv* ՀաեաղաԼ՚Ն e. semper, quotidie. 

տուը da. n. pers. Sing. Imp. Aor. n. a voce տալ 
dare, verbo irreg. Conj. II. cf. pag. 90. 

iflr^ nobis. Dat. Plur. Pron. pers. I. pers. cf. tab. 
decl. Pronn. pag. 52. sqq. 

այսօր hodie. Adverbium compositum ex Pron. dem. 
uyu hic cf. tab. decl. Pronn. pag. 52. sqq. et pag. 59. 
et Nom. Subst. decl. V. օը dies cf. tab. decl. nomm. 
pap. 34. sqq. 

L թոզ_ մե-ղ_ et condona nobis. թող_ est II. pers. 
Sing. Imp. Aor. II. a verbo Conj. III. Pnqni- L siwre, 
mittere, remittere, condonare. cf. tab. Conjugg. pag. 78. 
sqq. De vocibus և et Տոլ vide supra. 

զպարտէս մևր debita nostra. Accus. Plur. nominis. 
պարտ Gen. պարտոյ ad decl. VI., quod in Plur. modo 

պարտք SCribitlir Gen. պարտուց ad ded. V., modO պար֊ 
տիք Gen. պարտեաց ad ded. VII. De VOCe tttrp cf. 

supra. 
Petermann, gramm. armen. 13 
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քպէօ k +ք quemadmochm et nos. De vocibus 
ոըղէս և modo dictam est. աՆք est Nom. Plur. Pron. 
pers. I. pers. cf. tab. decl. Pronn. p^g. 52. sqq. 

թաըւմք condonamus. L pers. Plur. Praes. Ind. a 
voce թողուլ cf. supra. 

Srpng nostris. Dat. Plar. Pron. poss. I. pers. Plur. 
cf. pag. 58. 

պաըաաղանաՀ debtioribus. Dat PlUT. IlOmilliS դար֊ 

տապա՛ն, quod ad decl. VI. flectitur, et descendit a voce 
պարտ debitwtn, 

L dp աանէը et ne ducas. Jfj est partieula negatio- 
nis, quae graecae pq respondet. տս&էր est Imp. Praes., 
qui sec. pag. 63. nonnissi cum negatione occurrit, a 
voce muA^ducere, verbo irreg. Cojn. IV. cf. pag. 93. 

զ&զ_ոօ8. Accus. Plur. Pron. pers. I. pers. 

դ փոըձութէձ in tmtationem. Accus. Sing. nomi- 
nis abstracti decl. I., quod derivatur a nomine փորձ 
experirnentum, prohatio. Praefixum ՛է Aecusativo prae- 
positum denotat in s. ad. 

այլ sed. Conjunctio, quae respondet graecae aXka. 

փրկես! libera. II. pers. Sing. Imp. Aor. I. vocis 
փը[լելԱն&տշ, verbi Conj. I. 

պՖղ_ nos. Vide supra. 

Դ 2HP&' a ma ^ /0 e J U8 s - *M°9 ** n ° T0 $ novriQov 
Abl. Sing. nom. Adj. չար malus, quod. ad decl. VI. flec- 
titur. Additum est Pron. suff. % cf. pag. 58. §. 3., 
quod pro possessivo sive demonstrativo haberi potest, 
et ad ea, quae modo praecesserant, referri debet. 
Sed in nonnuUis codd. mscpt. deest. 

զէ narn. Conjunctio a Pron. /T derivanda. 

քո tui. Vide supra. 
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k est. m. pers. Sing. Praes. Ind. verbi subst. 
&l_es8e, cf. pag. 74. sq. 

աըքւգյուք regnum. Nominat. Sing. nominis ab- 
stracti, quod ad decl. I. flectitur, et descendit a voce 

ա ԸՔ ս Ս rex ՝ ա ըք ա յ ՈԼ ք՝ SCriptum ՑՏէ prO աըքայութէւն 

cf. pag. 5. 

և et. — զօքտվէՀ potentia. Nominat. Sing. nominis 
abstracti decl. L, quod descendit a voce ղօը fortitudo, 
exercitni8. 

L et. — փաւկՀ gloria. Naminat. Plur. nominis 
Subst. decl. VI., quod in hoc tantum numero occurrit. 

յաւէտեանս in saecula. Accus. Plur. nominis Subst. 

յաւէտեաե SaeCidum^ aeternitOS, prO ՛ի յաւէտեանս cf. 

pag. 22., quod descendit ab Adv. յաւետ semper, per֊ 
petao, et varia ratione flectitur: Gen. Sing. յավաե՚եէ 

Cf pag. 25. IllStr. յաւփտեՆիւ. S. յաւիտենաւ. Gen. PlUT. 
յաւիտենիչյ S. յաւիտեանք InStr. յաւփտենէւք S. յաւէ֊ 
տեաէՐիք» 

աԺԷ՚ե Amen. 
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LITTERATURA ARMENIACA.*) 



Qnadro delle Opere di vari Autori antioamente tradotte in Ar- 
meno. ital. Venezia. 1825. 8. */• Bthlr. 

Quadro della Storia letteraria di Armenia estesa da Mons. Pla- 
oido Sukias Somal. ital. Yenezia. 1829. 8. 1*/, Bthlr. 

Versuch einer Geschichte der armenischen Literatur, naoh den 
Werken der Meobitaristen frei bearbeitet, von Garl Frie- 
drioh Neumann. Leipzig 1836. 8. lBthlr. 18'/ 4 sgr. 

P. Garegin Zarbhatialean, Historia litteraturae Arnu — 
arm. viilg. Venet 1865. 12«. !■/• Bthlr. 



L Grammaticae et Lexica. 

Frano. Bivolae Dictionarium Armeno-Latinum. Lutet Paris. 
1633. 4. 

Clem. Galani Grammatioae et logioae Institutiones linguae li- 
teralis Armenicae. Addito Vooabulario Latino-Armeno omni- 
um soholasticarum dictionum. Romae. 1645. 4. 

Joh. Joaohimi Schroederi thesaurus liDguae Armenicae, 
antiqnae et hodiernae, oum yaria Praxios materia. Amstelo- 
daim 1711. 4. 3-4 lUhlr. 

Jao. Villotte. Diotionarium novum Latino-Armenioam. Bo- 
mae. 1714. քօԼ 



•) Editiones operum, quae in India, Russia et Conatantmo- 
poli prodierunt, afiasque, quae Massiliae et Amstelodami appa- 
ruerant, hlo omisimus, quoniam faoile comparari non possont 
E libris reoentioribus eos tantummodo hic reoensuimus, qui ali- 
quam nobis utilitatem afferunt Plerique eorum Venetiis in insula 
Sti Lazari inolytae ejus Aoademiae monachonimMechitaristioorum 
stndiis editi sunt, atque pretio apposito prostant apud bibliopo- 
lam BeroHnengem G. Eichler, oujub sumtibus hio ubellus prooit 
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Lexicon Armeniacum linguae antiquae et recentioris arm. Venet. 
1749 — 69. 2 Voll. 4. (Vol. seo. oont Supplementum ad tom I., 
Lexicon nomm. propr., et duo Lexica եպրւձ veteri et recen- 
tiori consoripta.) 20 Bthlr. 

Grammatica Armen. ed. Abb. Mefchitar. arm. Venet. 1770. 
8 maj. 1 Rtblr. 

Grammatica Ital. armeniace oonsoripta. (Insunt multi dialogi et 
epistolae in utraque lingua). ed. GabrielAyetikhian. Ve- 
net. 1792. 8. iy, Rthlr. 

Dizionario Ital.- Arm,- Turoo. Venet. 1804, 4. 8 Rthlr. 

Essai sur la langue Arm4nienne par Bellaud, Dootear en m6di- 
oine. Paris. 1812. 8. 

Grammatioa Armen. major. ed. Gabriel Avetikhian. (Prior 
ejus pars eaque etymologica Hngu4 arm. vulgari, posterior 
vero syntaxin continens lingu& veteri scripta est.) arm. Venet. 
1815. 8 maj. l 2 / 3 Rthlr. 

Eadem in compend. redaota. ling. arm. vulg. ibid. 1819. 8. 2 / 8 Rthlr. 
ling. arm. vet ibid. 1823. 8. 5 /e Rthlr. 

Dictionnaire abr6g6 Fran^ais-Arm^nien et ArmSnien- Fran$ais. 
par Pasohal Aucber. Venet 1812 — 17. 2 Voll. 4 min. 

7 Rthlr. 

Grammatica Gallioa armeniace consoripta ed. Arsen. Antimo- 
sean. (Aooedit appendix de metris Gall. et Armen.) Venet 
1821. 8 ադ 2Va Rthlr. 

Dictionary EngUsh-Armenian and Armenian-English by P. Au- 
cber. Venet. 1821. 2 Voll. 4. 12 Rthlr. 

Grammaire de la langue ArmSnienne par J. Gh. Girbied (lege: 
Dsoherpet) Paris. 1823. 8. 

Dizionario Ital,- Arm.- Turoo portatile. Venet. 1829. 8. 37 2 Rthlr. 

Vooabularium manuale linguae Arm. veteris. Venet 1831. 8 maj. 

V, Rtblr. 

Grammatioa Armeniaoa. ed. Miohael Tsohamtschean. Venet 
1831. 1859. 8 maj. 1 Rthlr. 

A Grammar Armenian and English by Paschal Aucher. (Ad- 
dita snnt 1, pag. 144—187. varia loca e scriptis armen. oum 
versione anghoa, inter quae epistolae apoor. Corinthiorum ad 
S. Paulum apost et tertia S. Pauli ad Cor. a poeta Anglo By- 
ron versae ; 2, pag. 189 — 230. loca multa e scriptoribus ar- 
men. omnium temporum sine versione). Venet. 1832.8. l ! / 2 Rthlr. 

Elementa Grammatioae Armen. Iingu4 vulg. consoripta. Venet 
1833. 16. 7 M Rthk. 



Digitized 



byGoogk 



10* Littentera 

Pooket-Dictionarr Engiish Armeoian. Venet 1836. 2 VolL 12. 

S'/ s lUhlr. 

Noyum Lezicon lingoae Armeniacae elaboratum stadio Abb. 
Mechitar, Gabr. Avetikhian, Chatschatur, Sur- 
melian et Bapt Auoher. Venet 1836. 37. 2 YoU. 4. 

46Vt Bthlr. 

Dizionario Armeno-ItaKano composto da Emmanuele Ciak- 

ciafc. Venezia. 1837. 4. 16*/» Bthlr. 

Grammatica practica liognae Arm. arm. Venet 1839. 12. */« Rthlr. 

Dictioniiaire Fran^ais-Arm^men-Turc par Pasoal Aucher. 
Venise. 1840. 8 maj. 6*/ s Bthlr. 

Petermann, J. H. Grammatica linguae armeniacae. Berlin. 
1837. 8 maj. l*/ 9 Rthlr. 

Aux. Gurgen, Grammatica Angl. Armen. VeneL 1853. 8. 

6 f /, Bthlr. 

Arsen. Bagratuni, Elementa grammat. ling. Arm. — arm. 

vulg. 1846. 49. 54. 60. 64. 8°. 5 /e RtMr- 

Ejusdem Grammatica linguae Arm. in uBum exercitatiorum 
arm. Venet 1852. 8°. 5 Rthlr. 

Lexioon linguae Arm. vulgaris. Venet. 1869. 8°. 3 Rthlr. 

Pocket-Dictionary Engl. Arm. Turc. et Turc. Arm. Engl. in usam 
peregrinatorum. 3 Voll. 24°. Venet. 1846. 4 Rthbr. 

R. Gosohe de Ariana linguae gentisque Armeniacae indole. 
Prolegomena. Berol. 1848. 8«. a / t Rthlr. 

Friedr. Mflller, Armeniaoa Լ Wien 1865. 8 n. Vis Bthlr. 

— IL I87a n. Vu Rthlr - HL 1871 - Vw Rtblr. 

— Zwei spraohwisBenflchaftL Abhandl. zur ar- 
meniflohen Grammatik. Wien 1860. 24. n. 

Vw Kflilr. 

֊ Beitrage zur Lautlehre der armen. Spraohe. 

L -ա. AbhandL Wien 1862. 3. 8°. ^Rthb. 

. — Beitrage zurDeclination des armen.Nomens. 

Wien 1864. 8°. */ 10 Rthlr. 

— Beitrage zur Gonjugation des arm. Verbums. 
Wien 1863. Lex. 8. Vio R&lr. 

M. Lauer, Grammatik der olassiflohen armenischen Sprache. 
Wien 1869. 8°. n. */• Bfhlr. 
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< IL Historica et Geograpbioa. 

Historia provinicae Taron auctoribus Zenobio Glakensi 
(saeo. IV.) et Joanne Mamikonensi (saec. VII.) arm. 
Venet. 1832. 8 maj. 1 Rthlr. 

Histoire de Dar6n par Z6nob de Elag trad. par M. Evar. 
Prtid^omme. Paris 1864. 8°. 

Agathangeli (saeo. IV.) historia. Venet 1835. 1862. 24. 

2 Rthlr. 

Agathangeli historia cum notis. italioe. Venet 1843. 8°. 

Ր/. Rthlr. 

Historia Armeniorum auotore Fausto Byzantino (saeo. IV.) 

arm. Venet. 1832. 8 maj. l 2 /, Rthlr. 

Historia Armeniorum anotore Mose Chorenensi (saeo. V.) 

arm. Venet 1827. 24. 2 Rtblr. 

Mosis Ghorenensis operaomnia. Venet 1842. 64. 8°. 4Rthlr. 
է jusdem historia italice oam notis. Venet. 1841. 50. 8°. Ց ! /շ Rthlr. 
Eadem gall. et arm. ed. Le Vaillant de Florival. Venet. 1842. 8°. 

6Vi Bthlr. 
Pes Moses yon Ghorene Gesoh. Gross-Armeniens, ftbersetzt von 

Dr. Lauer. Regensb. 1869. 8°. 1 Rthlr. 

Fustoria belli Armeniorum contra Persas auotore Eliseo (saec. 

V.) (Addita est in fine ejusdem oratio commonitoria ad mona- 

chos.) arm. Venet 1828. 24. B / 6 Rthlr. 

1 lisei historia anglice versa a Ch. F. Neumann. London 

1830. 4°. 
Kudem italice versa ab Jos. Capelletti. Venet 1840. 8°. 
Kadem gallioe yersa a Greg. Eabaragy. Paris 1844. 8°. 
Jlstoria Armeniomm ab anno 388 usque ad anxmm 485 p. Ch. 

auctore Lazaro Farpensi (saeo. V.) arm. Venet 1793. 8. 

1 Rthlr. 
Mosis Kalankaituensis (saec. VII.?) historia Albaniae ed. 

Schahnazarean. Paris 1860. II. Voll. 8°. 
LUtoire d'Arm6nie par le Patriarohe Jean VI. dit JeanCatho- 

iicos (saec. IX.) traduite par M. J. Saint-Martin. Paris. 

1841. 8°. 
l.eontii presbyteri (saec. X. al. VIII.) historia ineursionis 

Arabum in Armeniam ed. Schahnazarean. Paris. 1854. 8°. 
Eadem gallioe versa ab eodem. Paris. 1856. 8°. 
Staphani Asolik. Taronensis (saeo. X.) bistoria universalis. 
e& Sohahnazarean. Paris. 1859. 8°. 
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AristaJds LatthrertensiB (s&ec. XI.) historia. Venet 1845. 8*. 

•/•Bthlr. 
Hifltoire d'Arm£nie par Arisdagufes de Lasdiverd, trad. 

et acoomp. de notes par M. Evariste Prud'homme. Paris. 

1862. 8«. 
Samuelis presbyteri Aniensis (saec. XIL) chronioa, la- 

tine versa a Zohrab. MediolanL 1818. 8°. 
Yardani magni (saec. XIII.) Historia Armeniae. Yenet* 

1862. 8«. IV, RtMr. 

Kiraki(Cyriaci) Gandsakensis (saec. XIIL) Historia. Venet 

1865. 8°, IV, Rthlr. 

Vahram'g (saec. XIII.) Chroniole of fhe Armen. kingdom in 

Cilicia. translated by Ch. Fr. Neumann. Lond. 1831. 8°. 
Idem Uber arm. ed. Scbahnazarean. Paris. 1859. 8°. 
Stephani Orbelini (saec. XUL) ffistoria Siuniae ed. Schah- 

nazarean. Paris. 1859. 2 Voll. 8«. 
Sembatis (saec. XIV.) belli ducis chronica. ed. Scbabnazarean 

Paris. 1859. 8°. 
HiBtoria Armenionim a creatione mundi usque ad finem saeculi 

XVIII. auctore Miohaele Tsohamtschean. arm. Venet. 

1784-86. 3 Voll. 4. 10 Rthlr. 

Eadem in compendium redaota ab eodem. arm. Venet 1811. 

8 maj. l 1 /, Rthlr. 

Historia universalis saeculi XVm, auotore Luoa Indschi- 

dsohean. arm. vulg. Venet 1824—27. 8 Voll. 8. 8 ROdr. 
Geograpbia universalis auctoribus Stephano Acontio Kd- 

v6r et Luca Indsohidschean. arm. (Tom. I. continet 

Geogr. Armeniae rec. tom. V. et VI. descr. imperii Turcici in 

Europa). Venet 1802—16. 11 Voll. 12 maj. 1VU RtM*- 

Eadem oum multis tabulis. 15 Rthlr. 

Eadem oum tabulis pictis. 20 Rthlr. 

Descriptio Armeniae veteris auctore Luoa Indscbidsohean. 

arm. Venet. 1822. 4. 3 1 /, Rthlr. 

Iter in Poloniam aliasque regiones ab Armeniis Aniensibus ha- 

bitatas auctore Mina Bschescbkean. arm. Venet. 1830. 

8 maj. 2Vi *ttM*- 

Descriptio geographica regionum, quae mari nigro circumjacent 

cum tab. geogr. auctore Mina Bscbesobkean. arm. rulg. 

Venet. 1819. 4. 1 Rtblr. 

Descriptio topograpbioa et poetdca Bospori Tbraoii (sub. titulo: 

Aestava byzantina) cum tab. geogr. auctore Luca Indschi- 

dsohean. arm. Venet. 1793. 12. 7, Bfhlr. 
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Villeggiature de' Bizantini sul Bosforo Tracio opera del P. Lu- 
oa Ingigi tradotta dal P. Cherubino Aznavor. ital. Vene- 
zia. 1831. 12. l 1 /. Rthlr. 

Desoriptio urbis Calcutta cum tabulis. arm. Venet. 1882. 4. 2 Rthlr. 

Coup d'oeil g6n6ral sur les provinces nouvellement oonquises 
par les Russes et appelSes par eux-m6mes Territoir$ d'Arm6- 
nie. k Venise. 1828. 8. 5 / 12 Rthlr. 

Compendio storico di memorie cronologiohe concernenti la re- 
ligione e la morale della nazione Armena dal Marchese Gio- 
vanni de Serpos. ital. Venezia. 1786 III. tomi 8. 

J. M. Chahan de Cirbied (lege: Dscherpet) et St Martin 
Reoherches curieuses sur Fhistoire ancienne de FAsie. Paris. 
1806. 8. 

St Martin, M£moires historiques et g£ographiques sur FAr- 
m6nie. Paris. 1818. Ո. Vol. 8. 

Memoire de Jean Ouoskherdjan, pr£tre Arm6nien de Wagar- 
chapad pour servir h, rhistoire des 6v6nemens, qui ont lieu 
en Arm6nie et en Georgie a la fin du dix-buiti&me sifecle et 
au commencement du dix-neuvifcme , suivis de vingt-huit an- 
ciemies inscriptions Armen. traduit de FArmenien h. 1'aide de 
M. Aroatioun Ast wat satourpar Jules Klaproth. Paris. 
1818. 8. 

Colleclion des historiens de l'Arm£nie publi4e en frangais par 
VictorLanglois. Paris. tom. I. 1867. tom. II. 1869. 4°. 

Biblioth£que historique Arm£nienne ou choix des principanx 
historiens Arm6n. traduits en fran^ais par Ed. Dulaurier. 
(Ghroniqne deMathieu d'£desse continu^e par Gr^goire 
le pr6tre (saec. XII.) Paris. 1858. 8°. 

R6cueil des historiens des Croisades. Documens Arm&iiens. 
Paris. 1869. fol. 

Antiquitates Armen. ed. Luca Indsohidsohean. Venet 1835. 
3 VolL 4°. 10 Rthlr. 

Idem liber italioe versus ab Jos. Cappelletti. Taurini. 1841. 
3 Voll. 4°. 

Geographia universalis cum multis tabulis pictis ed, Leon Alischao. 
Venet. 1845. 4°. 15 RtMr. 

Ejusdem Geopraphia Armeniae reoent cum tabulia. Venet 1855. 

4°. IV, Rthlr. 
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Eju8demPhyiiogTtphUArmenUe.'arm. Yenet 1851. 8*. 7,Rthlr. 
Emmanuel Catgchoni, Geograpbia Armeniae vet et reo. — 

•rm. vulg. Venet 1857. 1*. 1 Rthlr. 

Yictor Langloig, Le Tr6sor des Chartes d>Arm£nie ou Car- 

tulaire de Ճ ohancellerie royale des Roup6niens. Venise. 1863. 

4«. 5 Rthlr. 
Topograpbia Arrnema՞ majoris et minoris oum tabulis ed. Ners. 

Sargisean. Venet 1866. 4to. 3 1 /, Rthlr. 

III. Theologica. 

Jacobi, episcopi Nisibeni sermones cum praefatione, notis et 
dissertatione de ascetis. ed. Nieol. Antonellus. arm et lat. 
Romae. 1756. foL 

Esnikii (aaeo. V.) refutatk) haeresiarnm. In fine addjta sunt 
jyuadem dicta moralia. arm. Yenet 1826. 24 l»/ f Rthlr. 

Emikii refutatio in linguam gallicam translata aM. Le Vaillant 
de Florival. Paris. 1853. 

Elisei (saec. V. cf. supra) opera Insunt: 1) historia belli Ar- 
moniorum contra Persas. 2) oommentarius in libros Josuae et 
Judioum. 8) oratio commonitoria ad monachos. 4),sermones de 
oratione dominica, de baptismo, traditione, passione, supplicio 
crucis, sepultura et resurrectione Jesu Christi, de judicio ex- 
tremo et reditu, de recordatione mortuorum et de sanctis Apos- 
tolis. b) oanones ecclesiastici. arm. Venet. 1838. 1859. 2 Rthlr. 

Ejusdem historia italice versaab Jos. Gappelletti Yenez. 1810. 8. 

Corionis dootoris theol., Mambrei Lectoris, et Davidis in- 
vioti (saec. Y.) opera. Iusunt: 1) Corionis historia vitae et 
mortis Mesropi. II. Giut Cathol. epistola ad Davidem et Da- 
▼idis responsio. III. Davidis 1) enoomium sanotae crucis. 2) 
d- i finitiones philosophicae. 3) omne malam puniendum esse. 4) 
apophthegmata quinque. 5.) Porpbyrii isagoge cum eyusdem ex- 
planatione. 6) Aristotelis categoriae oum explanatione earum. 
7; Ari8totelis Hber de interpretatione cum ejusdem explanatione. 
8) Explanatio analyticorum Aristotelis. 9) Aristotelis scripta de 
mimdo et de virtutibas. arm. Venet. 1833 8. S l / 9 Rthlr. 

M6moire sur la vie et les ouvrages de David, philosophe Ar- 
m£nien du V. sifccle de notre ere, et principalement sur ses 
traductions de quelques 6crite d'Aristote, par C.F. Neumann. 
Paris 1829. 8. 

Joaunis Mandakunensis (aaec. Y.) sermonea arm. Yenet. 
1836. a 1860. 8. l'/s *&**• 
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Joannis Odsniensis (saec. VIII.) philosophi opera. Insunt : 
1) Joannis Odsn. 01 ationes synodales, contra Paulioianos, oontra 
Phantasticos etc 2) Theodori Kerrthenavor (saec VII.) 
oratio oontra Joannem Mairagomensem haereticum, et enoomia 
sanctae cruds et sanotae Virginis. 3) Isaaci GathoL (saeo. 
VII) oratio in diem dominicam palmarum babita. arm. Venet 

1833. 8. lVt Rthlr. 
Joannis Odsniensis oratio oootra Phantastioos. arm. Venet. 

1807. 8. V, Kthlr. arm. et lat ibid. 1816. 8. V, Rthlr. 

Ejusdem oratio synodaHs et oontsa Paulicianos sermft. arm 

et lat ed. Jo. Bapt Aucher. Venet 1833. 8. 1 Rtblr* 

Eju6dem opera. arm. et lat ed. Jo. Bapt Aucher Venet 

1834. 8. 

Chosrovis AndseYatzensis (saec X.) Commentarius in li- 

turgiam Arm. Venet. 1869. 8°. 1 Rthlr. 

Gregorii Narckensis (saec. X.) opcra. Insunt: ^jusdem 

prcces, encomia, cantica, et cemmentarius in Gant Cant. arm. 

Yenet. 1827. 8. 2»/ 4 Rthlr. ed. no*a. ibid. 1842. 8. 3 1 /, Rthlr - 
Ejusdem preces arm. Venet. 1807. 12. */* Rthlr. ed. nova. 

ibid. 1833. 12. 1844. 24. V/ 9 Rthlr. 

Ejusdem preoes oum oommeotario 6'abr. Avetikhian. arm. 

Venet 1827. a 3'/, Rthlr. 

Ejusdem encomia et carmina cum comment. Gabr. Ave- 

tikhian. arm. ibid. 1827. 8. l 1 /, Rthlr. 

Ejusdem Commentarius in Canticnm CaDticorum. arm. Venet 

1789. 12. »/i Bthlr. 

Nersetis Clajensis (saec. XIT.) preoes viginti quatuor lin- 

guis editae. Venet 1823 12. 4 Rthlr. Ed. nova. ibid. 1837. 12. 

triginta sex linguis 1862. 69. 6 f /t ՜Տճձւ. 

Ejusdem epistola pastoralis ai*m. et lat edita ab Jos. Cap- 

pelletti. Venet. 1829. & l 1 /, Rthlr. Eadem lat ibidem. 1829. 

8. */i Bthlr. Eadem arm. ibidem. 1830. 8. J /t Rt ^ lr - 

Ejusdem opera lat. versa ab Jos. Cappelletti Venet 

1833. 2 Voll. 8. 4 Rthlr. 

Ejusdem oratio syoodalis et epistolae. Venet 1848. 24°. 1 Rthlr. 
Ejusdem opera poetica. Venet 1830. 24°. 2 Rthlr. 

Gregorii Tegha (saeo. XII.) opera. Insunt 2 epp. dogm. de 

conciliatione ecolesiae Arm. oum Graeoa. Venet. 1838. 24. 1 Rthlr 
tfersetis Lambronensis (saeo. XII.) oratio synodalis una 

cum 2 atfis orattonibua. arm. Venet 1784. 8. */s RtMr» 

Orasione rinodale jli Nierses Lampronense reoata in lin- 
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gua Itatiana dall Armena, ed illostrata oen «աւօէաճօա dal 
Pasquale Aucher. Venesia. 1812. & */, Rthlr. 

Synodalrede des Nerses von Lampron, aus dem Anneni- 
gchen Abersetzt, mit Anmerknngen nnd emer Einleitung ver- 
gehen toh C. F. Neumann. Leipng. 1834. 8. 
Ejn8dem oratio synodalis, epistolae et homiliae. Yenet. 1838. 24. 

1 Rthlr. 
Ejnsdem Commentarius in liturgiam Armen. Venet 1837. 8 9 . 

2*/,, Rtblr. 



Missale Armemacum. arm. Bomae. 1686. 2 VolL fol. 83 1 /, Rtblr. 
Breyiarinm Armeniacnm. arm. Venet 1845. 1860. 1 Rthlr. 

Rituale Armeniacum. arm. Venet. 1831. 8. 4 Rthlr. 

Pontificale Armeniacura. arm. Venet. 1833. 8. V» Rthlr. 

Liturgia Armeniaoa cum imaginibus. arm. Venet, 1823. 4. et 

ibid. eod. anno 8. Vs Rthlr. 

Liturgia Armena trasportata in Italiano per cura del Gabriele 

A vetikhian. oon. rami, arm. ital. ibid. 1826. 8. et 1832. 1854. 8. 

"/„ Rthlr. 



Vitae omnium Sanotonm£Calendarii Annen. cum annotationibus 
Jo. Bapt Aucher. arm. Venet 1810-14. 12 Voll. 8. 15Rthlr. 

Eaedem sine annotationibus. arm. ibid. fol. 10 Rthlr. 

Dissertazione sopra la processione dello Spirito Santo dal Padre 
e dal Figliuolo opera del Gabr. Avetikhian. ital. Venezia. 
1824. 8. V» Rthlr. 

Gommentarius m hymnos ecolesiae Armeniacae auotore Gabr. 
Avetikhian. arm. Venet 1814. 4. 3*/յ Rthlr. 

Conciliatio ecclesiae Armenae cum Romana ex ipsis Armenorum 
patrum et doctornm testimoniis in duas partes, bistorialem et 
controversialem divisa auctore Glemente Galano. arm. lat 
Romae. typis Congreg. de propag fide. 1650—61. 3 Voll. fol. 

Bibliotheca eeleota litteratarae Armenorum. arm. Venet 1853 — 61. 
22 Voll. 24°. 7»/տ Rtblr. 

Gregorii Magistri (saeo. XI.) opera poetioa. Venet 1868. 24°. 



Vn Rthlr. 
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IV. Versiones.*) 

Labubniae al. Lerubnae (saec. L?) Epistola regis Abgari 
s. historia conversionis Edessenornm. arm. Venet 1868. 8°. 

V, Rthlr. 

Idemlibergallice versus a L. Alischan. Venet.1868. 8°. VsHthlr. 

Biblia sacra, arm. Venet 1733. fol. 33 1 /, Rthlr. 

Eadem cum lectionibus variantibus. arm. Venet 1805. 4. et 
ibid. eod. anno. 4 Voll. 8. 6»/, Rthlr. 

Eadem emendata ad fidem codd. 1 Voll. 1859. V/ 8 Rthlr. 

Psalmi arm. ibid. 1786. 8. 1 Rthlr. et 1820. 32. 7 /„ Rthlr. et 
1822. 8. *Ա Rftlr. 

Sapientia Salomonis arm. graec. lat Venet. 1824. 24. 

V, Rthlr. 

Eoolesiaticus. arm. Venet. 1833. 1853. 24. V, Rthlr. 

NovumTestamentum. arm. Venet. 1825.47. 63. 8. lVe Rthlr. 

Quatuor Evangelia. arm. Venet 1816, 8. 8 / 4 Rthlr. 

ActaetEpistolaeApostolorum, arm. Ven. 1824. 12. 3 / 4 Rthlr. 

Obadias Armenus, quo cum analysi vocum Armenicarum gram- 
matica, et collatione versionis Arm. oum fondbus, aliisque, ma- 
ximam partem orientalibus versionibus, exhibetur primum in 
Germania specimen cbaraoterum Armenicorum ab Andrea 
Acolutho, arm. et lat. Lipsiae. 1680. 4. 

Eusebii Pamphili Chronioorum canonum libri duo. Opus 
ex Haicano codioe a dootore J. Zohrabo diligenter expressum 
et castigatum. Aug. Maius etJ. Zohrabus nuno primum 
conjunctis curis latinitate donatum et uotis illustratum, additis 
graeois reliquiis, ediderunt lat Mediolani. 1818. 4 maj. 

Easebii Pamphili Caesariensis episcopi Chronicon bi- 
partitum, nono primum ex armeniaco textu in latinum conver- 
sum, adnotationibus auctum, graecis fragmentis exornatum 
opera Jo. Bapt Auoher. arm. graec. lat Venet. 1818. 2Voll. 
4 maj. 10 Riblr. 

Philonis Judaei sermones tres haotenus inediti I et II de pro- 
yidentia et III de animalibus ex armena versione autiquissima 
ab ipso originali textn graeco ad verbum stricte exequuta, nono 
primum in Latium fideliter translati per Jo. Bapt. Auoher. 
arm. et lat Venet. 1822. 4 maj. 2Va Rthlr. 



*) Hao versiones omnes antiquo tempore et maximam partem 
saeoulo quinto p. Chr. factae sunt. 
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Philonis Judaei paralipomena armena, libri videlicet quatuor 
in Genesin, libri duo in Exodum, sermo unus de Sampsone, 
alter de Jona, tertius de tribns angelis Abraamo apparentibus, 
opera haotenus inedita ex armena versione antiquissima ab 
ipso orig. textu graeco ad verbum striote exequuta saeoulo 
V. nunc primum in Latium fidiliter translata per Jo. Bapt 
Aucher. aim. et lat Venetiis 1826. 4 maj. 6*/ 8 Rthlr. 

Joannis Ghrysostomi homiliae in Evangelium Mattbaei una 
cum fragmentis homiliarum in epp. S. Pauli arm. Venet 1826. 
3 Vol. 8 maj. 4*/ 4 Rthlr. 

Delectus homiliarum Jo. Chrysostomi Venet 1861. 8 f . 

4 1 /, Rthlr. 

Jo. Chrysostomi Commentarios in epistolas S. Pauli. Venet 
1862. 2 Voll. 8». 67, Rthlr. 

Severiani sive Seberiani Gabalorum episcopi Emesensig 
bomiliae nuno primum editae ex antiqua versione armenia in 
latimim sermonem tranelatae per Jo Bapt. Aucher. arm. et 
lat. Venet 1827. 8 maj, 2*/i Rtblr. 

Idem liber sine versione lat 1830. 8. l 1 /, Bthlr. 

Basilii Magni bomiliae IX. in Hexaemeron. arm. Venet.1830. 
8 maj. l 1 /, Rthlr. 

Cyrilli Hierosolymitani Catechcses. arm. Viennae. 1832. 8. 

Ephraem Syri opera. (paralipomena 80. armen.) Insunt I. ejus 
commentarh in Pemateucbum, libros Josuae, JudcL Begiim et 
Cbronicorum II. explanatio IV EvangeHorum synoptica, inter- 
pretatio Evangclii (sc. parabolioarum dictionum) atque seimo- 
nes de margarita, de resurrectione et grano sinapis, neo non 
de dicto Ev. Jo. 3. 29, „qui sponsam habet, sponsus est". III. 
explanatio XIV. opp. S. Pauli (quibus adnumerantur ep. Corinth. 
ad S. Paulum ejusdimque epistola III. ad. Cor.) IV. sermones 
et preces arm. Venet 1836. 4 Voll. 8 maj. 8 Rthlr. 

Commentarius (s. catena aurca) in Aota Apostolorum antiquo 
tempore oollcctus ex Jo. Chrvsostomo et Ephraem 
Syro. arm. Yenet. 1839. 8 maj. * 2*/. Rtblr. 

Historia Alexandri magni. Venet 1842..8 . 10 Rtblr. 

Vitae patrum eremitarnm. Venet 1855. 2 Voll. 8 . 9Vt Rthlr. 

Chronique de Michel le Grand, Patriarche des Sjriens Jaco- 
bitcs trad. par Victor L anglois. Venise. 1848. fol 5 e /uRthl. 

V. Varia. 

M o 8 i b Chorenensis (sacc. V.) praeparatio rbetorica sub titnlo : 
„liber Chriarom" cum commentario edit. ab Jo. Zobrab. 
arm. Venet 1796. 8. l 1 /, RtMr. 
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Expbcatio ponderum et monsurarum Veterum sec. Epiphan., Mos. 

Chor., et Ananiam Schirakensem facta ab Jo. Bapt Aucher. 

arm. Venet 1821. 8 maj. 1 Rthlr. 

Elegie sur la prise d'Edesse par les Mosulmans, par Nersfcs 

Klaietsi, Patriarche d^rmSnie, pubH6e pour la pr&nifcre fois 

en Armenien par J. Zohrab arm. Paris. 1828. 8. l 2 / 8 Rthlr. 
Ejusdem opera poetioa arm. Venet 1830. 24. l 1 /* Rtblr. 

Fabulae auctore Mechitar Goscb (saeo. 12.) arm. Venet 1790. 

12 1 /, Rthlr. ed. 5 nova o. febulis. Olymp. 1842. 54. 5 /, Rthlr. 
Choix de fables de Vartan (saec. XIII.) en ArmSnien et en 

Fran$ais. (par 8. Martin.) Paris. 1825. 8 maj. l 1 /, Rthlr. 
Mechitaris Medioi (saeo. XII.) consolatio in febribus arm. Venet. 

1832. 8 maj. 1 Rthlr. 

Medicina practioa auctore Micb. Resten. (tom. II contmet 

Lexicon medicum polyglotton.) arm. Venet 1832. 2 Voll. 8. 

3 1 /, Rthlr. 
Descrizione e cura del Cholera Morbus, opera del Dr. Davide 

Migbirdician tradotta inltaliano. Venet. 1831. 8. I7s Rthlr. 
Compendiose notizie sulla Congregazione de' Monaci Armeni 

Mechitaristi di Venezia, ool ritratto del Fondatore. e la Ve- 

duta dell' Isola di S. Lazzaro. Arm. — Ital. 1819. 12. */s Rtblr. 
Idem liber lingua Anglica oonscriptus ibid 1825. 4. 7 /u Rtblr. 
Le Couvent de Saint-^azare a Venise, ou histoire sucoincte de 

1'ordre des M6chitanstes Arm£niens; suivie de renseignemens 

sur la langue. la litt^rature, Phistoire religieuse et la g6o- 

grapbie de rArm^nie. par Eugfene Bor£. Paris 1837. 12. 

•/• RAlr. 
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Verlag von H. Beuther in Karlsr uhe. 
PORTA 

LINGUARUM ORIENTALIUM 



ELEMENTA LINGUAEUM 






I. HEBRAICAE 
II. CHALDAICAE 
IIL SAMARITANAE 
IV. AEABICAE 



V. SYRIAUAK 
VL ARMENIACAE 
YIL AETHIOPICAE 
Vin. PER8ICAE, 



STTJDnS ACADEML0I6 ACCOMMGDATA. 

EDIDIT 

J. H. PETERMANN, E. NESTLE, 8. LANDAUER s. a 



Das unter diesem Tite! von J. H* Peterwannj einem der ge- 
lebrtegten und tuchtigstenK enner der orientalischeQ Li teratur, vor 
eiuer Reihe von Jahren begonnene Werk hat in erster Linie den Zweck, die 
Emfuhrung m daa Studmm dieser Sprachen zu erteicbtern uiid eignet sich 
daber aowohl ztim Belbststudiumals aucb ճառ Leitf&dtsc fiirac&demiBcbi? 
Yorleaungeiu Ein besuiidm՝t>r T von FacbgeteurfcGn anevkwmterVorzugdieser 

Elementargrammatiken der orientaltschen Sprachen 

besteht darifl, dasa dieselben in tn&glicbst knappG? Fora deca Anfange 
Alles dasjenige bieten, was derselbe zur Kenntniss dev einzelncn Spracben 
bedarf, und zwar: 

I. Eine kurse aber vollstaitdig<± Grainmatik uacb einer bestimmten 
und fiir alle diese Spracheo gleiuhfiirriiigen Einrichtung imd Metbode ab֊ 
gefasst, bei den ffinf seniitischen Hsuptdialekten mit afceter Hinweitftmg 
auf die Atyweicbtmg ւա յ UebereimUmttiung derseLben imfcerehiander, 

II. Eiu Specimen lectioius et analyaeos, fiir welcbea bei allen 
Spracben, in denen ea existirt, das YateruiiHeT gewablt worden iat 

TTL Ehie kurae Ueberaicht der Literatur, welche dis Hauptoriginal- 
witTke dea Yolks, atmie die vorsftgliolMten Urammatiken, Chreatoinathieeii 
mid Wortertmcber mciglichat mit Angabe der Preise աաւնէմէ macbt. 

IV, Eine C ե r e s t. o m a th i e ♦ Hiej? տ\ոձ } um Gfjlegenheit zur Ց pra 
vergleicbung zu geben, imd um eine sonst nothige ver&io interliiieE 
zu vei-meiden , bei jeder SpTacbe die viar ereten OapiLel d 
Gen&sia nacb den aJta» Ueberaetzungen (aus derBiblia polygli 
Casrelli) vor&ugeatellt, auf welche dnnn mit steter BepcksicbEigung i 
Forttfclireiteiis vora Leichtern ztuil Scbwerern kAp*Biatb®(8w£l&tt » 
verscbiedenen Scbriften folgen. 




Verlag von H. Reuther ա Karlsruhe. 

(Dlo nm machifinesie (iramiuatirJi syriacft euthalt u. A. folffende, nbwoob&lungs- 
wrihr auL -ե ln EdtrEmtfeSo gcdrackte, J«GBcatucke aus bii jettt uocli nlcht pubHoirten 
liLiitJisctkriftrn: 

Viiae prophtflaruin (quatuor majoruni) e tribua ccdicibua iniigoJ briiazmlcL — 
lli^ioria S. €nici.s his iiivema^ (o eod, Londini. Add 1217* aimi mu). — B>. 
hoimiiis Severi pfitriHrrhat» Aitliocliett! (612— wa> nccimdum tTBTi&lationom a Jacobc 
Sdetieao ւաււօ 701 coDfeclam et achotfi* ilhisiratam, (Add. M, 6. B, 12159. A. Clir. 8G3.) — 
K. Jarnbi EikHsenl epislida dt; rt^iNus MagtH e eod. hond, sdd 1»17J k IX eaec.) 
i.ci^durit nomiua eru-um cod ]qndin. add. 12143 (anrri 1220) et Paris; 932 {XVII sasc) — 
K l»ank՝Us SftlaeHensls expticAfLoiiti vltIjotuui *elecforiiJii Uavitlis prophela» 
(« uod, L^tid add 17l2r.> IX v 1 X. &&et + )՛ 

V. Das Glosstiii um T welcbes alie in der Olivestomat.hie vor- 
tummenden AVortei՛ entbfilt und die schivierigen Formen etklart. 



Die Verlagsbandlung, wetcher es gelungen ist, fiir die Bearbeitun<r 
der ոօօև ausfetehenden Tbeiie des Uiitemebmciis յ das darct den Tou 
P^termaim's itis Stocken ^erathen war 1 nanibafte Krafte zu getviunen, be 
absichtigt daa nouh Fehlende in moglich&ter Balde erscheinen zu lasaei , 
wmlurcli der ursprungliche Plari das Herau&gebers seinev VerwirkJichim ,-:՛ 
entgegen zu geften verspriclit. 

Bis jetzt smd evscbieiien i 
Tom L Grammatica hebralca von J. H, Petermanu. . K. 2ՀՀ 
„ n. Grammatica ohaldaica von dems, ..,..,. „ 4, — 

III. Grammatica samaritana 1T *, J3 4,y 

IV, Grammatica arabica „ * „ 4*8՝'՝ ■ 

V. Grammatica syriaca » Dr. E. Kestle . , , „ 5 T 4t 

VI. Grammatica armeniaca „ J. H. Petermann , . „ 4,- 
lii Voibeveitung ist imcj wirf mfigiichst \m Ittmfv des ւտ<^1ւտէ«ո Jalu-r- 
eracbeinen ■ 
Tom. VJI. Grammatica persica vcm Di-. s. Lantlauer. 



Ich empfehle das "verdienstvolle Unternebmen allen freimden c!ei 
orientalischen Spraclien und Litteratur auflj Angelegeiitlich$te und ladv 
aiifs Neue zur Subsirription auf das^elbe em* 

KarlHiabe T .September IB80. 

H. Reuther 

(Mhev Cl. Eichler^s Verlag). 



Dr Ferd. Hitzig ? s 
Vorlesungen uher biblis^e Theologie 

des alten Testaments 

n e h s է messiaaisohen A\' fiiss^ns^Tie 611 - 

Mit. (Խւււ 

Brustbild des Verfassers und einer Lebens- und Charaktersktzzp 

li^ranfgejfebiin von 

Lic. X J- Kneucker, 

l'fi!rrtr iii Xicge!hK!9on ռռճ Profesaar a, d- UniveTsitilt Heidelborg. 
20 Bogen 8<>. Preis M, 6. — . 



Zn bezieben durch jede Bncbbaodfung, 



Digitized by LjOOQ lC 



Digitized by LjOOQIC 






Digitized 



byGoogle 



Digitized 



byGoogle 



Digitized by LjOOQ lC 



Digitized 



byGoogle 




3 2044 022 695 928 



i 



Digitized 



byGoogk 



i 



